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BCTVII

I3 po3BUTKOM TEPEKIIaI03HABCTBA 3POCTAIOTh BUMOTH 10 sIKOCTI mepekiany. Came
TOMY TEpEeKIaJ03HaBIl BCE YACTIIIE HAroJOIIyIOTh HAa TOMY, L0 BpaxXyBaHHS JIMIIE
0COOJIMBOCTEM aHMIIMCHKOI Ta YKPAaiHChKOI MOBHHMX CHCTEM € HEIOCTAaTHIM s
3a0e3IeUeHHsT BHCOKOSKICHUX pe3yabTaTiB poOoTu mnepekianada. KaamidikoBanuii
NepeKIIa]] BUMarae JOCSTHEHHS MparMaTUYHOi PIBHOIIHHOCTI BUXIJHOTO Ta ILIbOBOTO
TEKCTIB.

AHaNITUYHUN ONIAJ HAyKOBOTO JOPOOKY 3 MpoOJeMH BHBYEHHS IparMaTUKH
NEepeKIaay YMOXJIMBUB BHOKPEMJIEHHS PI3HMX pIBHIB 1i jgocimikeHHs. Tak,
OCOOJIMBOCTI BIITBOPEHHSI MPAarMaTUyHOTO MOTEHIAy OKPEMHUX MOBHUX OJIUHHUIIb Y
nepeKiail TochiKyBaau Taki HaykoBii, sk 1.O. AnekceeBa [4], C.I. AxmeToBa [12],
C.O. Cacina [157], O.M. CokonoB [168], M.A. Tousu [176]. Taki AOCTIAHHMKH, SIK
JI.O. ly6xo Ta O.I. denopona [56], B.1. Kapaban Tta JI)x. Meiic [72] npucBaTmim cBoi
PO3BIAKK clloco0aM Mepejadl MparMaTUKU MOBJIEHHEBHX aKTIB y MEpeKiajl. Y CBOIO
gyepry, O.I. Bonkos [34], B.B. llemennka [44] Ta C.B. Pagenpka [147] nocnimkyBanu
cnenudiky nepekiany nparmarekctiB. Cepes 3apyOiKHUX HAYKOBIIIB, SIKI aHai3yBaJld
nparMaTHYHUN acnekT nepekiany, ciin Hazatu M. beiikep [200], A. Hoii6epra [260],
I1. Heromapka [262] Ta P Ilromeie [275]. Opnnak, mnpoOiieMa BiJTBOPEHHS
IParMaTiyHOTO MOTEHIATY XyI0KHBOTO TBOPY B MEPEKJIali e He OTpuMaa HaJeKHO1
yBaru HaykoBIIiB. [le HempumycTuMo 3 OIsAy Ha Te, 0 XYI0XKHI TBOPH € HAJO0AHHIM
HE OKpPEMOI0 Hapojay, a CBITOBOi KyJAbTypu. ToMy 4YHMTaueBl Nepekaay HEOOX1IHO
3a0€3MeUnTH TaKl X MEePEeAYMOBU MJIs CHOPUUHSATTA 1 PO3YMIHHS TEKCTY, SIKI aBTOP
OpuUTIHANY TmepeadaynB JJig PEIUIIEHTIB TEepIoTBOpY. [, Xoua XymoXKHIA TBIp HE
BIIHOCSITh JIO MPArMaTeKCTiB, CJIij] 3BayKaTH HA T€, 1110 KOKHE BUCJIOBIIOBAHHS MICTUTh Y
co01 MeBHUN MparMaTUYHUN MOTEHIIIAJ, IKUM aKTyali3y€eThCs i BILIMBOM MOBHOIO Ta
CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTIB, ()OHOBHMX 3HAHBb PEIMITIEHTIB, 1X KYyJAbTYPH T4 MEHTAITETY.
BianoBigHo, nmparmMaTudHui €(EKT BiJ OJHOTO 1 TOTO K BHUCJIOBIIIOBaHHS Ha HOCIIB
pI3HUX MOB 1 NPEACTABHHUKIB PI3HUX KYIBTYp MOXE BIAPIZHATHCH. Tomy, 1100

MaKCUMAaJIbHO HaOJIM3UTH TEPeIyMOBH JJIS 1HTEpHpeTalii XyJZoXKHBOTO TBOPY
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AQHTJIOMOBHMMH Ta  yKPaiHOMOBHMMH  YHWTa4aMH, [EPEKIagadeBi  JTOBOIUTHCS
3aCTOCOBYBATH MPAarMaTUYHO 3yMOBIIEHI TpaHcopmarii. [Ipu mpomy, o6 amexkBaTHO
BIITBOPUTH MparMaTH4yHEe IIJIE OpHUTiHAIY B TNEpeKaji, CIiJ 3BakKaTH Ha Te, IO
IparMaTuka XymIoKHhOTO TBOPY (DOPMYETHCS Yepe3 MOEHAHHS MPAarMaTUYHUX 3HAYCHb,
K1 MICTSTBCS Y KOMYHIKallii MEPCOHAXIB 1 B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI.

AKTYyaJIbHICTh JHCEpTallli BU3HAYAETHCS CYYaCHOIO TEHJICHIIEIO MEePEKIaJ03HaBINX
CTy[ill 70 CHUCTEMHOTO BHBYCHHS IMPArMaTHYHOTO AaCIMEKTy IMepeKiaay, 30Kpema, 0
IUISAXIB BIATBOPEHHS MpPAarMaTukyd aHIIIOMOBHOTO XYJIOXHBOTO TBOPY B YKPaiHCHKOMY
MepeKIIajii Ha PiBHI OKPEMHUX MOBHMX OJIMHMIIL, BUCJIOBIIIOBAHb 1 TEKCTY. AKTyalbHICTh
TEMHU JOCHIIKEHHSI 3yMOBIIEHA TAKOXX BIACYTHICTIO Y BITYM3HSHOMY Ta 3apyO1KHOMY
MEepeKIa03HaBCTBl Kiacudikallii MparMaTuyHO 3YMOBJICHHX TpaHchopmarliii, 1o
YMOXIIMBIIOIOTh ~ MPAarMaTUYHy aJanTamilo  XyJOXXHBOTO TBOpPY, 3a0e3medyroun
PIBHOIIIHHUI KOMYHIKaTUBHUHN €()EeKT OpUTiHAITY Ta BTOPUHHOTO TEKCTY.

linore3a pociaigkeHHs TOJATae y HACTYIMHOMY: 3aCTOCYBaHHS IparMaTuyHoO
3yMOBJICHUX TpaHc(opMalliil y mepekiajil CopuuruHeHe 1) TIHrBiICTUMHUMY YUHHUKAMH,
OCKUJTBKH MparMaTuyHe 3HAYCHHs] MOXke OyTH BHUpa)Xe€HE JIGKCUYHO YW TpPaMaTH4HO, a B
JEKCUYHIA 1 TpaMaTuyHid cdepi aHIIHACBKOI Ta YKpAaiHChKOI MOB ICHY€E JesKa
HEBIATIOBITHICTh. 3aCTOCYBaHHS MepekiIafalbkuXx TpaHcopMmaiiii Moxke OyTu
COIPUYMHEHE TEMaTUYHOI Ta CHUTYalllHOI CTEPEOTUINI3aIlil0 aHMIIHCHKOTO Ta
YKpaiHCHKOTO MOBJEHHS; 2) aHTPOMOLEHTPUYHUMH YMHHHKAMHU, TOOTO HEOOX1JIHICTIO
BpaxyBaHHSI OCOOJIMBOCTEM y4YaCHUKIB KOMYHIKaIlli Ta yBaroro NEPeKIaJ03HABIIB JI0
npoOaeMu JOTPUMaHHS BBIUJIMBOCTI.

3B'130Kk po00OTH 3 HAYKOBUMH MNporpaMamu, IiaHaMu, TeMamu. [{ucepraiiiitne
JOCIIPKEHHS BUKOHAHO B PaMKaX KOMILIEKCHOI HAyKoBOi TeMH IHCTUTYTYy (inonorii
KuiBchkoro HamioHanbHOro yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca LlleBuenka 3a Ne 06 b® 044-01
«Po3BUTOK 1 B3aeMOJlisI MOB Ta JHTEpaTyp B YMOBax miobOami3allii», 3aTBEepIKEHOT
MiHiCTEepCTBOM OCBITH 1 HAYKU YKpaiHH.

Meta i 3aBaaHHsi AocCaigkeHHsl. MeTa JOCHIIKCHHS TMOJsTae y 3A1HCHEHHI
KOMIUIEKCHOTO aHali3y MparMaTuyHO 3YMOBJICHUX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHUX, JIEKCHKO-

rpaMaTMYHUX 1 TrpamMaTMYyHUX TpaHcpopMaliid B  YKpaiHCBKUX  MepeKiaiax
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aHIIIOMOBHUX XYyAOXKHIX TBOpiB. JloCsrHeHHs MeTu mnependadae BHUPIMICHHS TaKUX
3aB/aHb.

1. yrounutn pgediHIII0 TepMiHA “mparMarvuka’ Ta TIOHATTA IparMaTUK{
nepeKiaay BITYN3HAHUMU Ta 3apyODKHUMU HAyKOBLISIMU;

2. BU3HAYUTH M03aMOBHI YMHHHUKH y MparMaruili nepeKiiay;

3. omnMcary mparMaTUYHHUM MOTEHIIa XyI0KHBOTO TBOPY;

4. OKpecIUTH PO3yMIHHS MParMaTUYHOI aJamnTallli Ta aIeKBaTHOCTI MepeKIaay;

5. PpO3MISHYTH METOJOJIOTIYHI 3acajy JOCIIXKEHHS TparMaTuky rnepexiamy;

6. BCTaHOBUTH NPUYUHH Ta OCOOIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS MParMaTHYHO 3yMOBICHUX
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPaHCPOpMAIIiil B aHITIO-YKPaTHCHhKOMY XyI0KHBOMY TEepPEKIIaIi;

7. TpoaHaNI3yBaTU BUSBJICHI MparMaTUYHO 3YMOBJICHI TpaMaTH4HI Ta JIEKCHKO-
rpaMaTtiyHi TpaHchopMallii B YKpaiHCbKOMY MEpPEKIIa il aHIJIOMOBHHUX XY OKHIX TBOPIB;

8. BCTaHOBHUTH KUIbKICHE CIT1BBITHOIIICHHS TpaHcgopMmalrii, 10
BUKOPHCTOBYIOThCS TIEPEKIIaayaMu 3 METOIO aJICKBATHOTO BIITBOPEHHS IIPArMaTUYHOTO
MOTEHIIaTy OPUTIHATY B MEPEKIIAII.

00'exTOM A0CJTIIIKEHHA € PEUYCHHS BUXIIHOTO TEKCTY Ta iX IIJIBOBI BiIMOBIIHUKH,
MepeKIIaJIeH] 13 3aCTOCYBAaHHSIM MparMaTUYHO 3yMOBJICHUX TpaHchopMalliid 3araabHOI0
kinpkicTio 2000 map.

IIpeanmeToM BMBYEHHS € PI3HOMAHITHI XapaKTEPUCTUKHU MPArMaTUIHO 3yMOBJICHUX
JICKCUKO-TPAaMaTHYHUX, TPaMaTUYHUX Ta JIEKCMKO-CEMAaHTHYHUX TpaHCchopMaIii B
YKpaiHChKOMY TepeKsIal aHIJIOMOBHHUX XYJOXKHIX TBOPIB, Y TOMY YHUCHI iX CYTHICTb,
TUTIN, BUJW, YMOBU Ta IPUYUHH 3aCTOCYBaHHS.

Marepiasiom [IoCHiIxKeHHsI CIyTYBJIM aHIJIOMOBHI XYIOXKHI TEKCTHU Ta iX
NepeKyaar, BUKOHAHI TakuMu mnepekianadamu, sk . Auapycsk [312], A. BoBueHko
[317], B.Topb6arexko [319; 320], P.louenko [306; 307; 320], A.€sca [323],
B. Kopnienko [313], H. Kocenko [304], FO. Jlicasax [311; 314; 320], O. JlorBuHEHKO
[321], O. MoxkpoBonbcbkuii  [324], B.Mopozos [310], K. Ilmyratup [305],
B. IIpoxommuyk Tta JI. Comonbko [315], M. Padosa [309], O.Ceniox [322],
B. Uepaumenko [308] ta T.O. Illepuenko [318]. Jlns 3a0e3neveHHs KOMILIEKCHOCTI

JTOCTI/DKEHHST 70 yBaru Opajucs Xy[dOKHI TEKCTH PI3HUX >KaHpIB, HAIUICHUX Ha
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ayJUTOPII0 PI3HOTO BIKY, MEPEKIIAN SKUX 3IIACHIOBAINACS y YaCOBHM TEPiof 3 APYyroi
nosioBuHU 70-X pokiB XX CTOMITTS A0 CHOTOJHI. 3arajioM, OmpanboBaHO MPUOIU3ZHO 110
4600 cTOpIHOK BUXIJIHUX Ta LIJIbOBUX TEKCTIB.

Metonosioriuny OCHOBY jamcepramii, 10 3yMoOBiIeHa crenudikoro 00'ekTa
JNOCHIPKEHHs,  HWOro  MUIAMM  Ta  3aBIaHHSAMH,  CKJIAJa€  KOMIUICKCHUUN
MDKJIUCHMIUTIHAPHUN TAXIT 0 aHaI3y XyAOXKHIX TBOPIB, IO IMepeadadae po3risl
MOBHUX OJMHHITH Y TICHOMY 3B'SI3Ky 3 METOJJaMU MOBO3HABYOTO MEPEKIIa03HABCTRA.

st movarky, 3a3HAYUMO 3arajibHOHAYKOBY MeETOMOJIOTiYHY 0a3y HOC/TiIKeHHS.
Wnerbcs mpo einomemuxo-0edykmuenuti mMemood, y 3B’S3Ky 3 BHCYHEGHHSAM TillOTE3H
MOJI0 TIPUYHMH 3aCTOCYBaHHS IParMaTUYHO 3YMOBIICHHX TpaHCOpMAIll; onucosuil
mMemoO nns oQOpPMIICHHS Ta Yy3arajlbHEHHs CBOiX CIIOCTEPEKEHb HaJ 310paHuM
(hakTUYHUM MaTepiajioM; Memoo CYyYilbHOI 6UOIpKU BUKOPUCTOBYBABCS JJIsI BUSBICHHS
parMaTUYHO 3YMOBJICHMX TpaHCchOpMalliil MmiJg Yac CHIBCTABIECHHS OpPUTIHAIBHUX
XYJIO)KHIX TEKCTIB Ta iX TEPEeKIIaJiB;, Memoo KilbKICHUX NiOpaxyHKie, 10 JI03BOJIUB
NOPIBHATU YACTOTHICTh 3aCTOCYBAHHS IMEpeKajadaMy pI3HUX BHUIIB MparMaTUYHO
3yMOBJIEHUX TpaHchopmariiii st 3M1HCHEHHS TparMaTUYHOI ajamnTailii XyJoXKHBOTO
TBODY.

OxkpiM TOTO, MOCSATHEHHS TOCTABJICHOI METH YMOMKJIMBIIIOE 3aCTOCYBaHHS TaKHX
3araJibHOJIHIBiICTUYHMX METOAIB JOCTIIKeHHS SIK NOPIGHANbHUL aHAi3 hopmu ma
3Micmy BUXIJIHOTO Ta IJIbOBOTO TEKCTIB 1 Memoo JIH2BICIMUYHO20 CNOCMEPENCeHHS Ma
aHanizy NI BUSBJICHHS JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHUX O3HAK XYJAOKHIX TEKCTIB, IO €
BOXJTMBUMH CKJIQJIOBUMHM 1X TIParMaTUIHOTO TIOTEHITIATy, Ta BCTAHOBJICHHS 3B SI3KY MiX
HUMHU Ta 1CTOPIE€I0, PEIITi€l0, MaTepialbHUMU 1 JYXOBHUMHU LIIHHOCTAMH HAPOLY.

[[omo cmemiajJbHUX METOAIB MOCTIAXKEHHS, TO, 3 OIIAY HA TEeMy AMCEpTAaIlii,
OCHOBHUM METOJOM HAIlIOi HAYKOBOI PO3BIIKH € npacMamuyHuii auaniz XyJoKHIX
TBOPIB, SAKHI YMOMJIMBIIOE OI[IHKY aJ€KBAaTHOCTI BIATBOPEHHS IparMaTHYHOTO
MOTEHINATy OpUTiHATY B mepekiami. [[pboMy cripusie komnonenmuuii ananiz CMHUCIOBOT
CTPYKTYPH JICKCUHYHHUX OJWHHMIIL TIEPIIOTBOPY 1 MEPEKIIAy Ta CMpPYKmMypPHULL AHALI3, IO
3a0e3reuye aHaji3 XyJOXHBOTO TBOPY SIK LITICHOI CHUCTEMH, MparMaTUYHUN MOTEHIiaT

SAKOi YTBOPIOE CYKYMHICTb MparMaTHUYHUX 3HAUCHb ii OKPEMHUX KOMIOHEHTIB. JIjis
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BUPIIICHHS NOCTABICHUX 3aBJaHb BUKOPUCTOBYETHCS TAKOXK AHAI3 CYMINCHUX nap s
JOCIIDKEHHS ~ 3aKOHOMIPHOCTEH  BXKMBaHHS  YYaCHMKaMH  AHIJIOMOBHOTO  Ta
YKPaiHOMOBHOTO J1aJIOTy TUIIOBUX MOCII1IOBHOCTEN PEILIIK.

Oco0nuBoi Baru [JIsl Hamioi PO3BIAKK HaOyBae Ouckypc-auaniz, KW mependoavae
BpaxyBaHHSI COIIAJIbHOTO, TICHMXOJIOTIYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY XYHOXHBOTO
Tekcty. [Ipu nbomy, 3 OorIsiAy Ha Te, 10 MU PO3MIISIIAEMO KOHTEKCT SIK OJIUH 13 YNHHHKIB,
K1 BIUTMBAIOTH Ha BHOIp MEpEKIagadeM CIoco0y MmparMaTHdHOl aJanTailii XyI0)KHbOTO
TBOPY, BaXXJIUBHUM [UJIsI JOCHIDKCHHS € KOHmeKCcmydaavHuu auaniz. s aHamizy i
NOPIBHSAHHSA NPAarMaTUYHOIO MOTEHLIaly aHIJIOMOBHHMX XYyJAOXKHIX TBOpIB Ta iX
YKpPaiHCLKOMOBHUX TMEpekiaaiB OyJI0 3aCTOCOBAHO IHMEHmM-aHANi3, 110 3a0e3neuye
BUSIBJIICHHSI HaMipiB YYacCHHUKIB CHUIKYBaHHS (KOMYyHIKAIlisi TMEPCOHaXKIB, aBTOpa Ta
yuTaya XyAOXKHBOTO TBOPY) 3a OCOOJNMBOCTAMM iX MOBJIEHHA Ta KOMYHIKaTUBHOI
MOBE/IIHKY 1 BUSBJICHHS HEMPSMUX MOBJICHHEBUX aKTiB, IPUXOBAHUX CMHUCIIB, HASIBHUX
B OpWTiHAJ, 3 METOI0 BCTAHOBJICHHS CIOCOOIB iX PIBHOIIIHHOI Mepeaavi y IiIbOBOMY
TEKCTI.

[Tpuitom mpancgopmayitinoeco ananizy yMOXKIUBIIOE BUSBIECHHS OCOOIUBOCTEH,
THUIIIB 1 BHJIIB TPAarMaTUYHO 3YMOBJICHUX JIEKCHKO-CEMAaHTUIHUX, JIEKCUKO-TPAaMaTHIHUX
Ta TpaMaTUYHUX TpaHc(opmaIlliii B aHII0-YKPaiHCHKOMY XYI0’KHbOMY TTEPEKIIa/Il.

HaykoBa HOBM3Ha IHCEpTAIIHHOTO JOCIIJDKEHHS TMOJISITa€ B TOMY, IIO BIIEpIIE B
YKpPAiHCbKOMY  TEPEKIaJ03HaBCTBI  3IMCHEHO KOMIUIEKCHMI 3ICTaBHUW  aHami3
MparMaTUYHOrO TOTEHINATy OPHUTIHAJIBHUX aHIJIOMOBHHMX XYJOXKHIX TBOpPIB Ta iX
YKpPAiHChKUX TIE€PeKIaaiB; BUSBICHO CHNOCOOM NparMaTU4HOI ajanTtaiii BUXIJIHUX
XYIOXKHIX  TEKCTIB, 30KpeMa [MparMaTU4HO 3yMOBJEHI TpaHcdopmarii, 110
YMOXJIMBIIIOIOTh BIATBOPEHHS MPAarMaTHYHOTO IIJIOTO OPHUTIHAIBHOTO XYIOXKHBOTO
TBOpY 4epe3 30epekeHHs y TIepeKIIajli mparMaTUK HOro OKPEMUX CKIIAJOBUX, MOBHUX
OJIMHUIh Ta BHUCJIOBIIOBaHb, HA TPaAMATHYHOMY 1 JIEKCHYHOMY PIBHSX; pO3pOOIEHO
KiIacu(ikaiio MparMaTiyHO 3YMOBIICHHX TpaHchopMalliii Ta OKPECICHO YMOBH iX
3aCTOCYBaHHS; 3alpONOHOBAHO BHU3HAYCHHS TMOHITH “‘TparMaTMyHO 3yMOBJICHA
TpaHchopmarlis”, “mparMaTUYHO 3YMOBJICHA JIEKCUKO-CEMaHTHYHA TpaHchopMarlris’,

“IparMaTMYHO 3yMOBJIEHA IpamMaTu4yHa TpaHcdopmMallis”, “mparMaTMdyHO 3yMOBJIEHA



JIEKCUKO-TpamMaTuyHa TpaHcopmariis’”.

TeoperuuHe 3HaYeHHSA POOOTH BU3HAYAETHCS TUM, IO i pe3yJIbTaTd MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTaHI B MONAJBIIMX JOCIIIKEHHSIX MparMaTHYHOrO aclekTy NepeKiaay, B
TEOPETUYHUX PO3pOOKaxX MPOOIEMATUKUA TEPEKIaT03HABYOI KOMIIAPATUBICTUKHA Ta
yHIBepCcaJIbHOI MparMaTuku. JlucepraiiiiHe MOCHIKEHHS OOTPYHTOBYE MOXKIIMBI Ta
JOIIJIbHI CITOCOOM 30€pEKEHHs MparMaTUYHOTO IOTEHIIAy OpPHUTIHANY B IEpeKJIaji.
AHani3 THUMIB MNparMaTHYHO 3YMOBIEHUX TpaHCOpMaIliil JomomMarae OIIHUTH
aJICKBaTHICTh YKPATHCHKUX MEPEKIIaiB aHITIOMOBHUX XYI0KHIX TBOPIB.

IIpakTHyHA HWiHHICTH JOCTIHKECHHS BUBHAYAETHCSI MOXKIIUBICTIO BUKOPUCTAHHS HOTO
pe3ynbTaTiB Ui pO3pOOKM Ta BHUKJIAQJaHHS HOPMAaTHBHUX KypCiB BCTYIy 10
MEePeKIaJ03HaBCTBA, 3 TeOpil 1 TNPAKTUKA TEpeKiaay, CHellaJbHuX KypciB 3
TpaHC(HOPMAIIITHOTO AacHeKTy TepeKiagy Ta IMparMaTHKd Tepekiagy, 3 OCHOB
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlli Ta y MIATOTOBII BIAMOBIIHUX MOCIOHUKIB Ta MIAPYYHUKIB.
BoHu MoXyTh OyTH KOPHUCHUMH IepeKiajayaM-MpakTUKaM, sKi MpaIoTh y raitysi
XyI0KHBOTO TIEPEKIIATy.

IToJ10:KeHHS, 1110 BUHOCATHCS HA 3aXUCT:

1. IlparmatudHO 3yMOBJEHA TpaHCcpopMalisi — L€ JEKCUKO-CEMAaHTHUYHE, JTEKCUKO-
rpaMaTiyHe YW TpaMaTUYHE TEPETBOPEHHS, IO CIPUYUHEHE JIOMIHAHTHOIO
IparMaTUYHOI0 HACTAHOBOKO TEpeKiazadya MaKCUMAaJbHO TMOBHO JOHECTH 10
yuTaya MepeKiaay 3MICT Ta IparMaTU4Hy CHPSIMOBAHICTh BHUXIJIHOTO TEKCTY,
BPaxOBYIOUM MOBHI Ta KYJIBTYpHI OCOOJMBOCTI BTOPUHHHUX PEIUIIEHTIB.
Pe3ynbraToM  Takoro NEpeTBOPEHHS €  (PYHKI[IOHAJIBHO  PIBHOLIHHE
OpPHUTiHAJILHOMY TEpPEKIIaJIeHe BUCIOBIIOBAHHS.

2. TlozaMOBHMMHM 4YMHHUKAaMU Yy TparMaruil TEpeKiIaay € O0COOJMBOCTI
CBITOCIPUMHSATTS, PO301KHOCTI B 11eMHO-€CTEeTUUHUX OIS AAX,
COIIOKYJIETYpHI BIIMIHHOCTI Ta pI3HUI Yy (OHOBUX 3HAHHIX aBTOpa
MEPIIOTBOPY, MEepeKiagada, YuTadiB OpUTIHAIY Ta TEPeKyaay, BIK HMOBIPHHX
PELMITIEHTIB TMEpeKIaay, Cy4dacHl TEHACHINi JOTPUMaHHS BBIWIMBOCTI Ta
MOJIITKOPEKTHOCTI. BomHouac, 10 MOBHHMX YWHHHUKIB, SIKI CIHPUYUHSIOTH

3aCTOCYBaHHSl MparMaTUYHO 3YMOBIICHHMX MEPEeKIaJalbKUX TpaHchopMalliid,
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CJIiJI BITHECTHU PI3HUII0 MOBHUX KapTUH CBITY HOCIiB BUXIJHOI Ta L1JIbOBOi MOB,
M0 BiAOOpaXeHO Yy BIAMIHHOCTI y3YyCiB, CHTYyaTUBHIM 1 TeMaTH4HIN
CTEpEOTHIII3allil aHIIIMCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO MOBJICHHS.
BiaTBOpeHHS MparMaTUYHOTO MOTEHIATY XyIOKHBOTO TEKCTYy B IEpeKIIaji
BiIOYBa€EThCA Ha JBOX PIBHAX: 1) mparMatiyHO ajeKBaTHa Iepeaaya
aBTOPCHKOTO MOBJICHHSI; 2) MparMaTuyHO aJIeKBaTHE BIJITBOPEHHS MOBJICHHS
nepcoHaxiB. JIJig 1[pbOro HEOOX1AHO BUSBUTH Ta MpOaHANI3yBaTH MparMaTuyHi
CJIEMEHTH, SIK1 MICTATHCS B @BTOPCHKOMY 1 IEPCOHAKHOMY MOBJIEHHI, MICIIsl YOTO
BIIHANTH y IILOBIA MOB1 OAWHUIIL 3 PIBHOI[IHHUM IIParMaTuyHUM 3HAYEHHSIM.
AJIEKBaTHICTh TIEPEKIIAy JOCATAETHCS IUISIXOM ajanTallii yepe3 3aCTOCYBaHHS
[IparMaTUYHO 3YMOBJICHHX JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUX, TPAMaTUYHHUX 1 JIEKCHUKO-
rpaMaTiyHUX TpaHcpopMaliid, [0 YMOXJIMBIIOIOTH 1) HEHTpami3auio
BIJIMIHHOCT1 JIIHTBOETHOKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTUBHOI cuTyaiii. JlopeuHicTh
3acToCcyBaHHs  TpaHcdopmaliii y 1[bOMYy  BHIAJIKy 3aJIeKUTh  BiJ
KOMYHIKaTUBHOTO ()OKYCY BHUCIJIOBIIIOBaHHS; 2) BpaxyBaHHS BIJIMIHHOCTI B y3yCl
BHX1JIHOI 1 IIUTbOBO1 MOB, aJ[Ke JIJIT MAaKCUMAJIbHOT OJTM3BKOCTI KOMYHIKaTHBHOTO
e(eKTy opuriHagy Ta BTOPUHHOTO TEKCTY MepekiaaadyeBl HE0OX1AHO BIATBOPUTH
JOTPUMAHHS YU HENOTPUMaHHS KOMYHIKAHTAMH MOBHHMX Ta MOBJICHHEBHUX
HOPM.
[IparMaTnyHO 3yMOBJIEHA JIEKCUKO-CEMaHTUYHA TpaHC(hOopMallis — 1€ TaKUid BU]L
MePEKIIaIallbKOTO MEePETBOPEHHSI, BHACTIIOK SIKOTO JTOCATAETHCS PIBHOIIHHUN
KOMYHIKaTUBHUHN €()EeKT BUCJIOBIIOBAHHS, 1110 Ma€ BIIMIHHUMN JICKCUYHUN CKJIa]l
y BUXIJIHIA Ta MiJIbOBIA MOBaX.
[IparmatnyHO  3yMOBIIEHa TpamaThyHa TpaHcopMmallis — 1€  Take
nepeKsafabke MEePeTBOPEHHS, KOJM PIBHOUIHHUA KOMYHIKATUBHUN €QeKT
BUXIJTHOTO 1 IITLOBOTO BUCJIOBIIIOBAHHS JTOCSATAETHCS YEPe3 3MIHY TpaMaTHIHHUX
XapaKTEPUCTUK CJIOBA, CIIOBOCIIOIYYCHHS YA PEUCHHSI.
[IparMatnyHO 3yMOBIIEHA JIEKCMKO-TpaMaTHyHa TpaHchopmallis — e 3MIHU
JEKCUYHUX 1 TPaMAaTUYHUX XaPAKTEPUCTHK BUXITHOTO BUCIIOBIIOBAHHS, IO

YMOKJIUBITIOIOTH 3a0e3MeueHHs] (PyHKIIIOHAIBHO Ta MparMaTuyHO PiBHOIIHHOTO
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OpHUTIHAJIFHOMY TIEPEKIAJACHOTO OB JOMIICHHS.

8. TlopiBHSAHHS KUIbKICHMX TMOKa3HHUKIB BUKOPUCTAHHS MPAarMaTHYHO 3yMOBJICHHX
TpaHchopmalliii 'y XyIOKHbOMY TEpeKIajl J03BOJMIO BCTAHOBUTH, IO
HAaWYaCTOTHIMIMMU 3 HUX € gomaBaHHA (26%), renepamzaris (20%) Ta
rpamaTryHa 3amina (11%).

Anpobauia pe3yabratiB aucepramii. [lonokeHHs naucepralii amnpoboBaHi Ha
3acifaHHAX KadeApu Teopli Ta MPAaKTUKH MEpeKsaay 3 aHDIINChbKOi MOBU [HCTHUTYTY
¢imonorii KuiBcekoro HarioHaiapHOTO yHiBepcuteTy iMmeHi Tapaca Illepuenka Ta
BOCBMHM MDKHApOIHUX KOH(epeHuisx. Buknageni y aucepramii pe3yinbTaTu
nocmimkenHsa onpumoaHeHo Ha XVIII MixnaponHiii HaykoBiid koH(pepeHIii “Mosa 1
kyaeTypa” iM. ipod. Ceprist byparo (Kuis, 2009), MixkHapoiHiii HayKOB1i KOH(pEpEHIIii
“Moga sik cBiT cBiTiB. [loetuka 1 rpamaruka” (Kuis, 2010), 1V MixHapoaHiii HayKoBO-
npakTu4Hiil koHdepeHniii “MoBu 1 cBIT: aochikeHHs Ta Bukiananua” (Kiposorpan,
2010), IV MixuapoaHiii HayKOBO-TIpaKTHUHIN KoH(pepeHIlii “JIIHrBICTHYHI MPOOIeMHU
Ta 1HHOBAUlWHI MIOXOAM 1O BHUKJIAJAHHS YY)KO3€EMHHX MOB Y BHIIUX HaBYAIBHUX
saknmanax”  (JIeBiB, 2010), V MixuapoaHiii HayKOBO-IPAKTUYHIA KOH(EpEeHIIil
“JIIHrBICTUYHI MpoOJeMU Ta IHHOBALIMHI MIAXOAU A0 BUKJIAJAaHHS Uy)KO3EMHHX MOB Y
BUIIMX HaBuaidbHUX 3aknanax” (JIeBiB, 2012), VI MixHapoaHiii HayKOBO-IPAKTUYHIN
KoH(pepeHIii “MiKKyIbTypHa KOMYHIKAIlisl: MOBa-KyJabTypa-ocooucticts” (Octpor,
2012), III MixHaponHiii HAyKOBO-TIPAKTUYHIM KOH(pepeHmii «S3bIKk W KyabTypa»
(HoBocubipcrk, 2012), MixkHaponHiii HayKOBO-TIPAaKTUYHINA KOH(EpEeHIi «AKTyalbH1
npoOieMH TepMaHO-pOMAHCHKOI (UIONIOTIT Ta OCBITHIA COLIOKYJIBTYPHUN MPOLECH
(Tepnomninb, 2013).

IMy6aikanii. Pesynsraty aucepramiiiHoi poOOTH 3HAWNIUIM BiTOOPKEHHS y CEMH
BITYM3HSIHUX Ta OHIM 3apyOiKH1M myOmiKarii y IpOBIAHUX (paXOBUX BUJAHHSIX.

Crpykrypa aucepranii. Pobota ckimagaeTbesi 31 BCTYITy, TPhOX PO3/UTIB, BUCHOBKIB,
CIHCKY BUKOPHUCTAHOI HAyKOBOi JHTEparypyd Ta TEpPEeiKy MaTepiaiiB JIOCHIHKESHHS.
3aranpHUM 00car poboTH ckianae 215 cropinok. OCHOBHMIA 3MICT IUCEPTAllii BUKJIAIEHO
Ha 183 cropinkax. CHHCOK BHUKOpPHCTaHMX JKepen Hamiuye 341 mosuuito, 13 HHX

JIaTuHULEr — 127.
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PO3/IT 1
MPATMATHKA TIEPEKJIAZY SIK ACTIEKT IMEPEKJIAJTO3HABUMNX
JOCJIPKEHD

1.1. Tepmin “nparmaTuka” Ta NOHATTS NPArMATHKH MEPEKJIATY

Briepiie Bu3HaYeHHs MparMaTHKU 3anponoHoBaHyBaB Y. Moppic, sakuil po3misiias ii
AK HayKy, IO JOCIKY€ 3B'S30K MDK 3HaKOM Ta JroauHoro [256, C.217]. Taxi
nocmigauky sk JI.C. bapxymapos [15, ¢. 107], }O.C. Cremanos [170, c. 332], L.II. CycoB
[173, c. 24] ta FO.J1. AupecsH [9, ¢. 8] nmemo yTOYHHIN OCOOIHMBOCTI IIBOTO MOHSTTS.
BrnacHi momisiau 3 mpUBOAY TPAaKTYBaHHS TEpPMiHA «IIparMaTHKa» y CBOiX PO3BiJIKax
OOTpyHTOBYBaldu Taki 3apyOixkH1 HaykoBIl, sk M. Jlackan [210, c. 12], Hx. JI. Mei
[252, c. 5], JIx. H. Jliu [241, c. 124], C. JleBincon [243, c. 76], Ix. FOn [288, c. 3; 289,
c.112], P.C. Cromueiikep [171, c.429] 1a JIx. M.Ipin [222, c.1]. Ha ocHoBi
IPOBEJICHOTO aHajizy AeQIHILIN “mparMaTuku’, MM YMOBHO BHOKPEMWIHM Yy HIA TpHU
CKJIAJIOBI:

1. Mera mnoBigomiieHHsi. bByab-sKe BHCIIOBIIOBAHHS TMPOAYKYETHCA 3 METOIO
OTpuUMaTH NeBHUM KoMyHikatTuBHUM edekT [94, c. 135]. V XxynokHbOMY TEKCTI Hie MOBa
PO JIBa TUIHA KOMYHIKaTUBHHX €(eKTiB: 1. y MOBJIEHHI MEPCOHAXKIB; 2. B aBTOPCHKOMY
MoByieHHI. [Ipu 1bOMYy aapecaHT BHCIOBIIOBAaHHS MOXKC MaTH Ha METi BIUIUB Ha
ceitorsin anpecara [109, c.272], na moeeminky [53, c. 140; 173, c. 14], na ioro
MUCJICHHEBY IsTbHICTH Ta emorii [149, c. 185] un cucremy minHoctei [19, c. 10].
Tomy, SKIIO aBTOp OpHUTiHaNy iHPOPMYye YU po3Ba)kae, TO MEpPeKJaJ MOBUHHUM
BUKOHYBAaTH TaKy X (QYHKIIIO 1 B TOMY X CTWJI, SKUH MpUTAaMaHHUN MEPIIOTBOPY
[232, c. 4]. Iudopmaris, sika € OydiBeIbHHM MaTepiajloM CMHUCIY IOBIJOMIICHHS,
MIPOTIOHYETHCSI PEIUITIEHTY B Till YaCTWHI, B SKiil BOHA BIATNOBIJAa€ KOMYHIKaTUBHIN
meri [118, c. 156]. Tak, T. P. Kusak po3smisigae nitepaTypHUil TBIp SIK LMUIICHY CUCTEMY
MOBHHX €JIEMEHTIB, 110 CTPYKTYPHO YKJIaJIeH1 y BUCIOBIIOBaHHI Y BIAMOBIIHOCTI 10
nparMaTUYHUX HamipiB aBTopa [87, c. 476].

3Bakaroud Ha Te, 110 JIOMIHAHTHOI (PYHKIIIEID XYIOKHBOTO TBOPY € €CTETUUYHHI
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BILuB [95, c. 220; 110, c. 1223; 159, c. 145], 10, six 3ayBaxye B.JI. Jlucenko, ioro
nparMaTHYHICTh ecTeTryHO 3ymoBieHa [110, c.1223]. KiHmeBorwo mnparMaTuaHOO
(GYHKIIEI0 XYT0)KHBOTO TEKCTY MPU I[bOMY BBAXKAIOTh 3aJyYEHHS YMTada JI0 CUCTEMH
aBTOPCHKUX €CTETHUYHUX IIHHOCTEH, MEePEKOHAHHS B MPaBWIBLHOCTI Horo mosumii [18,
c. 152].

2. Bin6ip MoBHuX oauHunb. CI1ij1 HAaroJOCUTH BaXKJIMBICTh BpaxXyBaHHS Ha I[bOMY
eTami SK MOBHHUX, TaK 1 MO3aMOBHUX YMHHHKIB, a/pke, Ha nymKky JI.C. bapxymaposa,
MOHATTS TMparMaTUKU OXOIUTIOE BCE, IO IOB’S3aHE 3 PI3HUM CTYIEHEM PO3yMIHHS
TEKCTY Ta OCOOJMBOCTSIMU TPAKTYBaHHS yYaCHUKAMHU KOMYHIKaTUBHOTO aKTy 3HAKIB UM
MOBIJIOMJIEHb 3aJIe’)KHO BiJ] MOBHOTO Ta I03aMOBHOTO JOCBily KOMYHIKaHTIB [15,
c. 107].

Ax zayBaxmiu B.H. Komicapo 1 A.JL Kopasosa, y nronell ckiagaeTbcsi MEBHE
CTaBJICHHS /10 CJIIB: JIEKCHUYHI OAMHMII MOXXYTh BUKJIMKATU MO3UTUBHY YW HETaTHUBHY
peakKIlito, acoIliloBaTUCA 3 JESIKUMH TEOpISIMH, BIpyBaHHAMH, BrogoOanHsmu. Lli
BIJIHOCHHUA MDX CJIOBOM Ta JIIOAWHOIO HAa3WBalOTh nparmMatuyHumu [93, c. 43]. Kpim
TOTO, Y MOBHIN OJUHUIIl MOXKe OyTH 3aKpiIlJIeHEe CTaBJICHHS MOBIA J0 JTIACHOCTI, J0
3MICTY MOBIZOMJICHHS Ta 110 aapecarta [9, c. 8]. Tomy, ms 3a0e3me4eHHs] MAKCUMAIIEHO
TOYHOTO BIATBOPEHHS MPAarMaTMyHOTO TOTEHIIAly OpHUTiHATY B  MEpeKIal,
NepeKsIaaadeBl BapTO O3HAMOMUTUCH 3 PE3yIbTaTaMU PO3BIIOK JOCIITHUKIB y TaKUX
ramy3sx TMparMaTukd, sK 1. KOHTpacTWBHA TMparMaThka, sKa aHami3ye BHUSABH
MparMaTUYHOTO0 YWHHUKA Yy PI3HUX MOBaX 3 METOK BCTAHOBJIEHHS PI3HMUII
nparMaTUYHUX QYHKIIA Ta e(exkTiB BHUCIOBIIOBAHb OJHIET 1 Ti€l K JIEKCHKO-
rpaMaTu4HOl CTPYKTYypH Yy pisHux woBax [16, c.6; 201, c.23; 237, c.347];
2. IHTEpMOBHA TMparMarvka, IO BUBYAE€ OCOONHMBOCTI (OpPMYBaHHS MpParMaTuyHOI
KOMIIETEHIII1 B IIpoIieci BUBUEHHsI 1HO3eMHO1 MOBH [16, ¢. 6; 201, c. 3; 208, c. 127; 211,
c. 133; 303, c. 161]. 3aBasku HOCATHEHHSIM MOBO3HABIIIB Y L1{ rajly31 y4Hi Ta CTyICHTU
OBOJIO/IIBAIOTH IMparMaTUUYHUMHU 3HAUEHHSMU TpaMaTUYHUX Ta JIGKCUYHUX PECYpCiB
iHo3emHO1 MoBH [278, C. 351]; 3. koMmapaTuBHa MparMarhka, sKa CIiBCcTaBisie GopMu
MOBHOTO BUPQKEHHS, L0 37aTHI BUKOHYBAaTH OJHY 1 Ty  MparMaTHuHy (QyHKIIIIO,

IPOAYKYBAaTH OJHAKOBHH MEpaoKyTUBHUM edekt [117, ¢. 127].
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Jlo T03aMOBHHMX YWHHHKIB, $Ki BIUIMBAIOTh HAa BIAOIP MOBHUX OJWHHIIb, CIiJ
BIIHECTH OCOOJHMBOCTI OCOOMCTOCTEH KOMYHIKAHTIB Ta CHUTYyamiiHUN KOHTEKCT [93,
c.44; 94, c. 135; 137, c. 65; 157; 241, c. 124]. Tyt Ha gOMOMOTY MepeKIagaueBl MOXKYTh
CTaTH PE3yibTaTH JOCIIIKEHb Y TaKUX Tay3sX IMparMaTHkKd, sSK 1. colionmparMaTuka,
[0 BHBYAE COIiajbHI Ta KYJIbTYPHI YMOBHU BHUKOPHUCTaHHS MOBHHUX 3aco0iB s
BUKOHaHHA TneBHUX ¢yHkmin [16, c¢.6; 198, c.1; 218, c.26; 267, c.68];
2. MIKKYTbTypHA TparMaTuka, 110 aHalli3ye CXO0XICTh, BIIMIHHICTb 1 BapiaTUBHICTH y
BUPAXEHH1 IParMaTUYHKUX 3HAYEHb Y PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYPaX y 3B'SI3KY 3 KYJIBTYPHUMU
IIHHOCTSAIMH, YSBJICHHSMHU, OYiKyBaHHSIMHU Pi3HUX €THOCIB [16, c. 6; 267, c. 68; 288,
c. 88; 299, c.393]. Unersest, ms NpUKJIaAy, MPO MOBJICHHEBI aKTH TPOXAHHS Ta
BuOaueHHss y pi3HUX Kynbrypax [303, C.14]. Pesynapratu nociiikeHb Yy ramysi
MDKKYJIBTYPHOI TIparMaTHK{ JO3BOJISIIOTh TIEPEKIA03HABINIM 1 TTepeKiiagadaM OI[iHUTH
TaKOXX JIOPEYHICTh 3MiH, CIPUYUHEHUX KYIHTYPHUM GIUIBTPOM Yy Oylb-sKii mapi MOB
[234, c.117]; 3.icTtopuuHa mparmMaruka, sKa JIOCIIJ)KYE€ MOBHI SBHIIA B MEKax
MOBJICHHEBOTO aKTy 3 TIO3HIIil BUSBJICHHS HAMIPIB aJipecanTa B AiaxpoHii [ 16, c. 6].

Sk 3a3HauaIOCh BHINE, BAXKIIMBY POJIb Y MPAarMaTHIll BiIIrpae CUTyalliiHUN KOHTEKCT
BUCTOBMIOBaHHs [157; 241, c¢. 124], oCKUIbKM ONHE 1 T€ K TOBIIOMJICHHS y PI3HHX
CHUTYyaIliIX MOXKE MaTH BiJIMiHHI KomyHikaTuBHiI edektu [123, c. 166]. Tak, 3a3Buyaii
good morning mepekiamgaeThCs K dobpozco pamky [291, c.487]. Ilpore, HacTymHi
NPUKIAAN JTOBOIATH TE€, IO BKa3aHe BHCIOBIIOBAaHHSI MO)Ke HaOyBaTH 3HAYEHHS
dopmynu npomanus: | bade the Minister good-morning, and took my departure at
once, leaving a gold snuff-box upon the table [320, c. 134]. — ITicis yvoco s nobasxcas
MIHICMPOBI 6CbO20 HAUKPAWI020 1 GUUWIOS, 3ATUWUSUIU HA CMOJL C80K 30]10My
mabaxepxy [320, c. 135].; Good morning [311, c. 170]. — Bysaiime [311, c. 171]. Ilpu
bOMY JOCIHIJIHUKM KOHKPETU3YIOTh, IO MparMaTuka 3ailiMaeTbCs IHTEPIpPETAIIED
PEUYCHHS YU BHCIIOBIIIOBAHHS B KOHTEKCTI, SKUM BKIIIOUA€ B ceOe HE JIMIIE MOIMEPETHIN
3B'SI3HUM TEKCT, a 1 NEpEeKOHaHHS YW OYIKyBaHHS YYaCHUKIB KOMYHIKamii, ix
B3aeMoBiHOCUHU [287, c.304], wac 1 micue MosieHHeBoro akty [173, c.31; 177,
c. 207], xOMyHIKaTMBHI ILJi CHiBOECITHUKIB, PiBEHb 3HAaHb Ta COLIAJbHI CTaTyCH

KOMYHIKaHTIB, iX ICHXO0JIOriuHI Ta Oiojoriudi ocodnmuBocti [173, ¢. 31]. Takum umrHOM,
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Ha MOBJICHHEBY IIOBEIIHKY KOMYHIKAHTIB 1 Cmocobu peainizamii KOMYHIKaTHBHOI
IHTEHIIil, a caMe Ha CTparerito i TakTHKy KomyHikarii [17, c. 337], Tematuky i ¢popmy
posmoBu [177, c¢.207], ctuap MoBHOI komyHikamii [215, c.19-21] BmiuBaOTh
3arajJbHONIOACHKI,  COINIaJbHO-TPYIIOBI Ta IHAWBIMyaJbHI UYWHHHUKH. 3arajoMm,
nparMaTika KOMYHIKaTHBHOI CHTYyallli BCTAHOBJIIOE TIEBHUM KOJI peajabHOI MOBJICHHEBOI
JISJIBHOCTI, JIEKOMYBaHHS SIKO1 BiOYyBa€ThbCsl 3aBISKH KyIbTYpHOMY (DOHY, HaBHUKaM
COIIaJTbHOT ITOBEIIHKY ajapecarta [44, c. 37].

3. KomyHikaTuBHUi ycHmix/HeBaa4a. BBaxkaeTtncs, 10 3a0e3eyeHHs
KOMYHIKaTUBHOTO YCITIXy HEMOXJIMBE 0€3 KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHLII ajpecaHTa 1
anpecara. Sk ctBepmxye T.B. Upaineni, KOMyHIKaTUBHA KOMIIETEHI[ISl peali3yeTbCsa y
3aTHOCTI KOPUCTYBaTUCSI MOBHHMH 3aco0aMu JJisi BCTAHOBJICHHS MOBJIEHHEBOTO
KOHTaKTy, WOr0 MiATPUMKH, 3T1THO MpaBWJ Ta KOHBEHIIM CHUIKYyBaHHS, Ta BIUIMBY Ha
ajpecara 3 METOIO JIOCATHEHHS KOMYHIKaTMUBHMX IIUIEM Ta peaiizallii Mmo3aMOBHUX
3aBaanb [188, c. 1]. 3a yMOBH BiJICYyTHOCTI KOMYHIKaTUBHOI KOMICTEHIIT BiJ0YBa€ThCs
KOMYHIKaThBHa HeBaaya. [1i M TepMiHOM pO3yMIIOTh 301i y CIUIKYBAaHHI, IPU SKOMY
MIEBHI BUCJIOBIIIOBAaHHS MEPECTalOTh BUKOHYBAaTH CBOE MPHU3HAYCHHS, 10 € AeHEKTOM
MOBJICHHS 1 croiikyBanHs [27, c.21]. Ilepeknamo3HaBli BUAUISIOTH JBa BUIU
IparMaTHYHUX HEBAA4 y Mepekial: 1. mparMaiHrBICTUYHA HEB/Ia4Ya BiIOYBAETHCS TOI,
KOJIM 1JIOKYTMBHA CHJIa OPUTIHATY BIAPI3HIETHCS BiJ UIOKYTHBHOI CHJIM TIEPEKIady, 110
MOXXe OyTH HACIIIKOM HENPaBUJIBHOIO BUKOPUCTAHHS MOBJICHHEBHX  AaKTIB,
KOMYHIKaTUBHUX (OpMyI; 2. collionparMaTiyHa HEeBJadya CTOCYEThCS COLIAIbHUX YMOB
y3ycy. Mmerbcs mpo TeHmep, COLiambHy AUCTAHINIO, ONM3BKICTH CTOCYHKIB Mix
komyHikantamu [209, c. 159; 235, . 5]. YHUKHYTH Takuil BUJ HEBIAYl MepeKiaiadeni
JIOTIOMArae CoIlionparMaTiyHa KOMIIETEHIIIsI, 3aBISKU SIKIM 3pO3yMLIO, YU JTOPEYHUMN
NEBHUI MOBIICHHEBUM akT y KOHKpeTHi cutyamii [280, c.11]. Cepen npuuun
mparMaTuuHuX Hesmad y mepeknani A. TposGopr [280, c. 223] ta C.M. Tac [219, c. 9]
HA3MBaIOTh TAaKOX MIXKMOBHY Ta MIKKYJIBTYpHY 1HTEP(HEPEHIIIIO.

3 omisaay Ha BHUILIEBUKIANCHE PO3YMIHHS TEpPMIHY ‘“‘IparMaTuka’, BBaXKA€MO 3a
HEOOXiHEe 3'iCyBaTW TODSIAM HAYKOBIIIB HA TMOHATTS TIpParMaTHUKA TEpeKIamy.

OcTtaHHIM 4YacoM yce OUTBIIOTO BHU3HAHHSA HaOyBae JgymMKa MHpoO T€, IO CYTHICTh
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nepeKaaay SK akTy MDKMOBHOI Ta MIDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIii 3aBXKAM BKIIIOYAE
nparmarunaanii actiexkT [103, c. 171; 135, c. 164]. Oxpim BpaxyBaHHS JEHOTATUBHOTO Ta
KOHOTAaTMBHOTO KOMIIOHEHTIB 3MICTY, B MEpeKJaal ciij OpaTv J0 yBaru BiJHOIICHHS
MDK BHCJIOBIIIOBAaHHSM Ta Y4YaCHHKAMH KOMYHIKaIlii, TOOTO mparMatuky TekcTy [13,
c. 116; 26, c. 1]. Takum 4MHOM y HayKOBIH JIiTeparypi Mmepekiaa movaid po3nIssIaTH K
nparMaThyHe BiATBOpeHHs opurinany [234, c. 31]. IIpu upomy A. Hoitbept 3ayBaxye,
0 3 MparMaTUYHOi TOYKHU 30py MPOIEeC MEePeKIaay O3Ha4ae PO3MIUPEHHS aymuTOPii
a00 BCTAaHOBJICHHSI MOTCHIIMHUX BIJHOCHH MK HOCISIMH PI3HUX MOB, a HE MiX
BHX1JHOIO MOBOIO Ta MoBoto nepekiany [130, . 185]. V nepekiamo3HaBCTBI 3'SBUBCS
TakoX TEpPMIH “IparMarMdyHa HOpMa IMepeknany’, MiJ SKUM pPO3YMIIOTh BUMOTY
3a0e3MeUeHHs MparMaTHYHOI MIHHOCTI epekiany [95, c. 231].

[lepexnago3HaBLl BUOKPEMIIOIOTH TPHU KOMIIOHEHTH KOMYHIKATUBHOIO —aKTy:
BIIMPAaBHUK, TEKCT Ta oTpumyBad [191, c. 91-92; 263, c. 154], sxum BiJNOBIIAIOTh TaKi
Kareropii, SK KOMYyHIKaTMBHA IHTEHINS, (YHKIIOHAJIBHI MapaMeTpu TEKCTy 1
komyHikatuBHUM edext [191, c¢.91-92]. 3Bakaroum Ha BHIIE3a3HAYCHE, MU
MOTO/IKYEMOCSI 3 TIOJIOKEHHSIMUA HAYKOBIIIB 3 IPUBOJY MTParMaTuyHoOi pi3HOCTOPOHHOCTI
nepeKIaabkoro axkTty. Tak, mepekiag Moxke OyTH NparMaTU4HO OPIEHTOBAHUN Ha
opurinan [39, c. 343; 92, c. 112], ockUIbKU NMparMaTuyHe 3aBAaHHS MEePEKIIaTy MOJsArae
y ToMy, 1100 3a0e3MeunTH MaKCHUMajabHy OJIM3BKICTh BXIJJHOTO Ta BHUXIJIHOTO TEKCTIB
[39, c.343]; ma meBHI 1M Tepekiagada, sKi HE BIAMOBIJAIOTH 3aBIAHHIM, IO
HaMarajocsi BHPIIIUTH JDKEPEIO TMpu CTBOpeHHI opuriHamy [92, c.112]; Ha
KOHKpeTHOTO perumienta [39, c. 343; 93, c. 45], amke cepen nparMaTHYHUX (QYHKITIH
BUCJIOB/IIOBAHHS 3a3HA4YarOTh HEOOXIJHICTh BCTAHOBHUTH MIDKOCOOHCTICHI BIJHOCHHH
KOMYHIKaHTIB [226, C. 54].

[[lono opieHTalii HA OPMIiHAJ, BaroMUM IS MParMaTHMKA NEPEKIALy BBAXKAEMO
cymkenns JIx. Kacarpange, Ha AyMKy SKOTO METOI0 MParMaTUYHOTO TEPEKIamy €
AKHaWTOUYHIIIE mepedarn  3micTt  mosimomuenns  [207, c¢.336]. Bomnouac,
MPOAHAJII3yBaBIIM HU3KYy HAyKOBUX IMpallb, MW BHSBWUJIH, IO OJHE 3 KIFOYOBHUX
MOJIOKEHD I TIParMaTHK{ TMEPeKIany TMOJSrae y HaCTYITHOMY: 3 METOKO JTOCSTHEHHS

aI[CKBaTHOCTi MNEpeKIagy CJIiI[ MNEpEeKIaaAaT HE TC, IO MOBCIIb T'OBOPHUTH, a4 TC, IO MA€
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npu 1poMy Ha yBasi [84, c. 73-74; 151, c. 52; 240, c. 55]: Remember mumps [326,
C. 3]. — Kpim moeo, noba, ne 3abysaii, wo oumuna modice 3acrabnymu na ceunky [304,
c. 7].; Mark my words [326, c. 8]. — Ocb nobauuw, yce munemocs [304, c. 12]. Kpim
TOTO, Cepel TparMaTUYHUX YWHHHUKIB TEpPEKIaay HAyKOBI[l 3a3HAYalOTh TaKOXK
HEOOXIJIHICTh BpaxyBaHHS >KaHPOBO-CTHUJIICTUYHHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTIB MOBaMHU
OpHUTiHAy Ta IMepeKiaay, X HEeOIHAKOBYy mparMarhyHy winHicte [183, c.17]. Tak,
NepeKIaanbki MEePEeTBOPEHHS] Y HACTYIMHHUX MPUKIafaxX CIPUYHHEHI BIIMIHHICTIO
HIIATBHUX, MeIlATbHUX 1 PpiHATBHUX (HOPMYJ B aHIIIMCHKUX Ta YKPAiHCBKUX Ka3Kax:
There was once a gentleman <...> [326, c. 113]. — JKus cobi na ceimi o0un 4onosik
<..> [304, c. 135].; <...> and pen cannot describe the happy scene, over which we
draw a veil [326, c. 116]. — Ox i waciusa dyna 3ycmpiu — Hi 6 Kas3yi ckazamu, Hi nepom
onucamu! Tym i kazouyi Kineyv, a xmo ciyxas monodeys [304, c. 137].

Sk 3a3Hauanmocsi BUIIE, @parMaTUka TEpeKiIaay BKIOYA€ TaKOXK  aCHeKT
NparMaTU4HOr0 HAA3aBJaHHS MNepekJagada, ToOTO, BIIHOIIECHHS NEpekiIaaadya Jo
CBOE€i1 MisTbHOCTI, Horo Hamipu [92, c. 111]. [IparmMaTuuHe HaJa3aBIaHHS IEepeKiIaaada
MOB’sI3aHE 3 HAMAraHHAM BiIOOpa3UTH y MEPEKIail KOMyHIKaTUBHO HEPEJIEBAHTHI PUCH
opuriHainy: (GOpMabHO-CTPYKTYpHI ~ OCOOJMBOCTI BUXIAHOI MOBH, KYJIBTYpHO-
eTHorpadiyHi €IeMEHTH, K1 HE BIIITParOTh (DYHKIIOHAIBLHOT POJIi B MOBIIOMIICHHI, aJie
BIIOOpaXKalOTbCcsl 'y HOTO  CTPYKTYpl, KOHIENTYyaJIbHO-CEMaHTUYHI OCOOIMBOCTI
noOyI0OBY TIOB1IOMIIEHh MOBOIO opuriHaiy [95, c. 222-223]. Tlepeknamgad MOXKe TaKOXK
MaTH MEBHY JI0IaTKOBY ITparMaTu4yHy MoTHBailito [93, c. 45]. Tak, konu nepeksiajg KHUTH
rOTYIOTh J0 myOjikamii B 1HIIINA KpaiHi, HOro MOXYyTh aJanTyBaTH A0 IEBHUX
CTaHJApTIB JPYKOBAHOI JITEPATypH, IO MOXKE CIIPUYMHUTH BUIYyYEHHS MEpeKiIaadeM
JeSKNX YaCTUH KHUTH, OMHCIB, $KI BBAXAIOTHCA 3aHAATO HEMPUCTOMHUMHU YU
HarypaiictTuaaumu [93, c¢. 46-47]. Hamu, nns npukiany, Oyjao BHSIBHIICHO 6UIYYECHHS
CYeH HACUTbCNEA MA aMOpPaIbHOI NO8eOTHKU nepconadicie y mpuaepi . [lammepcona
[334, c. 28-30; 334, c. 87; 334, c. 194-196; 334, c. 286]. 3aranom, TpaHchopmaiiiiina
HACUYCHICTh TIEPEKJIaly € 1HIUKATOPOM MEPEKIATAIBKOTO CTUJII0 aBTOPIB IIJIOBUX
TekcTiB [142, C.16], ockinbku mpodiaemMa Mipu MepeKIafalbKuX TpaHCcpopMarlii

BUPIIIYETHCS TEepeKIaadeM CaMOCTIMHO, Ha OCHOBI Horo mpodeciitHoi iHTYimil [161,
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C. 69]. He3Bakatroun Ha Te, 11O MEpeKIazady BiBEACHA pOJIb “TIOCEPEAHHKA’ MiXK
JIBOMa COIOKYNbTypHUMHU crigbHOTaMu [290, c¢.407], sKwid, NOPOITYCTUBIIH
MOBIJIOMJIEHHSI «4epe3 cebe», MOBMHEH 3 TOYHICTIO IMepefaTd MparMaTUYHUN
IIOTCHIIa] BHCJIOBIIIOBAaHHS, HE [MIJCHIIIOIOYHM 1 HE HOCIA0IIOIYM  HOro
KOMYHIKaTUBHOTO €(eKTy 1 3aJUIIAIUYNCh BIPHUM ICUXOJOTIYHUM XapaKTEPUCTHUKAM
IICPCOHAXKIB Ta 1ICHHO-XYI0KHLOMY 3ayMy aBTopa B 1ijioMmy [192, c. 409], Te3a mpo
nparMaTU4YHy HEUTpalbHICTh Hepeknanada Bumgaetscsi B.B. CooOuikoBy midom, mio
BUHUK BHACIIJIOK aOcTparyBaHHs BiJl peaibHOi miicHocti [159, c. 172]. Amxe y
MPOLIEC] XYAOKHBOIO MepeKiaay BiIOYBAETHCA TBOpPUYE NEPEKOYBAHHS TEKCTY 4epe3
T€, 110 PO3YMIHHS TBOPY, SIKMI HAJEXHUTh A0 1HIIOI KyJAbTYpH, 1 aBTOpa 3 IHIIUM
CBITOIVISIIOM HEMHHY4Y€ TIOB'sI3aHe 13 BTpaTO0 IME€BHOI YacTWHM 1HQopMalii Ta
MPUBHECEHHSIM HOBOTO CMHCITY Ta OLIHKH, K1 3aJI€KaTh BiJ €CTETUYHUX, CTUYHUX Ta
i7IcoNoriYHUX HacTaHoB iHTeprnperaropa [10, c.26; 22, c.87]. Mu, 3BuuaiiHoO,
HOTOJKYEMOCST 3 TUM, IO y OyAb-SKOMY TEKCTI MEpeKyiaJy MOKHAa BUSIBUTU BILIUB
0COOUMCTOCTI Mepeksiaaya, 1oro/ii MOBHOI Ta KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII1, €CTETUKH
XYIIO)KHBOTO CJIOBA, MPOTE MiJ] MPAarMaTHYHOI0 HEUTPAIBHICTIO PO3YMIEMO BIJICYTHICTh
BHECEHHUX IEpPEeKIaayeM 3MiH Y 3B'I3KYy 3 MOJITUYHUMHU, PETITIHHUMHU, 11€0JI0TTYHUMU
NEPEKOHAHHSIMH YM MEBHOI0 BKA31BKOIO 3aMOBHMKA Mepekiany. AJKe, K CTBEPIKYE
O.1. YepennuueHko, TMepekyiagad HE TOBUHHUN BUPINIYBAaTH BIACHI MPOTrpaMHi
3aBllaHHs, CcBOOOMA MOro/ii TBOPYOCTI OOMEXYEThCS HEOOXITHICTIO BIJITBOPEHHS
aBTOPCHKOT KOHIIETIIIT OpUTIHAITY, 1IEHHOI0 Ta CTHIIICTUYHOIO MpOorpaMaMH TEPIIOTBOPY
[186, c. 157].

Po3misiHeMo neTanbHile, K BUSBISIETHCSA Y MparMaTHIll Nepekaaay opieHTaulisi Ha
peumnienTa. Baptumu yBarm, Ha Hamry AyMmKy, € MmipkyBaHHsa [l. Heiomapka, sikuit
BUJILISiE ABa (DAKTOpU Yy MEpeKyail: peepeHiianbHuil, 1110 T03HaYa€ BIAHOUIEHHS MIXK
MEpPeKIaJoM 1 T[03aMOBHOIO pPEajbHICTIO, SKa ONHCYEThCS B OpUTIHAT, Ta
MparMaTUYHUM, 0 MO3HAYA€ CHPUUHATTS TMEpeKsIaay YUTAIbKOIO ayauTopieio [262,
c.133]. IlparMatnyHuii YMHHUK, Ha JIyMKY T[EpEKIal03HaBIs, YTBOPIOIOTH JBa
€JIEMEHTH:

1) xapakrepucTrka yntada [262, c. 133]. nerbest mpo HeoOXiaHiCTh 3a6e3meueHHs
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PO3YMIHHSI BUXIJHOTO TOBIJOMJICHHS PELUIIIEHTOM MEPEeKIaay, BPaxoBylOUHd Te€, IO
KOPUCTYBad TEKCTy TMEPEKIany € TMPEACTAaBHUKOM TIEBHOI KyJIbTYPH, HAJICKUTH [0
1HIIIOTO MOBHOTO KOJICKTHUBY, BOJIOJI€ BIIMIHHUMH 3HAaHHSAMHU, Ma€ 1HAUBIIyalbHUN
xutTeBmid jocBin [200, c.222] HeoOximHiCTh mparMaTHYHOI ajanTallii y TakoMy
BUIAJIKY UTIOCTPY€ HACTYIHUM MPUKIIAJ, B IKOMY OpPUTIHAJIbHE MMOB1JIOMJICHHS MICTHUTh
3HAYHY KUIbKICTh BJIACHUX Ha3B, 110 € HEIH()OPMATUBHUMU Jii BTOPUHHOIO YUTa4ya-
JTUTUHU, BHACTIZIOK YOTO TIepeKiaaad OyB 3MyIICHUH BUKOPUCTATH y3araJIbHEHHS: <...>
the chest of drawers an authentic Charming the Sixth and the carpet and rugs of the
best (the early) period of Margery and Robin. There was a chandelier from Tiddlywinks
for the look of the thing [326, c. 78].— <...> ma u yce 6yn0 uapisno-euwiykane. i
KUIuUMUY, i ceimuivHux, wo ocseas ycio il pesuoenyio [304, c.94]. Jo Ttoro x,
BHOKPEMJTIOIOTh TaKi THUITHA MOTSHI[IHHO MOXJIMBUX aJIPECaTiB: KOHKPETHUN, peabHUM;
TiMOTeTUYHUH; ONWHUYHUK, MacoBui. [27, c.5]. Illo crocyerbes mepekiamy
XY0KHBOTO TEKCTY, TO BIH CTBOPIOETHCSA JUIsI TIMOTETUYHOTO YUTAYa.

2) TEKCT Ta HOro CHPUUHATTSA 4YUTAIbKOI ayauTopiero. Sk Harojomye VY. Exo,
MepeKIaaaT — 11e HE JIUIIE PO3YyMITH BHYTPIIIHIO CUCTEMY IMEBHOI MOBH 1 CTPYKTYpYy
TEKCTY, HallMCAHOTO III€F0 MOBOIO, a W TMOOYIyBaTH TaKy TEKCTyallbHYy CHUCTEMY, SKa
MOXX€ 3IIACHUTHM AaHAJOTIYHUW BIUIMB HA 4YWTa4ya Yy IUIaHI CEMaHTUYHOMY,
CHHTAKCUYHOMY, CTHJIICTHYHOMY, METPUYHOMY 1 3BYKOCHMBOJiYHOMY [59, c. 16-17].
TyT BaXITUBY pOJIb Bifirpae CHHTAKCHUC, MOPSIOK CIiB Ta Haroioc [262, c. 134], mio
JIOBOJIUTH HACTymHUU mpukiaa: It was she who started asking questions [334, c. 74]. —
bo He s mouaB craBuTH 3anuTaHHA, a eona [319, c. 54]. 3rigHO 3 TparMaTHYHUM
MpaBUJIOM TIEPEKIaay, MUIbOBHA TEKCT BBAKAETHCA MEPEKIAIOM BHXIJHOTO TEKCTY
JIUIIE TOJI, KOJIU Y HhOMY BiITBOPEHO TIMOTETUYHY METy aBropa opuriHany [233], ska,
SK yXK€ 3a3Hayanoch, MOJSrae y MEeBHOMY BIUIMBI Ha yutada. OTxke, cepell BaKIUBUX
JUTS TIEPEKITaly KOMIIOHEHTIB MTparMaTuKy HAYyKOBIIl 3a3HAYaI0Th KOMYHIKAaTUBHHUM €(EeKT
[126, c.5; 191, c. 86]. [Ipu 1bOMy KOMYHIKaTHUBHUH €(DEKT PO3IVISAIAIOTh 1 SK BILIMB
TEKCTy Ha PELUIIIEHTA MEePEKIIany, 1 K peakiiito peuuIieHTa Ha 3MicT TekcTy [94, c. 56;
123, ¢.166]. [na mnepekianadiB-MpPakTUKIB ~ BarOMUM €  CIIOCTEPEKEHHS

B.H. Komicapora ta A.JI. KopanoBoi, sike mojisrae y Tomy, 110 CJIOBa-BIIMOBIIHUKU Y
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IBOX MOBaX MOXYTh CHpUYMHATH pi3HHA edekr [93, c.43]. Bimzmauumo, 1o
BUMIPIOBaHHS Ta TOPIBHSHHA peEakiii OTpMMyBaua OpHUTiHAIY Ta MepeKiIany
NPOIMOHYIOTh 3MIMCHIOBaTH 3 OMIAAY Ha HACTYIHY TOBEIIHKY YHTAI[bKOI aymuTOpii
[262, c. 134] meTonamu JmiHTBOIICHXOCOIioNorii [69, c. 5].

3a cnoctepekeHHssMH M. belikep, criomiBalOYnch BUIMPABIATH OYiKyBaHHS YHUTAYiB
nepeKamy, Iepekianadi JOTPUMYIOTRCS HOPM iX MOBH Ta HaMaraloThbCs HeE
JTOTYCTUTH, 100 BTOPUHHUN TEKCT HAOyB HE0a)XaHOTO MIATEKCTY, HermepeadadeHux
aBTopoM acoraiii [200, c. 251], sk 1e BigOyaoch y HacTynmHoMy mpukiani: But Lali
has a new job at the mall, working at the Gap [327, c.216]. — Axe o Jleiini
61AWMYBANIACH HA HOBY pobomy 6 mopzieenvHomy yeumpi — 8 kpamuuyro «I'eny [305,
c. 183]. ¥V pe3synbrari, BCeCBITHBO BiJloMa Mepeka MarasuHiB oaary Gap, sKy 3rajgaHo
B OpHUTIHANI, YEpe3 acollalilo 31 3BYKOM BIJ MaAlHHA, HaOyBa€ HEO4IKyBaHOIO
MIATEKCTY B mepekiiai. BogHouac, y HaCTymHOMY NpHUKJIAJlI BHECEHI IepeKiaiadyeM
3MIHH, 1[0 BUKIHUKAIOTHh ACOIIAII0 y BTOPUHHOIO YHMTaya 3 TPaB’SHOKI POCIUHOIO
0aMOykOoM, HE BCTYHalTh y CYNEPEYHICTh 31 3MICTOM TMOBIJOMJIEHHS, a OTXE,
nomyctumi: A Never tree tried hard to grow in the centre of the room, but every
morning they sawed the trunk through, level with the floor. By tea-time it was always
about two feet high <...> [326, c. 77]. — Ilocepeo ximnamu énepmo pocio 0epeso
HeOyeamoyK, i WopanKy Xaonyi 1o2o nionunoealu nio camy nionocy. Are ma uac
yarosamnms nebysamoyk 3106 niopocmas <...> [304, c. 94].

OTxe, 3BaKalou Ha Te, 110 METO KOMYHIKaTUBHOTO TEPEKIIaay € 3A1MCHEHHS Ha
HOro uMTa4yiB TAKOro JK BIUIMBY, SKUH 3a3Hald 4uTadi opuriHaizy [261, c.39],
pe3yabTaT Mepekiiajly HEOOXIHO OIIHIOBAaTH HE JHUIIe 3 TOYKU 30py BIPHOCTI
OpUTIHANlY, @ ¥ 3BakKalo4u Ha WOTO 3/aTHICTh JOCSTAaTH METH, 3apaau skoi BiH OyB
crBopenwuii [93, c. 45].

[TpomoBxkyroun Hamil MipKyBaHHS, 3a3Ha4UMO, 110 MU nofutsiemo aymky [.E. Mipam
IOZI0 TOTO, IO OyAb-SKHU MOBHUN 3HAK OTPUMYE CBOE 3HAUCHHS 3 TPHOX PI3HUX
JDKepelT: KOHBEHIII mpo Te, 110 MOBHUM 3HAaK Oy/e MaTH MEBHE 3HAYEHHS; KOHTEKCTY,
SAKUM “mifKa3zye” 3Hau€HHS 3HAKy; (POHOBHX 3HAHb MPO TE, IO Yy MEBHOMY KOHTEKCTI

JIaHWIi MOBHUM 3HAK MOBMHHHUI O3HAYaTH caMe Iie, a He mock iume [120, ¢. 27]. 3Biacw,



21
JUIs 3a0e3MeyeHHsT PIBHOLIHHOTO KOMYHIKaTUBHOTO €(EeKTy OpHUTiHally Ta MepeKiany,
CIIJI 3BaKaTH HA KOHTEKCT IOBIJOMJEHHS, KOHBEHI[I BHXIJHOI Ta I[IJIbOBOI MOB 1
(hOHOBI 3HAHHSI.

Bubip mepeknagadem 3aco0y sl TOMOJAHHS KOHTEKCTyallbHOI HEBIAMOBIIHOCTI
3QJICKHUTH BiJl MPAaBUIIBHOT OINIHKH 1 KJIacudiKaIlli CTpyKTypHO-CEMaHTHYHOTO SIBUIIA B
tekcti opuriHany [180, c.7]. CuryamiiHuii KOHTEKCT JI€TEpMIHYE TaKoX BHOIp
BIJIMTOBITHUKA, SIKMM HE BUKIWKAB OW BIAUYTTS HEMPUPOTHOCTI Ta TEpenaBaB OU YCIO
NOBHOTY 3HaucHHs opuriHany [89, c. 35]. OcobmuBoi yBaru nepekiiaaaviB BUMararoTh
KOHBEHITIOHAIbHI aKTH, SKUM TMPUTAMaHHUN «XapakTep pUTyaly 4d mepeMoHii» [89,
c.35]. lle moB's3aHO0 3 THM, IO OaraTo BH/IB MOBJICHHEBOI B3aeMOIl JIrOmEH
PeryiIoThCsA 1 (POPMYIOTHCS 3a JIOTIOMOTOI0 TOTO, IO MH PO3MI3HAEMO SK KOHBEHIII1
JUIS. YOPABIIHHSA TPOIEAYPOIO 1 JUIS PEry/IiOBaHHS 3HAYCHHS BHCIIOBIIOBaHHS [172,
c. 134]. 3ayBaxkumo, 110 i MOHATTSIM KOHBEHI[IOHAJIBHOCTI PO3YMIIOTh HE3aJICXKHI BiJl
MOBIIS CITOCOOM 3a0e3MeveHHsT PO3Ii3HaBaHHS ¥oro 1iyieit ciyxadamu [89, c. 15]. [l
MO3HAYECHHSI KOHBEHLIOHAJIbHUX HOPM MOBIEHHEBOI TnoBedinku €.JI. I'puropesin
BUKOPHCTOBYE TOHATTS mparmemu [41, c.13], mo cdokycoBaHO Ha mparMaTH4Hii
CKJIQJIOBI CMHCITy BUCJIOBJIIOBAHHS SIK CTpATerivHOI METH KoMyHikarii [25, ¢. 7]. Oxgna
nparMeMa y MOBaX OpHTiHAy Ta MepeKiaay MOXKe BTLIIOBATUCH y pi3HHX (opmax [41,
c. 13]. IlpomeMOHCTPY€EMO Iie MOJIOKCHHS BHUCIIOBIIOBAHHSIMHU, SKi BUKOPHCTOBYHOTHCS
HOCISIMU aHIJIIACHKOI Ta YKpaiHChKOT MOB JJIsl BCTAHOBJICHHSI MOBJICHHEBOI B3a€MOJIT Y
pi3HUX KOMYHIKaTHBHHMX cHTyaiisax: Dont | know you [327, c.57]? — Mu eoce
sycmpiuanucs [305, c. 45]?; Am | interrupting something [327, c. 106]? — A nesuacro
[305, c. 88]?

3Ba)karoud Ha Te€, 10 METOI0 MEPEKIAay € MPOTYKYBAaHHS TAKOTO MOBJICHHEBOTO aKTy
I[iThOBOIO MOBOIO, 3a JIOMIOMOTOI SIKOTO BTOPMHHA aygUTOpPisl PO3TIyMaduTh
MOBIJTOMJICHHS TaK camo, SIK 1 mepBuHHA [217], BBaykaeMo 3a HEOOX1HE HATOJIOCHUTH Ha
BXJIMBOCTI BpaxyBaHHA Mepekianadamu npecymnosulii. [lix repminom “npecymno3uis’™
PO3yMIIOTh MOBHI Ta MO3aMOBH1 3HAHHS, SKUMH, Ha JTyMKY MOBIIS, BOJIOJI€ OTpPUMYyBay
MOBIJIOMJICHHSI, 1[0 YMOXJIMBIIOE HOTO TpaBWibHE nekomyBaHHs [258, c. 97]. Orxe,

ﬁ,[[CTI)C)I Inpo Ty YaCTHHY CCMAHTUKHU BUCJIOBJIIOBAaHHS, sKa, Ha  OYMKY
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MOBIISI/aBTOpa/TIEpeKIIaiaya, BiloMa CllyXady/duTady OpHUTiHaTy 4M mepekiany [146,
c. 193; 289, c. 117].

Ha 3aBajii BUCOKOSIKICHOMY pPE3yJbTaTy IMEpeKsiay MOXKE TaKOXK CTaTH HE3IaTHICTb
nepekiiagaya BUSBUTH IMILTIKaTypy [254, c. 87]. Haragaemo, mo B.C. Bunorpanos 1o
MOHATTA IMIUTIUTHOT 1H(oOpMaIi BIJHOCHUTH MparMaTU4YHI TIEPEAYMOBH TEKCTY,
KOMYHIKaTUBHY CHTYyaIlll0, TPECyNo3uIlii, mo O0a3yloThCd Ha 3HAHHSAX TMPO CBIT,
IMIDTIKAIi, TIATEKCT, BEPTHKAJIBHUN KOHTEKCT, ajio3ii, CHMBOJIH, KajaamOypH,
NPUXOBAHUN JTOJATKOBHMI 3MICT, HABMHCHO 3aKjaJicHuid aBTopoM y Tekcti [31, c. 40].
Hanpuknaza, y HaCTYyIIHOMY OpWTIHAJIbHOMY BHUCIJIOBIIOBAHHI 3a3HAYE€HO 1M’sl IPOPOKA.
3rigHo 3 O101HHOI0 MPUTYEIO, Yepe3 Te, 110 Noua e nocinyxaB bora, kopabenb, Ha
SIKOMY BIH ILJIUB, MaJIO HE 3aTOHYB. MOpSIKM JI13HANUCH, 1110 THIB [0cnona cipuunHeHui
MOBEIIHKOIO MPOPOKa 1 BUKUHYIHM HOro 3a 60pT, micist gyoro Oyps ctuxima [300, c. 748;
302, c. 13]. Tomy HOCIi aHIIIHCHKOT MOBH BHUKOPHUCTOBYIOTH II€ 1M’Sl ISl TIO3HAYCHHS
JIOIMHY, KA TMPUHOCUTH HEUIACTs, 1[0 HE XapaKTEpPHO IS HOCIIB YKpaiHChKOI MOBH,
YUM CIPUYMHCHI TepeKiajanbki mneperBopeHHs: 7ThereS a Jonah aboard [326,
Cc. 155]. — Ha nawomy xopabni ¢ nioouna, wo npunocums newacms [304, c. 183].
TakuM YWHOM, TmparMaTuka TepeKiaay TMOB’sA3aHa 3 yciMa TCUXOJOTIYHUMH,
KyJABTYPHUMHU 1 COLIIAIBHUMH SIBUILIAMH, SIK1 CTIOCTEPITaloThCs i 4ac (QyHKIIOHYBaHHS
3HaKiB [162, c. 20].

3aramom, mu mnoromkyemMoch 3 JI.O.I'ycapoBuMm, sIKMil BUIUISE Yy MparMaruiil
nepeKIaay Tpu achekTu: 1. GYHKI[IOHAIbHHUM acCleKT — BUCJIOBIIOBAHHS 3 PI3HUMU
(GYHKIIOHATBHUMHU JOMIHAHTAMH MOXYTh 3[1MCHIOBATH OJHAKOBHUH pPEryIsaTUBHUN
BIUIMB.; 2. CCMAaHTUYHHUI acCIeKT — TMEBHOI KOMYHIKATMBHOI I[ili MOXXHa JOCATHYTH
pI3HUMH  MOBHHUMH  3aco0aMu.; 3. KylIbTypOJIOTIYHUI  acleKT —  3J1HCHEHHS
nparMaTuyHoOl aganTaiii 3 ypaxyBaHHSIM (OHOBUX 3HAHb PEIMITIEHTA IS JOCSTHEHHS
HEOOXiTHOTO PeryJIsaTHBHOTO BILUBY [42, ¢. 107-108].

OTxe, MpoBeNEHUIN OMIANOBUI aHami3 J03BOJISIE CTBEPIXKYBATH, LIO MparMaruka
NepeKyaay BHSBISIETbCS B OpIEHTAIll NEpeKiIajdy Ha OpWriHal, pELMIIEHTa Ta
nparMaTiyHe HaJ3aBJaHHS mepekinagada. [Ipy 1mpoMy BaKIMBUM [JIsl MparMaTUKU

NEepeKyIaay € MOHATTS KOMYHIKaTUBHOTO €(DeKTy, /UIsl aleKBaTHOTO BIITBOPEHHS SIKOTO Y
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MEePEeKIIaal CITiT 3Ba)KaTH HAa KOHTEKCT IMOBIJOMJICHHS, KOHBEHIII BUXITHOI Ta IITLOBOI
MOB 1 ()OHOBI 3HAHHA aJpecaTiB MEPBUHHOIO Ta BTOPUHHOTO TeKCTiB. KoMyHikaThBHa
KOMIETEHIliSl MepeKiajaya TIOBMHHA 3a0e3MeYUTH pO3Mi3HABAHHA, IPaBHIIbHE
TIIyMa4€HHsI Ta BIATBOPEHHS B 1HIIOMOBHOMY IMOBIAOMJICHHI IMIUTILIUTHOI 1H(OpMAIIii,
10 MOXXE CTAaHOBUTH TMEPEIIKOAY Ui JOCATHEHHS TMparMaTuyHo aJeKBaTHOTO

nepeKyamy.

1.2. IlparmaTuka nepexkjaay B Pi3HMX KOMYHiKATUBHUX TeOPisix

3BakalOud Ha 1HTEHCUBHHUM PO3BUTOK MDKIUCUUIUTIHAPHHUX 3B'A3KIB, BBAXKAEMO 32
HEOOXIJHE PO3MIAHYTH, K Ha (OpPMyBaHHS NpParMaTWKU MEPeKIaay BIUIMHYIH
JIHTBICTUYHI TEOPIi.

[IpononyemMo mpoaHami3yBaTH TBEPIXKEHHS TEOpii MOBJICHHEBUX aKTIB, Ha
BaKJIMBICTh SKHMX IS TParMaTUKU MEepeKiIaay BKa3yroTh HaykoBIl [279, c. 183], amxe,
gk 3a3Hadae H.Jl. ApyTioHOBa, B3a€MOJIisi MOBJIEHHEBOIO aKTy 1 KOHTEKCTY CTaHOBUTH
CTPWIKEHB MparMaTHYHKUX JOCHTiKeHs [11, ¢. 7].

Jlnst moyaTKy HarajaeMo, 1o MiJ TEPMIHOM “MOBJIEHHEBUN aKT’ PO3YMIIOTH CHOCIO
i MoBIg dYepe3 BuchoBIoBaHHSA [289, c. 118]. BuokpemuroroTh Taki Kareropii
MOBJICHHEBUX aKTIB: KOHCTAaTUB, TUPEKTHUB, EKCIPECHUB, IMPOMICUB, JEKJIAapaTUB Ta
METAKOMYHIKaTUB, HANpUKiIaj, IPOXaHHs, HakKa3, Mopaaa, MPOIMO3UIlis, OOIISHKA,
1OTrpo3a, MPUBITAHHS, IMOASKA, BUOAYCHHS, BUPAKCHHS CIIBUYTTS, BUXBAISHHS [249,
c. 117]. BiamoBigHO, MOBJICHHEBUH aKT y XyIOXHIH JiTeparypi — 1€ OOIIsHKa,
BUOAUYEHHs, 3asBa, NPOXaHHSA 1 T. 1H. CKazaHe abo0 HamucaHe TNEPCOHAKAMHU YU
omoBinadem [253, €. 1]. OckiabKku KOKHHM MOBIICHHEBHM aKT PO3PAXOBAHHUM HA TIEBHY
peakiito perunienta [93, c. 43; 141, ¢. 92-93], nepexnanayul HaMararoThCA BIATBOPUTH
JOKYILIIO Ta 1JIOKYIIO, CIIOJIBAlOYMCh HA T€, 10 B PE3YyIbTaTl BUCIOBIIOBAHHS MOBOIO
HepeKiiaay MaTUMe pIBHOIIHHY mepiokyminy cwiry [301, c.180]. 3a Hammmu
CIIOCTEPEKEHHSMM, BHCOKOTO pIBHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHLII MepeKiaiaqiB
0coOMMBO BHMarae mnepekian 6exaldiTuBiB abo ekcrpecuBiB. Lli TepMiHM MMO3HAYAIOTh

€TUKETH1 BUCJIOBJIIOBAHHSI, TIOB’s13aH1 3 PEAKIII€I0 HAa TTOBEAIHKY 1 MPHU3HAUYCHI BUpaXKaTH



24
M1XOCOOUCTICHI BIJHOCHHU Ta mouyTTs [141, c. 76]. Tomy 3po3ymisio, 0 mepekiaaadi
NOBUHHI OyTHM OO0I3HaHUMHU IOJO0 TOTO, IO TMPUHHATHO, a IO KAaTErOpUYHO
HEMPUIYCTUMO JUISl KYJIBTypU-PEIUIIIEHTA Yy BHPAKEHHI IMOXBaJK, MPU BHUCIIOBICHHI
CHIBUYTTS, IPpU BUOAYEHH1 TOIIO.

Axmo s 3a0esneueHHs €()EKTUBHOCTI MOBJICGHHEBUX AaKTIB B OJHOMOBHIN
KOMYHIKaIlli HEOOX1JIHO BpaxoByBaTH CycHuUIbHHN KoHTekcT [250, c.180], to musa
3a0e3MeUYeHHs a/IeKBAaTHOTO iX MEPEKJIaay CIIiJ 3BaKaTH K HA CUTYyalllMHUHN, Tak 1 Ha
MOBHUUA KOHTEKCT. (CaMe KOHTEKCT YMOXKJIMBIIOE PO3II3HABAHHS, MpaBUIIbHE
TIYMau€HHS Ta BIATBOPEHHS Y LUJIBOBOMY TEKCTI NEpeKiIaJadyeM HEenpsIMHUX
MOBJICHHEBUX akTiB. Sk cTBepmxkye M. belikep, aHami3ylouu MOpaBWia YCIHIIIHOI
KOMYHIKAIlii Oy/b-IKOI0 MOBOIO, MOXKHA TMEpeA0aYUTH MOXKIIUBICTh BIJITBOPCHHS
HENpSIMOTO MOBJICHHS MOBOI0 mepekiany [301, c. 181]. Sk 3a3Havae OCHITHHIIA,
parMaTUYHO OPIEHTOBAHI Teopii MepeKiaay MUPOKO MIATPUMYIOThH TIMOTE3Y, 10 YUM
Oulbllle  MOBHO-OOMEXEHI TMpaBWiia MPOAYKYBaHHS  Oydb-SIKOTO  HEMPSMOTO
MOBIIGHHEBOTO aKTy, TUM HWX4Yui piBeHb ix mepexnannocti [301, c. 182]. 3aranom,
tBepmkenns O.[]. lIBeiitiepa mpo Te, 110 MparMaTuyHi BIIHOMIEHHS, K1 BUHUKAIOTH Y
KOMYHIKAaTUBHIN CHUTYyaIlli, BIATBOPIOIOTECS MOBOKO MEpPEKIaay B MoJau(ikoBaHOMY
BUIIISITI, OCKUIBKK JBOX aOCOJIOTHO 1EHTMYHMX aKTiB KOMyHikarmii He OyBae [191,
c. 146], BucTymae TEOPETUYHHUM IMATPYHTSAM HAIIOTO IOIIHMOJIEHOTO JOCHIKEHHS
MparMaTUYHO  3yYMOBJIEHUX  JICKCUKO-CEMAaHTHUYHHMX,  JICKCHKO-TpAaMaTUIHUX 1
rpaMaTuYHUX TpaHchopmarliil mpu nepexiiaal MpsIMUX 1 HEMPSMUX MOBIICHHEBHUX aKTiB.

3 omIsAay Ha Te, 0 OKpEeMi MOBJICHHEBI aKTU YTBOPIOIOTH TEKCT, T.A. BaH Jlelik BBIB
TEPMIHU «MIKPOMOBJICHHEBHH aKT» 1 «MAaKpOMOBJICHHEBUH akT» [213, ¢. 22-57]. TlosiBa
y MparMaruil MOHSATTS TEKCTOBOTO aKTy CIPUYHHIIIA HOBE PO3YMIHHS MOBIICHHEBOTO
aKTy SK TaKOro, IO HE JIMIIE Ma€ 3HAUYEHHs /IS TICBHOTO BUCIIOBIIOBAaHHS, a i poOUTH
CBiif BHECOK y po3ropranHs 1tiioro Tekcty [301, c. 180-181]. Le monoxeHHs BayKJIUBE y
3B'SI3KY 3 THUM, [0 TMepeKyiagadeBl HEOOXITHO 3abe3meunTd  PIBHOIIHHUMN
NEPIOKYTUBHUN €(EeKT He JIMIIEe OKPEMOTO0 MOBIEHHEBOTO aKTy, a W YChOTO TEKCTY.
TexkcronmparMaTHYHUN MIAX1] JA€ MOXKIIMBICTD PO3PI3HATH TaKl BUIM TEKCTIB: 1. TEKCTH,

K1 COPUYMHIOIOTH MEBHY JIII0: €KCIIPECUBHI, IMIIEpaTUBHI, CUTHI(IKaTUBHI; 2. TEKCTH,
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K1 BUKJIMKAIOTh €MOITii: CHMIIATeTHYHI, TPOBOKAIii1H1, KOHBEHITIOHAIBHI; 3. TEKCTH, SIK1
BIJTUBAIOTh Ha ()OPMYBaHHS KOJICKTMBHOI TyMKH, CTHJIIB, MOIHHUX TEUiid, 11€0JOTiH,
METOIO SIKUX € JI€BUI BIUIMB HA 3MiIHY CIIOCOOIB IOBEIIHKH iHTEepIpeTaTopis [173, c. 6].
Takum 4uHOM, CIiJ PO3NOYMHATH 3AIMCHIOBATH TEPEKIIaJ JUIIE MICIsl BCTAHOBJICHHS
TUITy TEKCTY, aJKE came BIJ] IIbOTO 3aJie’KaTh 3aBIaHHs, SIKUMH KepY€eTbCs MepeKiiaiay,
oOMparoyuu CTpaTErito MepeKIay.

OnHi€l0 3 TEOPETUYHUX IEPEAyMOB IMParMaTHYHOTO AaCHEKTy MepeKyiaay MOXKHa
BBA)KAaTU 3arajbHy TEOPIIO JIIOACHKOI KOMYHIKallli, B OCHOBI SIKOi JIEXKUTh MPUHIUI
pPEJIEBAHTHOCTI, WO mependayae OTPUMAHHS MAKCHMAaJIbHOI KOPUCTI 3a YMOBH
3aCTOCYBaHHSl MIHIMAJbHUX 3YCWJb. 3T1IHO 3 TEOPIEIO0 PEIEBAHTHOCTI, MEPEKIaT — Le
croci6 BepOaIbHOTO CHIJIKYBaHHS, YCHIIIHICTD SIKOTO 3aJICKUTh BiJ TOTO, YU PO3II3HAE
ayJIMTOPisl IHTEHIIII0 MOBII-TIepekiaaada [236, c. 85]. Ha nymky M. Beiikep, nepeknan
HEOOX1JIHO MO/JaBaTU TakK, OO0 BiH MPOAYKYBaB 33 yMaHy aBTOPOM OPUTIHAIBHOTO
MOBIJJOMJICHHS IHTEPIPETAIliI0, HE 3MYIIYIOYU MPU IbOMY PEIUITIEHTIB 0OMIPKOBYBaTH
iHbopmamito TpuBaymii yac [301, c. 182]. To6T0, mepeknamayeBi Xymn0KHLOTO TBOPY HE
PEKOMEHIYEThCSI OOTSHKYBAaTH TEKCT HAJIMIPHOIO KUIBKICTIO IPUMITOK, a 00 MmepeKiay
OyB 3pO3yMITUM BTOPMHHOMY YHUTAu€Bi, JOPEYHUM BHUJAETHCS BUKOPUCTAHHS
IparMaTUyHO 3yMOBIICHUX TpaHCHOpPMAIIiid.

Sk 3a3nauvae B.JI. JIuceHko, K10 paHilie B IEHTP1 yBaru HayKOBIIIB 3a3BUYail Oyiu
BIJIMIHHOCTI CICTEM MOB OpUTIHAJY Ta MEPEKIay, TO ChOTO/IHI Cepel] KPUTEPIiB OLIHKU
SAKOCTI TIEpeKyIaly TMepeKao3HaBIll BCE 4YACTINIE HA3WBAIOTh HE JIMIIE CTYMHiHb
ONMU3BKOCTI /10 OpWIiHANY, SKICTb MOBHOTO O(OpPMIIEHHS TEKCTY, a W 3/JaTHICTb
nepeKIaay TOCATHYTH mocTtaBieHux e [110, c. 1224-1225]. Meta nepekiaay Moxe
3aJie)KaTH Bija corianpbHUX YnHHUKIB [197, c. 35] Ta Big metu MmoBu. [Ipu nibomy, meta
aBTOpa BHCJIOBIMOBaHHS, Ha AyMKy JI.JI. HemroGiHa, € pe3ynbraroM B3aeMojii BCIX
(dbopMaHTIB MOBJIEHHEBOT CHUTYaIlii: OCOOMCTOCTI MOBIISI, TTPEAMETa MOBJICHHS, MICIIS 1
Yacy CIIJIKYBaHHS, 0COOMCTOCTI mapTHepa mo komyHikarii [129, ¢. 52]. 3 ommsaay Ha
BUIIIECKA3aHe, HEOOXiTHO PpO3MISTHYTH 3aCTOCYBaHHS IIOJIOKEHb CKOIMOC-TEOpii y
nparMaruil Mepekiaay, ajyke Ha BIAMIHY BiJ JIIHTBICTUYHHUX TEOPIH, SKI OCHOBHOIO

KaTeropi€ro MepeKyiay BBaKAIOTh €KBIBAJIEHTHICTb, TOJIOBHE MPaBUJIO CKOMOC-TEOPIii
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TakKe: MepeKia 3aJeXKUTh BiJ 1€papXiYHO-BCTAHOBIICHUX IIUJIEH, SIKI BIUIMBAIOTh Ha TE,
110 MOTPiOHO 30eperTH 1 YUM MOXKHA 3HEXTyBaTH y nepekiani [134, c. 60; 301, c. 183].
[Ile omHMM BaXJIMBUM IOJOXKEHHSIM CKOIOC-TEOpii € Te, 110 MNepeKyiajl MOBUHHUHN
3MIHCHIOBATH PIBHOMIHHMIA opuTiHaimy BIuB [59, ¢. 93]. 3a ckomoc-Teopieto, (yHKIIiS,
Ky TOBUHEH BHMKOHYBAaTH IEpEKJaJ y LUIbOBIM KyJIBTypl, CIOHYKA€ IMepeKiiagaya
npuiiMaty nieBHi pimeHHs [197, ¢. 14], nanpukia, o0 JOIILHOCTI 3aCTOCYBaHHS B
nporeci nepeknany Tpanchopmamii. Ha mymky K. Paiic Ta I. Bepmeepa, sxmo Texct
MepeKIIaly BUKOHYE CKOIIOC, 110 BCTAHOBJICHUI 3aMOBHUKOM, TOJI1 BiH (PYHKITIOHAJBHO 1
KOMYHikaTuBHO anekBatHuid [270, c. 139]. IIpote, € miacTaBu HE MOTOIUTUCH 13 TAKUM
MIPDKYBaHHSIM BHILE3raIaHUX HAYKOBI[IB, OCKUIBKM Y 3B'SI3KYy 3 pENiriiHUMH,
MOJIITUHYHUMH, 1JICOJIOTTYHUMH YM THITUMH OCOOMCTUMH TIEPEKOHAHHSAMM 3aMOBHHKA B
pe3ynbTaTi MOXKHAa OTpUMaTH HE TepeKyaa, a CIHOTBOpeHHs opwuriHamy. Jms
H1ATBEPPKEHHS 3a3Ha4€HOro HaBeeMo 3ayBakeHHs O.B. OBCAHHIKOBOT, 0 Bpa3IMBUM
MICIIEM CKOIOC-TEOpii € BIICYTHICTh MEX1 MDK (pakTaMu TMepekiaamy 1 MmparMaruyHol
amanrarii [134, c. 61]. KpiM Toro, ckomoc-Teopist He MPUALIAE JOCTaTHRO YBar MOBHIN
MPUPOJII OPUTIHAITY, aJ[KE HABITh SKIIO CKOMOC JOCSATHYTHMN, TO MEPEKIIa] BCE X MOXKE
OyTH HeaJleKBaTHUM Ha CTHJIICTUMHOMY YU CEMaHTHYHOMY PiBHsX [258, c. 81].

Ha namry nymky, cBiif BHECOK y PO3BUTOK IIparMaTHKU MepeKIIaay 3M1MCHIIIA 1 Teopis
KOMYHIKaTUBHOTO BIUTHBY, MTOJIOKEHHS SIKOT (DOPMYITIOIOTH YMOBU €(EKTUBHOCTI MOBHO1
KoMyHikarii. Tak, y mporeci mepekiamy CliJ HEYXHJIbHO JOTPUMYBATUCS MPUHITUITY
Koomepamii I'paiica [223, C.26], a came, IOCTyJaTiB SKOCTI: Yy IepeKiaii
HEMPUIHATHUM € BUKPHBIICHHSI 3MICTY OpHUTiHay; KUIBKOCTI: TNEpeKiaJ MOBUHEH
MICTUTA HE MeEHIIe 1 He Ouipme iHdopmalii HDK HEOOXIJHO; PEeIeBaHTHOCTI:
nepeKyaaadeBi ciij 3a0€3MeYUTH mepeaady TeMaTUYHOT KOTEPEHTHOCTI OPUTTHAIBHOTO
TBOPY; Ta cnocoOy: BHCIOBIIOBAHHS MOBOIO TMEpEeKJIaay IOBUHHI OyTH YITKO
chopMynbOBaHUMHU. JIBO3HAUHICTh y TMeEpeKyaal JOMYCKAETbCsS JHUIIE TOAl, KOJIU B
OpHUTIHAJI MPOCTEKYETHCS BIAMOBIIHUMN 3ayM aBTOPA.

3rilH0 3 KOMYHIKATHBHOIO TEOPIEI TEpeKIaay, BIANPABHUK, (HOPMYITIOIOUH
MOBIJIOMJICHHSI, KOPUCTYETHCSI CBOIM NMPEAMETHUM 1 MOBHUM Te3aypycoM. 3aBIaHHSIM

nepeksaaaya € “po3koayBaTu’ 3MICT OPUTIHAITY Ta, BAKOPUCTYIOUM CBIM MpEAMETHUH 1
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MOBHHMI Te3aypyc, OQOpPMHUTH HOro MOBOIO mepeknaay. [Ipu mpoMy Te3aypycu
BIJINIPaBHUKA MOBIAOMIJICHHA, TepeKiajada 1 OTpUMyBaya IOBIJOMJICHHS HIKOJIM HE
36iraroThes moBHicTIO [120, ¢. 59]. 3Biacu, yuM BHUINKK PiBEHh MOBHOI KOMIIETEHIIT Ta
CHIMKJIONEANYHUX 3HaHb TepeKiajada, TUM e(QEKTUBHIIIOW Oyae KOMYHIKAllis MiX
aBTOPOM BHCJIOBIIIOBAHHS Ta OTPUMYBaueM HOTO Mepexay.
TakuM YUHOM, MM BHUSIBIJIM Ta TIPOAHAJI3yBalH, K1 MOJOKEHHS TeOpii MOBIEHHEBHX
aKTiB, CKOMOC-TEOpii, Teopli KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY, KOMYHIKaTHBHOI TeoOpii
nepekyany, 3arajJbHoi Teopii JIoAChKoi KOMYHIKallii, TeKCTONMPArMaTUYHOTO MiAXOMy €

IHHUMU JUIS] IParMaTyuKy epeKIiay.

1.3. [Io3aMOBHI YHHHUKH Yy NIParMaTuili nepexJjaamy

Jlnsi mo3HayeHHs yMOB, fAKI TOTPeOyroTh Moaudikaiiil y Mepekiai 3 METOIo
JIOCSITHEHHSI  PIBHOILIIHHOTO KoMyHIKaTuBHOTO edekty, O.0. Monoaux mnpornoHye
BUKOPHCTOBYBATH TEPMIH «mparMaTuyHi yuHHUKW» [123, c. 166]. OcHOBHI TpyaHOIII
MPY BIATBOPEHHI MPAarMaTUYHOTO TMOTEHIIAy OPUTiHANY B MEpEKIaal CIPUYUHEH1 HE
BIZIMIHHOCTSAMH CHCTEM BHXIJHOI Ta IIIJILOBOI MOB, a MO3aMOBHHMH YHWHHHKAMH, IIIO
3YMOBJIIOE€ HEOOX1THICTD iX JIETaIBLHOTO PO3IIISY.

[HTEpIIpeTaTOp MOXKE 3PO3YyMITH CMHUCI TEKCTy JIHIIE CIIBBIAHICIIN 3HAYCHHS
MOBHHMX OJIMHHIIb 3 T03aMOBHHMHM YWHHHKAMH, SKi BiIIrpalOTh BAXKIUBY pPOJb Yy
KOXHIM MoOBIeHHEBIM cutyamii [123, c¢. 167]. Sk 3a3nauae B.C. Bunorpamos, y
M03aMOBHIM 1H(GOpMallii BiOOpaxaroTbCsd MOHATTA 1 YABICHHS NpO sABHUIIA, (AKTH,
00'€eKTH JTIACHOCTI, XapaKTEPUCTUKH, MIii, CTAHU, OCOOJIMBOCTI, AKICTh, SIKI TPUTAMaHHI
pi3HUM MaTepiaJbHUM 1 TyXOBHUM (hopMam mpupoau Ta cycmiibersa [31, ¢. 55]. 3mict
M03aMOBHOI 1H(QOpMaIlli, KOO BOJIOJIE€ aBTOP 1 YMTA4 OPUTIHAIY, MepeKiaaay 1 yuTay
TEKCTY TEepeKiIagy MOXe CYTTEBO BIAPIZHIATHCH, HEBPaXyBaHHS 4YOTO MOXE CYTTEBO
3HHU3UTH SKICTh MEPEKIIATY.

OnHMM 13 YMHHUKIB, SIKHA MOXE CIOPUYMHUTH TPYIAHOILIl JUIsi 3a0e3neyeHHs
aJIeKBaTHOTO TMEpEKJIaay, € BIIMIHHICTh KapTHH CBITY KOMYHIKaHTIB. 3ayBa)KHMMO, IO

KapTHHAa CBITY HEOJAHOpPA30BO Oyja MPEeIMETOM JOCTIDKEHHS BITYU3HSHUX 1
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3apyObKHUX HaykoBHiB [2, c.257; 5, c.82; 100, c. 20; 108, c.50; 174, c.42; 244,
Cc. 291]. BaxxnmuBum, Ha Hamry aymKky, € mipkyBanHs L.b. IlltepH, sika cTBepmkye, 110
KapTHHA CBITY BHU3HAYa€ KyJIbTYpHO-HAIIOHAJIbHI OCOOIMBOCTI CIIPUMHSATTS peaqbHOCTI
KoMyHikaHToM [293, ¢. 156], mo neMoHCTpYyIOTh HIbKUCHaBeIeH] mpukitaay: Captain, is
all well [326, c. 91]? — Ilane xanimane, woce nezapaszo [304, c. 108]?; Much good my
wearing myself to the bone trying to be funny in this house [326, c. 20]. — Vcim mym
Hauxamu, wo A axc 3i WKipu nHycsa, abu xou K02ocv y ybomy oomi pozeaxcumu [304,
c. 28]. HaykoBii UIIOCTPYIOTH I IOJOKEHHS TaKOX Ha MPHUKIAAI MNPUPOAHHX 1
CTBOPEHUX JIIONUHOI OO’€KTIB, MOJITHUYHUX, TEXHIYHUX, HAYKOBUX TEPMIHIB abo
a0CTpakTHUX (P1I0COPCHKUX MOHATH, SIKI HE MAIOTh aHAJIOTIB Y PIJIHIA KYJIbTYpl OJTHOTO
3 YYaCHHMKIB MOBIJICHHEBOTO aKTy, L0 MOXE OyTH CIPUYHUHEHO, HANPHUKIAJ, THM, IO
Hallli nmepe0dyBalOTh Ha PI3HUX CTAAIAX COLIAIBHOIO Ta KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY. SK
HACJIZIOK, CJIOBO, IO TO3HAYa€ IHIIOKYJIBTYPHY peallifo, HE BHUKJIMKAE acolliaiii y
CB1JJOMOCTI JIFOIWHHM, SIKa HIKOIM He Oaurna BiamoBigHoro o6’ekra [100, c. 19-20; 224,
c.22]. Ile, y cBOw 4epry, HakjlaJae Ha MEpeKiazaya BEIUKY BIAMOBIIAJIBHICTH 3a
BUMYIIIEHY y4acTh y 3allOBHEHHI JIAKYH y KapTHHI CBITY PEHHMIEHTIB mepeknany [19,
c. 10]. Takum YWHOM, aJIi JOCSTHEHHS PIiBHOI[IHHOTO KOMYHIKaTHBHOTO e(eKTy
BUXIJIHOTO Ta IIIbOBOTO BHCIIOBIIOBAHHS TIIepeKiIajad JOBOJI YacTO 3MYIICHHH
3aCTOCOBYBATH TpaHchopmariii.

VY nepekiazl CeMaHTUKO-CTPYKTYpPHI MapaMeTPU BUX1JHOTO TEKCTY BiATBOPIOIOTHCS 3
HEOOX1THUMHU Mofu(iKaIissMi i TOro, Imo0 HeWTpamizyBaTH pPO3ODKHOCTI B
JIHTBOETHIYHMX KOMYHIKaTUBHUX KommeTeHuisix [106, c¢.104] 1 Takum dYuHOM
BUPIBHATH JJI1 HOCIIB BUXIJIHOI Ta LJIbOBOI MOB O0'€KTHMBHI MEPEIyMOBH CHPUUHITTS
HoBiOMIIEHHsT Ta peakmii Ha HbOoro [60, c.46; 106, c.104]. Ormxe, BaXIMBHM
YUHHUKOM Y MparMaruill Nepekiaay € JIHrBOeTHIYHWM Oap'ep. Haramaemo, mo mum
TEPMIHOM HAyKOBIIl TMO3HA4YalOTh BCE, IO HE JO03BOJISIE HOCII0O MOBHU TEPEKIaay
0e3mocepeIHbO CIIPUITMATH TEKCT BUX1THOIO MOBOIO 1 pearyBaTh Ha HbOTO TakK, SIK HOCIH
MoBHU opuriHany [106, c. 104]. ITpu niboMy oHUM 13 (aKTOPiB JIHTBOCTHIYHOTO Oap'epy
€ po301KHOCTI mpeiHpopMaIliiHUX 3amaciB HOCIIB BHUXIJHOI Ta IUIhOBOI MOB, SIKI

BHUKOPHCTOBYIOThCS TP CIPUAHATTI Ta iHTeprpertamii TekctiB [106, c. 107]. 3Biacw,
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3aCTOCYBaHHSI MPAarMaTHYHO 3YMOBJICHUX NEPEKIAJANbKUX MEPETBOPEHH MOTHBOBAHE
HEOOXITHICTIO BUPIBHATH TMEPEIyMOBU CHPUHHATTS Ta I1HTEPHpETAlii XyI0>KHBOTO
TBOPY HOCISIMH YKpaiHChKoi 1 anriiicekoi MoB: |1l send her to the manse tomorrow and
borrow the Peep of the Day series <...> [316, c. 72]. — 3aempa sc 6ionpasnio ii 0o
Hawioeo nacmopa U nonpouty 0 Hei monumosnuk [317, c. 58]; My sister walks by
with her new Day-Glo hair [327, c.100] - Jo wmac npsmysanra mos cecmpa 3
Kuciomuum Kovopom eonoccs [305, c. 83].

Bynb-skuii TEKCT MICTUTH JIIHTBOCTHIYHI KOMIIOHEHTH, TOMY Ha CTaJii MiArOTOBKHU
70 TIepeKIaay IepeKiIanadeBi HeoOXigHUN mneBHUM 00'eM ¢GoHOBOI iHpopMarmii [2,
c.171]. Cunimom 3a B.C. BunorpamoBum mig TepMiHOM “(DOHOBI 3HaHHSA MU
po3yMieEMO Ty CIHUIBHY i1 KOMYHIKaHTIB 1HopMmalio, ska 3a0e3nedye
B3a€EMOPO3YMIHHS MPH CIUIKyBaHHI [32, c. 34]. ®oHOBY iH(pOpMaIlit0 MICTATh peaii
Ta acoriaTuBHi jJekcuuHi omuHumi [31, c.105-114; 32, c.37]. 3a BigcyTHOCTI
HE0OX1THUX (OHOBUX 3HAHB MEPEKIagay, BUCTYNAIOUU B POJII PEIUITIEHTA OPUTIHAITY,
MOXKE HE 3pO3yMITH JeTajell OpUTiHaNy 1, SIK HACJIJI0OK, BBECTH B OMaHy BTOPMHHOIO
yuTada XyaoxHboro tBopy [191, c. 56; 225, c. 36]. Tak, y HacTymHOMYy MpHKJIaai B
OpUT1HAJIBHOMY BUCIIOBIIOBaHHI 3raflye€ThCsl IUTSIYA I'Pa, CYyTh AKOI MOJIArae B iMITaLl
T BEIy4Oro, a 3aBlaHHSAM KBaya € CIiMMaTh Oyab-KOTO 3 TPaBIlIB 1 IIepeaTH TaKUM
YMHOM 3BaHHS KBadya. TOMy BIJIaCHE B TMEpeKjIajal 3arajibHOBIIOMI TpaBujiia TpHU
BCTYMalOTh B CylepedHicTh 31 3micTtoM BucioBmoBanHs: When playing Follow my
Leader, Peter would fly close to the water and touch each shark’s tail in passing
<...>. They could not follow him in this with much success, so perhaps it was rather
like showing off, especially as he kept looking behind to see how many tails they
missed [326, c. 41].— Basaauucev y xeéaua, Ilimep nionimas 00 nogepxui mops i
MOopKascs 00NOHEN aKyIAYUX Xgocmie <...>. A dimnaxu maxk He 8MiIU, MUM nave, Wo
ye paouie CKUOanocs Ha xuzyeéauus, 6o Ilimep uac 6i0 uacy o3upascs i 3a00601€HO
paxyeas, Ha cKiibku xeocmis eiocmanu oo cynymuuxu [304, c. 53].

VY HaykoBIi JiTeparypl BHOKPEMIIIOIOTH JOBTOTPUBANY 1 KOPOTKOYACHY (POHOBY
iHpopmartito. Ilepma 3 HUX YTBOPIOE OCHOBY HAI[lOHAJIBHOI JyXOBHOI KYIBTYPH.

[lepeknan Takoi 1HpopMallii 3a3BUYail HE CTAHOBHUTH TPYAHOIIIB IJis MEepeKiiagaya,
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OCKITBKM BOHa MICTUTBCS Y JIEKCHUKOrpagiuyHuxX jxepenax. [lo KoOpOTKO4acHOi
dboHOBO1 iH(OpMAIIT BITHOCITH MOIHI CIIOBA, BHCJIOBH, MPHUKA3KH, KOJIOKBIAJi3MHU,
Ha3BM MOMYJISAPHUX Kade, pecTopaHiB, iMEHA Ta MPI3BUIA KYMHPIB IMEBHOIO 4Yacy,
NesiKi eBpeMi3MU, M0 YaCTO 3yCTPIYAIOThCS y JITEPaTYpHUX TBOpaAxX 1 € JHKEPEIOM
nepeKiagabkux TpyaHoImiB [32, ¢. 42]. Takum 4yrMHOM, NepeKiaa 3ajJeKUTh HE JIHIIE
BiJl MOBHOI'O KOHTEKCTY, aji¢ ¥ BiJi YOrOCh 30BHIIIHBOTO BiJJHOCHO TEKCTY, IO MU
HA3MBAEMO CHIMKJIONICANIHUMH JTaHUMH [59, ¢. 36].
ko nepeksiagad BOJOJIE AOCTAaTHIM 00csroM (OHOBUX 3HAHB, TO HACTYIHOIO
YMOBOIO 3a0€3ME€UYEHHsI aJIeKBATHOIO IepeKiany € OO0'€eKTMBHA OILlIHKAa HMOBIPHHX
(OHOBUX 3HaHb BTOPUHHUX PELMUIIEHTIB MOBIIOMIIEHHS, HAlPUKIAA, JITEPATypPHUX.
ko BiAIpPaBHUK BUXIAHOTO TEKCTY BBa)Ka€ MEBHY 1HGOPMAIIO BIJIOMOIO IS
yuTaya OPUTIHAJY, TO 1€ HE 3aBKIH CTOCYBAaTUMETHCS 1 PEIUITIEHTA TEPEKIaay, STKUH
€ mpeacTaBHUKOM iHIIOT KynbTypu [191, c. 155]. Tomy mpomoHyeEMO pO3IISHYTH
CIOCOOM TepeKyagy BHUCIOBIIOBAHb, AKI MICTATh HAa3BH XYHOXHIX TBOPIB BIJIOMHUX
AHTIIIACHKUX 1 aMepHKaHChbKUX NUChbMeHHUKIB. Tak, y pomani Carrie Diaries
K. Ilnyratup 3aificHuiia HACTYIHI Mepekaganbki Tpanchopmariii: 1. 3amina: You're
going to see The Importance of Being Earnest at the Hartford Stage [327, c. 298]. —
Tu ioew ousumuco Ockapa Bainoa ¢ «lapmpopo-Cmetioxncy [305, c. 254];
2. nonaBanHs: It § a paperback — The Sun Also Rises [327, c. 348]. — To 6ys poman «I
cxooums conue» Ieminzees 6 m sxiti ooknaounyi [305, c. 300]. Sxmo mepekiagad
NEePEKOHAHUN Y TOMY, [0 TUChbMEHHUK BIJJOMHUI YKpaiHOMOBHIN YMTAIBKIN aynuTOPIi,
aje Ma€ CyMHIBH 3 MPUBOAY O3HAWOMJICHHS IUIBOBUX PEIMIIEHTIB 3 KOHKPETHUM
XyIOXXKHIM TBOpPOM, TO, Ha Hally JIyMKY, JOpEYHMM Oyae came J0/laBaHHI.;
3. y3aranbHeHHS: And sometimes if you are in a clique, it'’s like being in Lord of the
Flies [327, c. 298]. — Ane ino0i, nasime xonu mu 6 Kaiyi, mu no4y8acuicsi K y neKui
[305, c. 181]. YV upoMy BHMaaKy, HE3Ba)KalO4M Ha Te, IO IMEpPeKjanadyeBi BAaIOCh
neperaTd OCHOBHY AYMKY MOBIS, BiIOyjlach CTUJIICTUYHA HIBENALis (parMeHTy
TeKcTy. BiAnoBigHO, MparMaTHyHui ePeKT OpuriHainy Ta nepekiaay Aello BiAMIHHUM.
3BakaloyM Ha Te, IO MepeKiaa pO3MISAaloTh, SIK KOMYHIKaTUBHY AiSUIbHICTb, IO

3abe3reuye CiIKyBaHHS MK HOCISIMU PI3HUX KyJAbTYyp [65, c. 25; 95, c. 211; 174, c. 53;
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272, c.325], cnig mnpoaHami3yBaTH BIUIMB YHMHHHUKA “KyJIbTypa’ Ha MparMaTuky
nepeknany. Kynerypa mpoHuKae y MOBHI 3HaKM 4epe3 acolllaTUBHO-00pa3Hy OCHOBY iX
cemantuku [70, c. 160; 265, c. 4] Ta inTeprpeTyeThCs Yepe3 BUABICHHS 3B 513Ky 00pa3iB
31 CTepeoTUIIaMH, €TaJOHAaMH, CHUMBOJaMmH, MidororemMmamMu, MPOTOTUIIOBUMHU
CUTyalliIMM Ta IHIIMMH 3HakKamMu HamioHansHOi Kymerypu [70, c.160]. o
NepeKyIalallbkuX MpooJieM Yy Tpolleci KOMYHIKAIlli BIAHOCATH Takl IIOB'sS3aHi 3
KyJIbTypOIO SIBHINA, SIK O€3€KBIBaJCHTHA JIEKCUKA, JAKyHHU, (pa3eoyoTiyHi OFMHHMIIL,
CUMBOJIH, MeTaopH, MOBJIICHHEBA IOBeIIHKA Ta MoBiIeHHeBui etmker [70, c. 158].
KpiM TOro, KyneTypa HAeT€pMiHy€ OLIHKY JIFOAWHOIO TMEBHHUX SBUII YM MOIINA, IO
notpiOHO BpaxoByBatu mpu rnepexiani [146, c. 24]. O.I1. YepennuveHnko 3a3Hayae, IO
YUM BUIIUM € CTYIiHb MOBHOI1 KOMIIETEHIIII Mepekiagada, TUM BUIIUM € CTYIiHb HOTO
KyJbTYpHOI KOMIIETEHIII, SIKa [JO3BOJISIE MPABWIBHO 3pO3YMITH (DAKTH BHUXITHOT
KYJIBTYPH, JIeBepOasizyBaTH iX Ta MOJATH y HOBIM CIIOBECHI 000JIOHIN, TPUCTOCYBABIITU
710 HOpM BTOpuHHOI KynbTypu [185, c.487]. BiacytHicTh ekBiBaJieHTHOCTI B cdepi
KyJIbTypd TPU3BOAUTH 1O CIIOTBOPEHHS KYJABTYpHOTO (OHY MepeKiIaieHOro
BucioBmoBanus [177, c. 213]. 3a cnoctepexennsmu H.B. TUMKO, TUITOBI IOMUJIKH Y
TpaHCHALII KyJAbBTypH MiJ Yac TMepekiaay 3a3BUuYail 3yMOBJIEHI HE3HAHHSIM
nepekyialadeM MarepiaibHOi Ta JyXOBHOI KyJAbTYypH, BIMCHKOBOI CYOKYIBTYpH,
HETMPABWJIHBHUM TEPEKIA0M CUTHI(IKATUBHUX KOHOTAIliM, ®apTiB, kamaMOypis [174,
C. 174]. HeBpaxyBaHHs nepekiajadyeM BIIMIHHOCTI 0COOMMBOCTEN MOOYTY 1 Tpaauiii
HOCIIB PI3HHUX KYJIBTYp MOXE NPHU3BECTH [0 OJOMAIIHEHHS, 10 JOBOJUTH
Hwk4yeHaBenenui npukian: Mr. Phillips has been carrying matters with a rather high
hand [316, c. 149]. — [lan ®ininc nepedae kymi medy [317, c. 121].; <...> he might
say a great deal about it, and yet you could not find the body [326, c. 81]. - <...>
Hamene cim MIWKI8 2peuanol 606HU — M0O618, OomakK Oylo U omak, a 008ecmu — HisiK
[304, c. 97]. SIx ctBepmxyrorh B. Kapaban ta M. PebeHko, acumeTpist KyJIbTYpPHOT
KapTUHHU CBITY € OJHI€0 3 Mpu4uH mparmarudHoi aedopmarnii [73, c. 30]. Amxe
HEeaJlaliTOBaHEe NMPOEKTYyBaHHS NepekiiazayeM crnenudiuHuX 0COOIMBOCTENH KYJAbTYpHU
HOCIiB BUXIHOI MOBM Ha KyJAbTYpPY HOCIIB MOBH MeEpeKiady, UM HABIAKH, MOXE

CIPUYMHATH HEaJeKBaTHUNA KOMYHIKATUBHUN e(deKT, TOOTO HEpPO3yMIHHS YH



32
HEMpaBUJIbHE PO3YMIHHS, HEPIBHOIIIHHI €MOIlil, yTpyJHEHE CIOPUUHATTA TEKCTY,
BTPATH B €MOLIIMHOMY YH €CTETUIHOMY CIIPUIHATTI [3, c. 6; 174, c. 54].

Crin 3ayBakKUTH, 110 BUHUKHEHHS KOMYHIKAaTUBHOI 3HAYYIIOCTI TEKCTY MOXJIMBE 32
YMOBH, SIKIIO 1HAMBIA BOJOJIE COLIAJPHUMHU 3HAHHAMH JUIS aJEKBaTHOTO HOTO
po3yminns [34, c. 7]. Omxke, mig Toro, mo0 3poOMTH BAAIUN IEpeKiIaa, HEOOXITHO
3HATH CHUTYallil0, 0OCTaBUHH, Y SKUX (YHKIIIOHYE naHuil Tekct [277, ¢. 31], couiabHi
YMOBHU Ta CTaH CYCHIJIBHOTO PO3BUTKY HApOMy, JIITEpaTypy SKOro BiH mepeknanae [111,
c. 107]. 3Biacu, uIsi TOBHOTO PO3YyMIHHS NMPArMaTU4YHOTO PIiBHS XYIOKHBOTO TEKCTY
nepeKsaaaayeBl NOTPIOHUI BIAMOBIAHUNA MOBHMH, KYyJAbTYPHU Ta CyCHUIBHUN JOCBIJ
[138, c. 145]. Oco6iMBO BaXKJIMBHMH JJIsI MAacOBOI KOMYHIKaIlii, 70 SIKOi BITHOCSTH
TaKoX KOMYHIKAI[II0O aBTOpa XyJAOKHBOTO TBOPY 3 YWUTA4eM, € Kpae3HaBdi (DOHOBI
3HaHHA [29, ¢. 170].

3Ba)kaloyM Ha Te, 110 NPABHJIbHE PO3YMIHHS € OOOB'SI3KOBOIO YMOBOIO €()E€KTHBHOI
komyHikamii  [60, c¢.79], mnepexkmam ciif  3A1MCHIOBAaTH, OpPIEHTYIOYUCh Ha
XapaKTePUCTUKH HMOBIPHOTO DELHMITIEHTA MEPEKIAJEHOTO XYIOXKHBOTO TBOPY, alkKe
nparMaTU4YHe CTABJICHHS PEIUIIEHTa J0 TEKCTY 3aJIeKUTh HE JIUIIE BiJl MParMaTuku
TekcTy, a # Bim goceimy [95, c¢.210; 202, c.19], ocobOucrocTi, Xxapakrepy,
MICUXOJIOTIYHUX 0co0MMBOCTel umraya [95, c. 210], #ioro iHTepeciB Ta cmakiB [106,
c.59-60], cormianbHOrO CTAaTyCy, HaMaraHHs JOCATHYTH TCBHHX TMPaKTHYHUX
pesynbratiB [92, ¢. 105]. Kpim Toro, HayKOBIII BUOKPEMJIIOIOTh YOTHPHU PiBHI 3aTHOCTI
JeKOIyBaHHS 1H(GOpMAIlli: TITeH, CIOBHUK Ta JOCBIJ SKHUX OOMEKCHUI; HErpaMOTHHX
Yy MaJorpaMOTHHUX JOPOCIUX; OCBIUEHHUX JOPOCIHMX; CIELIaTICTIB y MEBHIM cdepi.
Boanowac, unTaibKi ayauTopii MOXKYTh PI3SHUTHCS 1 32 MOTEHI[IHHUM 1HTEpecoM [263,
c. 155]. Takum 4YuMHOM, KOXXKHUU 4YWTa4 “BUYUTYE’ 3 OJHOIO M TOTO X TEKCTY AEIIO
i 3mict [109, c. 144].

Uepes BIAMIHHOCTI y BUXOBaHHI, CIOCOO1 KUTTSI, MEHTAIITETI acoIfiailii Ta eMoIi y
JIONEeW PI3HUX HAIIOHAJTBHOCTEH HEPIIKO BUKIMKAIOTHCS PI3HUMU BepOATHLHUMHU
ctumynamu [120, c.65]. Tomy 1 mnepeknagady, 1 pegakTop MOBUHHI ONPALIOBATH
MepeKIaa 3 ONIAMy Ha BUIIE3rafaHi pPo30LKHOCTI MDK ayAUTOPISIMUA OpUTIHATY Ta

JIpYroTBOPY 3aJJii OTPUMAaHHS TaKoro TEKCTy TMOBIJOMJICHHS, SKU  Oyne
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KOHTEKCTyaJbHO CHHOHIMIYHHMM JI0 OpUTIHANIy HE JUIIe 3MICTOBO, aje i HapiBHI
NICUXoJIorii cnpuiHATTS Takoi iHdopmarii [160, c. 260]. BogHowac, BaxiInBo 30epertu
HalllOHAJIBHY caMOOYTHICTh opuriHaiy B mepekiani [31, c. 116-117]. [ns npukiany,
OHIEIO 13 POpPM BIOOpaKEHHS MEHTANITETy B MOBI € BUKOPUCTaHHS e€B(heMi3MiB, IO
Jy’Ke MOIIMPEH] B aHIIIOMOBHIM KyisTypi [60, c. 73].

Ha 3aBepuieHHs, po3mistHEMO 1€ JACKUJIbKAa M03aMOBHUX YMHHUKIB, IO CTOCYIOTHCS
ocoOM Tmepeknanada, siKi BIUIMBAIOTh Ha 3a0€3MEUeHHS aJeKBAaTHOTO BiJITBOPEHHS
parMaTUYHOro TMOTEHIIAly OpUTriHANy B mepekiaai. Tak, mepeknaaad Moke MaTh Ha
METI Mponarasay 4u OCBITHI I1J11, 00 3alIKaBUTUCh TIEBHOIO YACTUHOIO OPUTIHAMIY 1, Y
3B'SI3KY 3 LIMM, 3pOOUTH Ha HIA HArojioc, mo0 mepenaTy CBOI MOYYTTS BTOPUHHOMY
YHUTauy, 3HIKYIOUYH MPH I[IbOMY PiBCHb €KBIBAJICHTHOCTI mepekiany [225, c. 92]. Kpim
TOTO, BIH MOK€ BHECTH JI€SIKI 3MIHM TaKUM YMHOM, 100 y TEKCT1 MEepeKaay 3’ IBUBCS
MIJTEKCT, BTUTIOIOYM CBIM HaMip CHOHYKaTH YHUTAIbKY ayAUTOPIIO JO MEBHUX PO3TYyMiB
yn moBefinku [263, c. 155]. Haramaemo, 1o BIUIMB 11€OJOTIYHHX MIipKyBaHb Ha
HIepeKIIa] HEOAHOPa30BO OyB IpeIMETOM JOCIIKeHHS HaykoBIiB [43, c. 13; 70, c. 160;
154, c. 62]. lna npuknany, H.M. Pynaunbka 3a3Hadae, 10 1HKOJIU Yepe3 11e0I0TTUHUI
Tuck y PangHcbkoMmy Coro3i OKpemi CKIIaJIOBI OpUTiHAIYy HE BIATBOpIOBaIUCA abo
CIIOTBOPIOBAJIMCA Yy TEpEeKIIaji, 1 TOMY MepeKyiafeHl TBOpU HaOyBaju 30BCIM 1HIIIOTO
3HaueHHs [154, c. 62].

Ha yBary 3aciayroByloTh TakoX HPHUIYILIEHHS HAyKOBIIB, IO cepel (pakTopiB, sKi
MOXYTh BIUIMBAaTH Ha KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTHYHUM €(QEeKT TEKCTIB TMepeKiamy, €
reHJepHa XapaKTepUCTUKA NepekiianaqiB [55, c. 5; 242, ¢. 157], ix ocobucra KyasTypa i
cucrema MiHHOCTEeW [229, c.53]. ImamBimyanbHICTH aBTOpa Ta YHIKaJIbHICTH HOTO
CBITOIVISIAY YTBOPIOIOTH OJHY 3 LIEHTPAJIbHUX NParMaTUYHUX KaTeropil TEKCTy —
IHTEHI[IOHAIBHICTD, SIKa PeaNl3y€eThCs uyepe3 BUOIP MOBHHUX 3ac001B, IO MAlOTh MEBHY
I[IHHICTh — aKCIOJIOTIYHY, KYJIbTYPHO-ICTOPUYHY, €CTETHUUHY. 30€pEKEHHS CUCTEMHU ITUX
IIHHOCTEH € OJHIEI0 3 YMOB MparMaTM4yHOi aJeKBaTHOCTI y mepekiami [122, c. 49].
TakuM 4MHOM, TIEpeKIaiayeBl HEOOX1THO BPAXOBYBATH 1HIUBIYaJIbHICTh aBTOPCHKOTO
CTHJIIO, 1HTEHIIIT TBOPISL OpHUTiHAY, Ta CTAaBJICHHS aBTOpa IO TOTO, MPO KOTO/IIO BiH

IMOB1IOMJISIE.
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I3 HaBeneHWX BUINE MIPKyBaHb BUILIMBAE JIOTTYHWA BUCHOBOK, IO JJIS TOTO, MO0
3a0e3MeunTy aJCKBATHUN MEpeKiaj, HEOOXITHO BpaxoByBaTH I03aMOBHI UYHMHHHKH,
cepel SKMX CIIIJT 3a3HAYUTH TEeBHY BIIMIHHICTh KapTHH CBITY aBTOpa MOBIIOMIICHHS,
yuTaya JPyroTBOPY 1 Mepekiiagaya; pi3HUIIO Yy X (OHOBUX 3HAHHAX; PO3OIKHOCTI B
JIHTBOETHIYHMX KOMYHIKaTUBHUX KOMITETCHIIISX; KYIBTYPHI Ta MEHTAJIbHI BIJIMIHHOCTI
y4acCHUKIB KoMyHIKaIlli. [lpu 1boMy HEHUTpanmi3yroud MepesiueHi po301KHOCTI 1
BUPIBHIOIOYM TAaKUM YHHOM ISl HOCIIB BHXITHOI Ta IIUIbOBOI MOB TIEPEIyMOBH
CIPUUHATTS Ta peakilii Ha XyIOXHIA TBIp, HEOOXITHO 30€perTv Moro HallloHaJbHY
caMoOyTHICTh. [IparMaTuyHe CTaBIEHHS PELUIIIEHTA 10 TEKCTY 3aJIEKUTh TAKOXK 1 Bij
TOTO, UM HE CTABUB MEPEKJIaay rnepes Co00r MpormaraHAuCTChKi Y1 OCBITHI 1Tl 1 UM HE

3M1ACHIOBAB 3MiH BUX1JIHOTO TEKCTY 3 1JIEOJIOTTYHUX MIPKYBaHb.

1.4. IIparmaTuka nepekJjaay Xya10:kKHbOro TBOPY

XyI0KHI TEKCTH HEOJHOPA30BO OylH MNpPEeIMETOM JOCHIIKEHHS BITUYM3HSIHUX Ta
3apyObKHUX Tepekaamo3HaBiiB [18, c. 152; 30, c. 167; 59, c. 65; 112, c. 166; 125,
c. 6]. HaykoBIli BCTAaHOBHJIM TaKOX IMEPENiKk BUMOT JI0 MEpeKiIagada XyaoKHBOI
miteparypu [224, c.25; 240, c.8]. BoaHouac, 3’sSBWINMCS PO3BIJIKH, MPUCBAYCHI
JTOCHIKEHHIO JIITepaTypHOI MparMaTUKH, 3aBJaHHIM SIKO1 € aHami3 €(eKTiB, IKUMHU
aBTOPU TEKCTIB HAIUISAIOTh XYHIOXHI TBOPH, KOPUCTYIOUHCh PECypCcamMu MOBH, 11100
3a0e3neunTy eeKTUBHY ‘‘CHiBIpamio’ 31 cBoe€w ayautopiero [216, c. 8; 246, c. 46;
252, c.12; 284, c.26-43; 299, c.551; 303, c.18]. IIpore, 3a HamUMU
CIIOCTEPEKECHHSIMH, HEAOCTAaTHHO BHBYCHUM 3aIMINAETHCS TParMaTHYHHWN acIeKT
nepeKyiany XyaoKHboi Jiteparypu. lle, HMOBIpHO, CIPUYUHEHO TUM, 1110, HA AYMKY
NeSKUX JOCHIIHUKIB, MparMaruky HE JOLUUILHO BHUBYATH HaA Marepiail XyIoxkKHIX
TekcTiB. Tak, y mepekiiazio3HaBuiil JiTepaTypi 3HaxoauMo crnoctepexeHHs K. Paiic,
o Yy JOCHIKEHHSAX TpoOieM TepeKyiay JaBHO BPAXOBYEThCS MPHUHITUIIOBA
BIIMIHHICTh MIXXK MparMaTuyHUM 1 XyIOXHIM nepekiafgom. [lpu upomy, sk 3a3Havyae
TOCTITHULIA, 11€ 3YMOBJICHO THUM, IO MPAarMaTHYHWUN TEPEeKJIaJl BUKIUKAE MEHIIIEC

npobsieM 1 ToMy He MmoTpedye ChemiaJlbHUX JOCHIKeHb, B TOM dYac sIK Teopis
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JITEPaTypHO-XyAOKHBOTO  TEpEeKIagy  po3podisiiach, BIOCKOHAIIOBAlIach  Ta
IHTEHCUBHO oOroBoproBanack [148, c. 203]. IlogibHuMil miaxig BUABISEMO U y mpansx
IHIIUX TIEPEKJIaJ03HABINB, /e 3yCTPi4a€MO TBEPKCHHS, 10 00'€KTOM JOCIIIKCHHS
nparMatukud € HexymoxHi Tekctu [197, c. 85]. B.B. Jlemernbka KOHKpETH3YE, IO 10
napajurMy IMparMaTUYHUX TEKCTIB HAJIEXKHUTh CIOBHHUKOBA CTaTTS TIYMAayHOTO W
CHIUKJIONEIUYHOTO CJIOBHUKIB, HABYaJIbHUM THUIl TEKCTY, MOJITUYHUNA BHUCTYII,
MIPOTIOBIAL 1 pekmaMHui TeKeT [48, c. 14], sKi CIOHYKaIOTh ajpecaTiB 0e3mocepeaHbo
no mii [44, c. 38]. IIpote, Mu moaiisiemo Touky 30py A. HoiibepTa, IKHii BHOKPEMIIIOE
YOTHUPH PIBHI NPAarMaTHYHUX BIIHOUIEHB y NEpeKiaai: 1. HayKoBO-TEXHIUHA JIITEparypa,
[0 OPIEHTOBAaHA Ha CIELIANICTIB; 2. Marepiajii MICLEBOI MPECH Ta 1HIII TEKCTH, IO
po3paxoBaHl Ha BHYTPIIIHBOTO CIOXKHBa4ya; 3. Xy[dOXHS JIiTeparypa, 5Ky dYacTo
NepeKIaaloTh PI3HUMU MOBaMH, a TOMY 3 MparMaTUyHOi TOYKH 30py XYAOXHI1 TBOPHU
CTaHOBJISATH JUIsl Tepekiiajada 0coOIUBI TPYAHOII; 4. MaTepiaid 30BHIMIHbOMOIITUYHOT
MpoIaraHy Ta peKjama TOBapiB, sIKI BATOTOBJISIOTHCA HAa €KCIIOPT, IPH MEPEKIIail IKUX
BpaxyBaHHsI ParMaTu4HoOTo (hakTopa Bijirpae pupimanbHy pois [130, c. 188].

P. Bpoex ctBepmKkye, 110, 3 MParMaTiyHOI TOYKH 30Dy, OyAb-sIKHA TEKCT € J00pe
OpraHi30BaHOIO0 CYKYIHICTIO BHCIIOBIIIOBaHb, K1 (YHKIIOHYIOTh $IK MEBHHM THI
MoBJeHHEBOTO akTy [203, c¢.38]. 3 ommsiay Ha Te, MO y LEHTPI yBaru mparMaTuku
3HAXOJUTHCS KOMYHIKAIlis, BapTUMH pO3MIANY, HAa Hally AYMKY, € MIpKyBaHHS
JLIL. JinkiBChKOi, sIKa 3a3Hayae, IO OJHIEI0 3 OJUHUIb BIOPSAJKOBAHOI KOMYHIKAIl
BUCTYTA€E XyAOXKHIA TEKCT, MIPOTE BiH € 3aCOO0M CIJIKYBaHHS JIMIIIE B TOMY BHUIIAJIKY,
KOJIM 1H(OpMAIlisi, 1[0 BUYWICHOBYETHCS 3 HBOTO, CIIPUMMAEThCs untadem [52, c. 311].
[IparmaTuka jiTepaTypHUX AiajoriB Oyjia MpeaMeTOM BHUBYEHHS SIK BITUYM3HSHUX, TakK 1
3apyObKHMX HaykoBmiB [13, c.117; 231, c.225-242]. Tlpu po3misai mparMaTHKH
KOMYHIKAI[il y XyIO)KHbOMY TEKCT1 BUJIUISIOTH CTATUYHY 1 JUHAMIYHY BEJIUYMHH, 1]
SKUMHU PO3YMIIOTh (DAKTOpU TEKCTY, SKUMHU TEPEKIaaad MaHIMYIIOE 1 sIKIi MOJACIIOE Y
nporieci  gisuibHOCTI. CTaTW4yHy BENWYMHY YTBOPIOIOTH OOCTaBHHH, MicIe i,
NEepCoHaXx1 Ta omnoBifay. /luHaMmiuyHa BenuuuHa QOpMyeThbCs 3 Ail, IO CIUIAHOBaHI Ta
IPECTaBICHI aBTOPOM. 3BIICH, CTATUYHY BETUYMHY OTOTOXXHIOIOTH 3 KOMYHIKaTHBHOIO

CUTYyalll€l0, a JUHAMIYHY — 3 MAaKPOMOBJIEHHEBUM aKTOM, 1110 YTBOPEHHH 3 00’ €HAHHS
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OKpeMHX MOBJICHHEBHX akTiB [13, ¢. 117].

OmHUM 13 KIIFOUOBUX TIOHSATH MPAarMaTHKW MEpeKIaay € mparMaTuyHa HacTaHOBa. 3a
Bu3HaueHHAM [.A. bexTu, mparmMaHactaHoBa XyJdOXKHIX TEKCTIB— 1€ aKTUBI3allis
eMOLIIHOTO HACTPOIO, CKEPOBAHOTO Ha 3allyu€HHs uWTaya 0 CIiBIepekuBaHHsA. Lleit
TEepPMiH, Ha AYMKY JOCIIJHUKA, TO3HAYA€ CTaH TOTOBHOCTI O CIIBTBOPYOCTI, JOMHCIY 1
CIpsIMOBaHMI Ha (OpMyBaHHS y uYMTaya MEBHOTO MOMISAY Ha MOAll, KOH(IIKTH,
xapakrepu [18, c.152]. IlparmaTuuHa HacTaHOBa BIUIMBA€E HAa XapakTEpP MOBHOTO
oopMIICHHS OYIIb-SIKOTO TEKCTYy, B TOMY YHCIl XYyJOXKHBOTO, 1 O€3MOCepeHbO
MOB’s13aHa 3 peai3alle€lo Kareropii cy0’€KTHBHOI MOJAIBHOCTI, 13 CEMAHTUYHUMU
KaTeropisiMu 1H(QOPMATUBHOCTI, OCOOJMBO 3 MIATEKCTOBOID M KOHIIENTYalbHOIO
iH(popmarrieto. TakuM YWHOM, MparMaHacTaHOBa XyJAOKHBOTO TBOPY Mae BepOalibHe
BTIJICHHSI, BUSIBJISIETHCS Y€pe3 BUKOPUCTAHHS CTUJIICTUYHMX Ta 1HIIUX MOBHHX 3aC001B
Ta creludiKy CHKETHO-KOMITO3HUIIHHOT OyI0BH XydoxHBOro Tekety [18, c. 151].
[IparmanactanoBa, 3 OISy Ha BHUIE3a3HAuYeHe, Oe€3MOCepeHbO IMOB'A3aHa 3
KOMYHIKaTUBHOIO 1HTEeHII€0 aBTopa. Sk crBepmxkye B.B. CnoOHIKOB, KOMyHIKaTHBHA
IHTEHIIIS 3 SABISETHCSA M BIUIMBOM IIOTPEOM, 1[0 BUHUKAE BHACIHIJIOK BIUIMBY
OTOYYIOUOTO CEPEOBUINA, Y MPOIIEC] KUTTEMISUIBHOCTI KOMYHIKAHTA SIK HACI1JIOK HOro
ydacTi B meBHUX Imporecax. Lls morpeba moxke OyTH 3a70BOJIeHA 4Yepe3 CTBOPEHHS
TekcTy. Bua morpebu, a, oTxke, ¥ BHJ KOMYHIKAQTMBHOI 1HTEHIIli, BH3HAYaIOTh
OCOOJIMBOCTI TeKCTy, Horo 3mict i ¢opmy [159, c. 144]. 3aramom, BuIE3raaaHi
MOJIOKEHHS Teperykytorbest 3 aymkoro E.C. A3HaypoBoi, fika BHJAUISE TPU PiBHI
peaizaiii mparMaTiYHOi HACTAaHOBH: 3a/JyM, KOMITO3HIIisl, CTHIIb [ 1, ¢. 93].

[IponoBxyroun Haill MIpKyBaHHS, BiA3HAUMMO, WI0 MpPAarMaTUYHUN MOTEHIal
BHCJIOBJIIOBAHHS TIOB'I3aHUM 3 BUPaKEHHSIM HACTaHOB, OIIHOK, EMOITIH, 1IHTCHITIH MOBIS
niJ 4ac MpOAyKYBaHHS KOMYHIKaTMBHMX akTiB [181, c.56] Ta 31 34aTHICTIO TEKCTY
BUKJIMKATH Y PEIUITIEHTA TparMaTUYHE CTABJICHHS JI0 TOBIIOMIICHHS, 3/IIMCHIOBATH Ha
HBOTO MPArMaTUYHUM BIUIMB, & CaMe, BUKJIMKATH MEBHI MOYYTTs, EMOIIii, CIOHYKaTH 10
nii [36, c. 34-35; 39, c. 343; 95, c. 209]. BogHouac AOCHIIHUKUA CTBEPIXKYIOTh, IO
MparMaTHYHUN  TIOTEHIial TEKCTy € pe3yabTaToM BHOOpPY aBTOPOM  3MICTy

MOB1IOMJICHHS 1 criocoOy Horo MoBHOTO BupaxkeHHs [54, ¢. 110; 92, c. 105; 95, c. 209;
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114, c. 141]. TakuM 9WHOM, MOBHA TKaHWHA MaTepiaiidye aBTOpChKUU 3amym [128,
c. 79]. Ilpu umpomy, mparmMaTuyHUN e€(PEeKT XyTOKHBOTO TEKCTy Ta HOTo eMOIIWHUN
BIUIMB Ha yWTaya O€3MoCcepeHbO 3aJieKaTh BiJ BHYTPIIIHBOTEKCTOBOI 1HTEpHpeTalii
Ta pO3Mi3HABaHHA IMILTITUTHOI iHGopmMartii [119, ¢. 36]. I xoua Mu HE 3aBXKIU MOKEMO
OyTH TIEBHMMH, SK Ha OpHTiHAJ BijApearyBaja 4u NOBUHHa Oyna BiapearyBaTu
NepBUHHA ayauTopis [263, c¢. 166], Mu MokeMO TIIpoaHalli3yBaTh MparMaTU4HI
KOMITOHEHTHU XY0’KHBOTO TBOPY Ta 3AIHCHUTH CIPOOY BIATBOPUTH iX Y EPEKIaIi.

Heszanepeunoro € payMmka, 10 KOXHUH XyHOXKHIA TBIp YHIKQIBHUNA, TOMY,
BIIMOBIAHO, HAOlp MparMaTM4yHUX €JIEMEHTIB KOKHOIO TAKOTO0 TEKCTY HEMOBTOPHHI
[178]. Xapakrepu3yroun NparMaTHKy XyJIOXKHIX TEKCTiB, PO3pPI3HSIOTH IMparMaTtuky
JEKCeM 1 peuyeHb Ta NIparMaTtuky Tekcry. llparmarvka TEKCTy YTBOPIOETbCS dYepes
MOETHAHHS MparMaTMYHUX 3HAY€Hb MOBHHX OJIMHUIlG, K1 BXOASTH IO HOTO CKIaIy
[168, c. 6]. OTxe, y epekiiaii BaXKJIMBO BPaXOBYBaTH IparMaTu4He 3HaueHHs [66, C. 2],
K€ € O03HAKOI KOKHOTO PEYECHHs, ajke Oe3 HbOTO PEYEHHS HE ICHY€E SIK OAMHMIIS
mosineHHs [164, ¢. 160]. Kpim Toro, ogHa jekceMa MOKe BUKOHYBaTH 1 HOMIHATHUBHY, i
nparmatuuHy ¢yHkiii [158, ¢. 31]. T.T. Bpabenb 3a3Havae, 110 CIeKTp MparMaTuyHOl
1H(}OopMaLii cI0Ba OXOIUIIOE EKCIPECUBHICTh, EMOTUBHICTb, OLIHHICTh, OOPA3HICTh Ta
IHTEHCUBHICTh. B OAHINA NEeKCHYHIN OMUHMII MOXe OyTH HasBHUNU OAWH, ABa abo
OJHOYACHO BCi IparMaTu4Hi KoMmoHeHTH [35, c.6]. Jeski THmM mOparMaTHYHHX
3HaYeHb HE OOMEXYIOTHCS BUKIIOYHO JIGKCUYHUMHU CTIOCO0aMU BUPAKEHHS, 2 MOXKYTh
nepenaBatucs 1 rpamatmuHuMu 3acobamu [15, c¢. 114]. Jlns npuknamy, HayKOBII
JOCII/DKYBadl TparMaTuvHy QyHKIio dvactok [4, c.2-16], apruxmiB [12] Ta
MonanbHux ciiB [259, C.21]. Posmisgy mparMaTHYHO 3YMOBIIGHHUX TIPaMaTHYHHX
TpaHcopMarliii IPUCBSIYCHO TPETIH PO3ILT HAIIOT AUCEPTAITii.

JI.C. bapxynapoB BIJJHOCUTb JO TNparMaTUYHUX 3HAYEHb TAKOX CTUJIICTUYHY
XapaKTEPUCTHUKY CJIOBA, HOTO PETiCTp Ta emolliiine 3abapeienns [15, ¢. 108-111]. Ha
JTYMKY HayKOBI[iB, aneJisLis 10 €eMOLIMHOTO CIPUUHSTTS 00Pa3HOCTI, 10 JOCATAETHCS
yepe3 3acTOCYBaHHSA CTHJIICTUYHUX 3ac00iB, € OJHIEI0 3 YMOB KOMYHIKaTUBHO-
IparMaTUYHOTO YCIiXy MOoBigoMieHHs [5, c. 26; 93, c. 115; 158, c. 31; 263, c. 165].

Tomy mepm HDK NepeKiagaTH XyIOoXKHIA TBIp, MEepeKkiajady MOBUHEH BU3HAYMUTH
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cenudiky CTWIIO TNHCHbMEHHHKA, CUCTeMy Horo oOpasiB, putmiky [189, c. 170].
OcobOmuBy yBary, Ha nymky B.B.CnobOnikoBa, ciig npuaimiTd (HOHEMHOMY Ta
MOpP(GEMHOMY PIBHSIM MOBH, 1[0 TAKOK BUKOPUCTOBYIOTHCS MJIs JOCATHEHHS TIEBHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO €()eKTY, aJKe BiJIOMO, 1110 HaBITh 3BYKOBI Ta rpadidHi 3aco0u MOBU
HaOyBalOTh Yy XYOOXKHIX TEKCTax ecTteTuyHoi miHHOocTi [159, c¢.129]. Tak,
BUKOPUCTAHHS NYHKTyal[lHHUX 3HAKiB, IO3HAYEHHS JIOTIYHOTO HArojiocy 3a
JIOTIOMOTOI0 KYpPCHBY, BHUIUICHHS CMHCIOBOTO IIEHTPY BHCIJIOBIIOBaHHS 3aco0aMu
mpudTy 1 3a JOMOMOTOK NPOMUCHOI OyKBH XapaKTepU3ye MiJICUIICHHS EMOIIHHO-
OLIIHHOT eKCTpecii YM OJHOYACHY peaiizallito JBOX 3HaueHb ciosa [146, c¢. 199-200].
3a HATMMH CIIOCTEPEKEHHSIMHU BIATBOPEHHS IParMaTHYHOTO MOTEHITiay OpPUTIHATY B
nepekyiani Ha ¢oHorpadiyHOMY pIBHI HE CTAHOBUTH 3HAUYHUX TPYIHOIIIB JJIs
nepeKiaaada, Ipo o CBiAYaTh HIKYCHaBeAeHI nmpukiaaan: He doesnt generally go to
town this time of year and he never visits [316, c. 11]. — O yiit nopi 0o micma 6in ne
30umo, ma 1 y eocmsx nikoau e oOysae [317, c. 9].; Re-e-e-ally [327, c. 27].— Ta
nesoce-e-e [305, c. 17]?; Ch-ch-ch-changes [327, c. 221]. — 3-3-3-3minu [305, c. 187].
[TlimcymMOByrOUM BHIIIECKa3aHe, CIiJl 3a3HAYUTH, IO JJIS aJeKBAaTHOTO BiATBOPCHHS
aBTOPCBKOTO  3aAyMy TepeKjiajad TMOBHUHHHUH, mo-mepiie, chopMyatoBaTu
parMaTH4YHUil BUCHOBOK, TOOTO BHUCHOBOK MPO TMparMaTU4HI paMKH TMOBITOMIIEHHS
[187, c. 107]; mo-mpyre, eheKTMBHO BHKOPHCTATH TaKi MparMaTHYHi PeCcypcH MOBH
nepeKaamy, SK 3HAueHHS, a caMe HE3BUYHI clioBa, MeTadopu, CIOBOCTIOTYUYCHHS,
HEOJIOTI3MM, BXXHMBAHHS SKUX MOXKE BHUKIMKATH TIIEBHUH e(eKT; 3BYK, TOOTO
ajiTepaniio, OHOMAaTOIE0, ACOHAHC, PUMY, PUTM, BIPIIOBUH pO3MIp, L0 BIJIMBAIOTH
Ha OpraHv 4yTTs uutada [262, c. 136]. [HmuMH cioBamu, WAEThCS NPO JIEKCUYHI,
rpaMaTH4Hi, CTIIICTUYHI Ta (poHOTpadiuHI XapaKTePUCTHUKA MOBHUX OJUHUIIb.
Peanrna poOota mepekianaya, 3a crnoctepexeHHsmMu B.B. Jlemenpkoi, cTaBUTH
oro mepenq BHOOPOM Ha KOPUCTh HAWOIIBII TMparMaTUYHO OPIEHTOBAHMX
BUpaKaJIbHUX 3ac001B piHOi MOBH. [IpoTe, sik cTBEpIKY€ JOCIIIHUIIS, TYT AJI HHOTO
IcHye HeOe3leKka HETOYHOro BHOOPY MOBHHUX €JIEMEHTIB, KOTpPl 3YMOBIIOIOTh
BUHUKHEHHS 30H HEPO3yMIHHS TEKCTY MepeKyiany abo CIpUiHATTS HOTo MOHAaHMEHIIe

K JUBHOT'O YH HaBITh ITOMHUJIKOBOTO. HpI/I‘{I/IHOI-O ObOTO MOXYTb 6YTI/I HETOYHOCTI l'[iI[



39
yac nepekyany KynbTtypeM [46, c. 251; 112, c. 165], amxe Mipa mparMaTUYHOCTI TUITY
TEKCTy MPOMOPIIiiiHA YaCTOTHOCTI (PYHKI[IOHYBaHHS MOBHHUX OJMHHMIIb 3 HAI[lOHAIHHO -
KylIbTypHUM KommoHeHTOM [47, c. 102]. To6To, uuMm sCKpaBilie XyIOXKHIH TBIp
BiloOpakae HAIllOHAJIBHE JKUTTA, TUM BaXue TMEpeKIazady 3HAWTH BIIMOBIIHI
anekBaTHi  (QyHkmioHampHi 3acoom [111, «¢.103]. Tomy mnepekiaamo3HaBII
PEKOMEHYIOTh y npoiieci nepexiIagy HEUTpaIizyBaTH BIIMIHHICTb
JIHTBOETHOKYJIBTYPHOI KOMYHIKQTHBHOI CHUTYyallii, BHACIIAOK YOr0 TEKCT MEpeKiIamy
CTa€ HOCIEM TOTO X BHUAY IOTCHIIIHHMX KOMYHIKATUBHUX €(EKTIB, 110 W OpUTiHAT
[123, c. 166].

3BaXKarouM Ha Te, M0 HAJEXKHICTh PEUUIIEHTAa JO0 MEBHOI COLIOKYIbTYPHOI
CMUJILHOTH BIUIMBA€ Ha CIPHUHSATTS MEPEKIAICHOTO XYI0KHBOTO TeKCTy [34, ¢. 44; 52,
c. 311], BaxxiuBO chopMyBaTH B iIHIIOMOBHOI'O YHMTa4ya IMEBHUH 0OCAT (OHOBHX 3HAHB
[52, c.311], mo 3abe3meunTh PO3yMIHHS CYCHIJIBHOTO JKUTTS BiAMOBIIHOTO TEPIOAY
PO3BUTKY HAapONy, 3HAHHA KYJIbTYpH, JIITEpAaTypUu, MUCTELITBA TI€i €MOXHU, BUCBITICHHIO
AKO1 IPUCBSIYEHO XyAoXHi# TBip [52, ¢. 315]. IIpu npomy JLIL. JlinkiBcbka 3a3Hayae,
[0 MparMaTUYHUN PIBEHb PO3YMIHHSA HACTYMAa€ TOJI, KOJA YATA4 HACTUIbKU 30arHyB
3MICT TEKCTY, III0 MOXXe TNepeHectu y cdepy CBOro JOCBiAy Ty iH(opmarliiio, ska B
HbOMY MICTUTBCS [52, c. 314]. Tyt BaxkiIuBUM BHAAEThCS TBepkeHHS Y. Eko, 1m1o
parMaTUYHUi MPOIeC IHTEPIpEeTaIlli He € eMIIIPUYHUM BUIIAJIKOM, HE3AJIECKHUM BiJl
TEKCTY, & CTPYKTYPHHUM €JIEMEHTOM HOTO TeHepaTuBHOTO mporecy [58, c. 31]. Otxe, 3
OJHOTO OOKYy, TEKCT € He IO IHIIe, SK CEMaHTUYHO-TIparMaTuyHe MPOIyKyBaHHS
BJIACHOTO 3pa3KoBOro umrada [S58, c. 32], a 3 iHIIOro — IHTepIPETAallis TEKCTY 3aICKUTh
BiJi 0coOMMBOCTEM uwWTada, M0 SKOro amentoe aprop [58, c.17; 168, c.6]. Tomy
MepeKyIaaayeBi, MepIl HIK CTBOPIOBATH TEKCT MEPEKIany, CIiJl YITKO YSBUTH CBOIO
YUTAIbKy ayguTopito, 100 TmepeajpecyBaTd MOro 1HIIOMOBHOMY 4YUTady 3
BpaxyBaHHSIM NparMaTWYHUX BIJHONIEH, MOBH mepekiaany [85, c.35]. Amke
MparMaTUYHUN TOTEHITAT XYIOKHBOTO TBOPY, 3aKJIaJCHUA aBTOPOM OpHUTIHAIY,
BUSIBIIIETBCSI 4YEPE3 PO3MI3HABAHHS, CHPUHHATTA Ta pEaKIlilo 4YWTadya Ha HOTo
parMaTuIHi KOMIOHEHTH.

3 or’siAy Ha TE€, IO OCHOBHOIO O3HAKOIO JIiTepaTypHO-Xy,HO}KHBOFO CTHIIIO €
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HiAMOPSAKOBAHICTh YCIX HOro MOBHUX 3acO0IB 3aBIaHHIO CTBOPEHHSA XYyIOKHBOTO
obpazy [97, c. 13], BBaskaeMO 3a HEOOXi/IHE JETANBHIIIE PO3TISTHYTH BaXIIUBICTh I[LOTO
MOJIOKEHHS Il TparMaTUKy mepekiany. Jlis moyarky 3a3HauMMo, IO MparMaruky
nepcoHaXxiB AochipKyBanu Taki HaykoBil sk PJI. Cen [274, c. 71] ta T.B. [Ipobuiesa,
sKa BJIACHE 1 Jjajja BU3HAYCHHS TEPMIHY ‘‘KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTUYHUN 3MICT 00pa3y
nepcoHaxka”, MiJl SKUM CJI1JT PO3yMITH B1IOOpakeHY B CBIIOMOCTI aJpecara CyKyIHICTh
CYTTEBUX DPHUC XYIOKHBOTO 00pa3y, IO BHPaXKEHI B TEKCTI MOBHUMH 3acobamu 1
peani3yroTh KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4H1 HACTAaHOBU aBTOpPA Ha CTBOPEHHS TOTO a0o0
IHIIOTO KOMYHIKaTMBHO-TIparMatu4Horo edekry. Ilpu mpomy, 3a croctepekeHHsIMU
JTOCHITHULI, XYyI0XKHIA 0o0pa3 mepcoHa)a BUXIJHOIO TEKCTy B TEKCTax MepeKiany,
BUKOHAHUX PI3HUMHU TMepeKiajayamMu, Moxe HaOyBaTH pI3HOI 1HTepHpeTarii, I1o
NPU3BOJUTH JIO BIIMIHHOCTEH Yy Xapakrepi BIUIMBY Ha umrtada [55, c.5]. Ockinbku
00pa3u XylI0KHbBOI JITEpaTypH € pe3ybTaToOM CBIJIOMOi TBOPYOCTI MUChbMeHHUKA [167,
c. 175], mepekmamadeBi Ciaij AOTPUMYBATUCh MPAarMaTWYHOi HEHTPATBHOCTI MpHU IX
BIITBOPEHHI IIJIbOBOIO MOBOIO, /1K€ KOKHUU MEPCOHAXK MOBUHEH MATH Yy MepeKiail
TI K I1HAUBIAYyaJbHI Ta OCOOHMCTICHI XapaKTepUCTHKU, SIKI HOMy MpUTaMaHHI B
opurinaii [263, c. 166].

Ak 1 B peanbHiil OJHOMOBHINA KOMYHIKaIlil, MepeKIagaueBl XymI0XKHbOI JiTepaTypu
CTa€ B HAroJl MOHATTA MOBHOro mnacnopra JmwoAauHu. Lleit TepMiH mno3HauYae
iH(opMalito, Ky JIOAMHA MIiACBIIOMO MOBIAOMIISIE MPO ce0e B KOMYHIKAIl 1HITUM
y4aCHHMKaM CIJIKYBaHHS, BUKOPUCTOBYIOYH MOBHI 3ac00M. MOBHMI macmopT JIFOAWHY, a
B HAIIOMY BHUIMAJIKy TIEPCOHAXKA, JO3BOJISIE TOBOPUTH MPO PIBEHb HOTO OCBITH, 3arajbHOi
KyJbTYpH, BUXOBaHHS, OKpeMi pucH xapakrepy Ttomo [16, c.271-272]. Orxe,
nepeKyagy XyHdOXKHbOTO TBOPY IIOBHMHEH NEpeAyBaTH aHaji3 MOBHOIO HacmopTa
nepcoHaka B opuriHam. [Ipum 1poMy mepekianad MOBUHEH 3BEpTaTH yBary sIK Ha
cTpaTudikaliiiHy, TaKk 1 Ha CUTyaTUBHY BaplaTUBHICTh MOro MOBJIEHHS. AJDKe, SK
3a3Hauae B.B. CnoOHIKOB, y XymOXKHIN JiTepaTypl OKpeMi MOBHI OnuHHMIN a0 IIiii
CHUCTEeMH OJIMHUIIb BUKOPUCTOBYIOTBHCS SIK 3aCOOM MOBJICHHEBOI XapaKTEPUCTUKU
nepcoHaka JUIsl BKA3iBKM Ha MOr0 COLIaJbHUN CTaTyC 4YM POJIbOBI BIIHOCHMHH MIX

nepconaxkamu [159, c. 77]. Bomnouac, H.B. Tumko Harosorrye, mo s HOBHOTO
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PO3KPHTTSI XapaKTepy reposi uepe3 Moro MOBJIEHHS HEOOXiTHE PO3YMIHHS KYJIBTYpHO-
icTopuuHoro miarekcty [174, c. 101].

TakuM 4YMHOM, [JIsi aJEKBaTHOTO BIATBOPEHHS NPArMaTHYHOIO IOTEHIIATY
XyIOKHBOTO TEKCTY MEPEKJIaay CrovYaTKy MOBUHEH BCTAHOBUTH HaOip MparMaTUyHUX
€JIEMEHTIB, SIKi HOro yTBOpIOIOTH. [lpM 1bOMY, BUKIMKOM Yy Mepefadl MparMaTuku
OpUTIHAIYy B TIEpeKJIaji € TPYAHOII, IO IIOB’s3aHl 3 MOIIYKOM Y IIUJIbOBI MOBI
OVHMIIb 3 PIBHOI[IHHUM OpUTIHAJIBHOMY IMparMaTH4HUM 3HadyeHHsSM. OKpiM Toro, y
mporeci mepekiaay CaiJl HeWTpadizyBaTH BIAMIHHICTH JIIHTBOCTHOKYJBTYPHOI
KOMYHIKaTUBHOI CHUTYaIlli, 11100 3a0€3MeUnTH NparMaTuuHui piBEHb PO3YMIHHS TEKCTY
BTOPUHHUM 4YUTa4eM. AJEKBATHICTb MEPEKIaAy 3aJIEKUTh TaKOXK BIJI SKOCTI
BIJITBOPEHHSI KOMYHIKaTUBHO-TIPAarMaTUYHOTO 3MICTy 00pa3iB MEepPCOHaXIB, IO
nepeadayae TOMEPENHINd aHami3 TMEepeKIagayeM MOBHOIO MacropTa MEpPCOHAXIB B

OpUTIHAJI.

1.5. [lparmaTnyHa agantauis i a1eKBaATHICTh NMepeKjIaxy

VY HaykoBiil jiTeparypi iCHy€e YMMaso BU3ZHAUYCHb MEPEKIIay, OJHAK, 3 OIVISIy HA TEMY
HAIIIOTO JIOCJIJKEHHS, 0COOJIMBOI Bar Ha0yBa€ HACTYIIHE, SIKE PO3IVIsIA€ TIEPEKIad K
BIJITBOPEHHSI CTUJIBOBOI (POPMHU OPHUTIHAIBLHOTO TBOPY Uepe3 TNepenaqyy OCHOBHOI
iH(dopmallii Ta ii MparMaTuKO-repMEHEBTUYHHUX (DYHKIIM 3a JOMOMOTOK aJ€KBATHOTO
NCPETBOPCHHS MOBHHX CTPYKTYp Ta 3Ha4eHb 3acobamu iHmmoi moBu [257, c. 100].
OT1xe, caMe MOHATTA “‘niepekiian’ nepeadoadae aaeKBaTHICTb.

[lepen TuM, SK MH PO3MOYHEMO aHaTI3 JAYMOK IEPEKIaO03HABIB 3 TIPHBOIY
aJICKBaTHOCTI TIEPEKJIaay, BBAKAEMO 3a HEOOXIJHE 3ayBaXKUTH, IO y TPAISIX JIEIKUX
HAyKOBI[IB TEPMIHM ‘‘aJ€KBaTHICTh Ta ‘‘©€KBIBAJEHTHICTh BUKOPUCTOBYIOTHCA SIK
cuHoHiMH [62, c.85-88; 168, c.6]. BomHowyac, 3HayHa KUIBKICTh JOCJITHUKIB
MIPUCBSATUIIN CBOT PO3BIIKH BUBYCHHIO caMme €KBiBaJeHTHOCTI [99, c¢. 272; 69, c. 5; 92,
c. 109, 152-153; 93, c. 44; 95, c. 52-78; 130, c. 186; 152, c. 7; 156; 191, c. 95; 224,
c. 21; 229, c. 44, 51; 245, c. 31, 33; 277, c. 28; 283, c. 57]. IO. Haiina, y cBoro 4epry,

3aMpoBaJIUB TEPMIH “‘TMHAMIYHA EKBIBAJIEHTHICThH , IO YMOXKJIUBIIOE 3a0e3MedYeHHs
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PIBHOIIIHHOTO BIUIMBY Ha YUTaYiB Mepekiany Ta opurinamy [127, c. 119; 264, c. 159].
Mipkysanus B. Kosiepa, sikuii BHOKpEMUB I'SITh TUIIB €KBIBAJIEHTHOCTI, Cepel SKUX 1
nparmatuany [238, c¢. 57; 239, c¢. 99-104], miaTpumanu AesKi 1HIII HAYKOBII, K1 Y
CBOIX MpalsiX MOCIyroByBaJUCh TEPMIHOM “‘TIparMaTH4HA €KBIBaJeHTHICTH  [122, c. 49;
227, c.7; 229, c¢.51] uym moB'A3yBadud PO3MNIAA TOHATTS E€KBIBAJICHTHOCTI 3
nparMaTiyHUMU unHHuKamu [20, c. 8; 23, c. 71; 133, c. 141]. V cBow uepry Taki
nocaigauky, sk B.B. Jlemenpka [44, c. 36; 48, c. 24], 1.A. JliBunpka [112, c¢. 167] Ta
O.I. Yepegnuuenko [186, c.153] cnopoOyBanu po3MeXyBaTH 3HAYEHHS TIOHSTH
aJIeKBaTHOCTI Ta €KBIBaJeHTHOCTI. Tak, BuUIIE3rajaHi HAyKOBL MOTOJKYIOThCS 3
JTYMKOIO, 110 MPOOJIEMOI0 €KBIBAJIGHTHOCTI € BIATBOPEHHS 3MICTy TEKCTYy OpUTiHATY, a
3aBJIaHHSIM aJIEKBAaTHOCTI — BIATBOPEHHS CMUCJIY OpHUIIHATY Ta TOTO BIUIMBY, SKUUN
NEPIIOTBIP CIPABISE HA AyJUTOPIIO 3 YpaxyBaHHSM il JIHIBOKYJIBTYPHHX CTEPEOTHIIIB
ouikyBaHHs [44, c. 36; 48, c.24; 112, c. 167; 186, c. 153]. Ilpu npomy, sk 3a3Haydae
B.B. Jlemenipka, €KBIBaJIGHTHOCTI  BIJINOBIJIa€ BJIACHE IMepeKiaJ 3HAueHb, a
aJICKBaTHOCTI — ajanTaiis cMuciy [44, ¢. 37]. Ake HaIeKHICTh perenTopa nepeKiiary
JI0 1HIIOTO MOBHOTO KOJIGKTHBY Ta KYyJbTYpH YacTO MPU3BOAUTH 10 TOTO, IO
CKBIBAJICHTHUI TEepPEKIaj BHSBISIETBCS TMparMaTudHo HeasgekBaTHUM [84, c.99; 94,
c. 137] 1, HaBmaku, KoM JEsKi (PparMEeHTH TEKCTY HEEKBIBAJIEHTHI OJUH OJHOMY
nepekiag Moxe Oytv y mimomy anmekBatHuM [191, c¢.96]. Mu mnominsemMo Take
PO3YMIHHSI BIJIMIHHOCTI €KBIBaJEHTHOCTI Ta aJ€KBaTHOCTI TEpeKiany, ajke 3a
CIIOCTEPEKEHHSMH HAYKOBIIIB, MEPEKIIA]] 3 BUCOKUM KOE(DIIIIEHTOM TOUYHOCTI HE 3aBXKIU
nparmatnyHo ajgekatHui [110, c. 1222; 168, c. 5], OCKiIbKM HAHTOYHININN TIEpeKIIa
HE JI0CATa€ METH, SIKIIO BIH 3aJMIIAETHCA HE3PO3YMUIMM Uil THUX, JUIsl KOTO OyB
npu3HaucHuit [15, ¢. 125]. V neskux Bumagkax MOKHA BU3HATH IEPEKa] aleKBaTHUM
HaBITh 32 3HAYHOTO MOTO BIIXWJICHHS BiJl MAKCUMAJIbHOI PIBHO3HAYHOCTI OpUTriHaTy [92,
c. 110-111].
Ha nymky B.B. AniMoBa, sIKicTh mepekiaay 3ajieKHUTh BiJ HOTo aJeKBaTHOCTI [3,
c. 16]. 3a BuU3HAUCHHSAMHU TIEPEKJIAJIO3HABIIIB, aJICKBaTHUM Tiepekyiaa 3abe3neuye
PIBHOILIIHHY pEaKIil0 PEIUIIIEHTIB OpUTiHANYy Ta JApPYyroTBOpy TMpH Iepenadi

KOMYHIKaTHMBHOI 1HTEHIlii aBTOpa [26; 44, c. 35-36; 153, c. 20; 166, c. 23; 168, c. 6], 3
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JOTPUMAHHSM YCIX 3aCTOCOBYBAaHHMX aBTOPOM pecypciB 0Opa3HOCTI, PUTMY, KOJIOPUTY
[166, c. 23]. Tlepeknago3HaBI HArOJOIIYIOTh, IO aJCKBAaTHUM MO)XHA BBA)KATH JIMIIC
TaKul TepeKsiaa, y SKOMY BIATBOPIOETbCS (YHKIIOHANIbHA JOMIHAHTA BHUXITHOTO
noBimomsieHHs [159, c.203; 186, c.152] Ha CTPYKTypHO-KOMIIO3WIIIHHOMY Ta
CEMaHTHKO-CTWJIICTUYHOMY pIBHAX TekcTy [48, c.25]. Ilpu upomy, 3a1HCHIOIOUN
MepeTBOPEHHS, MepeKIIaadeBi ¢l Opatyu 10 yBaru KoHTeKCT [84, c. 89]. BraxaeTncs,
IO aJIeKBAaTHICTh MEPEKIATy AOCATAETHCS HE B OKPEMHUX €JIEMEHTaxX TEKCTY, a y LIJIOMY
TekcTi [5, ¢. 17; 225, c. 80]. Inakmie kaky4w, ICHYIOTH ICSKI HENEpeKJIaaHi aeTai
OpHTiHAITY, aJIe He ICHY€e HelepeKIaaHux TekcTiB [225, c. 80].

AJIEeKBaTHICTh TEpEKIIay OE3MOCEPENHbO 3aJEKUTh Bl 30€PEKECHHS IMparMarhuku
opurinany [15, c. 125; 110, c. 1223; 168, c. 6]. [Iparmarn4yHo ajcKBaTHUHN MEpeKIa,
TOOTO TIepeKya, y SKOMY BiITBOPEHO KOMYHIKaTUBHI (QyHKIi opuriHany [234, C. 25],
MOYKHa OTpUMAaTH JIMIIE€ 32 YMOBUM BHCOKOTO pIBHS MparMaTU4HOl KOMIETEHIII{
nepexiagaya. Haragaemo, 1mo came mparmMaruyHa KOMIETEHILISI YMOXJIMBIIIOE BIpHE
TIIyMa4eHHsI BUCJIOBIIOBAaHHS B KOHTEKCTI Ta €(EeKTUBHE BHKOPHCTAHHS MOBHHUX
pecypciB ans gocsiruenns nesuux minei [201, ¢. 10; 206, c. 10; 209, c. 159; 214, c. 69].
JInst anekBaTHOTO BIATBOPEHHS y MEpeKiajl MparMaTMKy OpUTiHaIy HEoOXiJIHO
BUPIIIUTH TPHU 3aBAaHHS: 1) BUSBUTH BCl MparMaTW4HI 3MICTH, BJIACTHUBI TEKCTY, IO
MEPEeKIAAAECThCS; 2) BUSHAYUTU I1X B3a€EMHE CHIBBIIHOIICHHS; 3) BU3HAYUTU POJb
KOXXHOTO 3 MparMaTuyHUX CEHCiB y (opMyBaHHI MparMaTuKd TEKCTy B Hijomy [136,
c.231]. Ilpu upomy A.B.DenopoB 3a3Havae, WO BIANPABHUM MOMEHTOM IS
BU3HAUEHHS POJIl OKPEMOTO €JIEMEHTY B OpUTiHaJl, HEOOX1THOCTI TOYHOI MOro nepenayi,
a TAKOX MOMKJIMBOCTI a00 3aKOHOMIPHOCTI MOTO MPOIYCKY UM 3aMIHHU € CITIBBITHOIIICHHS
3MmicTy Ta hopmu y ix eanocTi [179, c. 141-142].

3BakaloyM Ha Te, M0 OJHUM 13 UYWHHUKIB, SKHA Ba)XIMBO BPaxXOBYBaTH NpHU
BIJITBOPEHHI MParMaTUYHOTO MOTEHIIATy OpPHUTIHAIY B MEpPEKasi, € y3yc, HEOOX1THO
PO3IIIIHYTH TOHATTS y3yaJibHOI ajnekBaTHOCTI mepekiany. Ha mymky JI.K. Jlatuimesa,
AL CemenoBa Ta C.Mapmapinoy, y3yajdbHa HEaJEKBAaTHICTh MEPEKIay MOPYUIye
aJIeKBaTHICTh E€MOI[IITHOTO Ta €CTeTUYHOro e(eKTy BiJ TMOBIAOMJIEHHA 1 MOXe

CIPUYMHHUTH CIIOTBOPEHE YABJICHHS PO 0ocoOHucTicTh aBropa [106, c. 113; 248, c. 85].
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Jlo Toro x, mpu y3yaJbHIN HeaaeKBaTHOCTI MEPEKIaay HEe3aJOBOJICHOIO 3aTHILAETHCS
ofHa 13 kmouoBux BuMor FO. Haiinu 1o nepeknany — mpupoAHICTh 3aC001B BUPAKEHHS
[264, c.166]. Ile BomHOuac € OJHIEID 3 KaTeropiii MeramparMaTHK{, HACIIIKOM
HEIOTPUMAaHHS K0T MOXke OyTH HENmpHUpOHii 100ip ciiB, cioBodopM, (Hpa3eosori3mis,
yCTaJICHUX BUPa3iB y MeXKax KOHKPETHOI CUTYyallii CHIJIKyBaHHS, HEPUPOIHIN MOPSAOK
CIIB y pEYEHHI, HEMPHUPOJHA KOMYHIKaTHBHA ITOBE/IIHKA YYaCHHKIB 1HTEpaKIli, sKa
MOJIATAE Yy HeBIAJIoMy J00Op1 Ta OpraHi3allii MOBICHHEBUX aKTIB Y KOHKPETHIN CUTYyarlii
CIIJIKYBaHHS, MOBJICHHEBUX JKaHPIB 1 JUCKYPCIB Y MeXaX KOHKPETHOTO KOHTEKCTY 1
CHUTYyaIlil, HeBpaXyBaHHI BIKOBUX XapaKTEpUCTHK aJpecaHTa Ta aapecara [16, c. 214—
217]. 3Bigcu, 3 ogHOTO OOKY, MO0 3a0€3MEYUTH MPHUPOAHICTH 3aCO0IB BHUPAXKCHHS Y
TEKCTI Tepekiany, HEoOXiIHO aJanTyBaTH TpaMaTHKy, JEKCUKY Ta KyJIbTypHI
ocobmuBoCTi opurinamy [264, c.167-168], a 3 iHmOro— Yyci mepeKIagabKi
TpaHcdopmarlii, SKi BUKJIMKAHI PO3XOKECHHSMHU MOBHHMX CHUCTE€M, HECYTh y €001 I
parMaTUYHUN KOMIIOHEHT TOMY, IO 3aBJSKHU M MEpPEKIaJIeHuN TBIp HE CIIPUINMAETHCS
SIK 30BCiM ayxopinuuii [196, c. 28].

Tenep cinif mpoaHami3yBaTd, 110 HAYKOBIl PO3YMIIOThH MiJ TEPMIHOM ‘‘TparMaTryHa
aganTaiis nepeknany”’. Ha aymxy A.A. T'opbaueBchkoro, mepekiiag— 1€ aganTailis
MOBIJIOMJICHHSI, BUPAXXEHOTO 3ac00aMu OAHIET MOBH, JI0 YMOB peasi3allii 1oro B CUCTeMI1
iHmroi moBu [40, c. 186], ocKiNbKK MparMaTHYHUN MOTCHINA BUCIOBIIOBAHHSI MOXKE
M0-pi3HOMY peati3oByBaTHcs y pi3HuX MoBax [94, ¢. 135; 123, c. 166]. Lle TBepmKeHHS
Jenio cynepeunTh MipkyBaHHIM B.B. JleMenpkoi, sika CTBEp/IKYE, IO aanTaIliio Cii
BB)XAaTH HE TMEPEKJIaIoM, a MOBHUM TocepeaHunrBoM [45, c. 110]. Hama Touka 30py
MOJISITA€ Y HACTYIMTHOMY: SIKIIO Mepekiaaay 31MCHIOE MparMaTuyHi epeTBOPEHHS, TOI
I JISUTBHICTE BUXOIWUTHh 3a PaMKH TEpeKiiaay; SKIIO TEepeKiIagad BUKOPUCTOBYE
nparMaTM4HO 3YMOBJIEHI TpaHcdopmallii, To B pe3yiabTaTl OTPUMYEMO aJeKBAaTHUU
nepeKIia.

Jlnst mowyarky Harajgaemo, 10, Ha JYMKY HAyKOBI[IB, aJaNTUBHUN TMEpeKIan — Iie
nepeKyia 3 JOMIHAHTHOIO MPAarMaTUYHOI0 HACTaHOBOK HAa MOBHI Ta KYJIBTYpHI
CTEpEOTHIT peluIieHTa apyrorsopy [44, c. 37; 48, c. 6; 266, c. 274]. 3aramom, yum

Omkye mparmMaTuyHa (QYHKIIS TEKCTYy 10 JOMIHAHTHUX, THM OlIblle aJanTUBHUX
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cTparerii  HeoOXximHo 3actocoByBatH [48, c¢.10]. Ilpm mBOMY, KOHKpPETH3YE
B.B. llemenpka, 3a3Buuail MpUYUHU 3aCTOCYBaHHS aJalTUBHUX CTpATETrid MOJSATAIOTh
HC Y MOBHI¥M 30HI, a B 30HI KyubTypu [45, c.109; 48, c.24]. Cxoxi MipKyBaHHS
Buciopmioe 3.C. JloTMyp3ieBa 3a3Ha4yaroud, IMI0 B OCHOBI BCIX MEPETBOPEHb MpH
NepeKIaal XylIoKHIX TEKCTIB JEXKHUTh iX KyJIbTypHO-TIparMaruyHa ajantamis [54,
c. 113]. 3Biacu, mparMaTHYHUN 1, BIANOBIAHO, aJalTUBHUI IMOTEHINA] THIY TEKCTY
nepeOyBae y MpsiMiid 3a1€KHOCTI BiJf YaCTOTHOCTI peati3allii KyJIbTypHO 3yMOBIECHUX
JCKCUYHHUX efeMeHTiB [47, ¢. 99-100].

OcCkiIbKM  OMHMM 13 3aBAaHb TepeKiIagada € YHEMOXJIMBUTH BHHHKHEHHS
«KYIBTYpHOTO IIOKY», Ha AyMKy B.B.CnoOHikoBa, HEOOXIJHO HEWTpali3yBaTh
HAIlOHABHO-KYJIBTYpHY crieiudiky Tekery [159, c. 157-158]. Tyr mns mepekiamada
icHye nB1 HeOe3neku. llepmia mossirae y ToMy, IO KyJAbTypa HOCIIB BHXIJIHOI MOBH
aJIanTyeThCs A0 CIIPUMHATTS HOCIiB MOBHU Tepekiiany. [Ipu 1isoMy 4acTo 3aCTOCOBYETHCS
reHepaiizariis abo ajgekBatHa 3amina [174, c. 9]: <...> no London street Arabs for me
[316, c. 13]. — Ta ue xouy uisixux nondoucvkux oezwmanwvkie [317, c. 12].; <..> an
entire pound of bacon [327, c.276].— niexino oOexony [305, c.236]. Onnak,
JI.C. bapxynapoB 3ayBaxkye, IO T€peKiagady IIOBUHEH PO3’ACHUTH ajpecary
HE3pO3yMUIl YW HE3HAWOMI TOHSTTS Ta SBUINA, a HE 3aMIHIOBATH 1X 3HAMOMUMHU Ta
3BUYHUMH, 10 MOXKE IMPU3BECTH 10 CIOTBOPEHHS 3MiCcTy opuriHamy [15, c. 131], #oro
HagaMmipHOTO omomarmHeHHs [282, c.20; 297, c.62]. Haramaemo, mo, Ha IyMKYy
JI.B. Konomienp, omoMaIitHEHHS TOJISATAa€ B CTHOICHTPUYHIA PEAYKIi YYKOMOBHOTO
TEKCTy 3 METOI0 MPUCTOCYBAaHHS OO0 I[IHHOCTEH UUIbOBOI KyinbTypu [91]. IHmIOIO
KpalHICTIO I Tepekianada € ¢opeHizallis, ska poOUTh BUIUMOIO MPUCYTHICTH
nepeKsaaada yepe3 BUCBITICHHS 1HO3€MHO1 1IGHTHYHOCTI opuriHany [258, c. 145; 297,
C. 79]. KynbTypHi BIIMIHHOCTI MIJKPECIIOIOTHCS Yepe3 BUKOPUCTAHHS TPAHCKOLYBAaHHS
[174, c. 9]: Hartford Stage [327, c. 298] — I'apmpopo-Cmeiioxnc [305, c. 254], Bright
River [316, c. 15]. — bpaiim Pisep [317, c. 15].

3aramoMm, IS TPaBHIBHOTO CHPUUHATTS MEPEKIQJCHOTO XYIOKHBOTO TBOPY
nepeKIiaiad MOBUHEH, 3 OJJHOTO OOKY, 30€perTH aBTOPCHKI KYJIBTYpHI «MapKepu», a 3

1HIIIOTO, JOTIOMOTTH PEIUIIEHTOBI 1IeHTU(IKYBaTH iX, JJISI YOTO 4acTO JOBOAMTHCS iX
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aJanTyBaTH, pOOUTH X MNPUUHATHUMH ISl COPUUHATTS UUIbOBUM uutadem [193,
c. 113]. Tyt mepexinagadyam-pakTUKaM CTaHyTh B Haroai MipkyBanas H.B. Tumko, ska
BUJIUIIE CUJBHY 1 cjaOKy apjanrarito. Bubip mnepekiagadeM TUITy —ajanTarii
BU3HAYAETHCA THUM, SKY POJb KYJIbTYpPHA CBOEPIAHICTH BIAIrpae y CHUCTEMI XYTOXKHIX
winHoctel TBOpy [174, c. 9]. Skuo ogHMM i3 HOro rOJIOBHUX JOCTOIHCTB JIJIS YMTa4a
NepeKIIaly € HalllOHAJIBLHUM KOJOPHUT, TO CIIJI OOMpaTH CTpaTerito ciabkoi agamTarii,
aJpke y IIbOMY BHITQJIKy TepeKiiajalibka HacTaHOBAa — MO3HAHOMHUTH YWTa4a 3 1HIIOIO
HE3BHYANHOIO KyIbTypoio [174, ¢. 121]. JIns cTBOPEHHS KOJIOPUTY B TEKCTI IEpeKIaay
yacTto OyBa€e MOCTaTHbO IMEH, reorpadiyHUX Ha3B, HA3B POCJIWH 1 TBApUH Ta 1HIIUX
BJAaCHUX Ha3B, IO AaCOIIIOIOTHCA Yy UYMTa4a 3 KpaiHOIO, KA OMHUCYETHCA, — TOOTO
HJeThCsl PO MOBHI OJMHHUII, 5K HE TOTPeOyIOTh PO3’SICHEHb 1 HE BIJIBOIIKAIOThH ITUM
YUTaYiB B1Jl OCHOBHOTO TEKCTY. SIKIIO IpHW LbOMY BipHO IepeaHa IMCUXO0JOr1s TepoiB,
MOTHUBH iX BUMHKIB, TO HE BUHUKA€ HEOE3IEKH, 0 YUTay «3a0y/ie» Mpo 1HIIOMOBHE Ta
IHIIOKYJIBTYpHE ToX0KeHHS Tekety [159, ¢. 399-400]. CunbHill aganTarii BiiIaw0Th
nepeBary TOi, KOJU B IIEHTPl YBaru XyI0KHBOTO TBOPY 3araibHOJIOACHKI MTPOOIeMH
[174, c.117]. ¥V upoMy BHIAAKy aJalTHBHI CTpaTerii Mmepekjaay CHIpsMOBaHI Ha
NepeBaKHE BUKOPUCTAHHS MOBHHX Ta KYJIBTYPHHUX MOJCICH pEHHITi€HTa 1 BHpPa3Hy
parMaTu4Hy OPIEHTAIlII0 TEKCTIB MEPEKIaay Ha CBOIO 1HIIOMOBHY W 1HIIOKYJIBTYPHY
aygutopito [48, c.6]. BomHouac, OOCTIAHHMKKA BBa)kKalOTh, IO BUIBHHHA IEpPEKiIa
NPENCTaBIsi€ HAAMIPHY JIHTBOKYJIBTYPHY aJamnTaliio, a OyKBaJbHUN — HEIOCTATHIO
JTIHTBOKYIBTYpHY azxantaiito [174, c.106-108]. Kpim BakIuBOCTI BpaxyBaHHS
YUHHUKA “KyJapTypa”, ajJanTalis Nnepekyany nepeadadae TakoX OIMpPAIOBAHHS TEKCTY
nepeKsaay B iHTepecax JITEpaTypHUX KaHOHIB 1 TPaAMIIii, BIACTUBUX MOBI MepeKiaay
il akTyanpbHHX s Horo HociiB [73, c. 28; 161, c. 76].

B.H. KomicapoB BUAUIMB YOTUPH BUJIA MPArMaTUYHOI aianTarlii BiJMOBITHO 10 METH
nepekiaagaya: 1) 3abe3neueHHs aJeKBaTHOTO PO3YMIHHS TOBIJOMJICHHS PEIUMIEHTaMU
NepeKyamy, 110 1HOAI BUMAara€ BBEACHHS y BTOPHMHHHM TEKCT JOAATKOBOI 1H(MOpMaIii
[94, c. 137]: He went to Brown [327, c. 14]. — Bin noixas oo ynieepcumemy bpayna
[305, c. 6].; She wore White Shoulders perfume [327, c. 113]. — Mama xopucmysanacs

cmapomoonumu nappymamu «bini nneuin 6i0 Enizavem Apoen [305, c. 94]. Ilpore,
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BXJIMBO, 1100 MparMaTuyHa ajanTaiis He mpu3Bena 0 “HaAnepexnany’’, KOJu Majio He
BECh TEKCT 3aMiHIOEThCS TosicHeHHsMu [94, ¢. 139]. HagMmipHa KigbKicTh BHHOCOK i
KOMEHTApIB YCKJIAJHIOE CIPUUHSATT TEKCTY, “pO3XUTYe” MOro KOMIIO3MINIO, IO
HETPUIHIATHO ISl XyIOXKHBOTO TBOpY [S51, c.48; 160, c.261].; 2) mocsrHeHHS
MPaBUJIBHOTO CIPUUHATTA 3MICTY OpPHIIHANY, NTOHECEHHS JI0 PELMITIEHTa MepeKyiary
E€MOI[IMHOTO BIUIUBY BUX1THOTO TeKCTy [94, c. 139—-140]. HeoOxigHicTh Takoi amamnTarii
BUHUKAa€E 4Yepe3 Te, M0 y KOXKHIA MOBI ICHYIOTh MOBHI OJMHHMIN, 3 SAKUMH Yy
MpEeACTaBHUKIB TIEBHOIO MOBHOTO KOJICKTHBY MOB'si3aH1 0co0uBi acomiartii [94, c. 140;
184, c.49]. Sx nacnigok, s 3a0e3MEYeHHs] aJleKBaTHOCTI, TEKCT MEPEKIaTy MOXKe
BHMAarary eKCILIiKaIlii Toro, 1o iMILTIUTHO BUpaXkeHo B opuriHaii [184, c. 49]: | want
to point out that maybe he s saving himself [327, c. 97]... — A 36upanacs 3aysaxcumu,
wo, mooice, 6in cebe bepedice 0o wooy [305, c. 80].; | take it you need to build up your
extracurricular activities, right [327, c. 196]? — Hackinoku s po3ymito, ye nompiono
mooi, wob enucamu 6 GHKemy Ha 6CMYN NO3AHABYANILHY OisIbHICMb, NpasuibHo [305,
c. 165]?; 3) 3abe3meueHHs1 OakaHOTO BIUTMBY HE Ha WMOBIPHOTO, a Ha KOHKPETHOTO
pelrITieHTa 1 KOMYHIKaTHBHY cutyarito [94, c. 142]. Takuii THn mnparMaTagHOl
ajanTtaiii BHUKOPHCTOBYETbCS NP MEPEKIaal Ha3B XYIOKHIX TBOPIB, KIHOCTPIYOK,
nepeaad 3 METor 3pOOUTH Il Ha3BU 3BUYHUMHM, pupogHumMu [94, c. 143] 1 TakuMu x
IHTPUTYIOYUMHU SIK 1 OpUTiHANBHI. BuUIllleBKa3zaHuii mepeniKk MOXKHa JOTTOBHUTH Ha3BaMH
PO3AUTIB KHUTH, aJKE MPU TEPEeKIal BOHM TaKOX 4YacTO 3a3HAIOTh JICKCUYHUX Ta
rpamatuuHux Tpancdopmariiii: A Tempest in the School Teapot [327, c. 140]. — byps ¢
wikinouit cxasnyi éoou [305, c. 109].; Diana is Invited to Tea with Tragic Results [327,
. 151]. — Tpaciuni macnioku wuarsanus 3 Jianoro [305, c. 125].; 4) BukoHaHHS
“HaamepeKIamabKoro 3apaanus” [94, c. 143].

Mera niepekiaay K BUAY Mi>KMOBHOTO Ta MDKKYJIETYPHOTO CIUIKYBaHHS TOJISATAE Y
TpaHcdopmarlii TEKCTY, 00 CTBOpEHUI 3ac00aMu MUILOBOT MOBH MEPEKIIaaueM TEKCT
CTaB PIBHOIIIHHOIO 3aMiHOIO TEPIIOTBOPY B IIbOBIH MOBI Ta KynbTypi [115, c. 116].
Tak, y nporieci nepekiiaay XyIoKHbOTO TEKCTY Mepekiagad BUKOHY€E (YHKIIIO QLIbTpa,
MIPOITYCKAIOUW 3 OPHTIHAIY B TMEPEKiIaa Te, 0 JOCTYIMHE ISl PO3YMIHHS BTOPHHHOTO

peLUITiEHTA; JYMH, MJACKUIIOIYN B TEKCT1 MEPeKIaay Te, 10 MOXKEe MPONUTH MOB3 HHOTO
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HEMOMIYeHHNM, ajieé € TPHUHIIMIOBO BAXJIMBUM JUIsl TAaHOTO TBOPY; 1 TpaHchopmaropa,
nepealour B 1HIIOMY KyJIbTYPHO-MOBHOMY BHUMIp1 €IEMEHTH TEKCTY OpPHUTiHATY, SKi HE
MOXXYTh OyTH aJICKBaTHO CHPUHHSATHMM 1 3pO3yMUIMMH YuTadyaM Apyrorsopy [131,
c.83]. Tyr BaxkmuBYy pOJbL Bimirpae mnepekiafanbkuii iHBapianT. llum TepMiHOM
MO3HAYAIOTh TAaKU E€JIEeMEHT 3MICTY OpHUTiHaly, 30€peKEeHHs SIKOTO NP TEepeKyaal €
MIHIMQJIBHOIO ~ YMOBOIO Il 3AIMCHEHHS HA  OTpUMyBaya MEpPEKIaIEHOrO
BHCJIOBJTFOBAHHS TaKOTO PETYISITUBHOTO BIUTUBY, SIKOTO TIPAarHyB JOCATHYTH BIIIIPaBHUK
BHCJIOBJIIOBAaHHS BUX1IHOIO MOBOIO [42, ¢. 105].

VY HaykoBMX pO3BIJKaX, 0 NPUCBAYEHI JIOCIHIPKEHHIO MParMaTM4yHOro acrlekTy
NEepeKyaay, BCE YacTille MOCIYrOBYIOThCS TEPMIHOM «mparmMaruuHuid (okycy. Ilin
OCTaHHIM PO3YMIIOTh aKT Bi0Opy 1H(OpMAIlii, IO MepeaacThCsl Y MPoIleci MepeKIany,
PEJIEBAHTHICTD SIKOI BU3HAYAETHCA y MEKaxX TI€l UM 1HIIOI MparMaTiyHOi HAaCTAaHOBH. A
KpUTEpIEM TparMaTU4HOro (QoKycy € YCHINHICTh Ta €()EeKTUBHICTh KOMYHIKaIlii 1
B3a€EMOJIIi yYaCHHMKIB MOBJIEHHEBOTO akTy [68, c.125]. Ilpu upomy, CHOpUIHATTS
parMaTUIHOro (OKyCy IHUCKYpCYy TPYHTYEThCS HE JHINE Ha HOTO 3MICTOBOMY
HAIIOBHEHHI, aJie 1 HAa 3HAHHSAX aCOIAaTMBHUX 3B’S3KiB, BIIOMUX YHUTa4YeBl 3 HAOyTOTrO
nocBiny [68, c. 126]. Ilparmatuunmii pokyc nepeOyBae y Oe3mocepemHiid 3aIeKHOCTI
BiJl KOMYHIKaTUBHOTO (OKyCy BHUCIOBIIOBaHHSA. MOXIUBICTh BHHECEHHS B
KOMYHIKaTUBHUM (OKYC TIEBHOI aJbTEPHATHMBH BU3HAYAETHCS KOMYHIKATHBHOIO
CUTYyaIli€ro, TyMKaMu Ta odikyBaHHsAMH MoBIiB [190, c. 187]. Ilparmatuunuii dhokyc
BU3HAUYa€, SIKI 3MIHM CIIJI BHECTH TMepeKiafadyy 10 3MICTy TEKCTy. JO0JaBaHHS
iH(dopMallii y BUINISIAL MOSICHEHB, TOTIOBHEHb, KOMEHTAPIB; BUIYUYEHHS HE3PO3yMLION 1
KOMYHIKaTHUBHO HEpEJIEBAaHTHOI 1H(pOpMaIlli AJi1 OTpUMyBaya TEKCTY MepeKIiaay; 3aMmiHa
HEe3po3yMuIoi iH(opMallii OUTBIT 3pO3yMIJIO0; TIEpenada KOHTaMIHOBAaHOTO MOBJICHHS
1HO3eMII[IB 200 3/1MCHEHHS 3MiH, IO TOB’s3aH1 3 HEOOXI1IHICTIO JOTPUMAHHS KaHPOBO-
CTHWJIICTHYHUX HOPM, SIKi JIIFOTh B MOBI TIEPEKIay MO BIAHOMIEHHIO IO TEKCTIB JAHOTO
dyukiionansHoro ctwiao  [159, c¢. 164-167]. 3aramom, y Tporeci mepekiany
3MIACHIOETBCS aJanTallis Ha JBOX PIBHAX: JIGKCHYHOMY 1 TpamMarndHomy [263, c. 163].
3a cmocrepexeHasmu H.A. SlHko, yuM BuIla mMparMaTuyHa CHJIa TEKCTY, TUM O1IbIe

CEeMaHTHYHHMX TpaHcdopMaliii BoHa moTpelye nJisg BIATBOPEHHS B mepekiami [195,
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c. 397]. Ilpu oMy, T BpaxoBYBaTH 1 T€, MO0 CTUIICTUYHI CHCTEMH MOB MarOTh CBiil
HaI[lOHAJLHUH Xapakrep [5, c. 94].
3aramoMm, KoKHaA 3aMiHa TIPSIMOTO Mepekyiany TpaHchopMalliiiHUM TMOB's3aHa 3
IMOOKMMHU PO30IKHOCTAMU B JIEKCHII, TpaMaTHIl, JOTIYHIM CTPYKTypl pEeYeHHsS Ta
00pa3HOCTI JBOX CHIBCTABJICHUX y mpoleci nepekiany Mo [150, c. 52]. IlepenyBaru
BUILE3TaJ]aHUM TpaHc(opMallisiM Mae BUSBICHHS TMepeKiiajjayeM KOMYHIKaTUBHOI
IHTeHIIli aBTOpa Ha OCHOBI ()YHKI[IOHAJbHUX JOMIHAHT TEKCTy 3 METOI0 HACTYIHOI
nparmarnyHoi amantaiiii [103, c. 17]. Ilpucrymaroun 1m0 poOOTH, IMepeKiamadeBi, Ha
nymMky M.K. I'ap6oBchkoro, A0BoAMTHCS poOuTH BHUOIp: 1) Opi€eHTyBaTHCs Ha aBTOpA
BUX1JIHOTO MOBJICHHEBOTO IMOBIJIOMJICHHSI, OTOTOXXHUBIIM ce0e 3 HUM 1 CBOTO yuTaya 3
OTPUMYyBau€M OpHUTIHATY. ¥ TaKOMy BUIAJKy HEOOX1JHO 3aCTOCOBYBAaTH IparMaTH4YHO
3yMOBJIEHI TEpPETBOPEHHs. JIOCHIIHUK CTBEPUKY€E, IO MParMaTHYHO 3yMOBJIEHI
TpaHcopMallii — 1€ NEePETBOPEHHS, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO JOCSTHEHHS B
TEKCTI MepeKIaly KOMYHIKAaTUBHOTO €()eKTy, 1110 €KBIBAJICHTHUN TOMY, 1110 BUSBIICHUN B
opuriHaii. Y pe3yabTaTi epeTBOPEHD IIbOTO TUITY 30€pIra€ThCs MparMaTuyHe 3HaYCHHS
BUXIJTHOT OJIMHUIN, B TOM Yac SIK CEMAaHTUYHE Ta CHUHTAKCUYHE 3HAYCHHS MOXYTh
MOBHICTIO 200 YaCTKOBO 3MIHIOBATHCh B Pe3yabTari TpaHchOpMaUiiHUX omneparii, sKi
OTpUMaJIM Ha3By KOMIUICKCHHUX 3aMiH, aJanTallii Yd MparMaTUYHUX aJanTariii.
HaiiBaxxnuBima BIaCTUBICTh MparMaTUyHO 3yMOBJICHUX TpaHchopmallii mnonsrae B
TOMY, 110 3MIHU OKPEMHX €JIEMEHTIB CMHUCIY BUXIJIHOTO MOBIAOMJICHHS TIEPECITyIOTh
IIJIb 30epeKEHHS y TMepeKIali CMHUCIOBOTO I1ij10r0. J[oBOMII 9acTo Taki MEpPeTBOPEHHS
BUKOPHMCTOBYIOTBCSI TIPU MEPEKIIAAl 1110M, pealiid Ta pizHOMaHITHUX Kiime [38, c. 395-
397].; 2) opieHTyBaTHCs JIMIIE Ha CBOIO 4YHWTa4ya, HAMararo4yucCh CTBOPUTH TaKHM
KOMYHIKaTUBHUM e(eKT, sSKuil mependadae HOBAa KOMYHIKAaTHBHA CHUTYyallis. Y I[bOMY
BUIIAJIKY, KOJIU NIepeKIagay CB1IOMO 3MIHIOE KOMYHIKaTUBHUN €(EKT, IKOr0 HaMarajiuch
JOCSTHYTA  aBTOPU  BHUXIIHOTO  TOBIJOMJICHHS, TOBOPSATH TPO  MparMaTuyHi
nepetBopenHns [38, ¢. 394-395], abo, 3a BuszHaueHHsM B.1. Kapabana Ta M.IO. PeGenko,
nparmatiuHi - nedopmanii  [73, c¢.28]. HaykoBmi maBajgu pi3HYy OIIHKY SIBHIILY
nedopmMariii, a came po3mIAaNd i 1 K YCBIIOMIIEHE MEPEKpydyBaHHS MepeKiagadeM

SKOro-HeOyIb apamMeTpa TEKCTy OpUriHANY, IO OOTPYHTOBAHE MPArHEHHSM BHUPIIIUTH
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NeBHE Io0anbHe TepeKiIananbke 3apaans [38, c. 513], 1 Ak mpaBoMipHI OKa310HATBHI
NEPETBOPEHHS Y TEKCTI Mepekiaay, BUOIp Ha KOPUCTh SKUX MIANOPSIKOBAHUN 3aKOHY
IHIMBIAyadbHOI CBOOOAM Tepekiiajaya Ta BIAMNOBIZA€ CMakaM CTHJIICTHKHA HMOTO
nepeknaany [149, c. 145]. Tlpore, BaXJIWBHM JjIsl HAIIOTO OCHTIIKCHHS € BUCHOBOK
M.IO. Pebenko, sxa, MpOBIBIIM KOHTPACTUBHMUM aHam3 ajanTaiii Ta aedopmaiiii,
BCTAaHOBMJIA, 110 SKIIO aJalTUBHA IHTEpPIpETallisl HE 3HIXKYE KOMYHIKaTUBHO-
IparMaTuyHoOroO MOTEHIIaly OpPUTiHay, TO AeopMallisi TPU3BOIUTH A0 MEBHUX BTpAT
[149, c.148]. 3 ommsimy Ha BHINECKa3aHe, IMEPEKIIa] XYIOXKHBOTO TBOPY BHMArae
MparMaTUYHOI  ajanTallii IUIAIXOM  3aCTOCYBaHHS  NPAarMaTHYHO  3yMOBJICHUX
Tpanchopmariii. Hagani y Hamiii poGori Mu OyaeMo KepyBaTUCh HACTYITHUM
BU3HAUEHHSAM: MParMaTU4HO 3yMOBIICHA TpaHcopMallis — 1€ JEKCUKO-CEMaHTHUYHE Yd
JICKCUKO-TpaMaTHYHEe TEPETBOPECHHS, IO CIPUYWHEHE TOMIHAHTHOIO IMParMaTuIHOIO
HACTaHOBOIO TMEpeKyIaaaya MaKCUMaJIbHO TIOBHO JJOHECTH JI0 YUTaya MepeKkaay 3MICT Ta
EMOI[ITHUI HACTPii BUXIJHOTO TEKCTY, BPAXOBYIOUM MOBHI Ta KYJIbTYpHI CTEPEOTHUIIH
BTOPUHHUX PELMIIEHTIB TEKCTY. Pe3yapraroM Takoro neperBOpeHHs € (PyHKIIOHAIBHO
PIBHOIIIHHE OPUTIHATILHOMY TIEpPEKIIaeHEe BUCTIOBIIOBAHHS.

Bukianene nae micTaBu BBaXarH, 10 JUTs 3a0€3MEUEHHS TParMaTuyHoO a/IeKBaTHOTO
nepeKIaay NepeKyajad 3acTOCOBYE IMPAarMaTMdHO 3yMOBJICHI JIEKCMKO-CEMaHTHYHI,
JIEKCUKO-TpaMaThyHI Ta TpaMaTuyHl TpaHcpopMallli, BpaXoBYIOYM HACTYITHI YAHHUKH:
pOJib KYJIBTYPHHX MapKepiB y CHUCTEMI XYHOXKHIX ILIHHOCTEW OpUriHajy, JITepaTypHI

KaHOHU MOBH TIEPEKJIaay Ta MparMaTUIHUA QOKyC.

1.6. MeTomos10riuHi 3acaam 10CTiIKeHHSI MTPATMATUKH MePeKIaxy

MeTo10710T1YHyY OCHOBY JHCEpTaIlii CKJIaJa€ KOMIUIEKCHUN MIXKIUCIUTLTIHAPHUMA
OiAXIO A0 aHami3y XyIOXHBOTO TEKCTY, IO Nependavyae po3mis] MOBHUX OJUHUIL Y
TICHOMY 3B'AI3Ky 3 METOJIaMU JIIHTBICTUKH 1 IEPEKJIaJO3HABCTBA.

3araJbHOHAYKOBY MeTOMOJIOTiYHY ©0a3y HAIIOro JOCHIIKEHHS  YTBOPIOE
2inomemuKko-0e0yKmueHull Memoo, y 3B’S3Ky 3 BHUCYHCHHSM TINOTE3W MO0 MPUYUH

3aCTOCYBaHHS NparMaTU4HO 3yYMOBJIEHUX TpaHcpopMaliid; onucosuti  memoo
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BUKOPUCTAEMO sl ODOPMIICHHS Ta y3arajbHEHHsS CBOIiX CIOCTEpPEXKEHb HaJ 310paHuM
bakTHYHUM MaTepiajJoM; Memoo CyYilbHoi 6ubipku HEOOXITHUN 71 BUSIBICHHS
IparMaTM4YHO 3YMOBJIEHMX TpaHc(opMalliii miJ dYac CIIBCTaBJICHHS OPHUTIHAJIBHUX
XYIOKHIX TEKCTIB Ta iX TMEpPeKIaiB; Memoo KilbKiCHUX NiOpAxyHKi@ HO3BOJIUTH
CIIBCTaBUTH YAaCTOTHICTh 3aCTOCYBaHHS IEpeKajauaMyd PI3HUX BHUIIB MParMaTuyHoO
3yMOBJIEHUX TpaHchopmalliii st 3A1HCHEHHS NparMaTUYHOI ajanTaiii XyJoXKHBOTO
TBOPY JUIsl BTOPUHHUX YUTAuiB Ta MiJICYMyBaTH OTPUMaH1 JaHi.

Po3missHEMO TakoK 3arajibHOJIHIBICTHYHI METOIM IOCTiTUKEHHS, SIKI CIPHUSIOTh
JOCSITHEHHIO TIOCTaBJICHOI METU. 3MAIWCHEHHS NOPIGHANLHO20 NEPEeKIA)03HABU020
aHanizy YMOMIIMBIIIOE BUSIBJIEHHS pO30DKHOCTEH y (opmi Ta 3MICTI OpUTiHATY 1
nepeKjaaay Ta BCTAHOBJICHHS TMPaBOMIPHOCTI YW  HEOOXIHOCTI JIOMYIICHHUX
nepekyiaiadeM BiIXUJIEHb. bBiibliie TOro, e METoa JoroMara€e BUSBUTH MIXKMOBHI
BIJIMOBITHAKH y TIEBHUX TEMATUYHUX 1 (PYHKIIIOHATBHO-CTUIICTUYHUX cepax, Kl CIiT
BpPaxoOBYBaTH B XyIOKHbOMY mepekiani. OTxe, 3aBAsKUA 31CTaBICHHIO MEPIIOTBOPY 31
BTOPUHHHUM TEKCTOM MM BCTAaHOBHMMO IUISAXH TOAOJAHHS MEPEKIaAalbKIX TPYIHOIIIB,
K1 TOB’sA3aH1 31 cenu(iKOI0 PEUUIIEHTIB OPUTIHATY Ta MEPEKIaay, CUCTEM BUXIIHOI 1
iTbOBOI MOB Ta 3  MO3aNIHTBAIbHUMH  YWHHUKamMu. [{ns  BUSBICHHS
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX O3HAK XYIOKHIX TEKCTIB, 10 € BKIMBUMH CKJIQJIOBUMH iX
MParMaTUYHOrO TMOTEHINATy 1 CTAHOBISATH YMMAJO TPYAHOIIIB JJIsl TIepeKIaaadqiB, 1 3
METOI0 BCTAHOBJIEHHS 3B’SI3Ky MK HUMH Ta ICTOPIEI0, PETITi€r0, MaTeplaibHUMH 1
JYXOBHHMHU I[IHHOCTSMHU HapoAy MM CKOPUCTAEMOCS MemoooM JNiH2B8ICIMUYHO20
CHOCMEpeXNCceHHs: ma aHaniz)y.

[Ilono cmeniajJbHUX METOAIB MOCJIIKEHHS, TO, 3 OISy Ha TeMy JucepTalli,
OCHOBHHM METOJIOM HAIIOi HAyKOBOi PO3BIAKU € NMpazMamuyHuil aHaniz XyJ0>KHbOTO
TEKCTy, SIKUM YMOXJIMBIIOE OIIIHKY aJICKBaTHOCTI BIATBOPEHHS MParMaTU4HOIrO
NOTEHIIaly OpHUTriHATy B Mepekiaal. Y MIATPYHTI NMparMaTUYHOTO aHali3y JIEXKHUTb
MOHATTS MOBJICHHEBOTO aKTy, IO JO3BOJISIE TPAKTyBaTH MOBJICHHS K if0, B SIKiH
3ocepemkeHi 1HTeHIi MoBHsg [116, c.20]. 3acHOBHMKaMH METOAY BBaXXalOTh
nocnigaukiB  JIx. Octina [141] Tta k. Cepns [273], sxi chopMymnroBaiu 17€10

MOBJICHHEBUX aKTIB Ta 3anpornoHyBaiu ix kiacudikaiio. Ha nymxy @.C. bauesuua,
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KU pO3pOOMB 1 apryMEHTYBaB CTPYKTypy IparMaTHYHOTO aHaji3y ITUCKypCy 1
KOMYHIKaTMBHOI CHTYyaIlli, MparMaTUYHUIA aHaji3 TEKCTIB JO03BOJSIE MPOHUKHYTH Y
BHYTPIIIHIM CBIT y4acCHUKIB KOMYHIKAIlli, Mi3HATH iX TVIMOMHHI 1HTEHIIIi, cTpaTerii u
TAaKTUKH BIUIMBY Ha 1HIUWX Jiogei [16, c. 302]. JlochmigHWKK HarojomyrTh, 0 B
LEHTP1 yBaru MparMaTuyHoOro aHaizy nepedyBaloTh 3HAUCHHS BUCJIOBIIOBAaHb MOBIIIB, a
HE OKPEMHX CJIiB 4 pedcHb [268, C. 5], a Takok mpaBuia 1 KOHBEHIIT criakyBaHHs [16,
c. 41]. Haramaemo, mo mpu 3nidCHEHHI MEPeKIIaay XyI0KHBOTO TEKCTYy, MOBa Hie Mpo
HEOOXIJIHICTh TpParMaTM4YHOrO aHaji3y He JHIIe KOMYHIKallii TMEepCOHaXiB, a W
aBTOPCHKOTO MOBJICHHS.

Ax ctBepmxkye [.0. I'ycapoB, gKII0 BIANPaBHUK JOCITa€ CBOIX IIJIEH 3aBIsSKU
1H(dopMmarlii, sika MICTUTBCSI Y TIOBIJJOMJICHHI, TO/1 Tepe/iaya 3MICTy BHUCIJIOBIIOBAHHS €
3ac000M JIOCSITHEHHSI MU Tepekananbkoi AisuibHOCTI [42, . 104]. 3 omiany Ha
BUINIECKA3aHe, 1100 OIMHUTH aJeKBaTHICTh MEpeKIanay, HEOOXIHO 3MIMCHUTH
KOMNOHEeHMHUll aHali3, SIKUA TIONSATa€E y PO3KJIaJaHHI JIEKCUYHOTO 3HAUYCHHS Ha
MIHIMaJbHI CEMaHTUYHI CKJAJHUKH, 110 JO3BOJISIE IMpOaHaIi3yBaTH CMUCIIOBY
CTPYKTYpPYy CIIB Ta CIIOBOCIOJYYECHb BHXIJIHOTO 1 IMiIHOBOTO TeKCTIiB. I[lopiBHSHHSA
parMaTUYHOro TMOTEHIaly TEKCTIB OpHUIiHAly Ta TMepeKiIady BHMAarae TaKOX
3aCTOCYBAHHSI CMPYKMYPHO20 AHANI3Y, IO YMOXIJIMBIIIOE BUBYCHHS TIEBHOTO SIBUINA SIK
ITICHOT CUCTEMH, €JIEMEHTH sKOi B3aemoroB'sizani [16, ¢. 37]. Tak, y aucepraiiiHomMy
JOCTIDKEHHI MU PO3INISIIAEMO  XYIOXKHIM TBIP K KOMIUIEKC B3a€MO3ICKHUX
CKJIQJHUKIB, K1 YTBOPIOIOTH 1ilJIe. ToMy HalllMM 3aBIaHHSIM € BUSIBUTH, 32 JIOMTOMOTOIO
SAKUX JICKCUMYHHMX, TPaMaTMYHUX Ta CTHJIICTUYHUX 3acO01B aBTOp HAJLISE MEPIIOTBIP
MparMaTUYHUM TOTEHIaJOM 1 BCTAHOBHUTH, SK III 3aCOO0M PO3MOAUICHI Yy TEKCTI.
3Bakatoun Ha Te, 1m0, sk 3a3Hadae B.l. KapaGan, ocoOnumBuii Bum mnparmMaTudHOl
ajganTaiii Mpyu TepeKaaal COPUYMHEHUNW HEOOXITHICTIO BpaxyBaHHS MIKMOBHHUX Ta
MDKKYJTBTYPHUX PO30ODKHOCTEH y TMpaBUiaX BEIEHHS BBIWIMBOI KOMYHIKamii [72,
c.370], Ta OGepyun 5O yBaru HEOOXITHICTH 3a0€3MEUCHHS MEpPeKIaladeM Y3yalabHOT
aJICKBaTHOCT1 IIJIbOBOTO TEKCTY, MM BBa)Xa€EMO 3a HEOOXITHE 3IIACHUTH aHA3
CYMIDICHUX nap Yy TEKCTaX OpHriHady Ta NepeKiany, OCKUIbKA BKa3aHUU METON

I[OCJIi,Z[)KCHHH Hepezl6aqa€ BHUBYCHH: SaKOHOMipHOCTCﬁ B)XMBaHHA Y4aCHHKaMH z:ianory
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TUTIOBHUX MOCITITOBHOCTEH perntik [16, ¢. 39].

Crning 3a3HAYUTH TaKOXK BaXJIMBICTh IS HAIIOI PO3BIAKUA OuUCKypc-ananizy. 3a
BU3HAUEHHSAM HAYyKOBIIB, 1€ METOJ AOCIIIXKYE MOBJICHHEBY ISJIbHICTD JIOAUHHU 3
ypaxyBaHHSIM COIiaJIbHOTO, TICUXOJIOTIYHOTO Ta KyJIbTypHOTO KOHTEKCTY [16, c. 38; 116,
c. 21]. 3acoOu MOBHOTO KOAY TYT PO3IVISIIAIOTHCS HE SK CYKYITHICTh YHIBEPCAJIbHUX
CMHUCIIB, a K cdepa Aid, 3a JOMOMOIOI SKUX JIOAM B TMOBCSAKACHHIN ISUTBHOCTI
BIUTMBAIOTh HA MOBEJIHKY, TyMKH i eMollii otouyrounx [116, c. 21]. Takum 4uHOM, IS
3MIACHEHHS  MparMaTUYyHO  aJIeKBaTHOTO  XYIOKHBOTO  MEpeKyaxy  HeoOX1JHO
BPaxOBYBATU COI[laibHI, KYJIbTYpHI, IICUXOJOTIYHI Ta 1HII  XapaKTEPUCTUKHU
0COOMCTOCTI MUCHbMEHHUKA Ta PEIUIliEHTa ApyroTBopy. [Ipu oMy, 3 orisiy Ha T€, 10
MU PO3MIIAIAEMO KOHTEKCT SIK OJWH 13 UWHHHKIB, SKI BIUIMBAaIOTH Ha BHUOIp
MepeKIaaadeM CIoco0y MparMaTuyHOl aganTallii XyJZoKHBOTO TBOPY, BAXIJIMBUM JIJIS
TOCTIJKCHHS € KOHMEeKCMYalbHUll aHati3, K JIHTBICTUYHHUM, TaK 1 M03aJ1HrBaJbHUM.
Ax ctBepmkye H. Ennot, koHTeKCT yTBOproe iHdopmaris npo (i3uyHe HABKOIMIIIHE
CepelloBUIIE, MOMEPENHIA NUCKYPC, (DAKTH MpPO NEPEKOHAHHS, 3BHYKH, TOUKU 30Dy
crmiBpo3MoBHUKIB [199, €. 39]. ¥V Hamomy IOCHiKeHHI KOHTEKCT PO3IISAAETHCS 5K
YUHHUK, SKUWA 3YMOBIIOE BUOIp NepekianadeM aJanTUBHUX cTpateriii. BomHouac,
KOHTEKCTYaJIbHUN aHaI3 YMOXJIUBIIOE 3IWCHEHHS IHMeHm-aHanizy, MO TOJsITae y
BUSIBJICHHI HaMipiB Yy4YaCHUKIB CIUJIIKYBaHHS 3a OCOOJMBOCTSIMHU iX MOBIJICHHS Ta
KOMYHIKaTUBHOI TTOBEMIHKA. Ba)KTMBUM 3aBIaHHSAM I[HOTO THITY aHAI3y € BHSBICHHS
NpUXOBaHOTO miarekcTy MosieHHs [16, c¢.40]. Came iHTEHT-aHATI3 YMOXKJIHMBIIIOE
aJICKBaTHE BIJITBOPCHHS Yy TEpEeKIai HEMpsSMUX MOBIICHHEBHX aKTiB, IO CTAHOBIISTH
0COOJIUBI TPYIHOIII JJIsI IEPEKIIaIauiB.

[Ipuitom mpancgopmayitinoeo ananizy yMOXKIUBIIOE BUSBIECHHS OCOOIUBOCTEH,
THUIIIB 1 BHJIIB TPAarMaTUYHO 3YMOBJICHUX JICKCHKO-CEMaHTHUYHUX, JICKCHKO-TPaMaTHIHHIX
Ta TpaMaTUIHUX TpaHchopmaIliii B aHTJI0-YKPATHCHKOMY XYIO)KHBOMY TTEPEKIIa/I.

TakuM  9YmMHOM,  3aCTOCYyBaHHS  BHUINECMEPETIUYCHUX  3arajJbHOHAYKOBHX,
JIHTBICTUYHUX Ta TEPEKJIaIo3HABYMX METO/IB 3a0e3Me4YuTh KOMIUJIEKCHE 1 BCceOIuHE
JOCIIDKEHHS MParMaTuyHO 3yMOBJIEHHMX TpaHcdopmalid B aHIIO-YKPaiHCHKOMY

XyI0KHBOMY TMEepEKIIaIl.
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BUCHOBKMU J10 PO3ALJTY I

[IpoBeneHuii y nmepiiomMy po3aii aHajai3 TEOPETUUHOTO MaTepialy JO3BOJIUB 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 B TMparMartvili yMOBHO MOJXKHA BHUIUIMTH TakKi CKIJIAQJIOBi, SK MeTa
MOB1JIOMJICHHS, I001p MOBHUX OJMHUIL Ta KOMYHIKATUBHUH yCImiX a0o Hepaava. Takox
Oy710 3'ICOBaHO, IO aJ€KBATHE BIATBOPEHHS KOMYHIKaTUBHOTO €(EeKTy MEPIIOTBOPY B
MepeKIaal MOXJIMBE TPU BpaxyBaHHI TEpPEeKIagadeM KOHTEKCTY TOBIIOMIICHHS,
(hoHOBUX 3HaHb MOTO ajJipecariB, KOHBEHIIIM BUX1IHOI Ta IIbOBOI MOB. BomHovac, Hamu
OOTpYHTOBAHO, IO MPAarMaTUYHO AJCKBATHUMN MEpeKJIa], HEMOXJIMBUNA 3a BIJCYTHOCTI
yBard Iepekiiagada J0 TaKuX MO3aTiHTBaIbHUX YMHHHKIB, K KapTHHA CBITY aBTOpa Ta
PELMITIIEHTIB OpUTIHAY M TepeKiamy, iX KYJIbTypHI Ta MEHTAJIbHI XapaKTEePUCTHKH,
OCOOJIMBOCTI JIIHTBOETHIYHUX KOMIIETEHIIIM YYaCHUKIB JIITeparypHOi KomyHikauli. [Ipu
IIbOMY aKIICHTYETHCS yBara Ha HEOOX1THOCTI 30€peKCHHS HalllOHAJIBHOI caMOOyTHOCTI
XyJ0)KHBOTO TBODY.

st goTpuMaHHS BUINE3rafaHUX BUMOT, M0 YMOXKIJIUBIIOIOTH 3a0€3TCUCHHS
parMaTU4YHOi aJeKBATHOCTI TMEpeKyay, Mepekiagad MOBUHEH MaTh BUCOKHM PiBEHb
MOBHOI 1 KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHLIi Ta JOCTaTHIA OOCSAT €HUMKIONEAUYHUX Ta/abo
CHeIiaJbHUuX TpeIMEeTHUX 3HaHb. KpiM TOro, mparmaruyHe CTaBJI€HHS BTOPHUHHOTO
yuTaya M0 XYyJIOKHBOTO TEKCTy MOXKE 3aJIe’KaTH BiJ] WMOBIPHOTO MParMaTudHOTO
HaJ3aBIaHHA nepekianada. [IpoTe, Ha Halry AyMKY, IEpeKIaoM MOKHA BBAYKATH JIUIIIES
pe3yapTarT Takoi AISUTBHOCTI TEpekiajadya, sSka COpsSMOBaHA Ha BIITBOPEHHS
MParMaTUYHOTO TOTEHINAy OpPUTIHATY 1 HE JOMyCKae 3acTOCYBAaHHS MParMaTHYHUX
nepeTBOpeHb. ToMy BBaKaeMo, IO TEpeKiIaaad MOBUHEH JOTPUMYBATHCHh HACTYITHOTO
QITOPUTMY JII: CIOYATKy BCTAHOBUTHM HAOIp MparMaTUYHUX €JEMEHTIB, sKi
YTBOPIOIOTh NparMarvky OpUTiHANY, MICIAS YOro, 3Ba)KalOUM Ha BaXJIUBICTh POJII
OKpPEeMOro ejleMeHTy sl (OpMyBaHHS NPAarMaTUYHOIO TMOTEHIIady OpHUTiHANY,
3pOOUTH BHUCHOBOK NMPO OOOB'SI3KOBICTh 4M (DaKyJbTaTUBHICTH HOTO BIATBOPEHHS Yy
nepexaagl 3a JOMOMOIOK MOBHHMX OJMHMIL IUJIbOBOI MOBH 3 PIBHOIL[IHHUM
OpUTIHAJIBLHOMY TIparMaTUYHUM 3Ha4eHHsSM. Crij 3a3HAuYMTH, IO aJeKBATHICTH

MepeKIIaly 3aJeKUTh TAKOX 1 BiJl SIKOCTI BIATBOPEHHS MParMaTUYHOIO 3MICTy 00pa3iB
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JIHOBUX OCIO XyJOXKHBOTO TBOpY. lle MOXIHMBO 32 yMOBHM MOMNEPEAHBOIO aHAIIZY
MOBHOTO TIaCIIOpTa MEePCOHAXKIB y MepmoTBopi. BogHouac, mparmMaTuvHa aIeKBaTHICTh
NepeKIIaly He 3aJIeKUTh B/l KoedillieHTa Horo TOYHOCTI, ajie HeMOXJIMBa 03 y3yaabHOi
aJIeKBaTHOCTI LIJTBOBOTO TEKCTY, IO JO03BOJSE 3a0€3MEeUUTH TMPUPOAHICTH 3aco0iB
BUPAXEHHS 1 TAaKUM K€ eMOIIIMHUN Ta eCTeTUYHUN e(DEeKT BIJ MPOUYUTAHHS TEpeKiIany,
SK 1 B1JI OpUTiHATY.

Jis  JOoCSTHEHHS TMparMaTH4HOl —aJeKBaTHOCTI MepeKiajadi  BAAIOThCS 0
3aCTOCYBaHHSl TparMaTUyHO 3YMOBIEHUX TpaHcpopMmaliid. 3Baxaloyd Ha Le, Yy
NPaKTUYHUX PO3AUIAX HANIOl JucepTalli MiJl TEPMIHOM «IparMaTUYHO 3yMOBJIEHA
TpaHchopmallisi» MU PO3YMIEMO Take JICKCUMKO-CEMAaHTHUYHE, JIEKCUKO-TpaMaTU4HE YU
rpaMaTUYHE [EPETBOPEHHS, [0 CHOPUYMHEHE JOMIHAHTHOI  IpParMaTu4yHOIO
HACTaHOBOIO MEPEKIIaada MaKCUMAIbHO TIOBHO JIOHECTH /IO YMTada MepeKiIaay 3MICT Ta
IparMaTiyHy CHpPSIMOBaHICTh BHUXIJHOIO TEKCTY, BPaxOBYIOUM MOBHI Ta KyJbTYpHI
CTEpEOTUIIM BTOPUHHUX PELUIIEHTIB TEKCTy. Pe3ynbraToM Takoro mepeTBOPEHHS €
(YHKIIOHATBHO  PIBHOLIHHE  OpPUTIHAJIBHOMY  NEPEKIAJeHE  BHUCJIOBIIOBAHHS.
3MIACHIOIOYM TMPAarMaTuyHO 3YMOBJICHI JIGKCMKO-CEMAHTHYHI, JIEKCUKO-TpaMaTuyHi Ta
rpaMaTtuyHi TpaHcpopMallii, MepeKIagadeBl CiiJ BpPaXOBYBaTH pPOJb KYIbTYPHHX
MapKepiB y CHCTEeMI XYIOXKHIX I[HHOCTEH OpHUTiHaTy, JITepaTypHI KaHOHU MOBU
nepeKiaay Ta mparMaTudHui Gokyc.

Y TeopeTMUHOMY pO3AUIl  AWCEpTallii TaKOX OKpPECIEHO I1HCTpYMEHTapii
JOCTIDKCHHS 1 apryMEHTOBAHO JIOIUJIBbHICTh MOTO 3aCTOCYBAaHHS 3 METOIO BHUKOHAHHS
chopMynbOBaHUX Yy BCTYMI 3aBAaHb. lle, Ha Hamly TyMKy, YMOXIWBUTH €()EKTUBHHIA
NpPaKTUYHUI aHali3 TBOPIB y HACTYMHUX pPO3AUIAX, 3AIMCHEHUN Mg OTpPUMAHHS
BUUYEpnHOi iH(oOpMaIli Tpo TMparMaTUYHO 3yYMOBIICHI TpaHcdopmarlii B aHIIO-
YKPaTHCHKOMY XyIOKHBOMY TEePEKIIaIi.

OCHOBHI MOJIOKEHHS PO3/IiTY BUCBITIICHO B Takii myosikarrii [80].
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PO3LI 2
MPATMATUYHO 3YMOBJIEHI JIEKCUKO-CEMAHTHYHI
TPAHC®OPMAIII B AHIUVIO-YKPAIHCBKOMY XYIOKHBOMY
MEPEKJAI

[lepmr HIX MM 3IIHCHIOBATUMEMO aHAaJ3 BHUSBICHUX MParMaTUYHO 3YMOBIICHHX
nepeKyIaganbkux Tpanchopmallii HeoOXiTHO 3'SCyBaTH, IO HAYKOBIl PO3YMIIOTH IiJl
TepMIHOM ‘‘Tiepekianaibka TpaHcopmairis”. Ha aymky O.O. @ipcopa, 1eil TepMiH
MO3HAYa€ MEPETBOPEHHs, 3a JOMOMOIOK SIKMX IepeKyiaad 3[IMCHIOE Mepexia Bif
OJVHUILb OPUTIHAY JO KOMYHIKATUBHO PIBHOLIHHHUX iM OJUHUIb MEPEKIATy 32 YMOB
HEMOJKJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS Y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI PEryISIpHHX BIIMOBITHUKIB
[180, c. 6]. Binbire Toro, Mi>kMOBHOIO TpaHC(OPMAIIi€l0 HA3UBAOTH caM Iepekiian [113,
c. 285].

JlocmiaHUKU Bce MIe HE AIMIUIM 3roAM 3 MPUBOAY Kiacu@ikalli mepexsiaalbKux
TpaHcopMarlii, mpo Mmo CBIAYATH HU3Ka HAyKOBUX mpanb [2, ¢. 158; 67, c. 104; 180,
c.6]. Lle, WMOBIpHO, CNIPUYMHEHO THUM, IO TpaHCHOpPMAILlii PIIKO TPAIISIOTHCS Y
YUCTOMY BHUIISJII 1 3a3BUYail CTAHOBJIATH COOOI0 KOMIUIEKCHI IepeTBopeHHs [2, ¢. 159].
OnnHak, BaxiIuBO, 1100, 3aiiicHIOOYM TpaHcdopmarlii, Mepekiagad BpPaXOByBaB
KOHTEKCTYaIbHUN (DOH OPUTIHAIBHOTO TBOPY, 1HAMBITYaTbHICTh aBTOPCHKOTO CTHUIIIO,
cnenu(iKy MOBHU MEpPEKIIany, ii CTUIIICTUYHI HOPMHU 1 CHHTAaKCHYHY OPraHi3alilo TEKCTY
[65, c. 144].

Sk 3aznauvae S.1. Penkep, mpuiioMu JIOT1YHOTO MHCJIEHHS, 3a JIOMOMOTOIO SIKUX MU
pPO3TIyMauyeMO 3HAUEHHS IHIIOMOBHOTO CJIOBA B KOHTEKCTI Ta 3HAaXOAUMO HOMY
BIJIMOBITHUK, 10 HE 30I1ra€Tbcsi 31 CIOBHUKOBHUM, MPUWHATO HA3UBATH JICKCUYHUMU
tparcopmariisimu  [150, c. 45]. TlouatkoBuM Ta/ab00 KIHIICBUM €JICMCHTOM TaKHX
nepeKIaalbKuX MepeTBOpeHh € JiekcuuHa oaumuunsg [161, c.70]. Ha aymky
C.€. MakciMoBa, 3aCTOCYBaHHS IepeKjajayeM JIEKCUYHUX TpaHchopmariiii dacto
3yMOBJICHO HEOOXIJHICTIO aJanTyBaTH 3HAYCHHS BHUXITHOI JIGKCUYHOI OAMHUIN O
CEMaHTUYHUX 0coOnmMBOCTEl MiboBOI KynbTypH [115, ¢. 117]. @.0. Kidep crBepmxkye,

110 TIparMaTHKa ONMUPAEThCS HAa CeMaHTHKY [86, ¢. 347], oTke, MparMaThKa i CeMaHTHKa
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B3a€MOIIOB’13aH1 Ta B3a€MO3aJIeKHI. bijblle TOro, OXHUM 13 3aBAaHb IMparMaTHKU
nepeKyiagy € BUpIMICHHA 3aBIaHb aJCKBAaTHOTO BIATBOPEHHS TaKUX JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHUX OJMHHULb, IO 30pIEHTOBaHI Ha €MOLIHHO-EKCIIPECUBHE BHMPAKECHHS
KOMYHIKaTHBHOTO 3MiCTy BHUXiTHOTO TeKCTy B mepekinani [140, c. 156]. Ilpu mpomy,
nparMaTuyHl TONPAaBKH, aJpEeCcOBaHl YMTAa4y-HOCIH0O MOBM IIE€peKiIaay, Haiuacrimie
BUKOPUCTOBYIOTbCSI Il MEpeKiaay peajiif, aBTOPCbKUX OKa3lOHAJI3MIB  Ta
¢bpaszeonoriyaux oauHMIE |85, ¢. 35-36].
Hanmani y Hammiii poGoTi mMu OyaeMO KepyBaTHCh TaKMM BH3HAYEHHSM TEPMIiHY
“mparMaTUYHO 3yYMOBJIEHA JIEKCMKO-CEMAaHTHYHA TpaHchopmalis’ — L€ TaKuid BHJ
NepeKIaAalbKUX IEPETBOPEHD, KOJIH I0CATAETHCS PIBHOLUIHHUNA KOMYHIKaTUBHUN €(EKT

BUCIIOBJIIOBAHHS, JICKCUYHUM CKJIa/l IKOTO Y BUXIJIHIM Ta HUJIOBIM MOBax € pi3HUM.

2.1. IlpuyuHu Ta 0COOJUBOCTI BUKOPHUCTAHHSA NPArMaTUYHO 3YMOBJIEHOI

resepasizaumii

Cepen mommMpeHuX B aHIVIO-YKPAiHCHKOMY XYIOKHBOMY IEpeKyIaal IparMaTudHo
3yMOBJIEHUX TpaHcopMaliii Barome Micue 3aiiMae TreHepamizauis. Sk 3a3Hayvae
C.€. MakcimoB, TeHepasizailis Mojsirac y 3aMiHi JIEKCHYHOI OJWHUII TEPIIOTBOPY 3
BYXUMM 3HAYEHHSIM CJIOBOM 4M (Ppa30r0 y TEKCTI MepeKyaay 3 LIUPIIUM 3HAYE€HHSIM
[115, c.117], mo Moxe OyTH CHPUYMHEHO BIJIMIHHICTIO Y3yCiB aHIIIHCBHKOI Ta
ykpaincekoi MoB: The stars in their courses fight against me, Marilla [316, c. 157]. —
Haue came Hnebo npomu mene, Mapinno [317, c.133]. Y HaykoBiii miteparypi
reHepasizaliio po3risAaloTh AK MparMaTUYHy aJanTalliio 3aK0J0BaHUX KOHIENTIB [259,
C. 49]. Ockinbku 3acTocyBaHHS TpaHchopMarlii reHepasizaiii Moe MPU3BECTH [0
NEBHOI BTpaTH 1H(OpMallii, BUKOPUCTOBYBATH ii CJIIJI 00AYHO 1 JIMILIE Y TUX BUMAJKAX,
KOJIM BXKMBaHHS y TEpeKJal CIOBHUKOBOIO BIJMOBIJIHMKA JIEKCUYHOT OJUHHII MOXKE
MPU3BECTH JO MOPYIIECHHS rpaMaTUYHUX a00 CTHJIICTUYHUX HOPM MOBH mepekany [ 71,
c.307]. 3 mparMaTM4HUX MIpKyBaHb T'€HEpaJi3allil0 JOBOJI YacTO 3aCTOCOBYIOTH Y
nepeKIIajl BIacCHUX Ha3B, SK1 € 1HHOPMATUBHUMHU JJIsl IEPBUHHUX PELUIIEHTIB 1 30BCIM

HeiH(hOpMaTUBHUMH JIJIs YMTadiB nepeknany [225, ¢. 69; 277, c. 245]. J1.C. bapxymapos
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3a3Hauae, 10 MparMaTHYHANA aCTIeKT BAXKIIMBO BPaxOBYBAaTH MPH Mepenadl y mepexial
reorpaiyHUX Ha3B, Ha3B KyJAbTYpPHO-TIOOYTOBHX pealiiid, Ha3B ipM, TOBapiB, Mara3uHiB
ta iH [15, c. 126].

3po3ymino, MO0 BHKOPUCTaHHS TpaHchopmalliii y mepekiani 3aBxan Mae OyTu
oOrpyHToBaHuM. Tak, Ha Hally AYMKY, BUKOPHUCTOBYBaTH T€Hepaii3alliio JOLUIBHO Yy
TUX BUIIAJIKaX, KOJM 3aMiHa BIIACHUX HA3B OPUTIHAJY 3araJlbHUMH Y BTOPUHHOMY TEKCT1
CHOPHUATHME JIOCATHEHHIO PIBHOIIHHOTO KOMYHIKATHUBHOTO €(EKTy NEpIIOTBOPY Ta
nepekiany. [IpogeMoHCTpyeEMO 1ie 3a JONOMOTO HACTYIHOTO Npukiany: «Look here,»
| said (speaking not in English, of course, but in Oompa-Loompish), <...> [329]. -
«llocnyxaiime mene, — cxkazas s (36iCHO, He HAWIOND, A YMNA-TYMNIBCLKOIO MOB0IO),
<...> [310, c¢. 107].; Naranjadita is a Spanish word for a certain colour that you must
go to more trouble to describe in English [331, c. 291]. — Naranjadita — ye icnancoke
C/1060, | O3HAYAE BOHO 0COOMUBUL KONip. YV Hawini moei maxoeo ciosa nemae <...>
[309, c. 181]. Tyt MoBa, SIKOIO CHUIKYIOThCS MEPCOHAXKI TEKCTY OPUTIHATY — aHTIIIHCHKA,
a B TepOiB BTOPUHHOTO TEKCTY KOMYHIKalllsl B1I0YBa€ThCA YKpaiHChKOKO MOBOO. IIpore,
3aMiHa y HIDKYEHABEICHOMY NpUKIaai ciioBa opuriHany English wa cmoBo ykpaincexui
y HepeKyiajl € HeJOPEUHO, OCKUIBKU YKpaiHizallis y [IbOMY BUIAAKy MpU3Besa Ou 10
CIIOTBOPEHHSI 3MICTy OpuriHany, #oro opomamiHeHHs. Came TOMy Tepekiagay
BUKOPHCTOBYE YKpAaiHCHKUI TPUCBIMHUN 3aliMEHHUK Hawi, SIKUA TIOBHOIO MIpPOIO
nepenae BIAUYTTS OJM3BKOCTI aBTOpa 1 MOro MEPCOHAXIB [0 YWTadya MEepeKiany.
Po3rsitHeMo 111e oiuH MpUKIa] 3aCTOCYBaHHS IIParMaTUYHO 3yMOBIIEHOT TeHepati3allii:
perutika «Speak English/» [328, c. 22] y koHTekcTi TBopy “Auica B KpaiHi uyaec” €
BUMOTIOI0 BHCJIOBIIOBATUCS 3pO3YMUIILIE 1 JOCTYIHILIE, TOMY ii EpPEeKIail HaCTyITHUM
quHOM: «[ 060pu no-mwocvkomy!» 313, c. 30].

OpHak, y HacCTymHOMY BHUIIQJIKy 3aCTOCYBaHHSI TreHepasizallii 3MiHUI0 O 3HaYeHHS
OpPHUTIHAJILHOTO TIOBIIOMJICHHSI, CIIOTBOPIOIOYM MOBHE O(OPMIICHHS KOMYHIKaTUBHOT
IHTEHIIIi aBTOpa, a/Ke y TEKCTI MIEThCS MPO OCOOIMBOCTI XapaKTepy caMe aHTJIINIIIB:
How English you are, Bazil! That is the second time you have made that observation! If
one puts forward an idea to a true Englishman — always a rash thing to do — he never

dreams of considering whether the idea is right or wrong. The only thing he considers of
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any importance is whether one believes it oneself [340, c. 16].— Hy, mu docmomy
aneniaka, beszine! Yowce 6dpyee mu 3ayeasxcycu me came. Bucysamu sikyco 0ymKy nepeo
Wupum aHenitiyem — 3a8xcou Hepos3sadicha piy. bo 6in wuixonu He 3asdacmv cobi
KJIONOMy NOMIpKYy8amu, 4u CaywHa ysa Ooymka. €Ooune, wo UOMYy BUOAEMbCA
sasicnusum, — yu mu cam eipuwt y nei [306, c. 18].

3M1ACHUBIIM TOPIBHSUIBHUM aHalll3 TEKCTIB OPUTIHATY 1 MepeKIaay, MU BUSIBUIIH, IO
3a3BUYall MparMaTUyHO 3yMOBJICHY TpaHC(opmaIllito y3araabHEHHS BUKOPHUCTOBYIOTH Y
HACTYIHUX BUIAJIKAX:

1) Ilepexkaan reorpadiuynux Ha3B. SIKII0 B OpHUTiHANI BKA3aHO MaJOBiTOMUIA
LIJbOBOMY YHWTady TOIOHIM, TO 3aMICTh HBOTO NEpeKIazad MOKE BUKOPHUCTATU Ti
reorpadivydi Ha3BH, SIK1 OUIBII BIPOTITHO BXOAATH 1O (DOHOBUX 3HAHb YKPAaiHOMOBHHX
peuumieHTiB. Tak, y HacTymHOMY MpHUKIaAl 4Yepe3 Te, 10 HebararboM YuTadam
YKPaTHCHKOTO TMEpeKIIay aHTJIOMOBHOTO XyHOXHBOTO TBOPY BIJIOMO, Ha SKOMY Oepesi
Tem3u po3ramoBade rpadcTBo Mimjiceke, mepekiagad 3acTOCyBaB reHepantizaiiio: It
was difficult to say, for the moment, which was us and which was the Middlesex bank of
the river <...> [311, c. 16]. — Akyce xeunumny nam éasxicko 6yn0 ckazamu, oe KiHudemMoCh
Mu i Oe nouunaemvcsi naieuut oepez Temszu <..> [311, c. 77]. Ha3By HeBemukoi
MICIIEBOCTI MOJKHA 3aMIHMTH Ha Ha3By INTaTy, A¢ BoHa 3Haxoauthes: And I'm taking
your picture so the guys in Loxahatchee won't think | made this up [334, c¢. 122]. - 1
cghomoepayro, wob moi koneeu y Dnopudi ne nooymanru nomim, wo s 6ueadas Yo
icmopiro [319, c. 86].

2) IlepekJsiaax Ha3B rPONIOBUX OHMHUIB TA iHIIHX 32C00iB PO3PaXyHKY

OcoOnuBl TpyaHOUU JIA TEpeKIaJadiB-MPAaKTUKIB CTAHOBUThH TIEPEKJIaj] Ha3B
rpomoBux oauHHIb. Sk crBepmkye [.C. AnekceeBa, TomoBHE mpu iX mepedadi y
nepekiaai — JOTPUMYBATHCh (YHKIIOHAIbHOTO npuHIMny [2, c.185]. Ockinbku
I[IHHICTh BAJIOTU TOB'sI3aHA 31 3MIHAMU Y CTaHI €KOHOMIKH, KOHBEPTAIlisl BaJlOTH MPHU
nepeKiajii MOXKe BUSBUTUCS HENOPEYHOIO. TOMy HAyKOBIIl MPOMOHYIOTh BKa3yBaTH
cymy 0Oe3 3a3HaueHHs BaiwoTu (Hampukian, 50 000) abo 3anuiiatu OpUTIHAIBHE
BUPAXCHHS CyMH 332 YMOBH, II0 KOHTEKCT O3BOJIUTH 3PO3YMITH YMTA4YEBl MPUOIU3HY

BapTicTh [240, ¢. 95-96]. llle omHKMM crTOCOOOM BHpIIIEHHS MPOOJIEMH € 3aCTOCYBaHHS
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reHepanizaii.

Bpanuii mepeknaa Ha3B TpOLIOBUX OAMHHUIL 3aJ€KUTh BiJ 3HAHHSA OCOOIMBOCTEH
BAJIOTHUX OMNepanid y KpaiHi HamucaHHS TNEpIIOTBOPY, a, OTXKEe, BUMAarae
JIHTBOKYJABTYPHOT 0013HAHOCTI Mepekiaaada. 3a3HaueHe BHIle HaOyBae 0COOIMBOI Baru
y TOMY BUIIAJKy, KOJU JIGKCHYHA OJWHUIIA, SIKa MO3HAYa€ MEBHY CyMy rpoiueid adbo
croci0 Cruiatu, Ja€ YMTady J0JaTKOBY 1H(OpMaIlii0 Mpo MEPCOHAXKIB JITEPaTypHOIO
TBOPY, I[0 NIEBHUM YHUHOM BiJIOOpaKa€ThCsl HA CIPUHHSATTI TEKCTy penumieHTamu: And
therefore, uncle, though it has never put a scrap of gold or silver in my pocket, | believe
that it has done me good, and will do me good <...> [330, c.12-13].— A momy,
0s10euKy, xoua ye U npasoa, wo Ha Piz0eo y mene we sxcooHoeo pazy He 000anocs Hi
E€OUHOI MOHEMKU 8 KUWeHi, 51 6ce OOHO GIPIO, U0 BOHO NPUHOCUMb MeHI 000po i Oyde
npunocumu oobpo [312].; He grandiosely paid it with his Master Charge [337,
C. 16]. — Bin nomnesno pospaxysascs 3a 0onomoeoio Kpeoumnoi kapmxu [323, c. 9].
Skimo ronuHa HE HOCUTD TIPU coO1 APIOHMX Tpole, TO YuTad, MaOyTh, 310Taa€ThCs,
10 BOHA JOCUTh 3aMOYHA 1 3aiiMa€e BUCOKE COLIaJIbHE CTAHOBHUILE Y CYCHIIbCTBI: Have
you any pennies [338]? — Macw opioni zpowi [324]?

3BakaloyM Ha Te, IO y XyIOKHbOMY TBOpPI HEMAa€ HIYOTO BHUIIAJKOBOTO, aBTOD,
3a3HAYalOYM BaPTICTh peued YW MOCIYT, TAKUM YHHOM 3aByaJIbOBAaHO OMHCYE IIE OJIHY
rpaHb oOpa3y IEpCOHa)ka, IO3BOJIIE YWUTAa4eBl CPOpPMYBATH TIEBHY OIIHKY TOJIIM:
Eightpence aint no object to me [338]. — IInama 3a maxci — Opibnuuxa Ons mene
[324]; | set dish towels and two-hundred-dollar ties on fire ... [334, ¢. 377]. — A nomim
niOnanus KyxoHHi pywHuxku ma oopozesni ckamepmunu [319, c. 243].

I1. Hetomapk posrisgae metadopy SK NparMaTiyHui  (akTop, SKUH BUSBIISE
pPO3MAITTS BIAYYTTIB 1 pO3KpUBAE OCOOIMBOCTI CBITOOAUEHHS HOCIiB MTEBHOI MOBH [262,
C. 135]. BigMiHHOCTI B CBITOCHPUMHSATTI Ta CBITOINISIAL MPEACTABHUKIB PI3HUX KYJBTYD,
0 BUSBISIEThCS Y MeTadopax BHXITHOT Ta IUJIBOBOI MOB, MOXYTh 3YMOBIIOBATH
3actocyBanHs renepanizamii: What Idol has displaced you? — A golden one [330,
c. 59]. — T wo ye 3a 6oorcecmso, sike sumucuyno meoe? — Ipowi [312].

3) Ilepexksaa Ha3B MOMYJISIPHUX Yy YacH HANUCAHHSA OPHUTIHAJBLHOTO TBOPY

NPOAYKTIB XapuyyBaHHfl Ta HamoiB. TyT mepekianady MOBUHHUM OpPIEHTYBaTHCS Ha
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3HAHHS 1 JOCB1Jl BTOPUHHOTO PELUITIIEHTA Ta BAXXJIUBICTD 30€peKEHHS BIACHOI HA3BH Y
nepeKyiagl Uil JOCATHEHHS PIBHOLIHHOTO KOMYHIKaTUBHOTO €QEeKTy Ha YWTadiB
OpUTIHATY Ta Mepekiamy. Y pe3yabrari MOPIBHSJIBHOTO aHalli3y BHUSBIEHO, IO
y3arajbHEHHSI JOBOJI YacTO BUKOPUCTOBYETHCA [JISI TIEPEKIaNy Ha3B aJIKOTOJIBHHUX
HarioiB: Stephen opened some Mondavi white [337, c.21].— Cmegen siokoprysas
nsuuKy 6inozo [323, c. 11]; He ordered a Scotch ... /334, c. 341]. — I 3amo6us 6ickKi ...
[319, c. 220].; <...> and in the morning the stock of Three-Star Hennessey, wines and
drygoods in Coralio would be found vastly increased [331, c. 31]. — <...> a epanui y
BUHHUX ma 2ananmepeunux kpamuuysx Kopanio 3’aensemvcsa 6bazamo nosoco Kkpamy i,
MIIC THUWUM, CUA RAAWOK 3 mpvoma 3ipkamu [309, C. 22]; 1 6e3aIKOTOIBHUX HAaroiB: |
got a POG out of the fridge ... [334, c. 167]. — A 3106 dicmas i3 xono0urbhuka ciK ...
[319, c. 115]. Ilpum 1bOMY, BHUKOPHCTOBYIOUM TCHEpaji3allilo y Iepekiaal HasB
HEBIJIOMUX IIUPOKOMY 3arajiy IJIbOBOI ayIUTOpii HAMOiB, MOXXHA 3a3HAUUTU iX BUI:
Gee, delicious vichyssoise ... beef Wellington ... ah, Chateau Margaux fifty-nine ... this
soufflé is fantastic [337, c. 92]. — Oce cmauna cmpasa ... sinosuuuna 3 Beaninemona ...
0, uepeone uno ypooicaio 59 poky ... ye cygne — panmacmuune [323, ¢. 51].; <...> he
kicked up a most fearful row because they charged him five francs for a bottle of Bass
[311, c. 152]. — <...> 3yunue cmpawenny o6yuy, Kouu 3 Hb020 3anPasuil n’amov PPaHKie
3a nusiwky ceimaozo [311, c. 153]. BigMiHHICTD KYJIbTYpHU XapuyBaHHS PEIUITIEHTIB
OpUTIHAIY Ta TMEPEKIaay MPU3BOAUTH 0 HEOOXITHOCTI y3arajJbHEHHS NPU MepeKiIail
NPOIYKTIB Xap4yyBaHHS Ta CTPaB, 110 JOBOIATH HACTYIHI npukiamy: <...> Amanda had
brought home Cornish game hens [334, c. 323]. — <...> Amanoa npunecia 0ooomy
ouxkux xkypuam [319, c. 209].; Buche de Noel [327, c. 115]. — pizoseanuii nupiz [305,
c. 95].

[HOMI BapTO 3aMiCTh BIIACHOI Ha3BH, SKa JJIT BTOPUHHOTO YUTaya MOXE BHSIBUTHCH
JUIIEe TOEJHAHHSM 3BYKIB, BKa3aTH KpaiHy-BUPOOHWKA HAIMOK YW MPOAYKTY
Xap4yyBaHHS, MO JACTh MOXKJIUBICTh YUTaueBl 3pOOUTH BUCHOBKU MPO HOTO SKICTH 1
CMaku mepcoHaxka TBopy: |’m very chaste in that respect but | would recommend a nice
Meursault for you [337, c.47].— A oyoxce ynomausa y yvomy po3yminui, a mooi

nopaouna 6 0oobpe panuysvxe euno [323, c. 26]. Oxpim TorO, iIHOII I 3a0€3MEUCHHS



62
3pO3YMIJIOCTI TEKCTy NEpeKiaay YKpaiHOMOBHHM YHTadaM XyJOXXHBOTO TBOPY B
IIJTbOBOMY TEKCTI JOPEYHO 3aCTOCOBYBaTH JIEKCHYHI OJAWHUIIN, SKI BKa3ylOTh Ha
royioBHUH ckinaaHuk mpoaykry: If Harris s eyes fill with tears, you can bet it is because
Harris has been eating raw onions, or has put too much Worcester over his chop [311,
C. 26]. — Axwo [appicosi oui narunucs cuizbmu, ye 03HA4AE, Wo 6iH I8 cupy yubyo abo
oC 3aHa0mo weopo namacmuse komiuemy 2ipuuyero [311, c. 27]. Lle x crocyeThes i
HACTYITHOTO MPHKIIAY, 1€ TOJIOBHUM CKIIAIHUKOM JecepTy € Mopo3uBo: She didnt mean
the macaroni or the hot fudge sundae [337, c. 82]. — Bora ne mana na ysazi maxaponis
yu mopo3suea [323, c. 46].

HacTtynuuit nmpukiana, Ha HaNly JyMKY, € 3pa3KOM HEOOTPYHTOBAHOTO 3aCTOCYBaHHS
reHepaisanii, ampke gincu Pringles pxe HaOyau BeIMKOT MOMYISPHOCTI B YKpaiHi 1 € Ha
MOJIUIIIX MaJlo He KokHoro cymepmapkery: | opened a can of Pringles ... /334,
C. 145]. — A siokpus brsumanxy 3 uuncamu [319, c. 101].

4) IlepekJyiax Ha3B TOProBeJIbHUX MaPOK. Y 3B'SI3Ky 3 BIJIMIHHICTIO BUPOOHUKIB, SKi
3aJJ0OBOJILHSIOTH TOMUT HACEJICHHS Ha TOBapW B YKpaiHi Ta B aHIJIOMOBHHX KpaiHax,
gyepe3 PI3HUINO Yy JI0XOJaX aHIIIMINB, aMEpHKaHIIIB Ta yKpaiHIB, Mepekiianad iHoi
3MYIIEHWH BAABaTUCh IO 3aCTOCYBaHHA TEHepamizalii TMpu TMepeKiaai Has3B
TOPTiBETLHUX MapOK, OPEH/IIB.

VY3aranbHEHHS, 110 BHKOPUCTAHE Yy HACTYMHOMY TMPUKIAMl, YMOXJIHMBIIIOE
BPIBHOBAKEHHSI MEPEKOHJIMBOCTI MPOAABLs, [0 BHUXBAJIsi€ CBI TOBap YKPAaiHCHKOIO
MOBOIO, 3 OpPUTIHAJLHUM aHTJIOMOBHUM BUCIOBIIOBaHHSAM. CIij 3a3HAYUTH, 11O TICISA
TOTO, SIK aMEPUKAHCBhKI 1HBECTOPU BKJIAJM TPOIIi Yy IBeHapchKy kommnaniro Elgin, sixa
BUTOTOBJISUIa KUIICHBKOBI TOAMHHHUKH Ha JIAHIFOXKKY, aKkcecyap IbOro OpeHay HaOyB
NOMYJISIPHOCTI B AMepuili. BomHodac, mBelapcbki TOAMHHUKA BiJJOMi CBOEKO BUCOKOIO
AKICTIO, TOMy cioBocmoiydeHHs EIgin  movement mnowamu BHKOPHUCTOBYBaTM B
aHTITIMCHKIM MOB1 JUIsi BKAa3IBKM Ha Te, MO0 TOAWHHUK TOKazye 4ac To4yHo. OJHaK,
BHUII€3a3HAYCHA BJIACHA Ha3Ba HE BUKJIMKAE B YKPATHOMOBHHX PEIUITIEHTIB TaKUW €PEeKT
K B aHIIOMOBHUX. KpiM TOro, B OopuriHajgi aeTrbcsi HE MPO TOAMHHUK KOHKPETHOI
¢bipMH, a MPO BHUCOKY SKICTh MPOIMOHOBAHOTO MPOABIEM TOBapy. BpaxoByroun Bce

BHIICCKAa3aHEC, BBA)KAEMO BHCCCHHA IICPCKIaAa4eM 3MIH BHUIIpABIAHUM: A man stood on
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a box and passed around some gold watches, screw case, stem-winders, Elgin
movement, very elegant [331, c. 103]. — Ha ckpuni cmoss skuticb 4on06ix i po30asas
ycim 3omomi  200unHuKkuy. Iloxpuwka 6i0Kpueacmvcs, 5AK HAMUCHYMU HA 20JI6K)),
HaKpyuylomscsi 6e3 Kaoyd, 4y008uil Xio, 00HO Cl080, 200UHHUKU Oyoice 2aphi [309,
C.66]. Ilpore, Ha Hamy JIyMKY, HACTyIHHH BapiaHT TepeKIaay JHI03BOJIHMB Ou
MaKCUMAaJIbHO HAOJIM3UTH TparMaTUYHUM €(eKT OpUTiHAIBHOTO Ta MEPEeKIIaJIEHOTO
BUCJIOBIIIOBAHHS: Ha cKkpuHi cmoss SAKulicb Y0l108IK 1 p030asas yCcim 3010mi 200UHHUKU.
Tokpuwxa 6i0Kpusaemuvcs, AK HAMUCHYMU HA 20NIBKY, HAKPYYYIOmMbCs 0e3 Kloud,
W6ellyapCcbKa MoYHIiCmb, OOHUM C1080M, 200UHHUKU OYHCe 2aPHI.

Baptum yBaru € Takox mnepekian HazB moOyrtoBoi ximii. Tak, Monkey Brand — me
cyrep-nonyisipHuid Ha novarky 20 cromitra y BenukoOputanii abpa3uBHMil 3aci0 Jyist
YUIIEHHS Ta MOJIpyBaHHS BUPOOIB 3 MeTany. Y HACTyITHOMY BHCIIOBIIOBaHHI npodecop
Xirriae 3 TBopy b. llloy «Ilirmanion» 3 HaCMIIIKOIO MPOIMOHYE CBOIN MPUCITY31 TOMUTH
MPOCTONMIONMHKY Enaizy 1mum 3aco00M, HATSKAalOud TaKUM YUHOM Ha T€, L0 JIBYMHA
nyxe Opyana: Monkey Brand, if it wont come off any other way [338].— Ak nue
giooupamumemvcsi Opyo — cneuianbHum nopouikom ii [324]. OnnHak, Sk Oauumo, y
nepeKiiazii 3 3aCTOCYBaHHSIM TeHepaizailii He BAAJIOCh BIITBOPUTU IPOHIIO MOBI, a
OT)K€, TIparMaTUYHUM e€(PEeKT MepeKIIaeHOr0 BUCIOBIIOBAHHS JICIIO BIIPI3HIETHCS BIJI
opuriHaibHoro. Ha Hamry aymKy, OMMK4YMM 10 OpUTIHATY MOXKe OyTH HACTYITHHM
BapiaHT mepeknany: Ak He giooupamumemuvcs Opyo — Opomsankorw ii. Y 3B’s3Ky 3i
3pOCTaK0Y0I0 TEHJEHITIEI0 TIIo0ai3allii pUHKY TOBapiB MPOAYKIliS ASSKUX 3aKOPAOHHUX
TOPTiBETLHUX MapoK BXKE TPHBAIMHA Yac JICKUTh Ha IMOJMIIX Mara3uHiB YKpaiHu, a
TOMY J00Ope 3HalioMa YKpaiHCBKHUM CIIO)KMBadaM. 3 OISy Ha II€, BBAXKAEMO, IO
BUJTYYCHHSI BJIACHOI HA3BU TPH MEPEKJIa/ll HACTYITHOTO BUCIJIOBIIOBAHHS HEIOCTATHHO
obrpyHToBane: <...> Mary Jane just wailed something ambiguous, something about her
box of Kleenex, and rushed back to her convertible [336]. — <...> Mepi [owceiin
BUSYKHYIIA WOCL HE3PO3YMile, WoCb Npo HANEpPosi cepeemkKu i KUMYIacb HA3a0 00
mawunu [322].

[Ipoananizyiimo Hactynuuii npukian: Hidden behind the Caddy's tinted glass <...>

[334, c. 109]. — Hesuoumuii 3a momsnum cxkiom ceoeo maxkci <..> [319, c. 76]. Ha
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oimiitHii cTopiHmi TpaHcmoptHOi ciayxOu Caddy Cab He nuiie BKa3yeThCs, a U
HATOJIOIIYEThbCA BIJIMIHHICTh MK IXHBOIO OpraHi3ali€ro Ta 3BHYAWHUM Takci. TyT
HaeTbest 1 PO 3pYYHOCTI B CajOHI aBTOMOOLISA, 1 MPO HEOOXIAHICTH OOOB'SI3KOBOI
NoTMepeHbol pesepBamii Ta iHme. TomMy BBaXkaemMo, IO 3aMICTh JIEKCEMH MAKCE
JopeyHile 0yo 6 BUKOPUCTATH CJIOBOCIIONYUYEHHS opedosane agmo.

BrnacHa Ha3Ba aBTOMOOLIS, IO HAJEKUTh TEPCOHAXKY XYAOKHBOTO TBOpPY, MAa€
YUTAYEB1 TIEBHE YSABJICHHS MPO HHOTO camoro. ToMy, Ha Hally AYMKY, y3araJbHCHHS B
HACTYITHOMY MpuKiaai Hepunpasaane: Thanks to the mechanical perfection of my Targa
911S and also to my driving creativity <...> /337, c.59].— 3aeosxu mexniunomy
CMano8l Mo€i mawtuHu ma Mmoill cnpumnocmi sk 600ia <...> [323, c.33]. Xoua
3rajjaHa B OpHUTiHAJII Ha3Ba MOJEJIl aBTOMOOLUIS HEBiJOMa JJisi MEPEeCiuHOro YKpaiHild,
mapka [lopire yMOXKIHBIIIOE TIEBHY OI[IHKY YHUTa4eM COLIaJbHOTO MPOIIAPKY, A0 SKOTO
HAJICKUTH JIITEPATYpHUN NEPCOHAXK-BIACHUK aBTO, MOr0 MaTepiaJIbHOTO CTAHOBHUIIA Ta
BIO00aHb. ToMy NPONMOHYEMO 3aMIHMTH BJIacHY Ha3By MOjIEJNl MAIIMHH BJIACHOIO
Ha3BOIO 11 MapKU: 3agosaxu mexniunomy cmanogi mozo Ilopwe ma moiti cnpumnocmi siK
600is <...>,

CrporozHi B enoxy [HTepHETY YKpaiHChKI CIIOKHBAa4Yl OTPUMAIT 3MOTY TIepPETIsIIaTh Ta
KynyBaTu B [HTepHET-MarazuHax KOJIEKIIil O/ISITy BCECBITHBOBIIOMUX OpEH/IIB, TOMY, Ha
HaIly TyMKY, iX BJacHI Ha3BU HE MOTPeOYIOTh aaamTallli, aipke J03BOJISIOTh YATadaM
3pOOUTH BHCHOBOK IMPO HEOAWIyXICTh MEPCOHAXka JI0 MOJHOTO, SAKICHOTO, 1 BOAHOYAC
nopororo BOpanHs. ToMy 3acTocyBaHHS reHepati3allli Ta BUJIyYeHHs BIACHUX Ha3B MPHU
nepekiaii HWK4Ye3a3HaueHUX BUCIIOBIIOBaHb BBAKAEMO HeBUIpaBaanuM: She stretches,
naked, before sliding into her Speedo [327, c. 197]. — Bona consika nomsienynace i auuie
nicis yvoeo Han’sia Kynaasuuk [305, c. 165].; Kim McDaniels was barefoot and
wearing a blue-and-white-striped Juicy Couture minidress <...> [334, c.9].— Kim
Makxoenienc, 6oconoea ma 6 MOOHIU MiHI-CYKHI 6 Oin0-Onakumuy cmyxceuky <...> [319,
c. 11]. Ipu oMy, iCHYIOTh AesKi OpeHaH, ki 100pe BiOMi B aHIJIOMOBHHMX KpaiHax,
ajie He 3HaloM1 YKpaiHIsM, Ta CIIEL1ali3yl0ThCsl HA BUPOOHHUIITBI OJSTY MEBHOTO CTUITIO
1/ab0 3 [OMIHYBaHHSM TEBHMX KoibopiB. Ilpu iX mepeknaal JOpedyHO BKas3aTu

BUIII€3a3HAUCHY 1H(OpMAaIliI0, IO JACTh 3MOTY BUPIBHATH MOXKJIUBOCTI aHTJIOMOBHOTO
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Ta YKpaiHOMOBHOTO YUTaya 3MajlOBaTH B ysABl 30BHIIIHIN BUIVISA MEPCOHAXIB. Tak, y
HACTYITHOMY TPHKIAAl WAEThCS MpO BOWBILIIO, SIKWH, KOJM BIH HA 3aBIaHHI, 100 HE
MIpUBEpPTATH 0 ceOe 3aiBOi yBaru 1 He 3aJIMIIaTH 32 COOO0IO CIIiIIB, )KUBE i BUTaJaHUM
iIMEHEM Ta HOCHUTh HEIOPOTHH TMOBCAKACHHUN omar. BogHowac, TpaHCKpuOyBaHHS
BJIAaCHOI Ha3BU OpeHJy, BIPOTiJHO, HE JO3BOJWIO OM MEpelnaTH Lo JeTajlb TPUiIepy B
nepekiani: Ben was in Dockers and a polo shirt <...> [334, c. 208]. — Fen, y wumansx
xaki ma menicyi <...> [319, c. 137].

3Bakarouu Ha Te, 1o BUJI 30poi «CmiT&Beccon» € q0BoJI1 BIJOMHUH y CBITI, Ha HaITy
TYMKY, JOPEUHO TOEHATH y3araJibHIOIOUE CIIOBO 13 TPAHCKOAYBAaHHSM BIIACHOI HA3BH Y
HUKY€3a3HAYCHOMY BHUCJIOBIIIOBAHHI, 10 JTIO3BOJIWIO O YHUKHYTH BTpAT IpPH MEpPEKIIal
Ta BIAITBOPUTH Y BTOPUHHOMY TEKCT1 HEOE3MEUHICTh CUTYaIlli, IO OMKMCaHa B OpUTIHAMI:
Marco-Rollins-Bjorn was two feet from his Smith and Wesson [334, c. 214]. — Mapxko-
Poninz-biiopn cudis nopyu 3i céoim pesonveepom [319, c. 141].

5) Ilepeksian Ha3B KpaMHHIb, SKi 3alMarOTbCs TOPTIBICIO TOBapiB JICTKOI
MIPOMHUCIIOBOCTI Ta TPOAYKTIB XapuyBaHHSA. [paHCKOMYBAaHHA TaKUX JIEKCHYHUX
OJIMHUIIH HE JTO3BOIIIIO O YMTayaM YKpaiHCHKOTO TIEPEeKyIaay MEPEeHECTH MPOUYUTAHE Y
cdepy CBOTrO J0OCBiIY, IO 1 3yMOBHIJIO BUKOPUCTaHHs TeHepaiizamnii: On the main floor
of Lord and Tailor s [336]? — B conoeniu 3ani ynisepmazy [322]?; Anyway, the guy in
Sherry-Lehmann claimed that <...> /337, c. 20]. — IIpooaseyv ¢hipmosoi Kpamnuui
sanesnss, wo <...> [323, c. 11].

6) Ilepexnan onumuuub BuMipy. I[lepmr 3a Bce ciij 3a3Ha4WTH, MO TMEpPeKIanad
NOBUHHUIM 3HATH CIIBBIJIHONIECHHS METPUYHUX cucteM [2, C.183], sxumwu
KOPUCTYIOTBCSL HOCIi aHDmichkoi Ta ykpaiHChkoi MoB. IIpore, sIK CTBEpIKYHOTh
HAyKOBI[l, 3aMiHA OJIHUX Mip IHIIUMH MOXE TMOPYIIUTH KOJOPHUT, ICTOPUYHY TIPABIHY,
3arallbHUi TOH XyIOKHBOTO TBOpY [33, C. 159]. 3 iHmoro OoKy, reHepami3aiii Ciij
3aCTOCOBYBATH JMJI TOrO, MO0 YHUTad 3MIT aJCKBAaTHO OLIHUTU CHUTYallllo, y SKIH
PO3BHMBAIOTHLCS TOJIT, PO 110 CBIAUNTH HacTymHui npukiaan: Daytime temperatures can
climb to a hundred and twenty [334, c. 255]. — Jenni memnepamypu inkonu csearomo
n'amoecamu zpaoycie Ilenvcin [319, c. 167].

Pi3Huist cnocoOiB mMoO3HA4YeHHS, HAMpPUKJIAJ, BIACTaHI € CBITYEHHSM BiJIMIHHOCTI
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KapTUH CBITY aHMIINLIB Ta YKpaiHIiB, IO HEOOXIJTHO BpPaxOBYBaTH NpU MEpEeKIaji
OIMHHIIb BUMIpPY ISl 3a0€3MeUeHHs 3p03yMUIOCT] MEePEKIaCHOTO TEKCTY BTOPUHHOMY
guTadyeBl. AK€ OCTaHHIM, MMOYYBIIH KUIbKICHI IMTOKa3HUKHU 1 MalOUX MPH 1IbOMY TTEBHUN
JIOCBIJl, MOXKE TPUOJM3HO YSIBUTU BiJICTaHb, TTTMOMHY UM BHUCOTY, MPO SIKy WIETHCA Y
TekcTi. Tak, y HWKYCHABEIECHUX MPHKIAIaX cIrocrepiraeMo mojaudikaiiro dopMu
MOJIaHHSA JaHUX 0e3 3MIHM iX 3MicTy. OKpIM TOTO, JOCATAETHCS 1 JETKICTh CIPUHHSATTS
TEKCTy TEepeKIaay YKpaiHChKMM unTadeMm. Hampwknam, ¢yTd dacto M 3py4HOCTI
BTOPHMHHOI'O YHMTa4a MepeKiagad Koupeprye y metpu: He s about ten feet tall and thin as
a wire [329]. — Bin mempie mpu 3aseuwxu i mouiocinvkut, sik opim [310, c. 228]!; abo
kimomerpu: The Rock-Candy Mine — 10, 000 Feet Deep, it said on one [329]. -
«lllaxma 3 euoobysanns opasice « Mopcoki KamiHuuKkuy — 21ubUHa mpu Kiiomempuy —
oyno nanucano na oowomy [310, c. 185]. Ile ocoOnMBO akTyalbHO I TEPEKIIATy
JUTSY0i 1 MIAITKOBOI XYMOXKHBO1 JIITEpaTypH, ajpke JCIIO CHPOIIY€E CIPUUHATTS
XyJI0’)KHBOTO TBOPY, HE BIJIBOJIIKAIOYH YBaru BiJl PO3BUTKY OCHOBHOI CKOXKETHOT JIHIT JJIst
nepepaxyBaHHs OIMHUIIb BUMIPY B 3BUYHY JJII YKPAiHOMOBHOI JUTHHH CUCTEMY YW Ha
MPOYUTAHHS BEJIMKOI KITBKOCTI MPUMITOK, 1110 B PE3yJbTaTi MOXKe TT030aBUTH HACOJIOIN
BIJl IPOLIECY YUTAHHS.

Bapro Takox 3a3HauMTH, M0 YaCTO JMJIA Tepefadl YKpaiHChbKOIO MOBOKO TaKHX
OJMHUIL BUMIPY SIK TtouM (2,5 cm), apa (91 cm) ta byt (30,5 cM) BUKOPHCTOBYIOTh
CIOBO «Kpok». IIpoTe, 1le XapakTepHO mJii TUX BHUMNAAKIB, KOJM aBTOpP YU HOIO
NePCOHAX 3a3Havae MpHONM3HY BijcTanb: A man sits a few yards away [331, c. 343]. —
3a kinvka Kpokie 6i0 nei cuoums sikutico wonosix [309, ¢. 214].; Just then | saw another
man crawl up about ten feet away <...> /331, c. 199]. — Husniocw, Kpokie 3a decsamp
8I0 Mene nogze Ha 2opy skutich uonogix [309, c. 125]., abo mpu mepexiaai cTaaux
BupasiB: <...> he wouldn t stir an inch [325, c. 40]. — <...> sin ne 3pobus acooHo020
kpoky [318, c. 49].

Jlnst Bmamoro BHOOpPY cmocoOy Mepekiaay OAUMHHI, BUMIPY Tepekiagad MOBUHHUI
Opati 110 yBard MOBJICHHEBI Tpaauiii HOCIiB MoOBHM mepekiamy: <..> |'ve been
swimming for my life in two feet of water [311, c.44].— <...> mam, de s max

sIOYAUOYUWHO OOPOBCcss 3a C80€ dcumms, Ycboco ho Komiha eoou [311, c. 45].
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bykBanbHMI mepekiaZ y LbOMY BHUMNAAKY HE IepenaB Ou ipoHii, sSika MpUTaMaHHA
OpUTiHAJILHOMY BHCJIOBIIIOBaHHIO. BomHouac, Haragaemo, 10 JOCTIIHUKHA BIAHOCSATDH
ipoHito o mparmatudHux sBuil [202, €. 110], amke BoHa MOTpeOye IparMaTU4HOi
iHTeprperanii ciyxadem/yutadeM [210, c. XX], ToMy s TOoro, Imo0 oOpuriHal
XyJIO)KHBOTO TBOPY Ta HOTO TMepekiaa Oylu HaJljaeHI PIBHOIIHHUM IparMaTHYHUM
MOTEHITIAJIOM, IIed CTUJIICTUYHMKM 3acid O0OOB’SI3KOBO HEOOXIJHO BIATBOPUTH Y
BTOPHUHHOMY TEKCTI.

3aranom, 3aCTOCYBaHHS MepeKIIajaueM y3araJlbHEeHHs BOJHOYAC J03BOJIE€ BpaxyBaTu
TpaAMIli MOBJIEHHS YWTa4iB YKPAiHCHKOTIO MEpEeKaay 1 CIpusie ToMy, 1100 BOHH HE
BIJIBOJIIKAJIUCS BiJ] KOMYHIKaTUBHOTO (DOKYCy BHCIIOBIIOBAaHHS Ha NPOYUTAHHS
NPUMITOK, PO3JIOTHX IIOSICHEHb JI0 OKpPEMHUX JeTalei, sKI HE € KOMYHIKaTUBHO
peneBantHuMEu: We must play the fox on every foot of the coast to prevent their getting
out of the country [331, c.21].— Mu nosunni epamu 6 auca cemv nO 6CLOMY
nobepedicoci, wob ne oamu im ymexkmu 3 kpainu [309, c. 16].; A two-inch stub of a blue
pencil was the wand <...> /331, c. 260]. — Kyuenvkuii nedocpuszok cunbo2co onieys
npasué Kiio 3a uapieny namuuxy <...> [309, c. 161].; Five points nearer the wind than
the best of them he could sail his sloop [331, c. 150]. — I natixpawi 3 nux ne moenu
secmu GiIMPUIbLHUK NPOMU 8impy ni0 makum 2ocmpum Kymom, sk 6in [309, c. 94].

B ykpaiHCBKili 1 aHDIIMCHKIM MOBaxX BiJIMIHHI TaKOX CIIOCOOM TMO3HAYEHHS MipU
CIIMPTHOTO, IO LTIOCTPYIOTh HacTymHI npukianu: Take that bottle of Three-Star along
with you — no, sir; not another ounce of booze for the United States consul [331,
C. 242]. — I 3abepims i3 coboio yio nasiwky. Tax, mak, cep, koncyn Cnonyuenux [llmamie
He eun’e cbo2ooni ani Kpanaunu [309, c. 151].; 1'd sell my mother § prayer-book for
three fingers of aguardiente [331, c. 222].— <...> cbo2oOHi 51 mic bu npooamu 3a
nieuapku azeapoieHme MonumosHux pionoi mamepi [309, ¢. 139].

3a CHOCTEepe)KEHHSMU HAyKOBLIB aHMIINII 3a3BMYail TOYHO 3a3HAYalOTh 3piCT
JIONWHM, 10 HE XapaKTEPHO ISl YKPATHIIB, TOMY MPH MEPEKIai Kpalie 3acToCyBaTh
reHepanizamito [225, c€.68; 277, c.245]. Tounicth 1MQPPOBUX TMOKA3ZHHKIB Y
XyIOKHBOMY TBOpP1 HE BiAIrpa€e BUPIMIATLHOI POJl, K 1€ BiAOYBAa€ThCS Yy HAyKOBO-

TEXHIYHOMY TEKCTI, TOMY NpUOIM3HHMU Mepekiaan Oymae 3akoHomipuuMm [33, c. 157].
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BuHATOK cTaHOBUTH BKa3iBKa Ha 3pICT UM Bary NEPCOHAXIB XyJOXKHIX TBOPIB, SKIIO 1€
NOB'sI3aHO 31 cropTHBHUMHU MipkyBaHHsmu [150, €. 50]. B iHmmx Bumagkax mpu
NepeKIai BUKOPUCTOBYIOTBCSA TaKi JIGKCEMH, SIK BHUCOKWH, CEepelHil, HEBHCOKHI Ha
3picT [5, C. 86]: At five feet six <...> [334, c. 231]. — Heseaukuit na 3picm <...> [319,
c. 152]. T'enepasmizaliis, Ha Halle INECPEKOHAHHS, MOKE OyTH JOPEYHOIO IIPH Iepeaadi
3a3HAYCHMX B OPHTIiHAII 3 TeOMETpUYHOIO TOUHICTIO KyTiB: He checked the area again,
glancing up to the road, then taking in the 180 degrees of shoreline [334, c. 163]. — Bin
iwe paz yeancHo 000UBUBC OKOIUYL: CROYAMKY 00po2cy 8 000X HANPAMKAX, d NOMIM
bepezogy ninilo, cKinbKu cazano oxo [319, c. 112].

7) BiaTBopeHHsI B yKpaiHCBKOMY NepekJaji MO3HAYEHHS 4Yacy aHMIiHChKOIO
MOBoO10. [Ipu 11bOMY, CJij] 3Ba)KaTU Ha TPAIAUIINHI CIOCOOM BUPAXKEHHS 4acy HOCIAMHU
000x MOB. TyT crioctepiratoTbCs HaCTYMHI TEHICHIIII:

a) Tepemada CeKyHJ ~ XBWJIMHaMHu:  Ninety-second cut [334, c.321].-
ITiemopaxeununnuu ponux [319, c. 207].;

0) nmepenaya xBuwimH roguHamu: In thirty minutes we were on board the yacht [331,
C. 335]. — Yepes niszoounu mu 6ynu exce na sixmi [309, c. 209].;

B) mepenada rogwH aasmu: | was at my desk twenty-four hours after Kim went
missing [334, c. 4]. — Aooy no momy, six snukaa Kim, s cudie 3a c6oim pobouum cmoiom
<..>[319, ¢ 8];

r) mepenada aHiB Micsusgmu: Ninety days for the trip <...> [331, c. 265].— Toobi
00sedemuvcst sumpamumu Ha ye mpu micayi <...> [309, c. 165].; Twenty-five dollars or
sixty days, was what the recorder gave the general [331, c.207]. — lenepanosi
npucyounu 08adysime n’ams ooaapie wmpagy abo o0ea micaui ye’siznenns [309,
c. 129],;

1) nepenada MicsiiB pokamu: The left lung had been for eighteen months in a semi-
osseous or cartilaginous state <...> [320, c. 8]. — Jliea necens xeopozo 6xce niemopa
POKY 51K npopocia xpsiwem, a éiache, Hanieckocmenina <...> [320, c. 9].; George said
that the same kind of things had happened to him some eighteen months ago [311,

C. 120]. — [Dcopoorc posnosis, wo maxe came cmanocs 3 HUM RIGMOPA POKU mMomy

[311, c. 121].;



69

€) mepemada CTONITh TUCIYOMTTAMHU: <...> the modern fairy prince, bearing an

alarm clock with which, more surely than by the sentimental kiss, to awaken the

beautiful tropics from their centuries’ sleep [331, c. 11]. — <...> cyuacnuii xkazxosuii

HPUHY, WO NPUHOCUMb (3 C00010 OYOUNbHUK, AKUM JINUe HIdHC CeHMUMEHMANbHUM
HOYILYHKOM MOXCHA npodyoumu mponixku 6i0 mucauonimuvozo cry [309, c. 10].

8) Ilepexksax omauHHIb JiY0W. BHACIIIOK IPOBEACHOIO MOCIIIKEHHS OYiI0
BUSIBJICHO TaKi 3aKOHOMIPHOCTI 3aCTOCYBAaHHS TeHepami3allli Uil MepeKyiany OANHHUITh
T4ou:

a) IECATKH y TIEPIIOTBOPI MEpPEaaroTh Y BTOPUHHOMY TekcTi coTHsmu: Oh, | caught
fifteen dozen perch yesterday evening [311, c. 186]. — Bu 3uacme, s 3a suopawniii seuip
cniimas cmo n’amoecam oxyuis [311, c. 187].;

0) COTHI B aHNIIMCBKOMY TEKCTI MEpEAaroTh THUCSYaMU B YKPAiHCBKOMY MEpEeKIaji:
More than eighteen hundred [330, c. 72]. — Ilonao mucauy eicimcom [312].; <...>
with some land, of course, attached to it, about fifteen hundred acres, | believe <...>
[339, c.21].— <..> i, 36icno, 3emls npu HbLOMY, SAKUX RIGMOPU MUCAYL AKDI6,
30aemocs <...> [307].

9) Ilepenaua y nepekJiajii BUSIBJIEHMX B OPHUTiHAJI Ha3B NMePCOHAXKIB-NPOTYKTIB
MAacoOBOI KyJbTYPH, HATPUKIIAI, TOMYJIIPHUX (PUIBMIB Ta cepiaiiB, MyJbTHUKIB YU KHHUT.
3Ba)karouM Ha Te, IO B YKPAaiHOMOBHOI YMTAIIbKOI aynuTOpPii BiACYTHI ()OHOBI 3HAHHS
PO reposi aMEpUKaHCHKOTO cepiaiy B jkaHpl BecTepHy Lone Ranger ta mpocrtakyBaroro
NepcoHaXka IUTSIUMX puMiBok Simple Simon, TpaHckoayBaHHS X BJIaCHUX Ha3B
CIPHYMHUTH TOSBY 30H HEPO3YMIHHS y TEKCTI IMepekiany. Tomy, mo0 MakCUMaiabHO
HAOJIM3UTH  TEPEeyMOBU JUIsI PO3YMIHHSA TEPEKIaJEHOT0 Ta OPUTIHAIBLHOTO
BHCJIOBITIOBAaHH, MIepeKIIaayi 3acTocyBaiu reaepainizamito: Who § the kid with a picture
of The Lone Ranger stenciled on his windcheater [329]? — 4 mo wo 3a xnoneyv y
kypmouyi 3 koeboem [310, c.85]?; 1'd let her break my “Simple Simon” service
several times [337, c.44].— Kinvka pasie nasime 003601ué il 6i06umu moi J1e2Ki
amamopcoki nooaui [323, C. 24].

BomHovac, BapTo po3misiHyTH e oquH npukian: Her glasses were on a little Donald

Duck night table, folded neatly and laid stems down [336]. — Ha niunomy cmonuxy,
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PO3MAIbOBAHOMY KAYEHAMAMU, JIeHCATU CKeNbYsIMU O0020pU OKVIAPU 3 PIGHEHLKO
cknadenumu oyckamu [322]. Sk Bimomo, Donald Duck (Jonanwo /lak) € nepcoraxem
MYJIBTUILIIKAIIHHOTO (D1JIBMY, TIOMYJISPHOTO HE JIMIIIE Cepe]l aHIJIOMOBHUX JITEH, ane i
YKpaTHCHKUX, TOMY MPH MEPEKIIajl BIacHy Ha3By B JaHOMY BUIIAJKy AopeuHimie Oyno 6
TpanckpuOyBath. lle x crocyerbcsa i Ha3Bu KiHomepcoHaxka Godzilla (Feoszinna)
OTHOWMEHHOTO (iIbMY, IO OYB MIUPOKO PO3PEKIAMOBAHHUN Ta MEPETIITHYTUH BEITHKOIO
KUTBKICTIO TNAfauiB sIK B Amepull, Tak 1 B Ykpaini. Tomy, Ha Hamry IyMKy, Hpu
nepeKyIaai 1€l BIACHOI HAa3BM y HIDKYE3a3HAUCHOMY BHCJIOBIIOBaHHI BapTo Oyio
BUKopucTath TpaHcmiteparito: No its Godzilla from upstairs [337, c.29].— []e
Cmpaxonyo. Bin scuse na nosepx suwe [323, c. 16].

10) V 3B’s3Ky 3 BIIMIHHOCTSAIMH y CUCTEMax OCBITH YKpaiHM i aHIJIOMOBHHUX KpaiH Ha
0CcOONUBY yBary nepeksiajada 3aciyroByOTh YC1 JIeKCUYHI OJUHHII, 110 MOB’si3aHi 3
TEMOKW OCBiTH, Hampukiaa: B-school— me koiemk abo QakyasreT, SKHEl TOTYye
CHEIIATICTIB 3 ympaBiaiHHA Oi3HecoM. Y dYac, Koiu OyB 3IIMCHEHUN MEpeKyaj TBOPY
«OmiBepoBa ICTOpPIs», CXOKUX IHCTUTYUIA B YKpaiHi He Oyno, 110, MMOBIPHO, 1
CIIOHYKaJIO MepeKkiazada BaaTucs a0 rexepanmizamii: | went to B-School in the States
[337, ¢.163].— A e6uuecs 6 yuisepcumemi y I[llmamax [323, €. 92]. VY
HUKYCHABEJICHOMY TMPUKIAJl HAeThcs Tpo O10i0TeKy, sIKy OyJo Ha3BaHO B YECTh ii
3acHoBHMKa Yapnb3a EnBapga Mymi y Jlonmoni B 1842 poii, Ta OCKUIBKH IS
Kpae3HaBua iH(popmaiiss Moxe OyTH HEBIIOMOIO YKPaiHChKOMY YHMTauyeBl, Mepekiiagay
IIJIKOM BUIIPABIaHO, HA HAIly JYMKY, BIaeThcs 110 y3araabHeHHs: | believe that Memory
is responsible for nearly all the three-volume novels that Mudie sends us [339, c. 29]. —
Meni 30aemuvcs, wo came nam'sme 3a6UHUNA 8 NOAGL MAlCe BCIX MUX MPUMOMHUX
pomanie, AKi Ham Haocuiaiomo 3 oioniomexu [307].

11) Y3arajibHeHHsI BUKOPHCTOBYIOTh TAKOXK NMPH mepekjai imen: <...> where
Hermann the Wizard couldn t have conjured out a rabbit or an omelette [331, c. 111]. —
<...> Oe HiaAKull 4axkiyH He euwenmas Ou u Kpoauxka abo sewni [309, c.71]. s
3MIMCHEHHS aJICKBaTHOTO TepeKyiaay IMeH HeoOxigHo OyTH 00i3HaHUM 3 ICTOpIE€I0 Ta
GonpKIOpOM SK HOCIIB MOBH, SKOIO HAllMCaHWW TMEPIIOTBIp, TaKk 1 HOCIIB MOBHU

nepekiany. Posnsaemo npukiaz 3 TBopy O’T'enpi “Kopoai 1 kamycta”: | wondered if he
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was going to forget his Kathleen Mavourneen [331, c. 322]. — 4 5 2adas, nesoice 6in
3a6yde ceow minywo [309, c.201]? [lepm HiX 3yNUHATHCH Ha TaKOMY BapiaHTi
nepeKiaaay 1 Marud Ha METl BHUKJIMKATH AHAJIOTIYHI MOYYTTS y MEPBUHHOIO Ta
BTOPUHHOTO PpEIUIIEHTIB, TMepeKiafad MHMOBIPHO TMpOAaHAi3yBaB Ta CIIBCTABUB
inpopmarniro mpo te, 1mo Kathleen Mavourneen — e micHs, MONyJIsspHAa B 4Yacu
IpOMaJISTHChKOI BIMHM B AMEpHIll MPO PO3CTaBaHHS JBOX 3aKOXaHUX, NPU IOMY
JeKkcemMa Mmavourneen wmae 3HAueHHS «MOs MuWiIa», «Mmos Job0a». Bopanouac,
yKpaiHChKOMY uuTaueBi n00pe BimoMma micHs FO. Bizbopa «Munas Mosi», B sIKId TexX
HUIEThCS MPO PO3IYKYy 3 KoXaHow. OnHak, Takui IMEpeKiaj], Ha Hally JyMKY, MOYKHA
BBOKAaTH OJIOMAITHCHHsIM. KpiM TOro, BUKOPUCTAaHHS PyCH3My B YKPaiHOMOBHOMY
TEKCTI TaKOX NPU3BOJAUTH JI0 PI3HUII KOMYHIKaTUBHUX €(EKTIB OpHUriHAaIy Ta
nepeKIIamy.

Hactynauil npuxiaa q0BOJUTH BaXJIUBICTh 3HAHB TBOPIB XYJAOXKHBOT JIITEpaTypu Ta
boNbKIIOpPY, 110 J03BOJIAE MEpeKiaadyeBl BUSBUTU ajio31i0, aOM TEKCT MEpeKsIay He
3a3HaB HeBunpapaanux Brpar: If me and Henry was babes in the wood, he was a Robin
Redbreast from the topmost bough [331, c. 110]. — Axwo mu 3 'enpi 6yau dimu 6 Jici,
mo 6in 6ye dopocoexaznuti nmax [309, c. 70]. Tyt 3MicT OpUTiHATLHOTO MTOBITOMJICHHS
MEPETYKYETHCS 3 aHTIINCHKOIO Ka3KOI0 MPO JBOX MOKUHYTHUX Y JIC1 JITEH, K1 TOMEPIIH,
a 1X TUIa BKPUJIM JIUCTAM MaTUHIBKA. OCKITBKH B XyJ0’)KHBOMY MEPEKIIali CI1J YHUKATH
pPO3JIOTUX TEPEKIIaallbKUX KOMEHTapiB, TO 3aCTOCYBaHHs TeHepasizallii € HalOuIbIl
MPUIHSATHUM BapiaHTOM.

HeoOxiaHicTh 320€3Me4uTH AOCTYHMHUN ISl PO3YMIHHS YKPaiHOMOBHHMM YHTaueM
TEKCT MepeKIIaay 1HO/I MPU3BOAUTE JI0 y3arajJbHEHHS MIPHU NEepeKsIajil IMEeH, 1110 BUTaJlaHi
aBTOPOM XYyIOKHBOTO TBOPY. [IpoiTrOCTpy€eEMO 11€ MONTOKESHHS HACTYITHUM TPHUKIAJIO0M, Y
skoMy O’T'eHpi BxuBae aBTOpchkuit Heousiorism Penbsipna Kiruminra, mo 3HaxoauMo y
TBOpi 0OCTaHHBOTO «MasbTifichka Kimka»: He was the Royal Kafoozlum [331, c. 110]. —
Bin, enacne, 6ye mam nauieonosniwor ocoooro [309, c.70]. Ilpupomno, mo yci
HEOJIOTiI3MH HEMOXXJIUBO 3HAWTH y CJIOBHHMKAaX, TOMY Ui TiepeKiagada €JIuHUM
COCOOOM 3pO3yMITH iX 3HAY€HHsS, 100 BAAJO BIATBOPUTH Yy MEpEKIadi, € JUIIe

KOHTEKCT, y IKOMY BOHU OyJM BUKOPHCTaHI BIIepille, 1, BIAMOBIIHO, 0e3 TpaHchopmarrii
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He obikTHch [180, €. 127].

BaxnuBicTh CHIMKJIONMEIUYHUX 3HAHb, a caMe, 3HaHb Midoorii mepekiagadeM
uTrocTpye HibkdeHaBenenui npukian: At the head of the insurgent party appeared that
Hector and learned Theban of the southern republics, Don Sabas Placido [331,
c.160]. - Ha yeit paz na uoni noscmanyie cmae 60iH I GUeHUN yici NiBOEHHOT
pecnyoniku — oon Caban ITnacuoo [309, ¢. 100]. 3po3ymiso, 110 B MEPIIOTBOPI HACTHCA
HE TIPO XOpOOpPOTO TPOSTHCHKOTO BOiHA 1 BUCHOTO-BUHAXITHWKA, a MPO JIIOAWHY, sKa
HaJJIeHa pUcaMH 1 Mepuioro, 1 apyroro. OKpiM TOro, JUIIE HE3HAYHA YaCTHUHA IIJIOBOL
ayIMToOPii MOXKE BITI3HATH y 3raJlaHWX BJIACHUX Ha3Bax Mi(OJIOT1YHOTO 1 JIET€HIapHOTO
repoiB, IO 1 3MYCHJIO MEepeKIIaiada 3M1MCHUTH TpaHCc(popMaIliio.

BBaxkaeMo 3a HeoOXiHE IMpoaHali3yBaTH i Taki npukiaau: Yes, the man was a ringer
for the pictures of the fat Weary Willie in the funny papers [331, c. 199]. — Biun 6ys
oyarce CX0dCULl HA Kapukamypy 3 cymopucmuynozo xcypraiy [309, c. 125].; <...> two
Weary Willies disgracin’ one of the benches [331, c.206].— <...> o0eoe 6ocaxie
bezuecmsams ceoim euensioom cadosy nasky [309, c. 129]. Bnanuii nepekian BUXIiTHUX
MOBIJOMJIEHh OyB OM HEMOXXJIMBHM, SKOM HE 3HAHHS TMepekiajiada Mpo peajbHOTOo
aMEpPUKAHCHKOTO IIMPKOBOTO apTHCTa, SIKWK mpamroBaB mia rncesaornimom Weary Willie.
MneTbest mpo Te, 110 KIOYH OyB XyIHMM, i TOMy B IEpIIOMY 3 HABEICHHX MPUKIAiB
TIIyMad BUKOPUCTAB CIIOBO «Kapukamypa». JIo Toro >x oOpa3zom aptucta OyB 60csk 3
00po/1010, a Tepoi JIITepaTypHOTro TBOPY OYJIM HETOJICHI TPUBAIUN 4Yac, OCKUIBKUA JIOBIO
HeJIeTaJIbHO TUTMBIIA Ha Kopalmi. Bce 1ie 1 cnipuunHIIO BUKOPUCTAHHS TeHepati3allii B
nepeKIIaii.

[TopiBHIOIOYM TEKCTH OpHUTIHAMIB Ta MEpeKiaAiB HamMu Oyl0 BUSBICHO MPUKIAJ
3aCTOCYBaHHSl TMpParMaTUYHO 3YMOBJICHOI TeHepai3allii Mpu TEepeKiIaal Mpi3BUCHKA:
Here ya go, Mr. Meat and Potatoes [334, c.281].— Haconooocyiimeco, namne
Hpuxunvuuxy Hpocmoi Inci [319, c. 184]. BaxiuBy ponb TYT BifirpaB KOHTEKCT, 3
SIKOTO 3PO3YyMLJIO, 11O OJUH 13 MEPCOHAXIB € TYpMaHOM, SIKUW MONIOONS€ CMaKyBaTH
BUIIYKAaHUMHU JIeJIIKaTeCaMH y HaWKpaIllMX PECTOpaHax Pi3HUX KYTOUKIB CBITY, a THIIUI
OTPUMY€E 3aJJ0BOJICHHA BiJ KapToruli 3 M'scom. [Ipu OykBanbHOMY Mepexiajii 3Ha4eHHs

BUCJIOBJIIOBAHHS Oy/io OM JIeII0 BTpay€HO, aJKe JJIsI YKPAiHIIIB M'SICO — HEJEHIECBUM
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MPOAYKT Xap4uyBaHHS.

12) Ilepexaax Ha3B mocaa. Tak, B OpHTiHATI HAaBEJACHOTO HIDKYE MPHUKIATY
NEPeNidyloThCs Ha3BU TOCAMOBIIIB, SKi Mald IIMPOKI TIOBHOBa)XCHHsA. BomHouac,
3pO3yMiJ0, 110 MOBELb HE Ma€ Ha yBasi KOHKpeTHHX oci0. Tomy st mepenmadi Horo
KOMYHIKATHMBHOI 1HTEHINT y3arajibHEHHS MUIKOM goctaTHbo: You shall marry the
Governor General of India or the Lord-Lieutenant of Ireland or somebody who wants
a deputy-queen [338]. — JKinko — nesoice 6am nHe8mAMKU, WO 5 3pOOUS 3 8AC OPYHCUHY
onst kopons [324]?

13) Ilepenaua y mepekJjaai po3mipy oasry, ajuke B YKpaiHi Ta 3a KOPIOHOM Yy
IILOMY acCITeKTi HasBHI 3HauHI BigMminHOCTI: Harris is what you would call a well-made
man of about number one size [311, c. 84]. — A I'appic, mpeba éam ckazamu, xi0neysb
sucoxuit, miynoi komnaexyii [311, c. 85]. [IparmarnyHa ajmanTaris TEKCTy MEpPEKIaLy
yepe3 BUKOPUCTAHHS TpaHcopMmallli TeHepamizaiii [Ja€e MOXIUBICTh YWTA4YeBl
NepeKIaay B 3a3HAUCHOMY BHINE MPUKIAAl YABUTH (PI3U4HI JaHI MEpcoHa)ka, IO
3MaJTbOBAaHUN aBTOPOM XYIOKHBOTO TBOPY OTIOCEPEIKOBAHO, a CaMe, Yepe3 MO3HAYCHHSI
pPO3MIpy OJIAATY, SIKHI1 BIH HOCUTb.

14) Tlepexynan Ha3B TeaTpiB. Y HACTYIMHOMY BUIIAAKYy cama JIMIIE Ha3Ba TeaTpy JIs
YKpaTHCHKOTO YMTaya MICTUTh MEHIIE 1H(pOopMaIllii, HIXK KaHp, Y SIKOMY MPAIIOI0Th HOTO
apTUCTH, 1110 3yMOBWJIO BUKOpHcTaHHs TpaHncopmarii: Well, we might trot round to the
Empire at ten [339, c. 25]? — Hy mooi mpyxyem dobepemocy 0o eap’eme o Oecsmiil
[307]?

15) Mepekaan na3e rpoMaacbkux aconiamiii: <...> and | want to tell it at the next
meeting of the Barney O’Flynn Association, if you dont mind [331, c.65].— [ =
PO3KAdiCy Npo yell BUNAOOK HA HAUOTUNCUOM)Y JHC MEOUUHOMY KOHZpecCi, SKUO
oozeonume [309, c. 43].; ycranoB: A few structures raised their heads above the red-
tiled roofs of the one-story houses — the bell tower of the Calaboza <...> [331, c. 25]. -
Hao uepeonumu uepenuunumu oaxamu 00HONOBePX08UX OYOUHKIE 20POO BUCOYINO
Kinbka Oyodieenvb — Kanawuya Mmicbkoi 6’siznuuyi <...> [309, c.18-19].; cmopya: The
president desired Senor White come to the Casa Morena for an informal interview [331,

. 270-271]. — IIpesuoenm xomis 6Ou, wob cemnviiop Baum eiosioas nanau 0ns
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npusamnoi posmosu [309, c. 168].; cay:xko: New York lawyers who'd been overnighted
to Maui like a FedEx package <..> [334, c.62].— <..> wubio-tiopkcoKumu
aosokamamu, SIKUX Xymko, sIK mMepmMinogy nocuixy, npuciaiu na Mayi <..> [319,
c. 45]. Bucoka TOYHICTH TpW BIATBOPCHHI BHINE3a3HAYCHUX JICKCHYHUX OJUHHIID
HEOOXIJIHa TpH TepeKsIajii HayKOBO-MyOIIIIMCTUYHOI JiTeparypu. Ha miacrasi
HABEJICHUX TMPUKIAIIB pOOMMO BHCHOBOK, WO TMEpEKIaJaroud Ha3BU acolliailii,
KOHT'PECIB, CIIJIOK, TOBAPHCTB TOIIO BUABICHUX Y XyAOKHHOMY TBOpI, 1HO/I AOCTATHBO
3a3HAYUTH Tally3b, SKy JOCHIDKYIOTh BYEHI YW TPOMAJICHKI misfdi, cdepy iXHbOi
nismpHOCTI.  Jlig mepekiany Ha3B  OydiBedb MOXKHAa BHKOPUCTATH JIEKCEMY JUIS
MTO3HAYCHHSI THITY CIIOPY/IH.

16) IlepekJan Ha3B AMTSAYMX irop, sSKi HMOMYJISIPHI cepell HOCITB MOBU OpPHUTIHAIY,
aJie HeBiZoMI IUIBOBIM aymurTopii: You 've got a fine sporting game mixed up in your
head with ‘All Around the Rose-bush’ [331, c. 20].— Bu uydecny cnopmusuy epy
naymaeme 3 skumoco mankom [309, c. 15].; <...> busied herself with socks and shoes
and toothbrushes and Game Boys [334, c.46].— <..> cmana kionomamucs,
oicmarouu wKapnemku, yepesuxu, syoouucmru ma iepoei npucmaexu [319, c. 35].

Y HacTyITHOMY MPUKIIAJI aBTOPH OPUTIHATLHUX TBOPIB BUKOPHUCTATN HA3BU TOBAPHUX
3HaKIB HAOOPIB JIsl IUTAYOT TBOPUOCTI, & CaMe CHIJIIKOHOBOTO TOJIMEPY Ta IJIACTHIIIHY.
[Ipore, OCKiIbKM Taki ITpalIKM HE € TOMYIIPHUMH Cepel YKpaiHChKHUX JITEH,
nepeksaaayi, 0epyyu 40 yBard KOHTEKCT BUCIOBIIOBAHb, BUKOPUCTAIN TPaHC(HOPMALIiIIO
y3araibHeHns: ['ll simply have to slowly beat your Silly Putty brains out [337, c. 30]. —
A npocmo mycumumy eubumu OypHi oymku 3 eawoi conosu [323, c. 17].; | pictured
myself as a Play-Doh figure [327, c. 65].— Ilomim s yseuna cebe pizHoKOIb0pOSUM
naacmuninom [305, c. 52].

17) V 3B's13Ky 3 BiAMiHHICTIO (ipM, 5Ki 3a0€3MeUyr0Th KOM(OPTHICTD MOOYTY KUTEIIB
aHTJIOMOBHUX KpaiH Ta YKpaiHM 1HOJI IOBOIUTHCS y3arajJbHIOBATH HA3BU BHPOOHHKIB
HeBHOTO Buay mpoaykiii: <...> Henri leaned back against the narrow Formica counter
a few feet away [334, c. 254]. — <...> Aupi npuxunuecs cnunoio 00 8y3eHbKoi KyXOHHOT
nonuyi 3a xineka ¢hymie 6i0 mene [319, c. 167]. 3asmaummo, mo Formica counter

BUTI'OTOBJISAIE BOFHeTpI/IBKI/Iﬁ IIJTIaCTHK, SIKAM BHUKOPUCTOBYIOTb IJIA BI/Ip06HI/IIITBa MC6JIiB,
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3a3BUYail KyXOHHHMX, IO BJAaCHE 1 CIOPUYMHMUIIO 3aCTOCYBaHHA TeHepami3aiii y
MepeKIami.

BiaminHICTB BipyBaHb Ta Mi(oJIoTii 3MyIIIye Tiepekiiajiada BIaBaTUCh 10 3MiH, aJlXKe,
HaNpUKIIaJ, aHITIHACHKI IITH BUPOCTAIOTh HA aHIJIINChKUX Oanasax mpo CBIT eabdiB, M0
€ YYXXUM JIJIs1 COPUMHSTTS YKpaiHCbKUMU uynuTadamiu. Lle BiacHe 1 ciyryBajio mpuBOJOM
JUI 3aCTOCYBAaHHS TeHEpasizallii y mepeKiai HacTyITHOTO BUCIIOBIIIOBaHHA: <...> and
then there blew from the sloop clear and surprising notes as if from a horn of elfland
[331, ¢. 99]. — <...> i panmom 3 Hb02O OONUHYIU SACHI OUBHI 36VKU, HEMOS 3 UAPIBHOZ0
piocka [309, c. 64].

Cepen 1HIUMX TPWYMH 3aCTOCYBaHHS Yy TEPEKIaal NparMaTHYHO 3YMOBIICHOI
reHepaiizaiii BapTo 3a3HAYUTH 1 TEHJEPHY KOPEKTHICTh, IO 1IIOCTPYIOTh HABEICHI
Hwk4ye npukiaaau: In this matter, 1 act as a partisan of the lady concerned [320,
. 134].— V yiti cnpasi s 0ise sx npuxunvhux nomepninoi ocoou [320, c.135].; A
woman who utters such depressing and disgusting sounds has no right to be anywhere —
no right to live [338]. — Cmeopinns, wo eéuoac maxi enimioui i no2unarO4i 38yKu, He
mae npasa bymu xou ou i 0e — He mae npasa Ha scumms [324]!. CporogHi 0co6IUBOI
yBard NepeKiaadiB BUMAraTh 1 BUCIOBIIIOBAHHS, Y SKHX CIIEPIITY 3a3HAYa€ThCs 0co0a
4OJIOBIYOI CcTaTi, a MOTIM >kiHo4oi: <...> no man or woman ever once in all his life
inquired the way to such and such a place, of Scrooge [330, c. 9]. — <...> i acoonozco
pazy 6 yGcummi Hi €OUHA HCUBA OYULA He NONPOCULA 1020 8kazamu dopoey [312].

3pocTaHHsS yBaru SK B QHIIIOMOBHOMY, TakK 1 B YKPaiHCbKOMY CEpEIOBHUII 0
poOeMU BBIYWJIMBOCTI Ta MOJITHYHOI KOPEKTHOCTI TPU3BOJIUTD 10 HEOOX1THOCTI OLIBII
TaKTOBHOTO BHUCJIOBJICHHS MyMKH. Tak, y HacCTYITHOMY MpPUKIAIi Tmepeknanad A. €Bca
3aMiHIO€ BY/IbrapH3M HEHTPAIbHOIO KIIIIIOBAHOO (pa30ro. VIMOBIpHO, Iie CHIPHYHHEHO
THM, IO BHUCJIOBJIIOBAaHHS HAJICKUTHh «MO3WTHBHOMY» IEpCcOHaXy. BomgHowac maiika 3
YCT CBSIIEHWKA BBAXKAETHCS B YKPATHCHKOMY CYCHIJIBCTBI HEMPHUITYCTUMOIO. ToMmy 3a
YMOBH OYKBaJILHOTO TIEPEKIIaay, CHPUUHATTS EPCOHAXKY MPU MPOYUTAHHI OPUTIHATY Ta
nepekyiany Oyno O pizHUM. Y pe3ynbrari, nepekiagady OyB 3MYIICHUN BIATHUCH 0
tpanchopmarii: ‘Oliver,” quoth Philip Cavilleri, now turned priest, S.J., ‘I'm here to

save your soul and save your ass’ /337, ¢.9]. - <...> mooi panmom 3az060pue, mos
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nacmop penieivinoi oowunu: ‘Onigeepe, s npuixas, wjod ypamysamu meoo Oyuty i mino’
[323, c.5]. IlparHeHHs mnepekinagada YHUKATH JIAHIHBI CIIOBA HE 3aBXKIM MOXHA
BUIIPABJATH CYCNUIbHUMHU SIBUIIAMU. Tak, HaBEJACHUN HUXK4YE MPUKIIAJ 3 IHOTO K TBOPY
3BYyUYHUThH JICIIO MITYYHO 1 HE BiAmoBigae crwiro opurinany: Inwardly enraged, | wanted
to say, “Fuck” /337, c. 21]. — Posntouenuii y oyuii, 51 Mano He ubyxHye OpymaibHOI0
aaukoro [323, c. 12].

3aramom, ycmix nepekiiajgada HEpiKO 3aJeKHUTh BiJ TOTO, YA YUTAETHCS XYIOXKHIM
TBIp “Ha oaHoMy auxaHHi”. Tomy TeHepaizallisl MPUXOAUThH Ha JOIMOMOTY
nepekaagadaM, SKi  HaMaralThCsl YHHUKATH TIEPEBAHTAKEHHS OCHOBHOTO TEKCTY
HAJIMIPHOIO KUIBKICTIO TOSICHEHb, JOMOBHEHb, OMHUCIB, MPUMITOK JI0 THX JIEKCHYHHUX
OJIUHUIIb, SIKI € HEBKJIMBUMHU ISl BUPAXKEHHS OCHOBHOI KOMYHIKATMBHOI I1HTEHIIIi
moBI: Anyway, the guy in Sherry-Lehmann claimed that Chateau Lynch-Bages,
though a mere fifth growth, was very underrated and among the best Bordeaux [337
C. 20]. — IIpooaseys hipmosoi kpamuuyi 3aneéusns, wWo 6UHO, Xo4d UOMY Juule n’samo
POKI8, Hanexcumsv 00 Haukpawux ramyuxie «bopoo» [323, c¢. 11].; | judge that after
Gabriel quits blowing his horn, and the car starts, with Philadelphia swinging to the
last strap, and Pine Gully, Arkansas, hanging onto the rear step, <...> /331, c. 106]. —
A eaoaro, wo xonu apxaneen I aspuin eocmanue 3a2pae Ha c8oiii cypmi i ygech ceim nioe
uikepevepms, <...> [309, c.68]. Bomnouac, omHi€0 13 MPUYUH 3aCTOCYBaHHS
TpaHcdopmallii resepanizaiii MokHa Ha3BaTU BIJICYTHICTh OJIM3BKOTO BIAMOBIAHUKA Y
ninpoBiit moBi: We’ll go upstairs and have ... a cup of Ovaltine [337, c. 84]. — Xooimo
Ha2opy Ul 6UNULMO ... 4020Cb Hemiynozo [323, c. 47].

Cnin 3a3HauudTH, MO0 TEpeKiagad MOBUHEH aHalli3yBaTH Cy4YacHUM, HAa MOMEHT
3MIACHEHHS TIEpeKiIaay, CTaH PO3BHUTKY IIUIhOBOI MOBH. lle M03BONMHTH YHHKHYTH
HaJMIpHUX TpaHcdopMmallii, o MOXKHA, Ha HAUly AYMKY, IPOLTIOCTPYBATH HACTYITHUM
npukiagom: laptop [334, c. 37]. — nepenocnuii komn'tomep [319, c. 27]. 3ayBaxumo,
o nepekian oecrcemiepa Jx. [larrepcona 3mificueno B 2010 porri, ToMy, IMOBIpHO,
OUTBIIICTh YATAYIB Cy4YaCHOI aHIJIOMOBHOI JIITEPATYPH B YKPATHCHKOMY MEPEKIai 3HAE,
110 O3HaYae Jekcema “nentor’ . BogHoyac clioBOCIONYy4YeHHS “TIEPEHOCHHUI KOMIT'IOTEp”

B YCHOMY MOBJICHH1 YKpPAiHI[IB MPAKTUYHO HE BUKOPUCTOBYETHCS, TOMY BBAXAEMO, 1110
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TeHepasizallis B JaHOMY BHUNAAKy HeoOrpyHToBaHa. Ile >k CTOCyeThCS 1 HACTYITHOTO
NPUKIIATY, B IKOMY Ha3Ba 3a4iCKH MEPEKIIaa€ThCS 3a TOMIOMOTOI0 TeHepai3allii, sika €
JIeNI0 TMOMMJIKOBOIO, a/K€ MPOYUTABIIM MEpeKyajl, YuTad B TMEpIIy Yepry YsABUTh
appukanchbki Kickm: Guys with Rasta hair [334, c. 97].— Cepeo nux Oyau munu 3
gonocesam, zaniemenum Kickamu <...> [319, c¢. 68]. Ockinbku B yKpaiHChKiii MOBI BXke
aKTUBHO (DYHKIIIOHYE JIEKCeMa “peau’”’, BOHA HalKpaIllle BIITBOPIOE 3MICT OpUTIHAITY.

Ha mamy gymKy, HUKYEHaBEEHI BHUCIOBIIOBAHHSA HE MOTPEOYIOTh TreHepami3allii B
ykpaincekomy nepekiani: | will begin, if you please, with a horoscope located in the
Cherokee Nation <...> /331, c.102]. — Omoice, 51 nouny 3 eopockona IHOIGHCLKO20
nHapody <...> [309, c.65].; Covent Garden at 11.15 p.m. [338]. - Jlonoon, 11.15
eeuopa [324]. Slkmo mepekianad Mae CyMHIBH 3 IIPUBOJY TOTO, UM BXONATH 3rajiaHi
BJacHI Ha3BH y (POHOBI 3HAHHS YKpPaiHOMOBHHUX YWTaYiB, TO JAOpeuHime Oyino Ou
MOEJTHATH y3araJIbHEHHSI 3 TPAHCKOIYBaHHSM, 10 JJO3BOJIUTh YHUKHYTH BTpatr: Omoice,
5 PO3NOYHY 3 20POCKONY IHOIAHCbKO20 njiemeHi uepoki.; Koeenm I'apoen, Jlonoon,
11.15 seuopa.

Hapeneni Buie mnpukimaay Ta iX aHai3 I pa3 3acBiAYYIOTh, IO IEpPeKIaa
XYJIO’)KHbOI JIITEpATypy CIiJ 3A1MCHIOBATH 3 ypaXyBaHHSM 3HaHb MOTEHLIMHOIO YUTaya
nepekiaamay. Sk 0aunMmMo, MOXJIUBI TEPENIKOAW JJIs  aJCKBAaTHOTO PO3YyMIHHS
CEPEeIHbOCTATUCTUYHUM OTPUMYBA4YEM I[IJILOBOTO TEKCTY TMEpeKajad MOXKe J0JIaTh 3a
JIOTIOMOTOI0  y3araiibHeHHA. OCHOBHOIO  TPUYMHOIO  3aCTOCYBaHHS  3raJlaHoi
TpaHcdopmarlii € BIIMIHHICTh peadiil, sIKi OTOYYIOTh NMEPBMHHOTO Ta BTOPUHHOTO

PELUITIEHTIB.

2.2. [lparMaTU4HO 3yMOBJIEHA KOHKPeTH3alif

Sx crBepmkye C.€. MakciMoB, OZHMM 13 cmoco0iB BHOOpPY KOHTEKCTYyaJbHOTO
BIJIMOBITHAKA CJIOBA € TMepeKiajalbka JIeKCHYHa TpaHcopmallis KOHKpPETH3aIii
3HAYEHHS, SIKAa TOJSTrae y 3aMiHl JIEKCUYHOT OJIMHULI MEePIIOTBOPY 3 OLIbII 3arajibHUM
3HAYEHHSAM CJIOBOM YU (ppa30i0 y TEKCTI MEPEKIaay 3 KOHKPETHIIUM 3HaueHHsIM [115,

c. 118]. I.C. AnekceeBa BUILISAE€ JBa BUAM KOHKpeTH3allli: 00'€KTUBHY (MOBHY) Ta
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KOHTEKCTyabHYy [2, C. 165]. Cxoxi MipKyBaHHS 3HaxonuMo y po3Bigkax B.I. Kapabana
[71, ¢.300], saxwmii 3a3Hayae, 1O KOHKPETH3aIlis MOXe OyTH 3yMOBJICHA:
1) po3bizkHocTAIMH Y (QYHKHIOHAJBLHHX  XapPaKTEPHCTHKAX  CJOBHHKOBHX
BiIMOBIIHUKIB JIEKCHYHHMX eJIeMEHTIB opuriHaay. 3o0Kkpema, NEepeKIaT03HABII
3a3Ha4aroTh, M0 MEPEKIIaj TaKUX CIiB, K (O, Say, be 3aieuTh BiJl KOHKPETHU3YIHOUYOTO
ix 3HaueHHs KoHTekcTy [108, €. 62]. TakuM YrMHOM, HU)KUCHABEICHI MTPUKIIAIA SICKPABO
JEMOHCTPYIOTh KOHKPETH3AIIIF0 3HAYCHHS TAaKUX JICKCHYHUX OJIMHUIIG K be: He’s in the
movies [336]. — V kino epae [322].; Both of them were in our Psych class [336]. — Bonu
0buosi cayxanu 3 namu aexyii 3 ncuxonoeii [322].; <..> who already was in Attica
when | got his case through Civil Liberties [337, c. 13]. — <...> sorce cuoie y 6's3nuyi 6
Ammiyi, konu meHi uepes opearizayito «I pomaosaHcoKi c60600u» nepedanu 1o2o cnpagy
[323, c. 7].; But Maggie’s with Walt [327, c. 88]. — Ane orc Merri 3ycmpivaemocsa 3
Bonmom [305, c. 71].; do: One of his friends was doing time in Lewisburg [337,
C. 13]. — Ooun 3 tioco Opysie eiddysas cuyxcoy 6 Jlvroicoypsi [323, c. 8].; have: Foul
weather didn't know where to have him [330, c. 8]. — Hecooa niuum ne moena tiomy
oowrkyrumu [312].; go: They both went to Smith [327, c.57].— Bonu o06uodsi
nasuanucw y xoneodxci Cmim [305, c. 45].; He went to Harvard [327, c. 186]. — Bin
nasuaeca ¢ Iapsapoi [305, c. 156]. 2) BiaminHOCTSIMM y Tpaauiisx MoBJieHHs. 11106
3MIMCHUTH aJIeKBaTHUM MEpeKya] HeOOX1THO B3ATH J0 YBaru KOMYHIKaTHBHY CHUTYAIIIfo,
B pe3yibTaTi 4YOro MOXE BHUSBHUTHCS HEOOXIJHUM BUKOPHUCTAHHS KOHKpETH3allil.
[IpoimtocTpyemMo 1€ Ha MPUKIAAl CTaHAAPTHOI (pasu, SKO HOCIT aHIIIHCBKOI Ta
YKpaiHChKOi MOB KOPHCTYIOThCS i 4ac Tenedonnoi posmou: IS Walt there [327,
c. 190]? — A Bonm yooma [305, c. 160]?

BaxnuBuM UYMHHMKOM 3aCTOCYBaHHS TpaHcdopMallii KOHKpeTH3alli mia dac
NepeKaaay € BY3bKHMH Ta IIMPOKUI KOHTEKCT JIGKCMYHOI OAWMHUII opuriHamy. s
MOYaTKy HaBEAEMO TMPUKIAN, SKAWA JEMOHCTPYE BUKOPHCTaHHS MParMaTuyHO
3yMOBJICHOT KOHKpETH3allil, 1[0 CIPHYMHEHa BY3bKHM KoHTekcToM: | hope your hair
curls naturally, does it? — Yes, darling, with a little help from others [339, c. 42]. - I]i
sawi Kyuepi, cnodisaiocs, cami coboio 8 romuca? — Tak, 106a, — MinbKu 3 HeBeIUUKOI

oonomoeoio paxieusa [307]. BykBanbHuii mepekiaj BHUCIOBIIOBAHHS IOHAWMMEHIIIC
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cnaHTennuuMB OW ymTada. HacTymHOMy mpukiamy mepeayBajia po3MOBiAb MPO Te, IO
TOJIOBHHUI Tepol TBOPY 3HAWIIOB y cebe Maio He BCi XBOpPOOHW, OMHCaHI B MEIUYHIN
eniukionenii. [IIMpoknuii KOHTEKCT BUCIOBIIOBAHHS JaB MOKJIMBICTH IMEpPEKIIagaueBi
BUTIYMauuTH HOTO 3MICT 1 aJeKBaTHO BiaTBopuTH y mepekinani: | thought what an
acquisition |1 should be to a class [311, c. 6]! — 4 dymas, sxorw 3naxiokoro 6ys b6u s 0
ayoumopii meouxie [311, c. 7]!. Takuii BapiaHT Hepekaaay AOBOAUTH BIPHICTH TYMKH,
Bucnoninenoi S.I. Pemkepom, 1o mnparmMatuyHa OCHOBa KOHKPETH3allli BHUMarae
3aBepIIICHOCTI JyMKH, BUpaskeHoi B opurinam [150, ¢. 139].

BHacigok mpoBeAEHOTO AOCHIKEHHS OYyJIO BHSIBICEHO TaKOX 3aMiHy 3arajibHOl
Ha3BM JUIA MO3HAYEHHsS Micis Jii BiacHoro: George suggests the River [311, c. 4]. —
Torcoposic npononye nooopooic Temsoro [311, c. 5].; | have come up to town expressly
to propose to her [339, c. 9]. — 3apaou moeo s i 6 JIondou éepnyscs, wob 0c8iOUUMuUCS
iu [307]. Taki 3MiHM y TEKCTI MepeKiaay, WMOBIPHO, CHPUYMHEHI HaMaraHHSIM
nepeksajgaya BIATBOPUTH HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHHI KOJOPUT MEPIIOTBOPY, SAKIIO Y
BTOPMHHOMY TEKCT1 OyJau AOMYyIIEH] BUMYIIEHI BTpaTh MpU NepeAadl UbOro aclekTy
nepeKsaamy, Ta CIpoOOor0 JOMOMOTTH PEIUMIEHTY-HOCIIO 1HIIOI KyJbTYpH MOPUHYTH B
arMocdepy, B sKId po3ropraroTbecs moxii. Ilpu nbomy, BUIlE3rajlaHe CTOCYEThCS HE
auire reorpadiuHMX Ha3B, IO JOBOAMTHL HacTymHui npukman: At first Matthew
suggested getting a Home boy [316, c.13].— Cnepwy Memvio xomie 6ye yssmu
aunzniticokozo xaonys [317, c¢. 12]. 3Baxkaroun Ha (OHOBI 3HAHHS BTOPHUHHUX
PEIUIIIEHTIB XyHOKHBOTO TEKCTy, TepeKiiajadyy 1HOAI JOBOJAUTHCS 3aCTOCOBYBATH
TpaHcopMallito KOHKpEeTH3allli Mpu TMepekyaal Ha3B NOAIHd, SAKI TpaauLiiHO
BiIOyBalOThCS B aHINIOMOBHHUX KpaiHax: It was just before the Henley week, and they
were going up on large numbers; some by themselves, some towing houseboats [311,
C. 172]. — Hezabapom manu nowamuce 2eHIeUCHKI piukosi nepezonu, i Tem3or niusio
ix 6e3 nixy: dekompi cami, dexompi 3 naagyuumu oayamu na oykcupi [311, c. 173].

3aramoMm, 3a JOMOMOTOK KOHKpeTu3amii 1H(opmaris, mo Oyla B OpuTiHATI
IMIUTIIUTHOIO, CTa€ y TekcTi mepeknany ekcrurinutHoro: And before | allow you to
marry her, you will have to clear up the whole question of Cecily [339, c. 10]. — I nepeo

Mum, sIK 51 HO200JCYC HA MBIl Wli00 3 Hero, MU NOBUHEeH MeHi cKazamu, AKI 6 mebe
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cmocynku 3 Cecini [307]. Ilpore, mepekiagad IMOBUHHUN Tam'sTaTH: HE CIiJ
KOHKPETH3YBaTH Te, [0 HABMUCHO 3aByaJlbOBaHO B opuriHam [150, C. 41].

TakuM 4MHOM, BUKJIQJCHE CBIIYUTH, L0 KOHKPETU3AIII0 MOXHA 3aCTOCOBYBAaTH 3
METOI0 TparMaTU4HOI ajamnTailii, ajJe MpH IIbOMY BHCIOBIIOEMO 3aCTEPEKECHHS TIPO
HEJOMYCTUMICTh OJIOMAIIIHEHHS TEKCTY TMEpeKiany, 1o UTIOCTPY€E HACTYITHUM MPUKIIA;
«Carrambos!» says the general, fizzin’like a little soda-fountain <...> /331, c¢. 207]. —
“Caramba!” — kpuuums 2enepan i wunumo, 55K cu@on i3 3eabmepcovkoro 600o0io [309,
c. 129]. Bimomo, mo 3enbTepchbKy BOAY, SAKYy BHAOOyBalM 3 JpKeped y 3aximHid
Himeuunni, noctadanu B kpainu PansHchkoro Corosy, oJlHaK, JOCUTh CYMHIBHO, IIO
came L0 BOJy MaB Ha yBa3l aMepukaHCbkuil nucbMeHHHK O’l'enpi y TBopi «Kopodi 1
KaIrycTay.

OT1xe, BUKOpUCTaHHS TpaHc(opMallii KOHKpeTHu3allii CIPUYNHEHE TOJIOBHUM YHMHOM
HaMaraHHsM TepeKiajada mnepeaTd HalllOHAIbHO-KYJIBTYPHUN KOJOPHUT MEPIIOTBOPY
Ta MOro Opi€HTAIl€l0 HAa 3HAHHA YKPAiHCHKOTO YMTaua BJIACHUX HA3B, a TAKOXK 3 METOIO

eKCIUTiKauli 1HpopManii Juisi NIMOIIOro PO3YMIHHS CMUCILY TEKCTY BTOPUHHHUM YHUTA4YEM.

2.3. IIparmMaTu4HO 3yMOBJIEHA JIEKCHYHA 3aMiHa

Konu y mepeksiazi BUKOPUCTOBYIOTh CJIOBO 3 IHIIIMM CEMHHUM CKJIaJIOM, a HE MepeaaHi
KOMIIOHEHTH 3HAUYEHHSI KOMIIEHCOBYIOTBHCS, TONI i€ MOBa MPO JEKCHYHY 3aMiHy [2,
. 163]. IIpoBemeHuii MOPIBHAIBHHMI aHAi3 TEKCTIB MEPIIOTBOPY Ta MEPEKIaay
JIO3BOJIMB BUSIBUTU TPUKIAIMW 3aCTOCYBaHHS JICKCUYHOI 3aMiHHM, IO CIPUYUHEHI
BIJIMIHHICTIO MOBHHX KapTHH CBITY HOCIiB aHIIIHCHKOI Ta ykpaiHckkoi moB: My legs
turn to jelly [327, c.51]. — Moi noeu cmanru eamunumu [305, c. 39]. LlikaBumu mms
pPO3MIISITY BUSIBWIIMCSI BUPA3HU, sIKI MICTATh Y CBOEMY CKJIajl JIEKCEMHU, IO MO3HAYAIOTh
YaCTHHH JIIOICHKOTO Tija: SO, here is the message that slipped, unconstrued, through the
fingers of curious officials <...> /331, ¢. 16]. — Oco ma meneepama, wo npubyna nepeo
1y06ino6i oui, npouUwlosWIU HEPOIMAYMAYEHOIO Uepe3 PYKU YIKABUX NOWMOB0-
menezpaghnux ypsoosyis [309, c. 13]. Sk 6aurmo, OJHY 1 Ty ) CUTYaIlil0 aHIJIOMOBHI Ta

YKpPaiHOMOBHI KOMYHIKAQHTH 3BUKJIM OIKCYBaTH IMO-PI3HOMY, LIO 1 MPHU3BEIO 0
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BUKOpUCTaHHS TpaHcdopmanii 3amiHu y mnepekiani. PiBHOLIHHUN  mparMaTuYHHMA
edeKT BUXIJHOTO Ta IIJILOBOTO BHCIIOBIIOBAHb 3a0€3MEUYETHCS Yepe3 3aCTOCYBAaHHS
JICKCUYHOT 3aMiHU 1 B HIDKYCHABECHUX MPUKIIAIax:

1) nast mo3HavyeHHs1 oOMeskeHocTi B aisix: Now | am worrited; tied neck and heels;
and everybody touches me for money [338]. — A menep nemae meni cnoxoro, 36 ’si3anuii
no PyKax i no Ho2ax, i 6csx eumazac y mene epouteii [324].;

2) nas BupaxenHs oaiiny:xocti: | will not turn a hair [338]. — 4 i okom ne 3mueny
[324].;

3) nasi onmucy 30BHiHBbOTO BUIIARY. IS it not enough that you are one of those
whose passions made this cap, and force me through whole trains of years to wear it
low upon my brow [330, c. 43]! — To6i mano moeo, wo mu — ooun 3 mux, uui nazyoui
npucmpacmi Cmeopunu yel 802He2ACHUK I 3MYCUIU MeHe DIK 3a POKOM HOCUmU 1020,
nacynyswu na camicinoki oui [312]!1; Little beads of moisture crept out all over Billy
Keoghs brow [331, c. 274]. — V Kiio na 106i Opionumu Kpaniunamu 8ucmynue nim
[309, c. 171].

4) nns mo3HavyeHHsi Biky: She learnt it at her mothers knee [338].— Bowua
BCMOKMANA 1020 3 MAMePUHCbKum mookom [324].;

5) njisi BHpasKeHHsI JAYIIEBHOT0 CTAHY JIIOIHHH, a caMme BiTuyTTsi cTpaxy: My
stomach dropped <...> [334, c.185].— Mos oywma ¢ n'smu niwna [319, c. 127].;
cnokoro yu Hecmnokoro: Cecily, you have lifted a load from my mind [339, c. 45]. — Bu,
Cecini, snsnu mseap 3 moei oymi <...> [307].; | felt time passing. And my heart was
sad [337, c. 149]. — A siouysas, sax munae uac, i 6 Moo Oyuty 3akpascs cmymok [323,
C. 84]. Slkmo yBa)KHO PO3IVISHYTH BHIICBKAa3aHI MPUKJIAIU, TO MOXKHA MOMITHUTH, IO
CJIOBaM, SIK1 O3HAYAIOTh OPTaHU Tijia B OPUTIHAIILHOMY aHTJIOMOBHOMY BHCJIOBITIOBaHHI
B YKpaiHCBKOMY MepeKIajii BIANOBigae jekcema “myma’. Tomy, mMaOyTh, yepe3 Take
BI/IMIHHE BIJ] HOCIiB IHIIUX MOB CBITOCIPUWHATTS, YKPAiHI[IB YacTO HA3WBAIOTh
“mymeBHUM HapoaoM”. [lumM MOKHA MOSICHUTH 1 BIIMIHHICTh IMO3HAYEHHS HEPINTy4OCTI
Hocisimu 000X MOB: I haven t the nerve [338]. — Meni ne cmae dyxy [324].

6) B aHDiiichKiil Ta yKpaiHCHKiIH MOBaX CIIOCTEPIralOThCS TAKOXK PO301KHOCTI B

croco0ax ¢JIOBECHOT0 BHPA’KeHHsI HEMOXUTHOCTI NepekoHaHb MoBUA: HeS a
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dictator clear down to his finger-ends [331, c. 272]. — Xou gin i oukmamop 0o camux
kicmok [309, c. 169]. Takum 4MHOM, y TEKCTi MEPEKIIAAy BPAXOBaHO HE JIUIIE Pi3HUIIIO
B OaueHHI CBITY HOCISIMH 000X MOB, a i BIIMIHHICTb Y 1X CBITOBIIUYTTI, Ye€pe3 110 OJIHE
3HAYE€HHA 3HAXOAUTD y PI3HUX MOBaxX BIJIMIHHE TpaJULIIAHE JIEKCUYHE BUPAKCHHS.

Ha ocobnuBy yBary nepekiiajada 3aciiyroByloTh MeTa(OpUUHI BUpa3U, aJ’kKe BOHH HE
JUIIe 30araqyroTh TEKCT XyJA0KHBOTO TBOPY 1 BUSBIISAIOTH PUCH 1HAUBITYaTbHOTO CTUIIIO
NUCHbMEHHHKA, a ¥ JI0/1al0Th BIATIHKIB y CIPUHHATTI MPOYUTAHOTO PEUUIIEHTOM. Tomy
iX 00OB'SI3KOBO CJIiJT BIATBOPIOBATH Y MepeKiIaai, BAKOPUCTOBYIOUH IPH IIbOMY T1 MOBHI
3aco0u, SKI aJEKBAaTHO MEpealoTh 3HAYEHHS TOBILAOMJIEHHS 1 3a0e3MevyroTh
NPUPOIHICTH BUCIIOBIIOBAaHHS 111Ik0OBOI0 MOBO0: The wheels of politics revolved; and
Johnny was appointed consul to Coralio [331, c.94]. — [Honimuuni npyscunu Oynu
HamucHeni, i Jwconni npusnawunu na kowcyna 6 Kopanio [309, c.60].; Kim
McDaniels's abduction was a flash fire, a white-hot tale with an unknown shelf life
[334, c.5].— Buxpaoenns Kim Makdenienc 6yno sx necnoodieana noicexcd, sK
ceidcocneuenuil 2apauywiuil nupic i3 Hegioomum mepminom npuoamnocmi [319,
c. 9].

3a HamMMH CHOCTEPEKECHHSAMHM, TepeKiazadli BUKOPHCTOBYIOTh MParMaTUIHO
3yMOBJICHY JIEKCUYHY 3aMiHy HaBiTh MpPH MEPEKIIaji BIACHUX HAa3B, KEPYIOUHCHh IMPHU
[[bOMY 3BHYHUM HallMEHYBaHHSIM TMEBHOTO 00'€KTY HOCISIMH BHXIJIHO1 1 I[IJTbOBOi MOB.
[le HeoOximHO ayig 3a0€3MEYEHHS BIPHOTO TIAYMAuy€HHS BUCJIOBIIOBAHHS YHUTAYEM
nepekiany: <..> he had tickets to the Ferris wheel [334, c. 261]. - <...> mae 0sa
keumku Ha wopmose xoneco [319, c. 171]. Ik 6aunmo, B aHTIIOMOBHA Ha3Ba aTPaKI[iOHY
NOXOAUTH BiJl MpI3BUIIA HOTO PO3pOOHUKA, a YKpaiHOMOBHA HOMIiHalllf, MMOBIPHO,
BigOysacs y 3B'A3KYy 3 BEJIMUYMHOIO, HEOE3MEUHICTIO Kojieca. Y HACTyMHOMY MpPHUKIai
3MIHM CIPUYMHEHI TUM, IO OJIHA 1 Ta  KJaBilla MOOUILHOTO TeleOoHy MOXKe
BUKOHYBATH JBi (DYHKIIIi: BIAMPABISATH MOBIAOMIICHHS Ta MpUAMaTH A3BIHKU. Uepes 11e
B aHMJINUCHKINA Ta YKpPaiHCHhKIA MOBI ISl TTIO3HAYEHHSI OJJHOTO 00'€KTYy BUKOPHUCTOBYIOTH
Jekcemu 3 pizauM 3HaueHHsM: Kim pushed the Send button, pressed the phone to her
ear <...> [334, c. 15]. — Kim namucnyna xnonxy “Bionogiov”’, nionecna menegon 0o

syxa <...>[319, c. 15].



83

JlekcuuHy 3aMiHy BHKOPHCTOBYIOTH TaKOX TpU TNeEpekiaal mopiBHAHb. s
IparMaTvku TEpeKiIagy Ba)JIMBHUM € T€, 110 MOPIBHSAHHSA MiJACUIIOIOTH E€MOIIHO-
CKCIPECHBHHMIA BIUIMB Ha yuTada [57, C. 52]. YV KokHiii MOBI BOHH MalOTh OCOOJUBOCTI,
K1 3aJ1€KaTh Bl ICTOPUYHOTO 1 KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY HapOy, MOOYTY, CIIOCO0Y KUTTS
Ta CcHenu(ikd CHPUHHATTA HaBKOJIMIIHLOro cBity [57, €.51]. Ile moBomi wyacto
MIPU3BOJIUTH 10 HEOOX1THOCTI 3aMiHU 00pa3iB y MOPIBHIHHSAX, SIK1 3a3HAIOTH MEPEKIaay:
A woman needs a man about as much as a fish needs a bicycle [327, c. 136]. — JKinyi
nompiben 4onosix, Ak n’ame Koaeco 0o eoza [305, c. 114].; <...> and all the boys
except Michael slept in it, lying like sardines in a tin [326, c. 77]. — Ha nbomy cnanu aci
xnonyaxu, okpim Maiikna, moe oceneoui 6 oanui [304, c. 94].

VY mporieci JOCHIKEHHST MparMaTiyHO 3yMOBJIEHY 3aMiHy oOpasiB Mpu Mepekiiaii
MOPIBHSIHL OYyJ10 BHSBICHO Y HACTYMHUX BHUMNAJKax: a) JJIs CHOCOOy BUpPa)KEHHS
IIBUIKOCTI B aHDIIIMCHKIN Ta yKpaiHChbKiii MmoBax: The boy was off like a shot. He must
have had a steady hand at a trigger who could have got a shot off half so fast [330,
C. 136]. — Xnonuux nomuae cmpinoio i, nesno, énpasHa pyka nycmuida yro Cmpiny 3
mamueu, 60 60Ha He empamuia MapHo Hi cekynou [312].; 6) I BKa3iBKH Ha CIOCIO
npoizny y tpancmnopri: Clancy, you better go as a stow-away [331, c. 199]. — 3uacu,
Knenci, mob6i kpawe ixamu 3aityem [309, C. 124].; B) 1yst MO3HAYEHHS PHC XapaKTepy
mronuaM: | never knew such a strange creature, yet harmless, mind you, as the babe
unborn [311, c. 72]. — A aic kaoicy, wo Opyeoeo makozo ousaka e b6auus. A nazionuil
oye — i myxu 6 Hikonu He ckpueoue [311, C.73]. r) nns BiATBOPCHHS IOYYTTIB
nepconaxa: Julia felt weightless in Charlie's arms, like an angel [334, c. 132].- B
obitimax Yapni J[cynis nouysanacs nesazomoro, ax nywmunka [319, c. 92].

Baprto 3a3naunTH, mo kpaesHaBua iHpoOpMmarlisi, SKka MICTHTHCS B OPHUTIHAIBHOMY
MOPIBHSIHHI, YacTO BTPAYa€ThCA y BTOPUHHOMY TeKcTi. Jlns mpukmanmy, BiAOMO, IO
yepe3 BUCOKY I[IHY JIUIIe Oarari JIOpAU MOTIN COOl JO3BOJUTH CIIOKHBATH AJKOTOJb,
110 ¥ CIPUYMHUIIO BUHUKHEHHS TaKOro NOPiBHAHHS K. They re drunk as lords [329]. —
Bonu mam n’sni, sk wonuku [310, c. 166].

Buxopucranus mepekiajgayeM MparMaTuyHO 3yMOBJIEHOI TpaHcdopmarii 3aMiHU

SCKpaBO UIIOCTPYE HACTYMHUU TMPUKIAJ, J€ aBTOPOM, Hade uepe3 HOCTaIblilo 3a
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JTUTUHCTBOM, HABOJUTKLCS TEPENTIK MEPCOHAXKIB MOMYIIPHUX JAUTIUYNX KHUT. 3BaXKAIOUN
Ha Te, 10 LIJTHOBOIO ayauTopieo KHUTU «Yapmi Ta mokonaaHa Gadbpukay € yKpaiHChKi
MIJUTITKH, TIepekiianad B. Mopo3oB BUKOpUCTaB iME@HA repoiB, 10 3HAOMI 3MaJIeuKy iM:
The younger ones had Beatrix Potter, with Mr Tod, the dirty rotter, and Squirrel
Nutkin, Pigling Bland, and Mrs Tiggy-Winkle and — Just How the Camel Got His
Hump, and How the Monkey Lost His Rump, and Mr Toad, and bless my soul, there §
Mr Rat and Mr Mole — oh, books, what books they used to know, those children living
long ago [329]! — Ao nepexonniosano dyx 6i0 mux knudcok... Ocv Binni-Ilyx, on
binocnisycka tioe oo nicy... Ocv Tynieep eede Anicy y /{usoceim, i npsamo mym 00 HUX
nioxooums nininym. I'en kKoponesa euensoae, uu snaiide I'epoa ceoco Kas. Taxe,
ecomyiouucs 0o cHy, yumanu oimu ¢ dasnuny [310, c¢. 216]! Omxe, yacTo nepekaadyam
JIOBOJIUTHCSI BUKOPUCTOBYBATH 3aMiHU, 3yMOBJICH] KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOIO CIEIU(IKOIO
PELIMITIEHTIB OpUTiHATY 1 Tmepekiamxy. Jlo Toro >k, He3Bakaloud Ha 3A1HCHEHI
IIparMaTUYHO 3yMOBIICHI 3aMiHU, TIEPEKIaaqy BAaJIOCh MANCTEPHO BIATBOPUTU PUMY.
[Ile omHi€0 BaroMor MPUYMHOIO BHECEHHS 3MIH O BTOPUHHOIO TEKCTY € TaKOX
OCOOJIMBOCTI JTyXOBHOTO KHUTTSI YHUTaudiB TMEPIIOTBOPY Ta TMEpeKaay, CTYIMiHb
peniriiHOCTi, IX TepeKOHAaHHs, BipyBaHHS. MmeThcs, HANPHKIAN, IIPO HEOOXiTHICTH
BpaxyBaHHs TMepekiiafadyeM HWMOBIPHOCTI PO3Mi3HABAHHS PELUIIEHTOM TEePeKIary
neskux Oi0miitHMX amo3iid: He made mention of the conflict out in Southeast Asia, bade
us think — how much the Prince of Peace was needed in a World at War [337, c. 152]. —
Bin 3eaoas xongnixm y Ilisoenniti A3ii i npocus nac nooymamu Ha piz08saHi cesama, 5K
Oyorce nompiben Xpucmoc momy ceimosi, uio eowe [323, c. 86]. Ilpu BiATBOpEeHHI
3HAYCHHS  OPUTIHAIBHOTO  BHCJIOBIIOBAHHS  JIGKCMYHHHA  CKJIQJ  YKPaiHCBKUX
BIJIMOBIIHUKIB aHIJIIACBKUX CJIB Ta CJIOBOCIONYYEHb Ha PEJITiiiHy TEMaTHKy 4YacTo
3a3Hae 3MiH. {15 mpukiamay, cliiji BpaxoBYBaTH BIIMIHHOCTI B TPAJMIIINHINA JIJI1 HOCIIB
pi3HUX MOB HOMiHaIli1 0i0mifHuX mepconaxis: If the good Saint Dunstan had but nipped
the Evil Spirit’s nose with a touch of such weather as that, instead of using his familiar
weapons <...> [330, c. 18].— Axbu cesmuii [yncman 3amicmev po3nevenux wunyie
VXONU8 Camamy 3a Hic omaxum moposucvkom, <...> [312]! Bumeckazane CTOCy€eTbCs

TaKOX Ha3B peliriiHux ceatr: <...> until they left a children s Twelfth Night party [330,
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c. 103]. — <...> zanuwusuwiu oumsiue cesmo, 61aumosane Ha 6000XpecHull eeuip <...>
[312].

Uepe3 3pocTaHHs BUMOT JO JOTPUMAaHHSA TMOJITUYHOI 1, 30KpeMa TeHAEpHOI,
KOPEKTHOCTI, a caMe, YHUKHCHHS BHKOPUCTAHHS JIEKCHUKH, SIKa MOXE JUCKPUMIHYBaTH
OJTHY 31 CTaTel, CBIIUNTh HACTYITHUHN MIPUKJIIAJ, Y IKOMY TaKoX 3a(hiKCOBaHO 3aMiHy: [ m
not fit to handle these man’s-size schemes any longer [331, c. 272]. — Jle mam meni
opamucs 3a maxi cepito3ni cnpasu [309, c. 169].

Cepen 1HIIMX MNPUYMH 3aCTOCYBaHHS TEpeKiajadyaMy MparMaTuyHO 3YMOBIJICHOI
TpaHchopmarlii 3aMiHU € Te, IO B YKpaiHi 3 yCiX 1HO3EMHUX BAJIIOT HAUMOIIHMPEHIIIO0
BKE TPUBAIMIA Yac 3alumIaeTbes gonap. L{luM i 3yMOBIEHO y HACTyMHOMY MPHUKIAMIL
TpaHcdopmailisi Ha3BU TPOLIOBOI OJUHUIN, a came, (YHTIB CTEPIIHTIB, ISl TOTO, 1100
3a0€3MeUnTH Kpalle po3yMiHHS BITYM3HSIHUM YUTAUuEM LIIHU YU LIHHOCTI EBHUX pEYeil:
1'd give him two hundred pounds for that ticket [329]! — Ta 5 tiomy 3a yeii keumox oam
n’smcom ooaapis [310, c. 72]!

[Ipu nmepexnaai 0OOB’SI3KOBO HEOOXIHO TAKOXK IMaMm’SITaTH 1 MPO PI3HUINO Yy J1401
MoBepXiB OyiBeNb. AKe B1IOMO, 110 TS TIO3HAYEHHSI TIEPIIIOro MOBEPXY aHIIIIMCHKOIO
MOBOIO BHUKOPHCTOBYIOTH cjoBocronydenHs “ground floor”. A Tte, mio aHmiimi
poO3yMirOTh MiJ cioBocnonyueHHsM “the first floor” Biamosizae B ykpaiHChKili MOBI
napyromy noBepxy: It is a room on the first floor, looking on the street, and was meant
for the drawing-room [338].— IJe ximmama na Opyzomy noeepci, 6ydosana sk
simanvHsl, 6ikHa i1 suxoosmo Ha eyauyio [324]. BiamosiaHo 10 BUIECKAa3aHOTO, SKIIO B
OpHriHaJIi MAaEMO YETBEPTHI MOBEPX, HOTO CIIijI Mepekinanarty m’stuM: 1he house was a
four-story one, with garrets (mansardes) [320, c. 64]. — byourok n’smunosepxosuii, 3
mancapoamu [320, c. 65].; | observed, however, that the shutters of the fourth story
were of the peculiar kind called by Parisian carpenters ferrades <...> /320, c. 82]. —
Oouax s 36epHys8 y8acy Ha me, W0 GIKOHHUYI HA R’AMOMY noeepci 06yiu 0cobnusozo
muny, sSIKUll napu3sbKi mecasapi nazuearomo geppadamu <...> [320, c. 83].

OpieHTyIOUNCh Ha IUIBOBY ayAUTOPIiI0, MEpeKiaiad BPaxoBYE TAKOX BIIMIHHICTh
NOMYJSIPHUX Cepell HOCIiB 000X MOB MPOAYKTIB XapuyBaHHS. Tak, y HacTyHOMY

MPUKIIAJl OJUH BHJ 1TANIMCHKOI MAaCTH 3aMIHWJIM Ha 1HIIWNA, OUIbIIE MOMYJISPHUN B
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VYkpaini: Meanwhile | requested fettuchini <...> /337, c. 47]. — Tum uacom s 3amo6us
cnazemi <...> [323, C. 26]. Ha BuOip ciocoOy mepekyiaay JeKCHYHOI OIUHUII BILUIUBAE
CTaH PO3BHUTKY yKpaiHcbkoi MoBH. [IpoimocTpyemo e Ha npukiami: Well, | cant eat
muffins in an agitated manner. The butter would probably get on my cuffs [339,
C. 51]. — Ane orc 5 ne moxcy icmu onadku y 30y0xcenomy cmanil A 6 eumazas maciom
mandcemu [307]. Crorogni 1octaTHLO Oys10 OM TPAaHCKOAYBaTH Ha3BY CTPABH, OCKIIBKH
MaddiHd yxe BBIMILIM B palliOH YKpAiHIIB 1 3HAYCHHS Mi€i JEKCMYHOI ONWHUIIN s
Oaratbox 3po3ymisie. 3ayBaKMMO, 110 B YKPAIHIIIB Ta JKUTEIB aHTJIOMOBHHX KpaiH HE
TUIBKU PI3HUH pallioH, a ¥ BiAMIHHE TO3HAYEHHS Yyacy MpUHoMy 1K1, 1[0 IEMOHCTPYIOTh
HIDKYCHABEICHI BHCIIOBIIIOBaHHS Ta ix mepekan: breakfast — lunch — dinner — supper
[311, c. 16]. — crioanox — 06i0 — eeueps — nepexycka [311, c. 17].; He means we 'd like
to ask you both to dinner [337, c. 16]. — Bin mac na ysasi, wo mu xomizu 6 3anpocumu
mebe 3 Mapoxcepi i3 namu noeseuepsamu [323, c.9]. Ha ymary mnepekianaua
3aCIyTOBYIOTh TaKOX 1JI0MH, $IKI B JIGKCHYHOMY CKJIaJl MICTATh OJWHUII, IO
M03HAYAIOTh Yac MpuiioMy ki: <...> a man had better be in God's country living on
free lunch than there [331, c. 330]. — <...> kpawe 6ice nepeousamucs 3 xnioa Ha
600y, ma minoku scumu 6 moocekit kpaini [309, €. 205]. OkpiM BuUIE3a3HAYCHUX
YUHHUKIB BUKOPUCTAHHS MpParMaTHYHO 3yMOBIIEHOI TpaHcdopMallii 3aMiHHM, HE BapTO
OMHHATH YBarow 1 BIAMIHHOCTI y TpaAMIIIHHUX aTpuOyTax CBST, HAPHUKJIA], BECIJUIS:
Like nature'’s wedding cake [337, c. 138]. — Moe secinbnuii koposaii npupoou [323,
c. 77].

[IparMaTnaHO 3yMOBJICHY JICKCUYHY 3aMiHy CJIiJI BAKOPUCTOBYBATH TaKOX Y 3B'SI3KY 3
PI3HMIICIO Yy TpaJMLIMHOMY I8 HOCIIB aHIIIMCBKOI Ta  yKpaiHChKOI MOB
KOJILOPOIIO3HAYCHHI, aJiKe, K 3a3Ha4ae A. Karyiil, Ko)keH €THOC Ma€ CBOIO, TaK 3BaHY,
«KOJIOpOBY KaptuHy cBiTy» [70, C.160]. IlikaBe NpUIyIIEHHS CTOCOBHO I[HOTO
BucnoBuia T. BeHkenb, sika CTBEpIXKYye, IO BIAMIHHI PUCH Y KOJbOPOIIO3HAYEHH]
MOKHa  BB@XaTW BIIOOPAKEHHSM  HAIIOHAJILHUX Ta  ICTOPUYHO-KYIBTYPHHX
BIAMIHHOCTEM Mik Hapogamu [28, C.54]. Tomy BimacHe Hamu OyJa0 BHUSIBICHO
MIparMaTUIHO 3yMOBJICHY 3aMiHYy B HACTYITHUX MPUKIIAJIaX, 110 OMHUCYIOTh MPeaMETH ab0

30BHIIIHICTH JroauHu: But | cannot imagine that red hair away [316, c. 21]. — Aze s
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HISIK He Modxcy ysasumu, wo yi xocu Himpoxu ue pyoi [317, c.22].; BUpaxarTh
eMolniiani cran ocoou: Harris was nearly black in the face [311, c. 108]. — Iappic
306cim nocunie na sudy (311, c. 108].; Everything went white in front of my eyes [334,
c. 351]. — B ouax y mene nomemnino [319, c. 227]. 3amiHy cIii BUKOPUCTOBYBATH
TAKOX IPH Iepeaadi y mepekiaai Koabopy MIKipu Jroaei pisaux pac: On the beach |
found a little brown nigger-man <...> [331, c. 196]. — Ha 6epe3i cmose uoeen, i 6
HbOMY Ccudis Hesenuukutl Ha 3picm uoprHowkKipun neep [309, c.123]. Ilpu upomy, 3
TOUYKH 30pYy MOJITKOPEKTHOCTI, HIKUE3a3HAUCHUH BapiaHT MEPeKIaay € OUIbII BIATUM:
A brown chap was lying asleep under a cocoanut tree <...> [331, c. 335]. — <...> nio
KOKOCOBUM 0epesoM CRUmb SKulics memuomwkipui mun <...> [309, c. 209].

Hnst Toro, mo6 3a0e3MeuuTd MparMaTuyHO aJCKBAaTHUW MepeKsiajl, HEOOXITHO
BOJIOJIITA 3HAHHSAMM ICTOpIi Ta MOOYTYy HOCIIB MOB MEPIIOTBOPY Ta Mepekiaany: <...>
they could sleep for days at a time without hearin’ a seven o’clock whistle or the
footsteps of the rent man upon the stairs [331, c. 189]. — Aooce ix ne pozbyoums mi
gabpuunuir 2yook, ani kpoku azenma, wo 3oupac naamuio 3a keapmupu [309, c. 118].
[Ipu OyxBanpHOMY TiepeKiafii HEAOCTaTHI 00ciar (OHOBUX 3HAHb BTOPUHHUX
PELUITEHTIB XYI0KHBOTO TBOPY HEOJIMIHHO TPHU3BEAE /10 HEPIBHOI[IHHOTO BIUIMBY
BHUXIJIHOTO Ta TNEPEKJIaICHOrO BHUCJIOBIIOBAaHHS Ha iX IUIBOBI ayIUTOPii, 10, Y CBOIO
4yepry, 3HU3UTh SKICTh TEPEKIany.

Ak yxe 3a3Hayanocs, NpU BIATBOPEHHI MPArMaTUYHO OPIEHTOBAHUX BUPAKAIBHUX
3aco0IB OpHTiHAIYy TepeKiaaadaM 1HOMI JOBOJIWTHCS 3MIMCHIOBATH JICKCUYHY 3aMiHY.
Oco06mMBO 4YacTo 1€ BIAOYBa€TbCs MPHU TEpPEeKIIalii CTaluxX BHpasiB, IO BOJHOYAC 1
B1J100paXaroTh, 1 POPMYIOTH OCOOIMBOCTI CBITOOAUEHHS HOCIiB MEBHOI MOBU: But she s
got some silly bee in her bonnet about Eliza [338]. — He s3naro, wo 3a oypna myxa
skycuna moro exonomky [324]; The fiftieth part of a line could not escape us [320,
c. 112]. — I éonocunxu mu ne nponycmumo noss yeazy [320, c. 113]. Came KyasTypHO
cnenugiyHe 4Y¥ ICTOPUYHO 3yMOBJICHE BWHUKHEHHS 1I0M Ta TMPHUCITIB’IB 1 CTBOPIOE
JOJIATKOBY 3arpo3y BTpaT MPH HaMaraHHi IMepeKjagadyeM BiITBOPHTH IparMaTHIHUN
MOTEHITaJI BUXIHOTO TOBiMOoMIIeHHS. [Ipu 1iboMy, 3p03yMmisio, o mepeksias HeoOXiTHO

3M1ACHUTH, HE 301HIOIOYU JEKCUYHOTO PO3MAITTS OPUTIHAIBHOTO XYIOKHBOTO TBOPY
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MEBHOTO MUCbMEHHUKA, IEPEalour 1HAUBIAYalbHY CIIenn(IKy CTHIIIO HOT0 HAMCaHHS.
A HeBmanMil TEpeKiaa, y CBOK UYEpry, € TEPENoHOI JIsi OO0 €KTUBHOI OIIHKU
BTOPMHHUM YUTAuEM He JIMIIIE MEPIIOTBOPY, ajie i TaJaHTy 1 MaliCTepHOCTI aBTOpa.

Baptum yBaru € 1 Te, mO 1HOAI y 3B’SI3Ky 3 BIAMIHHICTIO CTaluX BHUPAa3iB B
aHTTIACHKIA Ta YKpaiHCBKI MOBax 3IMCHIOETHCS 3MIHA MO3HAYCHHS KUIBKOCTI, IO
UTIOCTpY€E HACTYIHUH NpUKIan. <..> their shoulders were bent double with
decrepitude [320, c. 36]. — <...> cnunu s3eunanucs y mpu noeubeni <...> [320, c. 37].;
<...> talking to Matthew, nineteen to the dozen [316, c. 114]. - <...> b6asirac 3
Memvio: 6in iti cnoeo — éona tiomy oecams [317, c. 95].

OxpiM BHUINE3a3HAUCHUX TPUYUH 3aCTOCYBAaHHS IParMaTUIHO  3YMOBIICHOI
TpaHcdopmarlii JIGKCUYHOT 3aMIHM MOXKHA TaKOXX 3a3HAYUTH BIIMIHHICTH IECTIUBUX
3BepTaHb aHIIIHCHKOIO Ta YKpaiHChKOIO MoBOIO: Now, now, my pet [329]! — Hy wo mu,
kuyro [310, c.108]!. 3a cmocrepexennsmu A. BexOuipkoi, Oarara cucrema
3MEHIIYBAJIbHO-TIECTAUBUX (POPM BIJITpa€ BAXKIWUBY pPOJb B KYIbTypax, y SKUX
JOMYCTUMO BIJKPUTO BHpakaTH emolii. BogHoyac, B aHIIO-CAKCOHCBHKIM KyJBTYpl
EMOIIIIHICTh He 3a0xouyeTbest [286, C. 53]. OpieHTyIOUMCh Ha YKPaiHOMOBHY IUTAYY
ayJMTOpiro, mepekiaanad Baic BiamosigHi 3minu: All right, my pet [329]. — [Joope, mos
mapmynemouxo [310, c. 171].

MoBrieHH€EBI aKTU-EKCIIPECUBH TOMUISIOTHCS HA ETUKETHI (Moiska, BHOAYeHHS,
M03/I0POBJICHHS, TOOaKaHHS, CITIBYYTTS, KOMILIIMEHTH) Ta HeeTHKeTHI [6, ¢. 344]. [o
HEETUKETHUX EKCIIPECHBIB MOXXKHA BITHECTU BUTYKH, 5iKi, Ha AyMKY T.A. Opuiieuko, €
HaANSCKpaBIIIMMK TEKCTOBHUMH 3aco0aMu mparmMatudyHoro crpsmyBanHs [140, c. 156].
[Tpu bOMY, BHOKPEMITIOIOTh JBAa OCHOBAHHMX THITM BUTYKOBOI JICKCHKHU: BJIaCHE BUTYKHU
Ta TIOBHO3HAYHI CJIOBA, SIKI BTPATHUJIM CBOE€ JIEKCMYHE 3HAYCHHS 1 CIyXaTb s
BUPXKEHHS eMolliil. OCKIJIbKM OCTaHHI HE MOBHICTIO BTPA4yarOTh CBOIO CEMAHTHKY, 1€
JI03BOJISIE TIPU TIEPEKIIAl IyKaTH CEMaHTHMYHHUN aHaJor y MOBI mepeknany [2, c. 191]:
But, ye goddesses of Art [331, c. 274]! — Ane — o my3u [309, c. 170]! 3Baxkaroun Ha Te,
[0 BUTYKOBA JIGKCHKA BUSBIISE OIIIHKY MOBIIEM IIEBHHMX MOJIA YW SBUI a00 HOTO
HaMipu YW OaXkaHHS, aBTOP XYAOKHBOTO TBOPY BKJIaJla€ BUTYKH B YyCTa CBOIX

HCpCOHa}KiB JJIsL TOTO, IHO6 Yy duTada CKJIaJiaCsa IE€BHA AYMKa IIPpO HHUX, IIPO THIINX
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repoiB 4M MpO OMNHCaHy cHTyamiro. Tomy, moO BAasoO BIATBOPUTU Yy NeEpeKIai
KOMYHIKaTUBHHM e(eKT opuriHamy, HeoOXiHO 3IIHCHUTH aJeKBaTHUI MepeKian
BUTYKiB. Tak, 10BOJII 4acTO MpH MEPeKyai BUTYKOBOI JIEKCUKH Ha PENITiiHY TEMaTHUKY
nepeKIaaadi BAAIOTHCS 10 3aMiHHA, AKTUBHO KOPUCTYIOUHCh THMHU CaKpaJIbHUMU
OHIMaMH, sIKi IepeBakaroTh B yKpaiHCbKOMy MoBjcHHi: Jesus, Marcie [337, c. 50]. —
Tocnoou, Mapci [323, c. 28].; Merciful Heaven [330, c. 118]! — bosce murocmusuii
[312]!; For goodness’sake don t play that ghastly tune, Algy [339, c. 23]. — Ta obauw,
paou boza, ywo euodwy menodiro, Enoxci [307]. llpu npoMy BapiaHT MepeKiany
MIEBHOTO BUTYKY MOJKE 3aJIe)KaTH BiJI CTHUJIFO MOBJICHHS TTEPCOHAXKY XYIOKHBOTO TBOPY:
Tell me, for Heaven's sake, the method — if method there is — by which you have been
enabled to fathom my soul in this matter [320, c. 52]. — Poskaowcime meni, 3apaou boza,
npO Memoo — AKW0 Mym € AKUUCL Memoo, — 3a80SKU SIKOMY 86U 3MO2IU OCASHYMU MOIO
oyuy i Oisnamucs, wo s oymas cmocosHo yiei cnpasu [320, c. 53] (odimiiiauii).; For
heaven's sake, don't try to be cynical [339, . 14]. — Boarce miii, ma ne 6yob maxum
yunikom [307] (po3MoBHMI cTwib). lle TONOXEHHS BaXKJIMBE 3 OMIANY Ha ITYMKY
A.JL CemenoBa, 1m0 3amiHM, SKI TIOB'S3aHI 31 CMHCIIOBHMH, EKCIIPECHBHO-
CTUJIICTUYHUMH 1 (YHKIIOHATBHO-CTUJIICTUYHUMU CIHOTBOPEHHSIMU OpHUTIHATY, €
HeBunpaaanumu [161, . 76].

OTxe, BIIMIHHICT, MOBHUX KapTHH CBITYy aHIJIOMOBHUX Ta YKPaiHOMOBHHMX YHUTauyiB,
iX KYJIBTypHO-ICTOPMYHI Ta peJiridHl  OCOONMBOCTI 3MYUIYIOTh IepeKiiagada
3MIACHIOBATH MParMaTuyHO 3YMOBJICHY JIEKCHUYHY 3aMiHy 3 METOI 3a0e3ledyeHHS
aJICKBaTHOCTI TepeKiaay, Moro 3po3yMUIOCTI [JIi BTOPUHHOTO peruiieHta. [lpu
HaMaraHdi 3a0e3Me4YuTH MPUPOAHICTH MOBHOTO O(OPMIIEHHS JYMOK YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, BHUCJIOBJICHHMX B OpHIIHAI aHIIINCHKOI, CIIIJI IaM’sSTaTd Tpo OAWH 3
HaWBXJIMBIIIUX TMPUHLMUIIB MEpPeKiaay, a came, MPUHLUII BIPHOCTI opuriHainy. B

1HIIOMY BHIIJIKy 3aCTOCYBAHHSI 3aMI1HH CJI1J] BBA)KAaTH HEBUIPABIAHHUM.

2.4. KommneHcallisi SK NparMaTU4HO 3yMOBJIeHA TPaHcdopmanis

JloCiTHUKY 4acTo PO3MVISAIAI0Th XYIOXKHIN TBIp SK IJIE, IO CKIAJAETHCI 3 OKPEMUX
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CJIEMEHTIB, SKI B €IHOCTI CTBOPIOIOTH 3araJibHUM CMHUCI TEKCTY, BHACIIJIOK YOO
BUHHUKAE MOXJIMBICTh 3aMiH Ta KOMIIEHCAIlId y cHCTeMi Iboro miioro. Ilpu 1mpomy
MOTVISIIM HAYKOBIIB 3 MPUBOAY KiacupiKaliii TUIIB KOMIICHCAIlli PI3HATHCS, PO IO
CBiYaTh PO3BIAKKM Takux mnepeknano3HaBuiB sk JI.B. bpeesa [24, c.4] Ta
C.A. HupkynoBa [182, ¢.33-34]. YV wHamid poOoTi MU OygeMoO KepyBaTHCS
kiacudikariero f.1. Perikepa, sskuii BUAUISIE CEMAaHTUYHY Ta CTUJIICTUYHY KOMIIEHCAIIIIO.
CemaHTHYHA KOMIICHCAIlis, HA AYMKY HAyKOBIIS, BUKOPUCTOBYETHCS IS BiATBOPEHHS
BTpATH, 110 CIIPHYHMHEHA “Oe3ekBiBasieHTHOIO” Jekcukoro [150, ¢. 64]. Toai nepexinagay
NOBUHHUN 3aMIHUTH ‘‘HENEPEKJIaJHUI’ €JIEeMEHT B OpHIIHAJl EJIEMEHTOM 1HIIOIro
MOPSAKY YV BIAMOBIIHOCTI JO 3arajibHOTO 1AEHHO-XYI0KHBOTO XapakTepy NEepIIOTBOPY
[88, c. 90; 163, c. 75] i y Tiii 4acTUHI TEKCTY, 10 HE CYNEPEYUTh MPaBHJIAM I[iLITbOBOT
mosH [115, ¢. 120]. CtumicTHYHA KOMITEHCAIIiSI YMOXIIUBIIIOE BIITBOPEHHS Y TIEpeKIIaIi
1. cTHIIICTUYHOT XapaKTEPUCTUKU JIEKCUYHUX OJIMHULL (HEHUTpasibHa, PO3MOBHA,
KHIDKHA, TOETUYHA, TEPMIHOJOTIYHA JIEKCHKA); 2. pericTpy JekceM (haMuIbspHUIA,
HEBUMYULIECHUH, HEUTpaIbHUH, (DOPMAIbHUH, ITHECEHUI); 3. eMOLIHHOTO 3a0apBICHHS
cioBa (TIO3UTUBHE, HETaTUBHE, HEUTpasbHE); 4. IHAUBIIYAIBHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIIO
[15, c. 110-111]. Takum YMHOM, CEMaHTHYHA Ta CTHJIICTUYHA KOMITCHCAIIIS € CTI0COOOM
JIOCSITHEHHSI PIBHOIIIHHOTO KOMYHIKaTUBHOTO €(EeKTy OpuriHaiy Ta TMepeKiamgy
XYJIO’)KHBOTO TBOPY IIJISTXOM 3MIHU OKPEMHUX €JIEMEHTIB Yy CUCTEMI HOTO IILJI0TO.

Bracnigok mpoBeeHOTo aHallizy marepiairy JOCHIKEHHS HaMu OyJlo BCTaHOBJIEHO,
0 MparMaTiyHO 3YMOBJIEHAa KOMIICHCAIllSl BUKOPUCTOBYETHCA TMEpeKIagayaMu y
HACTYITHUX BHITaJIKAX:

1. BigTrBopenns ajgirepamii. OgHuM 13 HailyacTilie BXWBAaHMX CTUJIICTUYHHUX
NpUOMIB y aHIIIMCHKIN MOBI € amitepartis [93, ¢. 117], sika Hece y TEKCTI €CTETHUHY
iHdopmMariro [2, c. 198]. A.3. I3maiinoB 3a3Hauae, 1110 BUKOPUCTAHHS ajliTepallii B po3i
€ OUIBIIl XapaKTepHUM JIJIsl aHTIHACHKOT MOBH, TOMY B MEPEKIIajli YKPaiHCHKOIO MOBOIO
30epekeHHs  ajiTepaiii He € 000B’si3koBuUM [65, c.142]. Ilpore, ycs cucrema
CTHITICTHYHHUX TPUHOMIB BHKOPHCTAaHUX ABTOPOM JIJIsi HAIMCAHHS XyTOXKHBOTO TBOPY
YTBOPIOE CTHJIb TEKCTY K IJIOT0, BiAOOpa)kae 1HAMBIAYyaJbHUN aBTOPCHKHM CTUJb 1

MOKC€C BUKOPHUCTOBYBATHCH IMMHMCbMCHHHUKOM JIA XapaKTCPUCTHUKH HCpCOHa)KiB, TOMY MU
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BBAXAEMO, IO ISl 3a0€3MEUEHHST MparMaTuyHO aJIeKBATHOTO IMEPEKIaay aiiTepariio
BCE K TaKH HEOOX1HO BIATBOPIOBATH.

[Ipu BiATBOpEHHI aiTepallii OpUriHaIy B IMEpeKiIal 3a3BU4ail BiIOyBaEThCS 3aMiHa
JeSIKUX JISKCHYHUX OJIMHHMIIb, SIK Y HIDKUeHaBeneHoMy npukiani: Only this morning, sir,
you applied it to your boots, to the butter, and to the brown bread [338]. — Tizoxu yvoco
PAHKY, naue, 8uU 3aCMOCY8al 1lo2o 00 4aro, Yauiku, 8 Kl 6y8 Mot 4ai, ma 4epesuxisa
[324]. Lle npumyctumo, SIKIIO B TEPEKIadi BiATBOPEHO KOMYHIKAaTWBHY IHTCHIIIFO
MoBLsA. Tak, y JaHOMYy BHIIAJIKy BHUCJIOBIIIOBaHHS CIHiJ CHOpUAMAaTH $K JOKIp
CIIBPO3MOBHUKY 3a T€, II0 OCTAHHIN 4YaCTO BUKOPUCTOBYE y CBOEMY MOBJICHHI JIAWUIIUBY
JICKCHKY, 1110 a/ICKBaTHO MEPEIAHO0 Y IEPEKIIai.

3HaYHO YCKJIAQJHIOE 3aBJIaHHS TIyMaua HEOOXIIHICTh mepesadl y HUTbOBOMY TEKCTI
ajiTepanii y Mo€JHaHH] 3 1HIIUMU CTUJIICTUYHUMU 3ac00aMM, HaIlPUKIIAJ TPOIO CIIB,
Opo LIO0 CBIAYUTH HEAOCTATHHO BJAJNUI, Ha HAIly JYMKY, HEpEKJaJ HacCTYIHOIO
OpHTiHAJIBHOTO BHCJIOBIIOBaHHA: Snap-shot of a senorita sitting in the sand -
alliteration unintentional. — Wrong. Its a slung-shot [331, c.283].— 3uimox
cenvtiopumu Ha nicky. — Hi, ye mne smimok, a nocmpin [309, c.176]. Orxe, aHi
ajiTepalisi, aHi rpa CJiB Ha OCHOBI (JOHETHMYHOTO YIOAIOHEHHS HE BIATBOPEHI Yy
nepeKyaml, Mo NPU3BOAUTH 10 3MIH MPArMaTUYHOTO MOTEHIIATy BUCIOBIIOBaHHSA. Mu
IPOMOHYEMO TMEPEKIACTH OpUTiHAJIIbHE BHUCIIOBIIOBAaHHSA TakuM 4YHMHOM: Ceimauna
cenbliopumu, wo cuoums Ha nicky. — Lle ne ceéimauna, a cmpinaHuna.

2. BinTtBopennsi rpu cJjaiB. Haramaemo, mo kamamOyp— 1ie, SK IIpaBUIIO,
HECTaHJIapTHE CJIOBOCMOIYYEHHS, 1110 MICTUTh TPy Haue0TO CTaHAAPTHHUX, 3/1€01IIIOTO
noi0HMX 3a 3By4aHHSM, ajie PI3HO3HAYHUX CJIIB 1 3a3BUYall BUKJIMKAE KOMIYHUN €(eKT.
[IcuxonoriyHo el epeKT IPyHTYEThCS Ha KOHTPACTI MK €()EeKTOM HEOUiKyBaHOCTI Ta
HIBUIKOTO OCSASIHHS, KO (hopMa KasiaMOypy uepes nepexij BiJ MpaBUIbHOTO MOBJICHHS
70 3MiHEHOro rmepeadadae HecmomiBaHicTh 3Mmicty [135, ¢.19]. Takum uwnHOM,
BUKOPUCTAHHS KajaMOypy MOBIIEM, a Y HAIlIOMY BUIAAKY aBTOPOM XyIOKHBOTO TBODY,
3yMOBJIEHE OaXKaHHSIM OTpUMaTH MEBHUM edekT y crnenudiyHoMy KOHTEKcTi [236,
C. 84]. AnexBaTHe BiATBOPEHHS IIbOTO e(DEeKTy B MepeKIIaii, Ha HaNly TyMKY, € OJHHM i3

3aBllaHb IparMaTuku nepekiany. KpiM Toro, HeBaaiuii mepekiaa KajaamOypy ckianae
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HENoBHE a00 HETOYHE YSBJIEHHS NMPO OCOOIMBOCTI YChOTO JITEPATypHOTO HAIPSIMKY,
KAHPOBOI XapaKTePUCTUKH W IHAWBIAyanbHOTO CTHiIO aBTopa [194, c.71]. Tomy
NEepeKIIa03HaBIIl Y CBOIX MPAISIX AKTUBHO PO3POOJISIOTH 1 TPOMOHYIOThH NEepeKiiagadyam-
NpaKTUKaM pi3HI CTparerii 1 TaKTUKM YCHINIHOTO Tepekiaay kamamoOypis [194, c. 78;
281, c. 181; 236, c. 94]. BogHo4ac, OCHOBHOIO YMOBOIO BJAJIOr0 MepeKaay IpH CIiB €
BHUKOPHCTAHHS HE 130J1b0BAHOI0, a TEKCTyallbHOTO miaxomy [281, c. 181].

KoMmrieHcariisi 4acto BHKOPHCTOBYETHCS IJIsl TMepeaadi 0coOMMBOCTEM MOBJICHHS
IEPCOHaXKIB, 0COOIMBO KOJIM BOHO 30araucHe KajnaMmOypamu Ta pumiBkamu [225, C. 78;
277, c. 258]. Taki HecTraHZapTHI CIIOCOOM MOBHOTO O(OPMJICHHS JYMOK CTBOPIOIOTH
NIEBHE BPaXCHHS y 4YUTauya PO OCBIYEHICTh MEPCOHAXKA, MOr0 KMITIMBICTh Ta
BUHAX1JJIUBICTh, 0AararcTBO JIEKCUYHOTO 3aracy. ToMy mpu nepenadi rpy ciiiB Ha OCHOBI
(GOHETUYHOrO YMOAIOHEHHS TEepeKiajayl HamararThCsl BIATBOPUTH 1€ SBUIIE
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO, BIJIITOBXYIOUUCH BiJI 3HAYECHHs Ta 3BYYaHHS IMEPIIOi JIGKCHYHOI
OJIMHUIII-KOMIIOHEHTa opHriHanbHoi rpu ciiB: — But she’ll soon pick up your free-and-
easy ways. — | wont pick up no free and easy ways [338]. — Are 6ona weuoxo nepetime
eauwli HeeuMyuieHi 36uuxku. — S He nepeumy HIAKUX HeeuUMIMLAHUX 36uyox [324]!
CknagHicTh mepenadi rpy CIiB TYT MOJSArae y HAsBHOCTI B OpUTIHAI OMOHIMII.
BBaxkaemo 3anponoHOBaHMM BapiaHT NEpeKIaay BAAINM, aJKe 3ByYaHHS Ta HAMMCAHHS
YKpPaiTHChKUX  BIJAMOBITHUKIB-KOMIIOHEHTIB PI3HATHCS JIMIIIE JIBOMa 3BYyKamMu Ta,
BIJIIOBIJTHO, IBOMa OyKBaMmu: y-1, €-a. OKpiM TOro, CEeMaHTHKa MEPLIIOr0 KOMIIOHEHTY
IpU CIIB MOBHICTIO BIATBOpEHA y TEpeKiaai, a YKpaiHChKUW BIAMOBIAHHK JPYroro
KOMITOHGHTY Jy)K€ ONu3bKui A0 opuriHamy. OTxe, TyT MOXXHa TOBOPUTH PO
IparMaTU9IHO aJcKBaTHUH mepekman. [Ipu mepekiami MoKHA BiIITOBXYBATHCS TAKOXK 1
BiJl 3HAYCHHS Ta 3ByYaHHS YKPAiHCHKOTO BIJMOBIJHUKA APYTOTO KOMIIOHEHTY TPH CIIiB,
110 LTIoCTpye HacTynHui npukian: — Mine is a long and a sad tale! — It is a long tail,
certainly [328, c. 26-27]. — Mos icmopis, xeaxkm 36ichuii, dosea i cymua. — Ax xeicm
min [313, c.32]. Ilpu mepekmaai HACTYIMHOTO MPHKIAAY TEPEeKIagadeBi BIaIOCh
nepenaTtu rpy CiiB Ha OCHOBI OJHAKOBOCTI MEPIIMX JITEP JEKCEM, SIKI YTBOPHIIU
kainamOyp. In these modern days he rides abroad, seeking the Graft instead of the Grail

[331, c. 256]. — <...> 3a nawux ouis sin npocmo 6poodsiea i mema 6 nvoco ne I'paans, a
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epa [309, c.159]. Ilpu mpOMY, MH CHOCTEpIra€éMO HE JUINE BiATBOpeHHS (opmMu
BUXIJIHOTO TIOBIJIOMJICHHSI y TEpEeKJajai, OCKUIbKH BTOPUHHUN TEKCT ONMM3BKUN 0
MEPIIOTBOPY W 3a CBOIM 3Ha4YeHHSAM. TOMy MOYKHA MPHUIYCTUTH, IO MparMaTHIHHA
edeKkT BiJ MPOYUTAHHSA BUCIIOBIIOBAHHS AHIIINHCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBOIO Oyrne
PIBHOIIIHHUM.

Ha BimMiHy Bim BHINE3a3HAUYEHOTO TPUKIAAY, Y HACTYITHOMY BHITQJIKy 3aBIaHHS
nepeKiiagaya yCKJIaJHIOETbCA THM, IIO0 PHUMOBaHI CIIOBA-KOMIIOHEHTH TpU CIIB B
OpHTiHAJI BiIPI3HAIOTHCS JIMIIE Tepioto iteporo: Three of these watches were genuine
tickers; the rest were only kickers [331, c. 104]. — Tpoe 3 yux 2oounnuxis cnpaeoi
uokanu, a inwi npocmo cmykaau [309, c.67]. Ha mnporuBary HaBemiMo Braie
BIZITBOPEHHS TaKOTO TUIy I'pu CliB y mepeknamai: Oh, goosey, goosey, gander, whither
do you wander [331, c. 21]? — Ex, eycaue, 2ycaue! Kyou ye mu ckauew [309, c. 16]?
OTxe, AKICTh NEpEKay, 30KpeMa HOro mparMaTudHa aJleKBaTHICTh, OE3MOCEPEIHbO
3aJIeKaTh BlJ KPEaTUBHOCTI Mepekiiagada, MaiCTEPHOCTI OTro Xy/10’KHBOTO CIIOBA.

Caipg 3a3Ha4MTH, IO 1HOA1 HEOOX1IHICTh BIATBOPEHHS pUMHM IIPH MEPEKIIALl IPU CIIIB
Ha OCHOB1 (DOHETUYHOTO YMOAIOHEHHS CIIPUYHHIOE 3MIHY TpaMaTU4dHOi (OPMH CJIOBa:
Have you brought a sheep? — Sheep! | havent a single... — Ship, cut in the young lady
[331, ¢.333].— V sac ¢ epaoni? — Ipabni? Hi, ¢ mene nisxux...— Kopaoumi, —
nonpasuna naunouka [309, c.207]. Y HaBeaeHOMY NpHKIAAi MepeKiazgad BHOCHTh
BIJIOBIJIHI 3MIHM Y 3B'SI3KY 3 THUM, II0 SJIpOM KajaMOypy, 3TiJHO 3 KOHTEKCTOM, €
nekcema ship. Tomy, o0 sKoMOra TOYHIIIE BiATBOPUTH MpPAarMaTHYHUN MOTCHIIAT
BUXI1JIHOTO TEKCTY, B Mepekiaai HeoOX1THO Oyio migiopaTu puMiBKY 10 CJIOBa Kopaberb.
OTxe, MpU UIIECHPIMOBAHOMY OOIrpyBaHHI 3BYKOBOi (DOpMH, KOJM yBara uduMraqya
NPUKyTa JO HEOYIKYBAaHOI PHUMH, 1HOAI JOBOIUTHCS MPUHOCUTH B IKEPTBY 3MICT
kajgamOypy [33, c. 291].

[Ie B.C. BunorpaaoB HaroyouryBas, 110 SKIIO B OPUTiHaJIl MUCbMEHHUK BUCMIIOE 32
JIOTIOMOTOI0 KajlaMOypa HETaTUBHUI BYMHOK TEPCOHA)Xa, TO B TEpeKiIaal KaimamOyp
MOBUHEH OYTH CIIPSIMOBAHUM MPOTH TOTO K BUMHKY, aJie HACMIIIIKa MO BUHUKHYTH Ha
OCHOBI 1HIIOTO 00pasy, JjekcwmuHux omuHuipe [31, c.220; 32, c.217-218]. Tomy

BaXXJIMBO, 11100 MpH Mepesadi TPy CIiB y nepekiaal OyB 30epekeHui 1 KOMIYHUN ePeKT
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BUCJIOBIIIOBAaHHS, @K€ 16 Oe3MOCepeHbO TOB’SI3aHO 31 CIOPUHHATTIM TEKCTY
BTOPDUHHMM YHTAa4e€M, OCKUIBKM TMparMaThka TMEepeKiagy BiIacHE 3alMaeThCs
JOCTI/DKCHHSAM IIUIAXIB 3a0e3Me4YeHHs PIBHOILIIHHOTO IparMaTu4Horo edgekTy Bij
MPOYUTAHHSI OPUTIHATBFHOTO Ta MEPEKIaJCHOT0 XYI0XKHBOTro TBOpy. lIpoimrocTpyemo
CKa3aHe HACTyIHHM MpukiagoMm: Theres more of gravy than of grave about you,
whatever you are [330, c. 28]! — Moorce, 6u 3’ ssunucs ne 3 uapcmea 0yxis, a 3 0yxoeKu,
36i0ku 51 3naio [312]!

[{ikaBuM J1s1 pO3MIIALY € 1 HACTYNHUM MPUKIAJ, y SIKOMY Tpa CIiB YTBOPHJIACh Y
3B’SI3Ky 3 aCHMUIAIIEI0 Ta JBO3HAYHICTIO ciioBa gunboats, mo Moyke IMO3HaYaTH SK
kanonipku, Tak 1 eemuxi uyepesuxu. | have cabled our government for a couple of
gunboats to protect American citizens. The first time the Department sent me a pair of
gum boots [331, c. 108]. — A eoice 06iui meneepaghysas ceoemy ypsoosi, wob npuciaiu
napy KaHOHIPOK OJisl 3axucmy amepuxanyie. Tax nepuioco paszy GOHU NPUCIANU MeHi
napy kauapoxk [309, c.69]. B ykpaiHcbkoMy mepekiaai BiACYTHS 1 acHMUIALIS, i
HEOJIHO3HAYHICTh, BIJITBOPEHO JIMIIE CXOXICTh 3BydaHHd. ToMmy mparmaruka
MEePEKIIAJCHOTO BUCIOBIIOBAHHS MTOCTYMAETHCS MParMaTHYHOMY MOTEHITIATy OpUTIHATTY.

Ak cTtBepmxye A.M. KoBaneHko, 3arolIOBOK SIK JII€BHI 3aci0 MparMaTuyHOTO BILIUBY
Ha ajpecara € TMOKA3HWKOM TMparMaTuyHOl MPUPOAM TEKCTy Ta BIUIMBAE Ha HOTO
iHTepnperaiito. [Ipu iboMy, OCHOBHHI MparMaTUYHUN 3MICT 3ar0JIOBKA MOJISTA€E B TOMY,
IO BiH BUKOPHCTOBYETHCS sIK 3aci® mpuBepHeHHs uurtanbkoi yBaru [90, . 15]. Tomy
1HOZII 3aroJIOBKOM XYIOXKHBOTO TBOPY € KalamOyp, SIK y HACTYIHOMY MpHUKiIami: The
Importance of Being Earnest [339]. — Sk eaasrciueo 6ymu noeaxcnum [307]. Tak, B
opuriHajii KajiaMOyp YTBOPEHHI Ha OCHOBI MoOJiceMii, aJke Jiekcema earnest ozHadae y
nepekiaaal ‘‘cepiosznmii, moBakHWI. BomHouac, EpHect — 11e roMoBHUN TIEpPCOHAXK
tBOopy Ockapa Baitnga. Jlo Toro x 18 JeKCHMYHA OMWHMIIA Ta IMEHHUK Importance
MarTh CHHOHIMIYHE 3HaueHHS. lle cTaHOBHTH BHMKJIMK IS IepeKiiajzada, OCKUIbKU
MOJIICEMIsl TPU CIIIB 3yMOBJIeHA €()EKTOM MOENHAHHS (POHOJOTIYHUX Ta CEMAHTUYHUX
xapakTtepuctuk [236, €. 83]. Ta nepeknaaay Baago BiATBOPUB OOUABI XapAKTEPUCTUKH Y
TEKCTI TMEepeKiaay, a OTXKe, YCIIIIHO TepedaB KOMYHIKaTHBHY I1HTEHIII0 aBTOpa

XyI0KHBOTO TBODY.



95

ABTOp XyIO’)KHBOTO TBOPY MOXKE€ CTBOPIOBATH TAKOX TPy CJIB HA OCHOBI MPSMOTO Ta
MIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS JIGKCMYHUX OJWHHIIb. BiATBOPEHHS y MepeKiaii TaKoro BHIY
IPU CJIIB MOXKJIMBE JIMIIIEC Yepe3 NparMaTHYHy ajanTailito muisoBoro Tekcery: Whipped
cream isnt whipped cream at all unless it5 been whipped with whips [329]. — 3oumi
6epwKU He CMAaHymov 30umumu éepuikamu, 0oku ix He 3oumu oumamu [310, c. 131]!.
Jlns Boajoro mepekiaay BUIIEBKAa3aHOTO BHCIOBIIOBAHHS TEpeKianad MOBUHEH OyB
MITHATUACS 0 PIBHS IUTWHU 1 YSIBUTH, SIK BOHA MOXKE TTOSICHUTH CJIIOBOCITOJIYYCHHS, Ha
OCHOBI SKOTO BHOyIyBaHUM KanamOyp. Lle * cTocyeTbcs 1 HACTymHOTO IpuKiaay: Just
as a poached egg isnt a poached egg unless it been stolen from the woods in the dead
of night [329]! — Tak camo, six Kpymi attusa ne cmanyms Kpymumu, 0oKu ix 0oopsiue He
nokpymumu [310, c. 131]! Oxnak, TyT nepekiaaay, OyB 3MYIICHUN JEIIO BIAIATH Bij
3MICTY OpUTIHATY, 3aMIHUBIIH JIEKCEMY «SIHIE-TIAIOT» Ha «SiIle 3BapeHE BKPYTY».

[Ilo6 mnepekoHaTuCh, IO TMEpeKIa]l BUKOHAHWNA BAANO, CIHiJ TOPIBHATU
CKCIIPECUBHICTh KIHIIEBOTO Ta BHUXIJHOTO TEKCTIB, BPAaXOBYIOUM T€, IO 30BHIIIHBO
OJTHOTUITHI MOBHiI 3acoOM 1HOAI BIJMIHHI 3a CTYIEHEM EKCIIPECUBHOCTI, a OTXE,
MEXaHIYHE KOIIIOBAaHHA CTHJIICTUYHUX 3aco0IB OpUTIHATY HE MPHU3BOAUTH J0O
JOCSITHEHHSI HEOOX1/IHOrO KOMyHI1KaTuBHOrO edekry [191, c. 147]. BonHouac, Ha Hairy
JYMKY, 3aJTUIIUBIIN 11032 YBarow rpy CIiIiB, 110 HasiBHA B OpUTIHAJI, MEepeKiagad Jelio
«30iHI0E» BTOpUHHUE TekeT: | was also wearing cat’s eye glasses and carrying a dog-
eared copy of “What about Me?” by Mary Gordon Howard [327, c. 16]. — 4 we na
MeHI Oyu 8enuue3Hi OKYIapu, a 8 pyKax s mpumaia nowapnany kHudxcky Mepi [opoonu
Tosapo «A six oce s?» [305, c. 8-9].

3. Y mpoueci JoCHiIKeHHS OyJlI0 BHSBIEHO 3aCTOCYBaHHS IepeKiajadyeM
MparMaTUYHO 3yMOBJIEHOT KOMIIEHCAIlli 3 METOI aJIeKBaTHOTO BiITBOPEHHS Y
I[IJIbOBOMY TEKCTI aBTOPCHKOIO0 NMOSICHEHHsI 3Ha4YeHHs imiomu: Harris said, however
that the river would suit himto a “T”. I don't know what a “T” is (except a sixpenny
one, which includes bread-and-butter and cake ad.lib., and is cheap at the price, if you
haven't had any dinner) [311, c. 20].— A emim, 0ooas [appic, tiomy camomy Temsa
nioitde «Ha eci 100». A nixonu me posymis, wo ye 3a «100» — 100 nencie uu 100

wunineie, 100 owuimie wu 100 ¢ymis, — ane max xaxcymo yci [311, c. 21]. Orxe, B
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opuriHaigi kajmamOyp BHUOYIOBYETHCSI Ha OCHOBI CITIB3BYYYs JITEPU aHIIIHCHKOTO
andasity t 1 nexcemu tea. IIpore, ockimbku (QOpPMY OPUTIHAIBHOTO BUCIOBIIOBAHHS
HEMOJKJIMBO BITBOPUTH B MEPEKIIA[l, MEpeKiIaiady BAAE€ThCS MepeaaTH Moro 3HAYCHHS
B YKPaiHCBKOMOBHOMY TEKCT1, BIAIITOBXYIOUHCH BiJl TPU CIiB, sIKa BUHUKJIA Ha OCHOBI
BIAMOBIAHUKA 1710MU. | HE3Bakalouum Ha Te, IO JIesKa Kpae3HaBda iH(opMariis npu
[bOMY BTpayeHa, Mepekiazay rnepeaaB HeCTaHAAPTHUM XiJl TyMOK mepcoHaxa. OTxe,
TaKWi MepeKIIal MOJKHA BBOKATH ITPArMaTHYHO aJCKBAaTHUM.

Te, mo HOCIT yKpaiHCBhKOI MOBH KOPHUCTYIOTBCS KHPHWJIUIICIO, a HOCII aHNIMCHKOT
MOBHU — JIATUHOIO, COPUYMHUIIO HEOOX1IHICTh 3aCTOCYBAHHS MPAarMaTuyHO 3yMOBJIEHOT
KOMIIEHCAIll 1 y HACTYNMHOMY TpHUKJIal. B opuriHam aBTop mepeiiumB, sIKi BITaMIHU
MICTSATBCS Y YapIBHUX IYKEPKaX, BUKOPUCTOBYIOUH JIITEPU aHIJIIHCHKOTO andaBiTy, TOMY
nepeKsaaay, aJanToOBYIOUM TEKCT ISl YKPAaiHCBKHUX MIT€ 1 BOJHOYAC BiATBOPIOKOYU
OCHOBHHUI CMHUCJI OPHUTiHANY, 3A1HCHUB BiamoBigHi 3minu: It contains vitamin C, vitamin
D, vitamin E, <...> and, believe it or not, vitamin Z! The only two vitamins it doesn t
have in it are vitamin S, because it makes you sick, and vitamin H, because it makes you
grow horns on the top of your head [329].— Cynepsimaminni yyxepku micmsmo
eéimamin B, eimamin I', eimamin /I, <...> i nHagimo, eipme-ne-gipme — simamin b! Tam
Hema auwe simaminy H, 60 6i0 Hboco Hyoums, ma eimaminy P, 60 6i0 Hbo20 Ha 2011061
supocmaioms poeu [310, c. 211].

4. Tlepenauya y nepekJiaji coniajJbHUX i TEPUTOPiaIbLHUX AiaJIeKTU3MIB. 3 METOIO
MOBJICHHEBOI ~ XapaKTEPUCTUKHW TIEPCOHAXKIB aBTOP XYIAOXKHBOTO TBOPY MOXKE
BUKOpPUCTOBYBaTH Jiaynekt [174, c.102]. JianekTu3Mu YyTBOPIOIOTh HEMOBTOPHY
CBOEPIJIHICTh XYHOKHHOI TKaHWHM, 1 0€3 HHUX MOBa TE€pOiB MO30aBISIETHCS
IHAWBIAYaJbHOCTI, 110, B CBOIO YEpPry, BHUMAara€ 3acTOCYBaHHS KOMIICHCAIlIH Yy
nepexail.

Jlst moyaTky po3DISTHEMO CIOCOOM TepeKsiany TepUTopladbHUX JiajiekTu3miB. Ha
JTyMKY HAyKOBIIIB, J1aJIEKTHUM CJIOBaM OPHTIHAJIHHOTO XYAOKHHOTO TBOPY 3aBXKIU
BIIMOBI/IAIOTh y TIEPEKJIaJl HEMOBHI €KBIBAJICHTH, Y SKMX BTpad€Ha COI10J0KaJIbHA
iH(dopMallis cIiB OpHUriHANy, aJkKe MlaJeKTU3MH 30HaJbHO MAapKOBaHI1 JIMILIE B apeal

MOITMPEHOCTI KOHKPETHOI MOBHU 1 HE MOXKYTh MAaTH €KBIBaJEHTHU 3 BIAMOBIIHUM
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MapKyBaHHSAM B iHIIiH MoBi [32, c. 86; 240, c. 117]. KpiM Toro, 3amiHa JTiaJIeKTH3MiB
BHUXIJTHOI MOBH JiaJIeKTH3MaMH IIUThOBOI MOBH TEPETBOPIOE “‘MICIIEBUN KOJOPHUT’
MEepIIOTBOPY Ha  “MICHEBUN  KOJIOpUT  TEpeKaaay, 1[0, Ha Haly JTyMKY,
HenpuIycTuMo. HikdeHaBeneHI TPUKIAAA SCKPABO JEMOHCTPYIOTh HEMOXIIHBICThH
PIBHOIIIHHOTO BIATBOPCHHS y TEpEKJIal TEPUTOPiadbHUX laJeKTH3MIB, Yepe3 IO
nparMaTUYHUN eQeKT OpuriHaldy Ta MepeKiaay € JAelo BIAMIHHUM. Tak, 4acto
CTWJIICTUYHO 3a0apBJICHHM OJMHUIIM OpHUTIHANY BIJIMOBIAAIOTH  CTUJIICTHYHO
HeWTpanbH1 BapilaHTu nepeknany: We ‘ad read the papers, an’ we put hup a faked
decoity [333]. — Omo it mu yumaemo. I nadymanu enrawmysamu parvuuse 0eKalucmeo
[314, c. 72] (moBieHHs ToHIOHCHKOTO KoKHi); We stud watchin ’the little man hoppin’in
an’ out av the shops [333]. — Mu cmosiiu ma ousunuce, sk moiu Kypoyniux oicac 3
Kpamuuuku 6 kpamuuuky [314, c. 73] (MoBieHHs ipmanHmig); Young mon, that mons
gooin’ to have t’ goons out o’ Thursday [333]. — Yycw, xaonue, moii nan xoue, uiod
3aempa, 6 wemeep, sukouysanu capmamu [314, c. 74] (MmoBneHus Hopkumpiis). OTxe,
BCE K TaKW MepeKyiajl TEpUTOPiaIbHUX AlaIeKTU3MIB Mependadae MiJIKOBUTI BTpaTH.
3araioM, IS aJIeKBaTHOI Iepenayl ComiaJbHUX laIeKTU3MIB HEOOX1HO 3HAWTH B
MOBI Tiepekiaay (yHKIIOHAJIbHUN aHANIOr OpPHUTiHANBHOI JekcuyHoi omumummi [159,
c. 131]. IIpu upomy, Ha aymMKy E. JleHEKHOT, afeKBaTHUM BBA)KA€THCS TAKHMM HEpEKIIa,
KOJIM BIJIMTOBITHUKH Y IUTHOBIA MOBI MOOY/IOBaHI HAa THUX MparMaTMYHUX KOMITOHEHTaX
3HAQYEHHSI, 10 W OJMHMII AHTIIHCHKOrO J1aJIeKTHOTO MOBJICHHS. 3BIJICH, CTpaTEri€ro
nepeKIaay MlaleKTU3MIB € Tepefada iX CEMaHTHUYHUX, €MOIIHO-EKCIPECUBHUX Ta
ctunictuunux puc [50, c.252]. Jlnsg npukianay, cOUiabHUN lajJeKT JOCHUTh B0
BIJITBOPEHUI y HIDKYEHABEACHIN peruiil npoctoimtonuHku Emaitsu 3 tBOpy b. Loy
“ITirmamion”. Tmymad miepenaB HENPABWIBHICTh aAHIVIIACHKOT BHMOBH TEpOIiHi,
BUKOPUCTABIIM THIOBi (JOHETHUHI MOMIJIKM YKPaiHCHKMX MOBIIB. MjeTbcs Tpo
HEHAToJIOIIEH] e/u, XapaKTepHe I MPOCTONIONY BUKOPUCTAHHS 3BYKOCIIONYUCHHS X6
samicth ¢: Cheer ap, Keptin [338/... — Bucuniwe, xonumane [324]...; Like s’yollin
voylets <...> [338] — Om sk «npuoasamo xeisikuy [324]. CyKkynHICTh BUCIIOBIIOBAHb
MEPCOHAXKA XYIOKHHOTO TBOPY YTBOPIOE MOTO MOBHHM TMACHOPT, IO O€3M0cepeaHbo

BIJIMBAE Ha Te, K 4yWTa4 Oyle BUMAaJIbOBYBATH MOro B CBOill ysiBi. 3pO3ymiio, IO
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TOHKOIL CTIPUMHSATTS 3aJ€KaTh 1 Bl 0COOM KOHKPETHOTO PEIUITIEHTa, aje 3aBIaHHIM
nepeKiagaya € IKoMora TOUHIIIE BIITBOPEHHS MParMaTuyHoOro MOTEHI1ady OpUTiHATY B
nepekIiajii Ta 3a06e31eueHHs TAKMM YHHOM PIBHOIIIHHUX YMOB JIJIsl YUTAY1B MEPIIOTBOPY
Ta BTOPUHHOTO TEKCTy. Buie3azHaueHuil mnpukiaa IEMOHCTPYE, IO MepeKiaaad
MOBHICTIO BIATBOPHUB 3MICT BHCJIOBIIIOBaHb, 30€pITIIM TMPH I[bOMY CTHIICTUYHE
3a0apBiICHHS TEKCTY 3aBISKH KOMIIEHCAIlli JOMYIICHUX HEepCOHaXeM (POHETUUHUX
BIIXWJICHB BiJl JITEPAaTypHOi HOPMH. BHACHIIOK IbOTO PIBHOLIIHHICTh KOMYHIKaTUBHOTO
e eKTy opuriHaIy Ta nepekiaay, Ha Hally AYMKY, T1OCSITHYTA.

5. BigrBopeHHs iHaAuBigyaJbHuX JgedeKTiB MOBJeHHs. Sk 3a3Havae
B.A. Kyxapenko, Biaxia BiJ (POHETHYHOI HOPMH MOBH, SIKHI rpadiyHo 3a(iKCOBaHUM,
Moyke OyTH CpUYMHEHHUH 1. HaCTpoeM, EMOLIIMHUM CTAHOM Y MOMEHT MOBJICHHSI, BIKOM,
TOOTO TPUYMHAMM, [0 MAKTh OKa310HAJIBHUN XapakTep; 2. OCBITOIO, COL[laJbHUM
CTaTyCOM Tepos, IO Mae pekypeHTHHU xapaktep [104, c.18]. IlomiOuuit miaxin
crocrepiraemo y po3siami C. Bmaxosa ta C. ®@nopiHa, sSKi BUIUISIOTH KOJCKTUBHE Ta
IHIMBIqyanbHe BiAXWIEHHS Bix JiteparypHoi Hopmu [33, c.251]. [ns ycmimHOTO
BIJITBOPEHHS MpPAarMaTHK{A OpPUTIHATY B TEPEKIIal CIiJl aJeKBAaTHO IMepeaaTru Oyab-saKi
BIJIXWJICHHS BIJl HOPMU B aBTOPCHKOMY MOBJIEHHI UM B KOMYHIKAIlli MEPCOHAXKIB, IO
3aikCOBaH1 B OpUTIHATI.

Po3rsitneMo, 1y1si mpuKIiiany, cocoOu BIATBOPEHHS y Tepekiaal kapraBocti. Llew
IHAMBIAYyabHUM Je(DEeKT MOBIECHHS, 3a HAIIMMH CIOCTEPEXKEHHSIMU, HE CTBOPIOE
3HAUHUX TPYAHOILIIB MpH mepeknai. Tak, SKIIo B aHITHChKIA MOBI 3aMicTh I' Maemo h,
TO B YKpaiHCBKIM MOBI 3aMICTh p Yy NHCbMI BUKOPUCTOBYIOTH 2. [[o Toro »x, asus
JIOCSITHEHHSI  OJTHAKOBOTO KOMYHIKaTUBHOTO €(EeKTy KapTaBicTb HE OOOB’SI3KOBO
nepenaBaTi Npu  MepeKial THX JIEKCHYHMX OJMHHUIb, Y SAKUX BOHHM OyJIM BXKHTI B
opurinani: Maahcie, what would bring a city gal like you out to these bahrbrious pahts
[337, c. 153]? — Maazci, wo npuseno mebe, micbky Oiguumy, 6 MaKi 6a26azcoKi MiCysi
[323, c. 86]7?.; Maah-cie, dear [337, c. 153]! — Maaz-ci-i, oo2oza [323, c. 86]!

Hns Toro, mo0 3AINCHUTH MparMaTUYHO aJICKBaTHUM TMEpeKiIa] HACTYITHOIO
OpPUTIHAJIBLHOTO BHCJIOBIIOBAHHS, HEOOXIMHO B3SATH JIO YyBaruW CHTYAIlil0 WOTo

BHUKOPUCTAHHA. TaK, HaBG,ZleHI/Iﬁ HHXKYC KOMYHiKaTI/IBHI/Iﬁ aKT Bi,Z[6YBa€TBCH B MOMCHT,
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KOJIM CIIOHEHSI YHNHUTH OIip KPOKOAUITY, 110 CXOMUB Horo 3a xo60T. Hacnigyrouu aBTopa,
nepekyiagay 3AIMCHUB 3aMiHYy IIyXUX MPUTOJIOCHUX A3BIHKHMMH Ta 3aMIHHB COHOPHY
JiTepy M Ha I3BIHKY 6. <...> speaking through his nose, like this, “Led go! You are
hurtig be!” [332, c. 300]. — «by30ims 6e-Oene, de-beni 6o-o-onsuxe!y» [315, c. 26]; This
IS too butch for be [332, c. 300]! — Oui-tioit! A 6ice ne 60axcy [315, c. 28]!

6. Ilepexksaa 3ByKOHACJiAyBaJbHHUX CJiB. BiIMIHHOCTI y BIATBOpPEHH1 3BYKIB
HOCISIMH PI3HUX MOB CIIPHYMHEHI HAllIOHANBHUMH Tpaauiismu [33, C. 243]. Maroun
OJTHAKOBl OpraHW 4YyTTsA, VYKpAiHII Ta >KUTENl aHIJIOMOBHHUX KpaiH IO-CBOEMY
BIJITBOPIOIOTH TIOYYTI B HABKOJIMIIHBOMY CEPEIOBHUII 3BYKH 3ac00aMM aHIMIMCHKOI Ta
yKpaiHChKO1 MOB. OCKIJIbKH OFHIEI0 3 BUMOT MparMaTM4HoO aJeKBAaTHOTO TMEPEKIIaly €
3a0€3MeUYEeHHs] MPUPOIHOCTI MOBHOTO OGOPMIIEHHS BTOPUHHOIO TEKCTY, INepeKianay
NOBUHHUM  3AIMCHUTU  BIJANOBIJHI 3MIHM, [0 MPOUTIOCTPOBAHO HACTYITHUMH
npukiagamu: ‘tramp-tramp-tramp’ /331, c.259].— myn-myn-myn [309, c.161].;
whop-whop-whop [333]. — ayce-yce-yce [314, c. 75].; suck-suck-sucking [329] —
cmok-cmok-emoxkuymo [310, c. 99]; zing! [329]! — wypx! [310, c. 184]!; phut-phut-
phut-phut-phut [329]! — nyx-nyx-nyx-nyx-nyx [310, c. 135]!; Ding dong, ding dong
[337, c. 125]. — /[3iub, 03enw, 03inb, 03ensp [323, c. 70].; Caix 3a3HaYUTH, IO BaXKIIKBO
BIJITBOPUTH 3BYK y CTUTBKOX MOBTOpaX, CKUIbKH iX € B opurinaii. [Ipore, icCHyIOTh TaKOX
BUHSITKH, KOJIU KUTBKICTh IpadidyHO BIATBOPEHMX 3BYKIB B OpPUTIHAII Ta MEPEKIaji HE
cuiBnamaae: ... the phfffft sound of the gun firing through the suppressor [334, c. 322]. —
<..> “nygp-¢p-p”, “nygp-¢p-¢p . Tax cmpinse uepes enywnux nicmonrem [319, c. 209].
[le chopuYMHEHO IIMPOKUM KOHTEKCTOM BHCJIOBIIOBAaHHSA, aJKe Jali B TEKCTI
XYJIO’)KHBOTO TBOPY BKa3Yy€ThCs, 110 YOUBIIS 3pOOUB J1Ba MOCTPLIH.

7. llepexyiay pUMOBAHHUX CJIiB.

3a HAITMMU CTIOCTEPEKCHHSIMHU, B aHIJIIUCHKUX XYIOKHIX TBOpax JJIs IITeH YacTile,
HDK B YKpailHCBKUX 3YCTPIYalOTbCSI PUMOBAHI JIEKCHMYHI OJWHUII, SKUM Y MOBI
nepekyiagy HeoOXiJHO BIAUIYKaTH pPHUMOBaHI BIANOBIAHUKWA. B iHIIOMY BHIagky
CTUJIICTUYHE 3a0apBJICHHS BUXIIHOTO Ta LJIOBOTO TEKCTIB Oy/e BIIMIHHUM, 10 B CBOIO
4yepry mpu3Bee M0 PI3HOTO KOMYHIKAaTUBHOTO €(EeKTy MepIIOoTBOPY 1 MepeKiay, IIo

JEMOHCTPYIOTh HacTymHi mpukinaau:. Crocodile’s musky-tusky mouth [332, c. 300] —
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cmeporoyoi iknacmoi kpokoounosoi nawi [315, c. 27]; mear-smear nose [332, c. 301] —
Kopomxkum 3amyp3anum Hocom [315, c. 28]. YcmimHiCTh BHPINICHHS O3HAYEHOI
npoOieMH 3aJeXUTh BIJI KPEaTUBHOCTI Mepekianada. B. MoposoB, nnsi mpukiamy,
aJIeKBaTHO BIATBOPHB PUMIBKY B Iepekiaai TBOpy «Yapimi Ta mokonaaHa (adpuxay:
strawberries and snozberries [329] — nonynuyi, opimanuui [310, c. 159]!

Takum YuHOM, 1HOAI, 3 METOI BIATBOPEHHS 1JOKYTUBHUX (YHKIIIM OpUTIHAIY,
NepeKyIaaadeBi JOBOAUTHCS 3acTOcOBYBaTr KomriieHcariio [230, C. 18]. Bumesukianene
JIa€ TJCTAaBU BBAXATH, 1110 3HAYH1 TPYAHOIII MPHU Mepeaadl MparMaTiyHOro NOTEeHIIATy
BUXIJTHOTO TEKCTYy CTAHOBHUTH BIATBOPEHHS y MEPEKIIa/l aniTepallii, rpy ciiB, Ae(EKTiB
MOBJICHHSI, [1aJI€KTU3MIB, MparMaTuyHUX I1JI0M Ta 3BYKOHACIITYyBAJIbHUX CIIB.
MaxkcumanbHe HaONMKEHHSI KOMYHIKaTUBHOTO €()EeKTy OpUTiHAIIy Ta MepeKiaay MOXKHA
JOCSITHYTH, 3aCTOCOBYIOUM Yy TIPOLIECI MEpeKyaay pi3HI NparMaTiyHO 3yMOBIIEHI

TpaHcdopmailii, 30Kpema, KOMIIEHCAIIIo.

2.5. /Indepennianisi 3 HAYeHHS

BukopucTtanHsi 3a3HaueHoOi TpaHcdopmallli 3yMOBJIEHE THM, IO BEJIHMKA KIUIbKICTb
aHTITMCHKUX CIIB 13 MUPOKUM 3HAUCHHSIM HE Ma€ MPSIMUX BIJAMOBITHUKIB B YKPAiHCHKIiM
MOBi. Y TakMX BHIIQJKaX CIOBHHUKH TIOJAIOTh IIEPEIIK BIIMOBIIHUKIB, SKI JIHIIIE
YaCTKOBO TMEPEal0Th CEMaHTHUKY OPUTIHAJIBHOI JIEKCUYHOI OJWHUII, a MepekiIaaadl
MOBUHHI 00paTH TOHW 13 3alpONOHOBAHMX BapiaHTIB, KU HaMKpalie MiIXOAUTh 0
koHtekcry [115, c.118]. Haramaemo, mo MoBenb migOupae MOBHI 3aco0Ou JyIs
JOCSITHEHHSI TI€BHOI METHM BpAxXOBYIOUM JIHTBICTUYHUN Ta (I3UMYHUM KOHTEKCT
KOMYHIKAIlii, 3aBASKA YOMY CITIIBPO3MOBHUK 3MOXKE BIPHO PO3TIYMAuUTH CMHUCT
MOBIJJOMJICHHS, aJ)KE€ CJIOBO BUKOPHCTAHE y PI3HUX CHUTYyaIllsiX MOXe HaOyBaTH 1HIIOI
KoHoTatii [265, c. 93; 268, c. 1]. I1ix yac Hamoro qociiKeHHs OyJI0 BUSBICHO, IO HA
BUOIpP BIAMOBIIHUKA 3 CHHOHIMIYHOTO PSAy BIUIMBA€ 1) BY3bKHUN KOHTEKCT, 30KpeMa
pEUeHHS, Y SIKOMY BUSBICHO JEKCHYHY OJMHUINIO, IO Mependadae Kiibka WMOBIPHHUX
BapianTiB nepeknany: He is well acquainted with my MS.,; and | just copied into the
middle of the blank sheet the words <...> [320, c. 136]. — Bir 0obpe 3nac miii nouepk,
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MUM-mo 5 U Hanucas nocepeouni yucmoeo apkywa <...> [320, . 137].; 2) mmpoxuit
KOHTEKCT, y HAIlIOMYy BHITQJIKy — I1€ YaCTHHA KHUTH. Tomy, 11100 HE AOMYCTUTH MTOMIIKU
IpU TIepeKIafi Ha3BU XYJOXKHBOTO TBOPY UM HOTO YaCTHH TEpeKiIagad HacamIiepen
MOBUHHMIA TpounTatd yBech Tekcr: MS. Found in a Bottle [320, c. 22]. — Pykonuc,
snavdenutt y nuswyi [320, c.23]. Takum YuHOM, 3alIeXKHO BiJ CHTYyallii OyKBEHY
abpeBiatypy MS. HeoOXimHO Tepekianatu Mmo-pizHoMmy. Kpim Toro, iHomi, 1100
3MIACHATH aJeKBAaTHUM TIEPEKIal OMHIE] 3 YACTUH KHUTH, HEOOXITHO Y3TOAUTH HOTO 3
Ha3BOIO XYIO)KHBOTO TBOPY. Hampukiazn, Ha3zBa kHUTH «Yap:i Ta MIOKoJIaaHa ghadpurar
3yMOBWJIAa HACTYIIHUH TIepekian omHoro i3 posmaimie: Chocolate Room [329]. —
Lloxonaonuu yex [310, c.96], xoya Takoro BIAMOBIIHWUKA B aHIJIO-YKPAiHCHKOMY
CIIOBHHMKY, 110 ckjiaB M.I. Banna, He 3Haxomumo [292, c. 269]. AnekBaTHUI NEepeKIiaa
Ha3BU XYJI0KHBOTO TBOPY MOKJIMBUU JIMILE 32 YMOBH 1I€HTH(IKaLIi MIITEKCTY, IKUU
BiH MICTUTh. Tak, y HACTYITHOMY MIPUKJIA1 JIEKCeMa ¢akmu, sika MO3HAYa€ «IHACHY, HE
BUTAQJaHy IIOAiI0, sBMINE;, Te, M0 BigOymocs HacmpaBmi» [295, c. 552],
BUKOPHCTOBYETBbCSI Ha TIPOTUBATY YYMKAM/NAimMKaAmM HABKOJIO TIEBHOI TEMH, Kl
CIPUIMAIOTH SIK He0OCMOGIpHi Oawi/Heniomeepoiceny ingopmauiro/eueaoxy. The Facts
in the Case of M. Valdemar [320, c.4].— IIpaséda npo icmopiio 3 micmepom
Banvoemapom [320, . 5].

Hudepeniiaiiiro 3HadeHHsT 3a(IKCOBAHO TaKOX MpHU mepekianl imioMm. Hampukian,
JUTS TIEpEKJIaay clioBa WEEp mepekiiazad He BUKOPHCTAB BIAMOBITHUKA nIaKamu, ke
171ioMa BUKOPHCTOBYETHCSI TOJlI, KOJM JIIOAMHA IMITY€ BJaBaHE CHIBUYTTS, HEIIUpa y
cBoix Hamipax: <...> and he wept crocodile tears to show it was quite true [332,
c. 300]. — <...> nycmue xporxoounsuy civosy [315, €. 27].

Crnig HaAroJlocUTH Ha BAXJIMBOCTI BpaxyBaHHS TMEpEeKIagadeM acoIiaTUBHOTO
MUCJIEHHS BTOPUHHOTO yuTaya. Tak, Mepior acollialli€lo yKpaiHiiB 31 CIIOBOM J1edi €
3a3BUYall JKIHKAa CEPEeIHBOTO BIKY 3 BHUTOHUYCHHM CMaKOM Ta apUCTOKPATUIHUMU
MaHepamu. ToMy mnepekianady yHUKAa€ MOE€IHAHHS II€] JIGKCUYHOI OJUHUII 31 CIOBOM
cmapa, 1Mo 3ByYUTh YKPaiHChKOO MOBOIO Jeino Henpupoano: Charming old lady she is,
too [339, c. 11]. — Yapisna maxa 6abusa [307].; Then Miss Prism is a short-sighted old
lady [339, c. 33]. — Ie snauumo, wo mic Ilpusm npocmo xopomrosopa 6adbus [307].



102
OnHak, y BHINEHABENCHUX MPUKIIAIAX CTUIICTUYHO HEUTPAIbHY JIEKCEMY BIATBOPHUIH
3a JIOMOMOTOI0 KOJIOKBialli3My, IO 3MIHIOE€ KOMYHIKATUBHUN €(EKT MOBIJOMIICHHS.
Tomy, Ha Hally AyMKY, TOpeuHilie 0yi0 OW BUKOPUCTATH CIIOBO «IIaH1D».

Y HacTymHOMY BHMaAKy 3MIHM OyIu CHOPUYMHEHI THUM, IIO0 TNPU MOCIIBHOMY
nepekiani ¢paszy moi moou cripuiManu 0 K moi nioneaii, MO CyNEPEUUTh OMMCAHIN
CUTYyallil 1 He BiamoBifae iHTeHwii aBropa: Then | was sure my people were on board
<...> [331, c. 329]. — Tooi 5 éupiwue, wo mam-mo i cudsmo moi emixkaui <...> [309,
c. 205]. 1o choroaHi HayKOBI[i BUCJIOBIIOBAIM JTYMKY, III0 00pa3H, IMOB’s13aHi 31 CIIOBOM,
Ta acoliailii, K1 BUKJIMKAE JICKCEMa B OpPUT1HAI, HEJOCTYIHI JIFOJSAM, 110 HAJIekKaTh J0
iHImoi Kynerypu [285, €. 212]. A mpoaHani3oBaHi BUIIE MPUKIAIA JOBEIH TAKOX 1 Te,
10 32 BiJICYTHOCTI acoliailiii y 4WTa4yiB OpUTiHATYy BOHU HE MOBHHHI 3’SBISATHCS Y
YUTauIB EPEKIIATY.

HeoOximHICTh AOTPpMMAaHHS BBIWIMBOCTI Ta IOMITHYHOI KOPEKTHOCTI 3MYIIYE
3BKEHO 3/1MCHIOBATH BHOIp BIAMOBIHHMKA 13 CHHOHIMIYHOTO DSy, ajpKe yBara CBITY
0 BKa3aHUX acCMEKTIiB TPOJOBXKYE 3pOCTaTH, a, OTKE, I TeMa 3aIHUIIAETHCS
aKkTyanbHOIO. Haragaemo, 1o MOJITHYHO KOPEKTHI JICKCHYHI OJMHMII BUHUKIH SK
eB(eMi3Mu, 10 MaJM HA METI YHUKHYTH BXXHUBaHHS CIiB, K1 M1JIKPECIIOIOTh PACOBY YU
reHJepHY HepiBHICTb, Bi3uuHi 4i mcuxiumi Hemomikw sroguuu [63, €. 124]. Unerscs,
HaNpHUKIaJ, PO MO3HaUeHHs BiKy ocoou: There was about it an evidence of great age
[320, c. 32]. — Bpaowcennus d6yno maxe, wo 6in éenrvmu noxunozo siky [320, c. 33]. Y
MpolIeCl aHai3y OpPUTIHATIB Ta MEPEKNIaJIB XyTOXKHIX TBOPIB OyJ0 BHUSBIECHO KiJIbKa
Croco0iB mepeknaay JiekcnuHoi omuuuii invalid. Y Bunaaky, Koim Iie CIIOBO
BUKOPHUCTOBYETHCS IK MEIUYHHUI TEPMIH MOTr0 YKpaiHCHbKUMH BIAMOBIAHUKAMU OymyTh
JEKCUYHI OOWHMIN Xxeoputl, nayiecwm: On quitting the invalids bedside to hold
conversation with myself, Doctors D- and F- had bidden him a final farewell [320,
C. 8]. — Bidinwoswu 6i0 nidcka X80po2o 0 po3mosu 3i mHow, ookmopu JI. i @.
socmanne nonpowanucs 3 num [320, €. 9]. Tlepeknaa HACTYITHOTO BHCIOBIIOBAHHS
TaKOX CIPHIMAETLCSA JOCHTH HelTpanbHo: Three Invalids [311, c. 4]. — Tpoe neoyscux
[311, c.5]. Ilpore, mesky 3BEpXHICTH MOBISI MOXHA BiAYYyTH TpPHU MPOYUTAHHI

nepekiany HwkdeHaBezeHoro ypuBky: And | strongly advise you to do the same with
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Mr... with your invalid friend who has the absurd name [339, c. 14]. — I mo6i piwyue
paodcy me came 3pobumu 3i C80IM Micme... HY, 3 MUM CBOIM HEMIYHUM OpPY2OM, U0
mae make ousaywvke im’s [307].; May | ask if it is in this house that your invalid friend
Mr. Bunbury resides [339, c. 56]? — Ckaorcu meni, uu ne 8 ybomy oomi mewikae meiil
oonawuii opye micmep banbepi [307]? TlinkpecienHs (i3WYHUX HEOJIKIB JIHOIUHU
3a(piKCOBAHO TAKOXK y MepeKIai HaCTYIHOIo MpuKkiaaay: You were remarking to yourself
that his diminutive figure unfitted him for tragedy [320, c.52].— [ua cebe 6u
3MIPKY8anu, wo 1o2o JLIINYMCbKUIL 3picm He 0acmb oMY 3MO2U OMPUMAMU POTb Y
mpaeeoii [320, c. 53].

Judepenrialiisi 3HaueHHs] MMOBUHHA 3[1MCHIOBATUCSA 3 YpaxyBaHHSM OCOOJIMBOCTEH
B3a€EMOBIJHOCHMH KOMYHIKAHTIB Ta CTYNEeHI OQIUIHHOCTI CTWIIO po3MoBU. [is
NPUKJIATy HaBEIEeMO CIOCOOM TepeKyaay 3BepTaHHS Say, IO BHKOPHCTOBYETHCS 3
METOI0 TPHBEPHCHHS yBarW cmiBpo3moBHuka: Say, Oliver [337, c.126]? — Yyew,
Onisepe [323, . 71]7?; Say, Billy,— did you know my mother was a De Graffenreid
[331, c.234)? - Cnayxaume, binni, 6éu 3naecme, wo MOsi Mamu — YPOOdiCeHA Oe
I'pegpghenpio [309, c. 146]7?; Say, Doc, | want to hear that story [331, c. 65]. — Ocs wo,
ooxmope. Bu mene oyce 3ayikasunu, i s xomie ou oocayxamu yro icmopito 00 KiHys
[309, c. 43].

[{ikaBuM [71s1 pO3IVISIY € HACTYIHE aHTJIINChKe BUCIIOBIIIOBAHHS, IKE MOXKE HaOyBaTu
3HAYCHHS BUOAUEHHS, BBIWIMBOTO TIEPENHUTYBAaHHS IPO IIOWHO CKa3aHE, BUPAKATH
MOJIMB YM I1POHII0 3aJIeKHO BiJI KOHTEKCTY, IO 1 CJiJI BpPaxoByBaTH TpH 1000pi
aJICKBaTHOTO BI/IMOBIHMKA B yKpaiHchkkii MoBi: | beg your pardon, Gwendolen, did you
say Ernest [339, c. 45]? — A nepenpowyro, [senoonen, — 6u, 30aemocs, 32a0anu im’s
Epnecm [307].; | beg your pardon [339, c. 45]? — I1]o s uyio [307]?; | beg your pardon
[339, c. 48]? — ll]o-wo [307]?

Otxe, mepekiaaad, HaMararo4uch MaKCUMaJlbHO TOYHO BIATBOPUTH Y TEpPEKIIaji
nparMaTUYHuil  e(PEeKT TepIIoTBOpY, NOBUHHUN BpPAaXOBYBaTH JIIHTBICTUYHHM Ta
GI3BUYHMI  KOHTEKCT TMOBIAOMJIEHHS, CTWJIb XYIOKHBOTO TEKCTY, 30KpeMa CTUJIb
MOBJICHHS MIEPCOHAXIB, Ta OCOOIMBOCTI acOIIaTUBHOTO MUCJICHHS BTOPMHHUX YUTayiB

XyI0KHBOTO TBODY.
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2.6. Jloriyunmnii po3BUTOK MOHATTSH

CMuciioBUi  pO3BUTOK — 1€ 3aMiHa B TMpoleci TMepeKiaay CIOBHUKOBOTO
BIJIMOBITHAKA KOHTEKCTYaJbHUM, IIIO JIOTIYHO 3 HUM ToB’s3ammid [115, c. 118; 161,
C. 71]. ITlpuuunHorO 3acTOCYBaHH 11i€l TpaHC(OpMAaIIii, 3a HAIIIMMHU CITOCTEPEIKCHHIMH, €
PI3HUIIA y 3BUYHUX JISl HOCIiB BUX1JHOI Ta IIJIbOBOI MOB CIIOCO0aX BUPAKEHHS IYyMOK,
OMHUCY CHTYyallli, a TaKkoX KyIbTypHI BIIMIHHOCTI Ta PI3HUIA y (OHOBHX 3HAHHIX
YUTa4iB OpUTiHANy Ta nepekiany. Haragaemo, mo f.1. Perikep Buminse Taki BapiaHTH
CMHCIIOBOTO PpO3BUTKY, SK 3aMiHa TMpOLECy HOro MNPUYMHOIO, 3aMmiHa TPOIEeCy
HACJIKOM, 3aMiHa MPUYMHU MPOLIECOM, 3aMiHa MPUYMHM HACIIJIKOM, 3aMiHa HACIIIKY
NPUYMHOI, 3aMiHa Hachiaky mnpouecom [150, c.52]. IIpononyemMo po3mIAHYTH
MPUKJIAAN, Y SIKUX JIOTTYHHA PO3BUTOK 3yMOBJICHHI MparMaTHIHO:

1. 3amina nmpouecy HacJiIKOM 3a3BUYail BiJJOyBa€ThCS 4epe3 BIAMIHHICTH Y3YCIB:
All languages come easy to the man who must know ‘em <...> [331, c. 19]. — JIroouna
3po3ymic 0OYOb-sKy Mmosy, sikwo i mpeba [309, c.15]. Y HacTymHOMY NpHKIAII
nepeKsaaad BHIC 3MIHM JI0 TEKCTY MepeKIIaay y 3B'SI3Ky 3 HasSBHICTIO B YKPaiHCHKiN MOBI1
BUCIIOBY cmismucs 0o caiz. | mean really laugh [336].— Ilpocmo oo cniz [322].
Jloriyauii pO3BUTOK MOXKE TaKOXK OYyTH CHPUYMHEHUN HEOOXIAHICTIO YTOYHUTH
3HAYEHHS! BUX1IHOTO BHCIIOBJIIOBAHHS I YMTa4ya repekiianay. Tak, KUBOK TOJIOBH MOXKE
O3HAuYaTH 1 3roy, 1 HE3roy 31 cmiBpO3MOBHUKOM. [Ipu nepekinaai XynoKHbOro (huibMy,
JIe TpoLleC CHOPUMHATTA 3MICTY BiIOYBAa€ThCsl uepe3 ayAilOBaHHS Ta Bi3yaJlbHO,
JIOCTAaTHBO Oys10 OM MOCIIBHOIO Nepeksiany. ¥ mpoleci MpoYruTaHHS XyJ0KHBOTO TBOPY
YUTay MOBMHHUN 3MaJIIOBaTH CHUTYaIlil0 B CBOill ysBI HA OCHOBI MOBHOTO O(OPMIICHHS
TekcTy. ToMy Tak Ba)JIHBO, 100 MEPEKIaIeHEe BUCIOBIIOBAHHS HE OYJIO JBO3HAYHUM:
No, don t shake your head [334, c. 328]. — I ne 3anepeuyit meni [319, c. 212].

2. 3amiHa HacCJaiAKYy mpouecoM Moxe OyTH CIpUYMHEHA HEOOX1IHICTIO EKCIUTIKYBaTH
OpUTIHAJbHE TIOBIJOMIICHHS ISl YATada YKPATHCHKOTO Mepekiiany. Tak, y HaCTYITHOMY
NPUKJIaJl BHECEHHS 3MIH 3yMOBJIEHE BIJMIHHICTIO PHHKY MOCIYT B aHIJIOMOBHHUX
kpainax ta Ykpaini: We’re in the goddam book [337, c. 20]. — Mu 6epemo npodyxkmu y
kpeoum [323, c. 11].
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3. 3amina nmpuunHM npouecoM. Bkazana tpanchopmaliis yMOKIMBUIA a/I€KBaTHE
BIITBOPECHHS y TEpeKiaai KoMmyHikaruBHOI iHTeHIl moBis: He believed it too [330,
C. 94]! — I écepiio3 ue kaszas, iti-6ocy [312]!

4, 3amina HaCHiAKy NPUYMHOI JOBOJI 4YacCTO CIPUYMHEHA MOBJICHHEBUMH
TpaauLisIMH HOCIIB BuXigHOI Ta 1iiboBoi MoB: | can remember her face from the
newspapers [329]! — A ii 6 cazemi 6auue [310, c. 84]! Jlns BHeCeHHS BiAMOBIAHMX 3MiH
y IIbOBHMA TEKCT TMepeKiajad MOBHHHMNA BOJOMITH JOCTAaTHBOIO KUIBKICTIO
CKCTPAJIiHTBICTHYHUX 3HAHb, BPAXyBaHHS SKUX JO3BOJUTH 3POOUTH TEKCT MEpPEKIamy
OUThII 3pO3yMIIMM ISl YKpaiHChKOI umTarbkoi aymurtopii: The Karlsefin had no
passenger list <...> /331, c. 51]. — Ilacascupie na xopabni ne oyno <...> [309, c. 34].

5. 3amina mnpomecy NPUYMHOK MOXE 3aCTOCOBYBAaTHCh IEpeKafadyeM uepes
HEOOX1HICTh BpaxyBaHHsS BIJIMIHHOCTEH Yy CHOCOOlI BHPaXEHHsS CBOiX BIIYYTTIB
HOCISIMH aHTTIHChKOI Ta ykpainchkoi MoB: She could barely keep her eyes open [334,
C. 27]. — Hosixu nemos ceunyem narunucs [319, c. 24].

6. 3amiHa NpPUYMHH HACJTIAKOM 3a3BUYail 3yMOBJICHa Oa)KaHHSM TepeKIazada
3a0€3MeYMTH TPUPOIHINA BUKIIA]] YKPaiHCHKOIO MOBOIO BHCIIOBIIOBaHbL opurinamy: With
little or no wherewithal for being left alone in a room, Mary Jane stood up and walked
over to the window [336]. — Koau Mepi /[iceiin cmano nyono cudimu camiii y KiMHami,
6oHa nidsenacw i niditiuna 0o eikna [322].; It was an easy walk to the Hotel Ritz on the
Place Vendome [334, c. 333].— [lo comemo “Pimy” na Banoomcekiti niowi 6y1o
306cim Hedanexo [319, c. 216]. Jlo BUKOPUCTAHHS TaKOTO BUIY CMHCIOBOTO PO3BHTKY
MOHATTS TepeKiiajadya MOXKE CIOHYKaTH TakoX MeTadopa, BKUTA Y BHUXIJTHOMY
noBimomiienHi: They were a bunch of touchers, her whole family [337, c. 31]. — Ha
Moix wokax oynu noyinynku sciei it poounu [323, ¢. 18]. 3MiHH TaKOX MOXYTh OyTH
CIPUYMHEHI KOHTEKCTOM BHCIIOBIIOBaHHS. Tak, HacTymHa perulika — 1€ TMOSCHEHHS
CIIBPO3MOBHHUKY, JIJII YOTO MOBEIh POOUTH Take BEJIWKE 3aMOBJIEHHS ToBapy: New use
here in arts [331, c.243].— Tym eeauxuii nonum [309, c.151]. BaxmusicTh
BpaxyBaHHA  MeEpeKiajiadeM  KOHTEKCTy  BHUCJIOBIIOBAHHS  JOBOIUTH  TaKOX
HUKYCHABEICHUN TIPUKJIAA, IS YCIIIIHOTO TEPEKIaay SKOTO CHifl B3SATH 1O yBaru

ICTOpItO KUTTS xjomuuka Yapii, skuil )KUB y ayke O1AHINA ciM'i, yepe3 1o OaThKu
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MOTJIM KyNHUTH WOMY IIOKOJaJ JHIIE pa3 Ha pik. Burpasmm 3omotuii KBUTOK, Yapii
OTpUMaB 3MOTy TTOOyBaTH Ha MIOKOMAHIA (HaOpuIl 1 iICTH CTIIBKH CONOAOINIIB, CKUTHKH
3abaxae: | have a feeling you needed a break like this [329]. — A siouysaro, wo mobi
yet Keumok 6ye oysce nompionui [310, c. 72]!
3abe3neueHHs aJIeKBaTHOCTI MEPeKyIajay MOXE BHMaraTh BOJIOJIIHHS TEpeKiiaayeM
3HAHHAMH eTUMoJIorii ciioBa. Tak, cantina— 1e 3amo3WdeHa 3 ITaCBKOI MOBU
JeKcemMa, IO O3HaYa€ 6uH3a800. B amMepuKaHCHKIM KyabTypi Il JIGKCUYHA OJUHUILA
Halyima 3Ha4eHHS Oapy, 1€ 3a KEeJIUXOM BHHA IPOBOJWIM CBIM Yac YOJIOBIKH, IO 1
NPHU3BENIO JIO 3MiH Yy mepekiani: <...> the men to their cigarettes and gossip in the
cantinas [331, c.15].— <...> wonosiku 3H08 y3a1UCA 00 cucapem ma po3Mo8 3d

naswkoio euna [309, c. 12].

2.17. IparmaTuy4ni y3YaJbHO 3yMOBJICHI JIEKCHMKO-CeMAHTHYHI

Tpancdopmanii

Opni€ero 3 HaMBAXIMBIIMIAX TEPEITKOJ JUIS JOCATHEHHS aJCKBATHOCTI TMEPEKIIany €
JIHTBOETHIUHMM Oap’ep. Jlo JIHTBOETHIYHOTO Oap’epy HAJIECKUTh BCE Te, IO HE
JI03BOJISIE HOCIFO MOBH TE€peKJiaay Oe3NnocepeqHbo CIPUWMATH BUXIIHMM TEKCT 1
pearyBaTi Ha HbOTO Tak, SIK HOcii BuximgHoi MoBH [106, Cc. 104]. OqHuUM 13 YMHHHKIB
JiHrBoeTHIYHOTO Oap'epy € y3yc [106, c. 106]. ¥3yc OyB mpeameToM IOCIiIKEHHS
takux HaykoBIB sk H. 'amw [37], II. JIstoic [245, c.27-28] ta b. Piuapacon [271,
C. 125]. Comio-KynsTypHUIt acniekT y3ycy € npeameroM po3siaku Jx. Kariar [209, c. 3].

[lim TepMiHOM “y3yC” HAyKOBIIl PO3YMIIOTh Takl peaizailii MOBHOI CHUCTEMH, SKi
MpUIaTHI JJI1 TIEBHOI KOMYHIKaTUBHOI cutyarii [29, €. 137; 174, c.46]. Came y3yc
BIIJIUISE TE, 1110 B JIaHIM CUTYyaIlli CIIJIKYBaHHS JOPEYHO Bija Toro, 1o HeaopeuHo [106,
c. 104; 60, c.49]. BonHouac, BUCTIOBIIOBaHHA KOMYHIKAHTIB, 110 € JOMYCTUMHUMH B
OJTHIN KyJIbTYpi, MOXKYTh OyTH HEIPUWHATHUMHU B 1HIIHN [267, C. 53]. 3Baxaroun Ha Te,
[0 y3yc Bi0Opaka€ MOBHI 3BMYKH HOCIiB MOBH [150, C. 7], y3yaJabHICTh MOBJICHHS
JI03BOJISIE OTPUMYBauaM TIOBIJOMJICHHSI BHUKOPHUCTOBYBAaTH €TAJIOHW CIPUUHATTS, SIK1

MICTSTBCS B JOBIOTpHBAIid TaM'aTi, 1 omuparucs B mporeci iaeHTudikaiii Ta



107
iHTepIpeTallii MOBJICHHS CITIBPO3MOBHUKA HA moriepeaHiit nocsin [106, . 113].

VY3yaslbHa HEaJEKBaTHICTh TIEPEKIaAy YTPYAHIOE OpIEHTAIII0 B MOBJICHHEBIH
MMOBEIIHII BIJIMPAaBHUKA  TTOB1JIOMJICHHS, CIIpUUHATTS  Ta 1HTEpIIpETaLIII0
BUCJIOBIIIOBAaHHS, MOPYIIY€E aJeKBAaTHICTh €MOLIWHOTO Ta ecTeTnyHoro edekry [106,
C. 113], cnoTBoproe ysBICHHS Ipo ocoOucTicTh aBTopa [201, c.2], HeBUMNpaBIaHO
3MIHIOE CTWJIICTHYHI XapaKTePUCTHUKU TEKCTY, CTBOPIOIOUM 1II031F0 aBTOPCHKOTO
CTIJIICTHYHOTO MPUHOMY TaM, jAe Horo Hemae [174, C.91], BUKIMKAae HEIOBIPY B
OTpUMYBauiB NEpeKiIaay, 0 HE J03BOJISiE B MOBHIM Mipl JIOCATHYTH 3allJIaHOBAHOTO
aBTOpOM KoMyHIKatuBHOro edekry [49, c.15]. Orxe, 3aramom s mepekiagadya
npoOieMa ToJIArae y TOMY, IO YSBICHHS PO Te, SK MPUUHITO 1 SIK HE MPUHHATO
TOBOPHUTH Y HOCIIB pi3HMX MOB 3a3BHuaii He cmiBmanaae [120, ¢. 39].

[Tepexmamo3nanmi [108, c. 51] 3a3HauaroTh Taki MPUYUHU 3aCTOCYBAHHS JIGKCHUHUX
TpaHcdopmailiii yepe3 BIAMIHHICTD Y3yCiB BUXIJHOI Ta I1JIbOBOT MOB:

1. V cemanTuii cioBa BifoOpaxaroTbCs Pi3HI O3HAKU YU BIACTUBOCTI MPEIMETY,
SBUIIA 200 MOHATTS, 3B S3KM 3HAUYECHHS JIEKCEMH 3 MMO3HAYyBAHUM, Oau€HHS CBITY HOCIA
neBHoi moBu [108, c.50]. Tak, y HacTymHOMYy mpukiami Jiekcema ‘“drawing room”
NMOXOIUTh Bim “Withdrawing room”, mio mo3Ha4yae KiMHATY JUIS BiJMOYMHKY ITICIIS
npuiioMy 1K1. YKpaiHCBKHMN BIAMOBIIHHMK ‘“‘BiTajdbHA TIOXOAWTH BIiJ cJIoBa “‘BiTaTh”
(rocreit): Drawing-Room at the Manor House, Woolton [339, c. 5]. — Bimansus ¢
maemxky Bopsinea, micmo Bynmown [307].

JlaBHS Tpamaullis TOCTUHHOCTI B YKpAiHIIB BUCTYIa€ OOOB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM
iXHBOTO CHOCOOY >KUTTS 1 MOOYTOBOI KYJBTYpH, YaCTUHOIO CBITOIVISIAY 1 BipyBaHb [8,
c.8]. MmoBipHOo, came uepe3 Iie YKpaiHCBKMM BiINOBiZHHKOM aHITiHCHKOTO
cloBOCIONy4YeHHs spare room [316, c.152], y sxkoMmy 3Ha4YeHHs JIEKCEMH Spare —
3anacHui, € cocmvosa xivuama [317, c. 127]. Baptum po3nisagy € 1 HacTymHUI
NpUKIIAJ], Y SKOMY Jekcema dressing-room mosHayae rapaepoOHy, TOOTO, KIMHATY JIJIst
BasranHs. [lio ¢dyHKIIIO y J0OMIBKax YKpaiHIIB TPaguIliiHO BUKOHYBajla CrajbHA
KiMHaTa, TOMY IepeKyiajad 3alpoIloOHyBaB TakKWW BapiaHT mepekmamny: It is in my
dressing-room at home [339, c. 23]. — Bona 36epicacmovcs y mene 6 cnanvui [307].

[IpoananizyiiMo 11€ OJWH MPUKJIAJ, SKUH UIFOCTPYE BIIMIHHICTH Y3YyCIB BUXIAHOI Ta
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11150801 MOB: squirt gun [334, c. 278] — eoosanuit nicmonem [319, c. 182], ne B ocHOBI
BUJIUUICHOT AHIIINMCHKOT JIGKCEMU JICKUTh MOHSTTA ‘‘CTPyMiHB’, a MepeKIaleHoi —
“Boma’.

2. BigminHICTh y cMmucioBoMy 00’emi cioBa. Lle sickpaBo 1TIOCTPYIOTH HACTYIIHI
NPUKJIATN  OMKCY aHTIIMCHKOI0 Ta YKpPAiHCHKOIO MOBAMH XapaKTCPUCTHUK BHHA:
Charming, round and witty [337, c. 20]. — IIpuemne, ne mepnke i niocmynne [323,
c. 11].; gm noroxuix ymoB: sharp air [327, c. 232] — moposne nosimps [305, c. 198];
slow night [327, c. 77] — eéeuip muxui [305, c. 62].

3. BiIMIHHOCTI y CEMaHTHIll AHTIIMCHKUAX CIIB 1 iX CJIOBHHUKOBHX CKBIBAJICHTIB
IPU3BOJATH A0 PI3HHUII Y MOETHYBAHOCTI CIiB y BUXIiAHIN Ta minboBid MoBax [108,
C. 66; 180, c. 145]. Tomy nepexnanady JOBOJUTHCS OOMPATH CIOBO y MOBI MEpEKIany,
0 BIJHOCUTBCA JIO TIEI X YAaCTUHM MOBHM 1 MIJXOAWTh OJHOYACHO IO TPbHOX
napameTpax: y3yc, 3MmictT, mnoeanyBanicte [180, c.145]. IIpoimoctpyemo 1€
HACTYIMHUMH TPUKIATAMHU, Y SIKUX 3a(iKCOBAHO BIIMIHHICTh B ONMCi aOCTPaKTHHX
nousTh. Invisible World [330, c. 37]. — Ilomou6iunum Csimom [312].; business end of
the thing [331, c. 277]. — oinosuii 6ix cnpasu [309, c.172].; npeamertis: the pale
hardwood floors [334, c. 34]. — negpapoosanoro nionozoro 3 meepooi depesunu [319,
c. 26].; blond wood [334, c.367]— Hegpapoosanum oepesom [319, c.237],;
3oBHiHOCTI Jroguau: Smooth face [331, c¢. 330]. — uucmo euzonene obruyus [309,
c. 205].; micus monii: a bystreet — very lonely [320, c. 62]. — <...> eyauys matioce
oeznroona [320, c. 63].; back of the town [331, c. 4]. — na kparo micma [309, c.5];
strolled up the street [331, c. 15]. — nonpocmysas y300eaxc eynuyi [309, C.12].; y
pupaxenni mouyrriB: lady-love and life [331, c. 247]. — oamy cepusa [309, c. 153];
naked terror [334, c. 160]. — meapunnuii cmpax [319, c. 110]; y cnoco6i mo3zHaueHHst
cymu: high figures [331, c. 85]. — seruxux yugp [309, c. 55]. OcobnuBi TpyaHOII A5
NepeKyIaiadiB CTAHOBUTH IMEPEKIIa]] MeTaOPUIHUX CIOBOCHONYYCHb, aJlKE CHOYATKY
HEOOXITHO BIPHO BHUTIYMAuWTH iXHE 3HA4YCHHs, [M00 aJeKBAaTHO BIJITBOPUTH Y
nepekyai, Mo JOBOJII YacTO HEMOXKIMBO 0e3 BpaxyBaHHsS KoHTekcTy: You think I'm a
painted butterfly; but in fact I’'m the hardest worked man in this country [331, c. 111]. —

Bu, mabyme, cadaeme, wo s 6e3mypoomuuii memenux. Hi, s1 HatinesmomMHiuuli npayieHux y
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yiu xpaini [309, c.71]. Bumesa3HaueHi NpUKIaAd AEMOHCTPYIOTh BIIMIHHICTh Y
CTIOY1yBaHOCTI MPUKMETHHKIB 3 IMEHHUKaMH B aHTIIIICHKIN Ta YKpaiHChKiil MOBaXx.

Terep po3nIIHEMO NPUKIAAA TOEIHYBAHOCTI IMEHHUKIB 3 JIIECIIOBAMH, SIKI TaKOXK
UTFOCTPYIOTh BiZIMIHHICTH MOBIICHHEBUX HOpM 000X MoB: The concierge's nametag read
“Georges” [334, c. 326]. — “IKoporc” — 6yno manucamo na npuuinuiv 0ipui KOHCbEpICA
[319, c. 211].; He glanced at the clock, which read 3:14 a.m. /334, c. 37]. — Bin 3upxnys na
200uHHUK, sikuli nokaszyeae 3:14 pawnxy [319, c. 27]. IHomi mepekianad IMTOBHHHHA
BpaxXOBYBaTH BIIMIHHICTb y3YCiB, KOJIM B OpUT1HAJI CJIOBOCIHOIYYEHHS YTBOPEHO 3 J1€CII0BA 1
npuciiBauka: Eric, | don't say this lightly /334, c. 238]. — Epixy, s ne kuoaio cnié na simep
[319, c. 157] ta 3 noemnanns imenaukiB: We must not judge of the means by this shell of an
examination [320, c. 68]. — Ham ne cuio pobumu ucroeku 3 yiei napooii Ha po3ciioyéamnisi
[320, c. 69].

CHpuuuHHATH 3MiHM MOKE TaKOX pi3HE CHPUHHATTSA CBITY YWTa4aMH OpPHUTIHAITYy Ta
nepeKiiaay XydoKHBOTO TBOPY, IO BIAOOPaXEHO y BIAMIHHUX TPAIAMIIMHUAX CIOC00ax
MOBHOIO O(OPMJIEHHS HOCIIMM AHIVIIMCBKOI Ta YKPAaiHChKOI MOBU ISl TO3HAYEHHS
KUTBKOCTI CHIry Haasopi: By evening, it lay four feet deep around the tiny house <...>
[329]. — Ho seuopa cuicy nacunano oosxona xamunku oitbw ak na memp <...> [310, c. 60-
61].; s onmcy mosu ymomuuu: Amanda was lying facing away from me <...> [334,
C. 361]. — Amanoa nesxcana cnunoro 00 mene <...> [319, c. 233].; 11 BUpayKEHHS TOIUBY:
And then my eyes nearly jumped out of my head [334, c.127].— A nomim y mene sio
HecnooiéanKu 1edb o4i Ha 10oa ne euniznu [319, c. 89].; nig nosHaueHus yacy: around the
clock [334, c. 113]. — uinoooboso [319, c. 80]; Any minute [334, c. 183]. — 3 xeununu na
xeununy [319, c. 125].

Takum yMHOM, y pe3yibTaTi BIAMIHHOCTI B y3ycaX YKpaiHChKOi Ta aHIIIHCHKOI MOB
nepeKsiaiad 3MyIICHUH BIaBaTUCS JI0 PI3HUX MEpeKIIaallbkux TpanchopMarliid, HampuKia/l,
onucoBoro nepekiaxy. Now, they who dine on the lotus rarely consume it plain [331,
C. 226].— Ti, wo cnoosicusaroms omoc, pioko ioams tozo oe3 npunpaeu [309, c.141].;
aHToHIMiuHOrO mepekiaxy: <...> and the doctor has ordered him to remain indoors for
some time [331, c. 53]. — <...> i zixap nakazae tiomy noku wo He euxooumu 3 oomy [309,

c. 35].; cMucyI0BOrO PO3BHTKY MOHATTS. YOUr communication per Messrs. Howland and
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Fourchet, of New Orleans, has reached us [331, c.340].— Mu odepsrcanu esawe
nogioomnenus uepes ipwy lasneno Dypwe i3 Hvio-Opneana <...> [309, c.212].;
renepaJsizamii: <...> | looked down and saw the cargo of bananas that filled the hold to
within six feet of the top [331, c. 199]. — A 3azupnye myou i nobauus, wo mpiov maiidxce
006epxy 6ye nanosnenutl bananamu [309, c. 124].

Pi3HuUII y MOBJIEHHEBUX HOpPMax aHMIIHACHKOI Ta YKPAiHCHKOI MOB MOYKE CHPUYMHSTH
3MIHM HE JIMIIIE B OKPEMHUX CJIOBAaX YW CIIOBOCIIONYYCHHSX, a y mimx pedenusx: Call me
between planes [334, c.46].— 3amenegonyii meni, ko pooumumeme nepecaoky [319,
c. 35].; She's always been her own person [334, c.51].— Bona 3asxcou 6Oyra Oyxce
camocmiiinoro [319, c. 38].

VY3arajabpHIOIOYHM BUKIIAJICHE, 3a3HAYUMO, 1110 OKPIM BIIIMIHHOCTEH MOBHHUX KapTHUH CBITY
YUTa4iB OPUTTHATY Ta NMEPEKIaTy, HAllIOHATBHO-KYIBTYPHOIO Ta ICTOPHYHOIO YNHHHUKIB, SIKI
3yMOBIIIOIOTh ~ 3aCTOCYBaHHS ~ MParMaTMYHO  3YMOBJIEHUX  JIEKCMKO-CEMAaHTHUYHUX
TpaHcdopMalliid, Clijl 3a3HaUYUTH 1 T€, 10 Ha Pe3yJbTaT MepeKiaay BIUIMBAE BIJAMIHHICTD Y
cdepax 1) maykum i Texmikm: Establishing new circuits in the satellite transmitting your
emotions [337, c. 111]. — Vmeoproromuscs nHo6i nanku y nanutozy nepeoadi 6auiux emoyitl
[323, c. 62].; 2) apxirexTypn: His application for the purchase of the penthouse was denied
for some odd reason [337, c. 58]. — Hozo npoxanns kynumu gpemenebensmy keapmupy (na
oaxy xmapouoca) Oyno sioxunene 3 sikoico ousroi npuyunu [323, . 32].; 3) ocsiru: When |
was a college senior, | needed distribution credits [337, c. 35]. — Ha ocmannvomy xypci meni
nompioni 6ynu euwi oyinku [323, ¢. 20]; 4) immmx dopm kutTeycrporo. He had to eat
her early efforts, drawn from recipes in supermarket magazines [337, c. 12]. — <...> mycus
icmu me, wo 60HaA 20myeana 3a peyenmamiu 3 4YAcCONucie, NPUOOAHUX Y KPAMHUUAX
camooocnyzoeyeanns [323, C.6]. Lle cnpuunHse HEOOXIMHICTH MOIIYKY IMEpeKiagadeM
HUISIXIB JIOCSTHEHHS 3pO3yMUIOCTI OPUTIHATY JIJIsl BTOPUHHOTO YKTaya. Ta OCKUTbKU Hapasi
MIEpECIUHUI YKpaiHelh y)Ke 3HAWOMHUH 13 3a3HaYEHUMH BHIIE SBUINAMH Ta 00’ €KTaMH, TO
CHOTOIHI 3aCTOCYBaHHS TpaHc(opMarliid pu X repeksia/i BUSBAIOCS O HEIOPESIHUM.

Omxe, s TOro, MO0 MaKCUMallbHO TOYHO BIATBOPUTH Yy TMEpEeKiajl IMparMaTuyHi
eNIeMEHTU OpUTIHAIY, CINiJ HEeWTpasi3yBaTd JIHIBOCTHIUHHMNA Oap'ep, OAHUM 13 UMHHHKIB

SKOTO € y3ycC. IIOHSTTS y3yCy IMOB’sI3yI0Th 3 OHATTAM cTepeotury [106, ¢. 106]. ITpu pomy
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CTEpEeOTHITI3allil MOBIEHHS Mae monBiiiHy mnpupomy [106, c.106-107]: cutyatuBHy Ta
TeMaruuHy. ToMy, 3M1MCHUBIIM aHAJI3 OPUTIHAJIB Ta MEPEKIaAiB XyIOKHBOI JITEpaTypH, B
AQHAJIOTTYHUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYAIllSIX MU BUSBUJIM BIJIMIHHOCT] Y MOBJICHHEBUX HOpMax

YKPaiHCHKOI 1 aHTITIHCHKOT MOB.

BUCHOBKMU 10 PO3ALTY I

Bukonanmii aHani3 1a€ MiICTaBU KOHCTATyBATH, 11O aJIEKBATHICTb MEPEKIIaTy XyA0KHBOTO
TBOPY 3a0€3MeUyEThCS Uepe3 PIBHOLIIHHE BIATBOPEHHS Y BTOPUHHOMY TEKCTI IParMaruyHOro
MOTEHITIAJTy OPUTIHATY, 110 3aJeKUTh BIJ] JEKCUYHOIO, IPAMAaTHYHOTO Ta CTUJIICTUYHOTO
HAIllOBHEHHS BHCJIOBIIIOBaHb, SIKI HOr0 YTBOPIOIOTh. BHACHIOK NMPOBEAEHOTO JOCHIIKEHHS
Oy/l0 MOIMOJEHO 3HAHHA OCOOMMBOCTEM XYIOKHBOTO MEPEKJIaTy 4epe3 BHSBICHHS Ta
OOIpYHTYBaHHS ~ 3aCTOCOBAaHMX  IParMaTUYHO  3yYMOBJIEHUX  JIEKCHUKO-CEMaHTHUHHMX
nepeKIagabkux Tpancopmartiii (tTaom. 2.1).

Tabmuus 2.1
BincorkoBa 4acToTa BUKOPUCTaHHSI IPAarMaTHYHO 3yMOBJICHUX JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX

TpaHchopMalliil B aHIJIO-YKPAiHCHKOMY XyIO)KHbOMY TIEpEKIa/Ii.

O renepamizariis

40
35¢ = ‘
JICKCUYHA 3aMiHa
30
251 O xkommeHcarris
201 |
O konkpeTu3aris

151
101 B 1udepenuianis

51 3HA4YECHHS

0 J=ml O noriuHUit pO3BUTOK

Cepez: IMPUYHUH BHUKOPUCTAHHA ICPCKIAAa4eM IIPparMaru4HO 3YMOBIICHHUX JICKCHKO-

CEMaHTHYHHMX TpaHcopMaliil ciiJ 3a3HAYUTH BIIAMIHHICTH peajid, sKi 3HaloMi
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yuTayaM OpUTiHATY Ta mepekiany. Tak, OpleHTylounch Ha (DOHOBI 3HAHHS MOTEHUIHHOI
IIJTLOBOI ayauTOpii, MepeKiagad 3A1MCHIOE 3MIHM Yy TepeKiagax reorpadiyHux HasBs,
Ha3B TPOIIOBUX OJWHUIb, MPOAYKTIB XapuyBaHHSA Ta HAIOIiB, TOPTOBEIbHUX MapoK,
KpaMHHIIb, TIEPCOHAXKIB MACOBOi KYJIbTYPH, TOCAJ, TE€aTPiB, CBAT, YCTAHOB, acoIliallii,
3aKJajiB, Oy/liBeIb, IUTSUYUX 1TOp, IPH MO3HAYEHH] Yacy, PO3MIPY OATY, TOBEPXY, MPH
KOJIbOPOTIO3HAYEHH1, NPH 3a3HAUYCHHI Y TEKCT1 OJWHHUIIL BUMIPY Ta OJWHHUIIL JIIYOH,
Oepyur 10 yBard BiIMIHHOCTI Y CHCTEMaxX OCBITH Ta KUTTEYCTPOIO HOCIiB BHXITHOI Ta
1Ip0B0i MOB. OKpiM TOrO, 3aCTOCYBaHHSI 3a3HAUEHUX TpaHchOpMalliii 3yMOBIICHE
BIIMIHHICTIO KYJIBTYpH, 1CcTOpii, (oNbKiIOpy, MiQoJorii, BIpyBaHb 1 peiirii, Ta
BIJIIOBIJTHO, MOBHHUX KapTUH CBITY 1 HalIOHAJbHUX OCOOJMBOCTEN CHUIKYBAaHHS
PELMIIIEHTIB NEPIIOTBOPY Ta Mepekiany. Tomy, [mo00 AOCATHYTH MNPUPOIHOIO
CHPUNHATTS TEKCTY MEepPeKIaay YKpaiHCbKUM YuTadeM, MepeKiaiad MOBUHHUMN BOJIOAITH
3HaYHUM OOCSITOM TMO3aJiHIBaJbHUX 3HaHb. Cepen IHIIUMX MPUYMH 3aCTOCYBAHHS Y
NepeKsiafl MparMaTUYHO 3YMOBJIEHUX JIEKCHUKO-CEMAaHTUYHHUX TpaHc(opmaliid BapTo
3a3HAYUTHU 1 BUMOTH JIOTPUMaHHS BBIWINBOCTI.

Byno BcTaHoBIIEHO, 1110 10BOJII YyacTo (y 40% BHUMAIKiB) MEPEIIKOIU IS aICKBATHOTO
PO3yMiHHA TiependauyyBaHUM PEIUITIEHTOM BTOPMHHOIO TEKCTy MEpeKyiaiad JoJjiae 3a
JIOTIOMOTOI0 TeHepaltizailii. 3acTocyBaHHs i€l TpaHcopmallii Moxke OyTH 3yMOBJICHE
HaMipoM Mepekiiajada yTpuMyBaTH IHTEPEC A0 YUTAHHS XyJOKHBOTO TBOPY, YOMY MOXKE
NEPEIIKO)KaTH  HAJIMIpHE BUKOPUCTAHHS TMPHUMITOK, OIHUCIB, NEpeKIaJalbKux
MOSICHIOIOYMX KOMEHTapiB. BUKOpHUCTOBYBaTH TeHepasi3allilo MOXKHA JHIIE B THUX
BUIAJIKaX, KOJM BTpaueHa I1HQOpMallil € HEBAXKIMBOIO IJs Iepeaadl WMOBIPHOI
KOMYHIKaTUBHOI 1IHTEHIII1 aBTOPa YU MEPCOHAXKA XYI0’KHBOTO TBODY.

J1o 3acTOCyBaHHs MparMaTHYHO 3yMOBIICHOT TpaHchopMarlii sekcnaHoi 3aminu (23%)
nepeKiagada CIoHyKarTh TPAAMIN] BKUBAHHS JIEKCHYHUX OJMHHIIb T4 OCOOIMBOCTI iX
NO€HAHHS y BUXIAHIM Ta HiboBiM MoBax. Ha ocoOmuBy yBary 3acimyroBye 3amiHa
o0pa3iB y CTaJMX BUpa3ax Ta TMOPIBHAHHIX, IO CHPUYUHEHO TOJOBHUM YHHOM
BIJIMIHHICTIO CBITOCHPHUMHSTTSI aHIJIOMOBHHMX Ta YKPAiHOMOBHHUX YHMTa4iB XyHOXXHBOTO

TBODY.

[IparmMarnyHO 3yMOBJIEHA JIEKCUKO-ceMaHTH4Ha KomreHcallis (14%) € HeoOX1IHOW MpH
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nepeqadl y TEKCTI Mepekiaay ajiTepallii, OHOMAToMii, TPy CIIB Ha OCHOBI (POHETUYHOIO
VIOMIOHEHHSI Ta TMPSMOTO 1 TEPEHOCHOTO 3HAYCHHS JICKCUYHUX OJWHUIlb, aIFO3ii,
OKa310HAI3MIB, MIAJCKTU3MIB Ta IHAUBIAyaJIbHUX ACPEKTIB MOBIEHHS. TyT BaKIIMBO
nepeaTi eMOLINHY HACHYEHICTh OPUTIHATY 1 TaKUM YHHOM JOCSTHYTH OJHAKOBOTO
CIPUMHATTS XYIOKHHOTO TBOPY YMTa4aMH MIEPUIOTBOPY Ta MEPEKIIAY.

BukopuctanHsd nparMardyHO 3yMOBIIEHOi TpaHcdopmariii konkperuszaiii (8%) B
OCHOBHOMY CHPHUYHMHEHE HaMaraHHsIM TIEPEeKJIajada BiITBOPUTH HAIllIOHATHHO-KYJIBTYPHHUN
KOJIOPUT TIEPIIIOTBOPY, 3 METOI eKCIUTKalli 1H(opmalili 3aajs JOCATHEHHS OlIbIIO1
3pO3yMIJIOCTI BTOPUHHOTO TeKCTy. [IpyM IbOMY BaKIMBHM € BpaxyBaHHS BY3bKOTO Ta
IIIUPOKOTO KOHTEKCTIB JISKCHIHUX OTUHHIIb.

Cepen 1HIIMX MParMaTUYHO 3YMOBJIEHUX JIEKCUKO-CEMAaHTHMYHHUX TpaHChopMallii, 0
SKUX BIA€ThCA NeEpeKiIagad 3 METOK 3a0e3NeYUTH BIACYTHICTb 30H HEPO3YMIHHS Y
[IUIbOBOMY TEKCTI Ta JOCSTHYTH BHCOKOI SIKOCTI TMEpeKyaay, HEOOXIIHO 3a3HAYUTH
nugepeHiiartiio 3HadeHs (8%) Ta joriuHui po3BUTOK MOHATTA (7%). Ha ocoOnuBy yBary
3aCIyrOBYIOTh TpaHc(opmarllii, 110 CHPUYMHEH] BIJMIHHICTIO Y3YCIB YKpPaiHCBKOI 1
AHITIACHKOT MOB.

Omxe, A TOro, mo0 MAKCUMAIBHO TOYHO BIATBOPUTH Yy TEPEKIAl MparMaTHYHUMA
MOTEHIIA  TIEPUIOTBOPY,  CNIJl  HEWUTpaTi3yBaTd  BIAMIHHICTH  JIIHTBOKYJIBTYpPHOI
KOMYHIKaTuBHOI cuTyarlii. ToMy BiacHe iCHYIOTh TIE€BHI BUMOTH 1 JI0 OCOOM TepeKiiagayda, a
caMe, BOJIOJIIHHS MOBHHUMH Ta ITO3aMOBHUMH 3HAHHSIMH 1 KOMYHIKATUBHAMH HaBUYKAMHU,
JIOTPUMAaHHS MParMaTuaHOl HEUTPAITLHOCTI.

OCHOBHI ITOJIOKSHHS PO3LTY Bi0OpaKeH1 y IT’SITh Imyomikaiisx [75; 78; 79; 82; 83].
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PO3/ILT 3
IMMPATMATUYHO 3YMOBJIEHI TPAMATUYHI TA JEKCHKO-
TPAMATHYHI TPAHC®OPMAIII B AHIVIO-YKPATHCBKOMY
XYI0)KHROMY HEPEKJIAI

[lepexian BU3HAYAIOTH K 30€PEKEHHS 3MICTY MOBIOMJICHHS MPU 3MiHI HOrO MOBHOL
dopmu [228, c.33; 265, C.5], a came, JTEKCUYHOTO Ta TPaMaTHYHOTO O(POPMIICHHS
BUCIIOBJIIOBAHHA, 10 Tiependadyae BHUKOPUCTaHHS IMepekiafadyeM pI3HUX BUIB
nepekiananpkux — tpanchopmarniii  [145, €. 5]. Sk 3ayBaxkye A.JI. CemeHOB,
TpaHcdopmarlii Ciif po3misaatd 1 Ak nepedpasyBaHHS TEKCTy OpUTIHANY 3aco0aMu
MOBHU TEpeKany, 1 SK aJanTailiio MepeKyaay 10 YMOB CIPUUHATTA MOBIIOMIICHHS
oTpuMyBaveM mepekiany [161, c. 69].

3 ogHoro 00Ky, sk 3a3Hadae JI.C. bapxynapoB, MOBH BiJIpI3HAIOTHCSI HE TUM, IO BOHU
37aTHI BUPAXKATH T1 YU 1HII 3HAYEHHS, a TUM, SIKi 3aCOOU ICHYIOTh Y KOXKHIM MOBI JJIst
BHUpaXXEHHsS NEBHOro 3Ha4eHHs [14, c. 82]. 3 iHmoro 00Ky, rpaMaTH4YHUNA YCTpii Oy/Ib-
AKOI MOBHU BigoOpaka€ Ty CHUCTEMY JIOTIYHHX 3B'S3KIB, 3a JIONIOMOTOI0 $KOi MU
COpUiiMaeMO Ta OMNUCYeEMO oOTouyrouuid cBIT [2, c¢.201]. Yepe3 BIiAMIHHOCTI Y
rpaMaTUYHOMY yCTPOi1 BUXITHOT Ta I[IJILOBOI MOB, 1110 B CBOIO YEPT'y 3yMOBIIIOE Pi3HHIIIO
y CHPUHHSATTI 4YWTa4diB OpUTIHATY Ta TeEpeKiany, HEOoOXiIHUM € 3aCTOCYBaHHS
rpamMatuyHuX TpaHchopmariii, ski, Ha aymky B.B. AnmiMoBa, yMOXIHUBIIOIOTh
aJieKBaTHICTh Tmepeknany [5, c.94]. Sx 3ayBaxye A.Jl. CemeHoB, TrpamMaTtuyHi
TpaHcopmallii € BUIOM TMEpeKIagallbKuX MEepPeTBOPEHb, IO MOJATalOTh Yy 3aMiHI B
mpoleci IMepekyiagy TpaMaTHdHuX (GopM Ta CTPYKTYp OJMHHMIL BHUXIJHOI MOBH
dbopMaMu 1 CTPYKTypamMu MOBU TEpEKIIaay Mpu 30€pe’keHHI CMHUCIOBO1 BIAMOBIIHOCTI
Mk Humu [161, c.73]. Haragaemo, 1m0 kiacudikaiii THIOIB TI'paMaTHYHUX
TpaHchopmarliii po3pobmsii Taki HaykoBill, ik B.b. Kpamap, A.€. Hamy, f.1. Peukep
[132, c. 117-118; 145, c. 5; 150, c. 84]. IIpu 11bOMYy JOCITIAHUKK BCTAHOBHJIM TaKOX
YUHHUKHA, SKI MOXYTh CIPUYUHSATH 3aCTOCYBaHHS TpaMaTHYHHUX TpaHchopMarriii:
CHHTAKCHYHA Ta €KCIIPECUBHO-CTUIICTUYHA (DYHKIIISI pEUEHHS, HOTO JIEKCUYHUN CKJIa,

cCMHUCIIOBa CTpykTypa 1 KoHTekcT [150, c.84; 169]. Mu x 30cepeauMo CBOIO yBary
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BUKIIIOYHO Ha MPHUKIanax, fKi JEMOHCTPYIOTh BIUIMB MPAarMaTUYHOIO YMHHHUKA Ha
Moaudikalilo B TpaMaTUYHOMY OGOPMIICHHI BHXITHOTO MOBIAOMJICHHS IJIHOBOIO
MOBOIO.

SAx  crtBepmxye B.UJL Jlucenko, mnparmaTuka BKIO4a€e B ceb€ CTUIIICTHKY, a
pealizyeTbesi 3aco0aMu K CEMaHTHUKH, Tak 1 rpamaruku [110, c.2]. 3aramowm,
CTPYKTYpHMM MiAXIJ 1O TpaMaTUKWA 3[1MCHUB BaroMUid BHECOK Yy IIparMaTuky,
BCTAHOBUBIIIM, 1110 OJHA CTPYKTypa MOXe MaTH JAeKiibka iHTepmpetaiiil. [Ipu mnpomy;,
1HTEpIpeTallisi BUCIOBIIOBAHb 3aJICKUTh BiJl B3aEMOJIIi TPAMATUKHU Ta KOHTEKCTY, TOMY
npaBuia CIIBBIJHECEHOCTI TPaMaTUYHOI CTPYKTYpH 1 KOHTEKCTY Ha3UBaIOTHCS
nparmatnaaumu [109, c¢. 102]. Bineme Ttoro, 3a cmocrepeskennsmu A.E. TonnGepr,
N0sIBa KOHBEHIIIOHAJBHUX IparMaTMYHUX OCOOIMBOCTEH MOBHM BiOyBa€eThCS 4epes
nporiec rpamarukaiizamii [220, c.441]. @. bpizapn [221, c. 17], Jx. Meii [299,
c. 1055] Ta A.enmepman [212, cC.426] TakoX TMNPUCBSIYYBaJIM CBOI PO3BIJIKH
JOCJIIIPKEHHIO MParMaTukKy TpaMaTHKU.

3BIICH, 3aBJaHHAM IE€peKIIafaya € BIATBOPEHHS y IEPEKIIaAl MPAarMaTUyHOTO aCIEKTY
OpUTIHANY, SKUM BioOpa)kae CIIBBIIHECEHHS (aKTy 3 KOHKPETHUM MOBJIECHHEBUM
aKTOM Ta HOro KOMIIOHEHTaMH, TOOTO TakMMH TapaMeTpamH, SK EKCIPECHBHHM,
amneIATUBHUM, COIlIaJIbHUM, NEeHKTHYHHH, iHQopMaTuBHUMN, (HAaTUUYHUA Ta €CTCTUUHHUI
acriektu [175, c¢.320] depe3 migbip Ta MOEIHAHHS aJCKBAaTHUX JICKCHUYHHUX Ta
rpamMatuyHuX 3aco0iB. Ile 3ymMoBI€HO THUM, 110 TMparMarTu4Hl 3HAUYCHHS HE
OOMEXYIOTBCS ~ BUKJIIOYHO JIGKCMYHUMH  CIOCOOAMU  BHPAXEHHA, a MOXYThb
nepenaBarucs 1 rpamMarndHuMu 3acobamu [15, c. 114]. Bineime toro, mparMaTHYHO
aZIcKBaTHUM TMepeKyaJ MOXJIMBUM JIMIIE 3a YMOBM TIpaMaTHYHOI KOMIICTEHIT|
nepeksaaaya, ajpke, Sk 3azHadae A. bappoH, rpamarnyHa Ta mparMaTuyHa KOMIETEHITIT
KOMYHiKaHTa B3aemonoB’si3ani [201, C. 45-46].

3Ba)karouM Ha BUIECKAa3aHe, MParMaTiyHO 3yMOBJIEHA IpamMaTuyHa TpaHchopmariis —
€ TaKuil BHUJ MOBHOTO MEPEKIAJAIbKOTO TMEPETBOPEHHS, KOJIM PIBHOLIHHUMN
KOMYHIKaTUBHUM €(EeKT BHUXIJTHOTO Ta LLILOBOTO BHUCIOBIIOBAHb JOCATAETHCA Yepe3
3MIHy TIpaMaTUYHUX XapaKTEpPUCTUK CIIOBa, CJOBOCIONYyYEHHS abo peueHHS.

[IparMaTtuyHO 3yMOBJIEHA JIEKCUKO-TpaMaTH4HA TpaHchopmallis — 1e 3MIHU JIEKCUYHHX 1
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rpaMaTHYHUX XapaKTePUCTHK BUXIJHOTO BHCIOBIIOBAHHSA, IO YMOXJIHMBIIOIOTH
3a0e3neueHHs  (YHKI[IOHAJBHO  PIBHOLIHHOTO  OPHUTIHAJBHOMY  MEPEeKIaJeHOTO
[MOB1IOMJICHHS.

3a pesyapraTaMu TPOBEACHOTO HAMH JOCHIKCHHS Oyll0o BCTaHOBJIEHO, IO
nparMaTM4HO 3YMOBJIEHI TIpaMaTU4yHI Ta JIGKCHKO-TpaMaTW4yHI  TpaHcdopmarlrii
NpEICTaBICHI TPUKIAIaMH, y SKHUX BHSIBICHO TakKi NMEPETBOPEHHS, SK TpamMaThudHa

3aMiHa, T0/IaBaHHsI, BIUTYYCHHS, KOMIICHCAIIisl, AHTOHIMIYHUN Ta OMIMCOBHM MEPEKIIa.

3.1.IlparMaTu4HO 3yMOBJIEHA TPAMATHYHA 3aMiHa

3.1.1. IIparMaTu4HO 3yMOBJICHA 3MiHA POAY Ta YUCJIA.

I'pamaTiyHa 3aMiHa — 1€ CHOCIO MepekiIaay, KOJIM IpaMaTuyHa OJUHUIIS OpPUTIHAIY
MEPETBOPIOETHCS] B OJMHUIIIO MOBU MEPEKIIANy 3 BIAMIHHUM TPaMaTUYHUM 3HAYCHHSIM
[95, c. 180]. Tak, y mpotieci aHasizy OpUTiHAIB XYI0XKHIX TBOPIB Ta iX mepekiain Oyio
BUSIBJICHO MPArMaTHYHO 3yYMOBIICHY 3MiHY KaTeropii pomay, 1o AeMOHCTPYIOTh HACTYITHI
MPUKJIAAN, JIe B OPUTIHAT MEPCOHAX a00 00’€KT YOJIOBIUOTO POAY, a B MEPEeKIaal —
KIHOYOTO, YW HaBmakw. Hampukinan, 3amina Sir Ha nani Ta father wa maminka
3yMOBJIEHA TUM, 1110 B YKPATHCHKIM MOBI IMEHHUKH >KIHOYOTO POy MAIOTh 3aKIHUCHHS -
a, -5, TOMYy 1HIINH TIepeKsa BUKIMKaB OW MoAWB y BTopuHHUX uyuTadi: Caterpillar —
sir /328, c. 42] — eycenuys — nani [313, c.46]; Father Thames /311, c. 212] -
maminka Temza [311, c. 213].

3MiHy KaTeropii poay MOXKe TaKoX CIPUYMHUTH TIOIIUPEHHS 17eHHOoi Tedii
MOJIITUYHOI KOPEKTHOCTI Ha TepeHax YKpainu. Lle BpaxoBye nepekiagay npu nepexiaii
aHkeTu roJoBHOI TepoiHi TBopy «Ictopis Tpeiici bikep», amke IMIOACHHUKHA MOXYTb
BECTH 0COOM SIK JKiHOUOI, TaK 1 4ojioBiuoi crari: | was born at some hospital somewhere
[341, c. T].— A napoounacs/napoouscs ¢ sixitico nikapni oeinde [308, C.6].; apysi
SKAX MOXYTh OyTH Takox pisHux crarei: My best friend is [341, c.11]. - Mii
Haiikpawui opye/mon naiukpawa noopyza [308, c.19]. Ilpu npomy mnepekiamgaq
HAMaraeTbCsl YHUKAaTH JTUCKPUMIHAILII >KOAHOI 31 CTared, 4Yepryioud cloBa Ta

CJIOBOCIIOYYEHHS, SIKI BKa3ylOTh Ha MeBHUM pif. Tak, y mepiiomMy NpuKIIaal Cro4arky
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BUKOPUCTOBYETHCS JIECIOBO 13 3aKIHUEHHSAM, SIKE€ MO3HA4Ya€ 0coOy JKIHOUOI cTaTi, a
MOTIM — YOJIOBIYO1, Y APYrOMY MPUKJIIAA1l — HAaBMAKU.

3MiHa KaTteropii poxy MoOXe 3IHCHIOBATUCH IMEpEeKiIaladeM depe3 3aCTOCYBaHHS HE
JWIe TpaMaTHYHUX, a W Jekcnyaux mnpuiiomiB [180, c.57], mo peMoHCTpyE
HKueHaBenenui npukian: Maybe fifty of ‘'em had come, and was seated, when in slid
the king bee <...> /331, c. 117]. — Ix yace 3ibpanocs Oyw n’smoecam, 5K panmom
npunemina i cama mamka syiuxa <...> [309, c.75]. Bukopucrana tpanchopmaris
BHOCUTh CBIi BHECOK Yy BIATBOPEHHS IpOHIii, fKa IpUTaMaHHa OPUTIHAIHLHOMY
BHCJIOBITIOBAHHIO. /{11 CTBOPEHHS IBOTO CTHIICTUYHOTO MPUHOMY aBTOpP OPHUTIHATY IS
MO3HAYEHHST YOJIOBIUOi CTaTi TMEepCOHaka YTBOPUB cClIOBOcmonydeHHst King bee Bix
ICHYIOYOr0 B aHIVIHCBHKIH MOBI (ueen bee, mo i 3yMOBHIO BIAMOBIAHUN MepeKia
YKPAIHCHKOK MOBOIO.

OCKUIbKM B YCHOMY MOBJIEHHI HOCIi YKpaiHChKOI MOBH 1HOA1 JIOJAIOTh JIO TPi3BHII
3aKIHYCHHS, SK1 MO3HAYa0Th 0C10 KIHOYOI CTaTi, MepeKiIaaad BHIC BIAMOBIIHI 3MIHH Y
TeKCT mepekiany: Jackson. She was <...> [336] — /[ocexconmy. Bona <...> [322].
[Ipore, Taka TpaHchopmarlisi y BHINE3a3HAYCHOMY BHUIIAJKy €, Ha HaIly JYMKY,
HEJOPEYHOI0 Yepe3 3araJIbHOCBITOBY TEHACHIIIIO 3POCTaHHS BUMOT IOAO JOTPUMAHHSI
KOMYHIKaQaHTaMHU HE JIMIIE MOJTITKOPEKTHOCTI, a ¥ 3BUYAHOI BBIUWJIMBOCTI. Y 3B’SI3KY 3
UM HE CJI1J] 3aMIHIOBaTH HEWUTpaJIbHI JICKCEMHU B OPHTiHAJI T€HJEPHO MAPKOBAHUMHU Yy
nepeKIIaii.

[IparmatnyHO 3yMOBJIEHA TpaMaTW4yHa 3aMiHa MOXKe OyTH CIpUYMHEHa He30irom
KaTeropii uucia, mo AeMoHCTpye HactynmHui npukian: She looked him in the eye <...>
[331, c. 253]. — Bona ensmnyna iiomy npocmo y eiui <...> [309, c. 157]. Sk 3ayBaxxuB
0.0. ®ipcoB, ogHUHA 1 MHOXKHHA IMCHHHKIB € B 000X MOBaX, aj¢ B 0ararb0X BHUIAIKaX
CIIOCTEPIraloThCsi PO301KHOCTI, KOJIU 32 KOHTEKCTOM Yy MEpeKiaal HEMOXKIMBO 30epertu
TE€ YMCJIO, SIKE € B OPUTIHAJI Yepe3 BIIMIHHICTh y3yCy aHINIMCHKOI Ta YKpaiHChKOi MOB
[180, c. 57]: The word passed quickly [331, c.13].— i croea epaz cmanu sioomi
scvomy micmy [309, c. 11].; We know the eye and the moustache [331, c. 326]. — Mu
eniznaemo i yi oui, i yi eyca [309, c. 203].

BBaxxaemo 3a H€O6XiI[H€ PO3MNIAHYTH 1IC OAHWH THUII IIparMaTudHO 3YMOBIICHUX
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Mopdonoriunux 3MiH. Ha mymKy AOCHITHHUKIB, HA3BU MEPCOHAXIB XYIOXKHIX TBOPIB, SIK
NPaBUJIO, 3yMOBJICHI HAI[IOHAJFHUMHU TPAJULIAMH YTBOPEHHA 1 (DyHKIIOHYBaHHS
BJIACHUX HAa3B, IO Ja€ YUTA4YeBI MPOCTOPOBO-4acoBi opientupu [99, . 43]. Ili Tpaguiii
B YKpalHCBKIN 1 aHIIINACHKIM MOBI1 €U0 BIAPI3HSIOTHCS. Tak, B yKpaiHCHKUX TEKCTax,
[IJTLOBOIO AyJIUTOPIEIO SIKUX € JIITH, YACTO BUKOPUCTOBYIOTHCS 3MEHIITYBaJIbHO-TIECTIUBI
JICKCUYH1 OJUHUII, 30KpeMa, Y 3BepTaHHsX. JIOpeuHO 3ayBakKUTH, IO, K CTBEPIKYE
A. BexOulpka, eKCpecuBHA JEpUBallis IMEH € BUPAKEHHIM TYIIEBHOCTI HOCIIB IEBHOT
MOBH 1 KynbTypu [286, C. 51]. BoaHouyac, MOBJICHHEBI 3BUYKH JETCPMIHYIOTH IE€BHI
OYiKyBaHHS JUTSIYO1 ayAMTOPIi, IO CJTiJT BpaXoByBaTH MpH mepekiami: Augustus [329]! —
Aseycw [310, c. 110]!; Mike [329]! — Maiiuuxy [310, c. 206]!.

[lincymoByroun BUIECKa3aHe, MpOaHaIi30BaHI rpaMaruyHi 3MiHH POJYy Ta YHCIIA
CIPHUYMHEHI MiJIBUIIEHOID YBarolw JIIOACTBA O NUTaHb IMOJITUYHOI KOPEKTHOCTI Ta
TpaJULIAHUM BHUPAXKEHHSIM OJHAKOBMX IOHATH 3aco0aMu MOBU MEpPUIOTBOPY Ta
nepeKiamy.

3.1.2. IIparMaTU4YHO 3yMOBJIeHA 3MiHA YaCTHUH MOBH.

3 METOI0 IparMaTuyHoOi ajanTtaiii TeKCTy Nnepekiaay nepexiagadl MoXyTh BIaBaTHCS
70 TparMaTuyHO 3yMOBJICHOI 3MIHM YacTHH MOBU. 3a pe3yJbTaraMd Halloro
JTOCTIPKEHHS OYyJI0 BUSBIECHO TaKi BUIM 11i€1 TpaHCchopMariii:

1. BepoOaJji3auis Ta HoMiHai3anisi. 3aMiHa aHIIIHCHKUX IMCHHHKIB JTIECIIOBAMH Y
NEepeKsIafi TOSCHIOEThCS TEpPeBaKaHHSAM HOMIHATMBHUX KOHCTPYKIIA Yy TEBHHUX
CTpYKTypax aHrmiicekux pedenb [150, ¢. 90]: That's a joke [341, c. 12]. — JKapmyro
[308, c.15]. Ilpore, mepekimamadeBi BapTO 3Ba)KaTW HA THI TEKCTY, SKHH HHUM
OIPALbOBYEThCA. MIeThesl, HAPHKIIAM, TIPO IIEBHI 0COGIMBOCTI MOBHOTO O(OPMIICHHS
HAMKCIB y aHIJIOMOBHIN Ta YKpaiHOMOBHIN JApyKoBaHiil jiteparypi. Tak, B ykpaiHCbKii
MOBI, TMOPIBHAHO 3 AHIIHCHKOIO, y TaKUX BHUIIAJKaX YacCTille BHUKOPUCTOBYIOTHCS
HoMiHaTuBHI KoHCTpykmii: Stick a photo of yourself here [341, c.9].— Micye ons
sauozo ¢pomo [308, c. 10].; Use this space to write your story [341, c. 24]. — L]e micue
o awoi enacroi icmopii [308, ¢. 31].

2. Ilepenaya apTUKJIA B YKPAIHCBKOMY NepeKJIaai 3aiiMeHHUKOM, YHCJTiBHUKOM,

NPUKMETHUKOM, YacTKOW 4M ciaoBocnoaydyeHHssmM. Ha nymky C.I" AxmertoBoi,



119
CUCTEMY AaHIIIWCHKUX apTUKIIB CIIJI pO3IIIAaTH SK CrIoci0 3MimieHHs 4u  ikcarii
JMEUKTUIHOI opraHizariii MoBieHHs [12, c. 29]. 3Biacu, apTUKIL MOKE MaTH HE JIUAIIE CyTO
rpaMaTuyHe 3HAYCHHS Y BUCIIOBIIFOBAHHI, a i, BUpa)Kal0uu KOMYHIKaTUBHY 1HTCHITIFO MOBIIS,
HECTH BOXJIMBY I CHIBPO3MOBHHKIB 1H(opmarito. Lle croctepexeHHsl CTOCYeThCs SIK
O3Ha4YeHHX, TaK 1 Heo3HaueHHx apTukiiB. By the way, did you tell Gwendolen the truth <...>
[339, c. 24]? — Jlo peui, mu cxazas 'senoonen ycio npasoy <...> [307]?; You go back and
take your medicine like a man [331, c.331l].— [logepmaiimecs nazao i myxncHvo, sK
200UMbCsL CAPABHCHBOMY MYHCUUHI, npokosmuimb ceoro ni2yixy [309, ¢. 206].

[epexnamayd i1eHTU(DIKYE 3HAYCHHS APTUKIIA, 3A1MCHIOIOYHM aHaJIi3 BY3bKOTO Ta IITUPOKOTO
KOHTEKCTy Moro BxkuBaHHA. [licnms mporo cmij mimiOpath HOro 3BUYHE 1 3pO3yMiie
BIITBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO. 3a pe3yJbTaTaMd HaIloro JOCHI/HKEHHS, 3HAYCHHS
apTUKJIST MOYKHA TIEPEIaTH TAKMMH YaCTHHAMH MOBH SIK:

1) 3aiimenHuMK. Tak, BIIMOBIIHHUKOM aHIJIHCHKOIO O3HAYCHOIO ApTHKIS MOXKE OyTh
BKaziBHMIi 3aiiMennuk: Can you manage the cipher <..>? [331, c.19] - Any, uu
posbepeme eu ueit wughp [309, ¢. 14]?; 1t would have been a miracle had it not — especially
under the circumstances [320, c. 4]. — [Jusno 6yno 6, skbu 6ona ix e nopoouna — Hadmo 3a
maxkux oocmaeun [320, C. 5]. [HOI KOMyHIKaTHBHA CUTYaIlisl, 32 SIKOI MOBEIb BAKOPHCTOBYE
apTUKIIb, 3MYIIIy€ TIEpeKIaiada 10 Horo 3aMiHU Ha 3amepedHui 3aiiveHnuk: The heart of a
Clancy was never deaf to the sight of an oppressed people [331, c. 184]. — Hisaxuit Knenci ne
MOdice TUUUmucst 6amoyxicum 00 cmpaxcoanb npueroonenozo napody [309, ¢. 115]. V xomui
JIOCTIKEHHsT OyJI0 TaKOXK BUSIBJICHO BIITBOPEHHS apTUKIISI HEO3HAYEHUM 3aiiMEHHUKOM: A
Hemstetter refuse an Atwood [331, c. 93]! — Akacb [emcmemmep nacminunacs siomosumu
Emeyoosi [309, c. 60]!; There was always a revolutionary party <...> /331, c. 17]. — V yiu
Kpaini 3aedxcou 6yna saxa-weoyob pesomoyiina napmis <...> [309, c. 13]. SIk xkoHTeKcT
BIUTMBAE HA CMOCIO TepeKsialy apTHKIIS SICKPaBO IEMOHCTPYE HACTYITHUN TIPUKIIA, Y STKOMY
HEO3HAYCHHI apTUKITh TIEPEAaHNi 1 03HAYYBAHMM 3aiMEHHUKOM, 1 YMCITIBHUKOM: <...> and
for a real a boy will show you his grave [331, c.89].— <...> i 3a 00un pian Koxcnui
Xa0on4uuHa nokasice sam tio2o moauy [309, c. 58].

2) NpUKMeTHHK. [[s mouyaTtKky po3IIsIHEMO MNPHKIAIU, SIKI JEMOHCTPYIOTh BIUIMB

BY3bKOIO KOHTEKCTYy Ha Croci0 mnepekiaay apThkis. Tak, y CJIOBOCIOMYYEeHHI & Mman
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HEO3HAYCHUI apTUKITL Y MOBJICHHI IMTUHH HaOyBa€ 3HaueHHs dopocaui: Soon | should be a
man [326, . 174]? — I wo, s ckopo eupocmy i cmany dopocaum wonosikom [304, c. 209]?, a
y CJIOBOCIIONYYeHHI & WOMaNn apTUKiIb 4, Y 3B’SI3KY 3 MPOIOBKEHHSIM BHCIIOBIFOBAHHSI,
o3Hauae zamixcuss: She died a woman, and had, as | think, children [330, c. 52]. — Bona
nomepna eice 3amidcHbolo dicinkoro. | 30acmvcs, 6 uei sanuwunucs oimu [312]. Y
HACTYITHOMY TIPHUKJIaJi BWIICBKA3aHE TO€JHAHHS CIIB BIITBOPIOETBCS Yy TIEpEKIIai
CyOCTAaHTMBOBaHMM NMPUKMETHHKOM: YOU are quite a woman, little Fan! [330, c. 50] — Tu
cmana makorw 00pocior, mosi manenvka Den [312]!

ANCKBaTHMN TIepPEeKJaJ HACTYIMHOTO TIOBIIOMIICHHS  YMOXIIMBHJIO — BpaxyBaHHS
MepeKiiaziadeM IIMPOKOT0 KOHTEKCTY, 3TIAHO 3 SIKUM BUHAXIUIMBUNA CEpiMHUN BOMBIIA
BIIEpIIIC 3JIMIIMB 32 COOOO CJIiJI, 3a SKUM ioro BUKpwin: Sometimes they make a mistake
[334, c. 4]. — Inxonu eéonu npunyckaromucs epyoux nomunox [319, c. 8].

Ha croci0 mepekiiany apTHKIS BIUTMBaE Takok y3yc: <..> my publisher had hired to
bring me mail and news of the world [334, c. 390]. — <...> uatinse miu éudaseys, Woo
npusesmu meni nowmy ma Hosunu 3 Beaukozo ceéimy [319, c. 251]. Tlpu 1ipoMy 0coOIMBY
yBary ciia npuainsty repminam: method of the moment [320, c. 68]. — memody nomounozo
momenmy [320, c. 69].

3) wacrka. /s Toro, mo0 HArOJOCHTH AESKi JEKCHUYHI OIUHHMIN aBTOP OPUTIHAIBLHOIO
TIOBIJIOMJICHHSI BUKOPHCTAB apTUKIIb. B yKpaiHCBKii MOBI 1110 (PYHKITIFO BUKOHYE YacTKa, 110
1 CIpUYMHMIIO BiAMOBIAHI 3MiHM y niepekiani: | don't know the who, where, why, when, or
how, but honest to God, honey, | think | know the what [334, c. 176]. — He 3uato, six, e u
KOJU 3 Het0 ome CManocs i Xmo 00 Ybo2o OOKIABCA, ale, 30a€EMbCA, 5 3HAI0, WO Came 3 Helo
mpanunocs, ii-6oey, mosi pubko [319, c. 121].

4) ciioBOCTIOyYeHHsI. SIKIIO MepeKiafady BUIAEThCS, IO TEKCT MePeKIaay Moe OyTH
HEJIOCTAaTHBO 3PO3YMUIMM MOTEHLIHHOMY YHMTaueBi, TO apTUKIb MOKe OyTH 3aMiHEHHMI Ha
CJIOBOCIIOJTYYCHHS, 110 EKCIUTIKyBaTUMe 3HadeHHs BHcnoBmoBaHHs: He had just enough
recollection of the face to desire to do that [330, c. 23]. — I re dusHo — obnuuus nokiiinozo
Mapni ooci cmosino 6 nvoeo nepeo ouuma [312].; Clearly Mary Gordon Howard had never
met a Sebastian Kydd [327, c. 17]. — Ilonao ycaxuit cymuie, Mepi I opoona Iosapo y scummi

He 3ycmpiuana makozo xaonys, ak Ceoacmusn Kioo [305, c. 9].
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3. BinTBopeHHsI 3HAYeHHs] MPUMEHHUKA 32 JOMOMOIOI0 4YacTku. JIyisi amexkBaTHOI
nepeqadi MpParMaTMiyHOrO TOTEHIay OpUIiHANy Ta BIATBOPEHHS MpU LBOMY IIe M
CTPYKTYPHU OPUTIHAIBHOTO BUCIIOBIIIOBAHHS Y TEPEKIIA/l 1HKOIU JOBOJUTHCS 3A1MCHIOBATH
3aMiHy IPUAMEHHHKIB Ha 9acTku: <...> she was Eve after the fall, but before the bitterness
of it was felt [331, c. 7-8]. — Bona 6yna €soro, wo exce ckywmyesana epixa, aie we He
siouyna tioeo cipkomu [309, . 8].

4. 3amiHa Ccy0CTAHTMBOBAHOI0 MPUKMETHHUKA HA iMEHHMK. 3a3BHYail HEOOXIIHICTH
3aCTOCYBaHHA Ili€l TpaHcopmallii 3yMOBIEHa BIIMIHHICTIO peanid, sKi OTOYyIOTh B
MOBCAKICHHOMY KUTTI YHWTa4iB OpHUriHATy Ta Tnepekiaaxy. ToMmy TpaHchopmariis
BUKOPHUCTOBYETBCS 3 METOIO EKCIUTIKALll 3HAYE€HHS OPUTIHAJIBHOIO BUCIIOBIIOBAHHS JUIS
IIUJTLOBOT ayJIUTOPI, SIKY B HIKYE3a3HAYCHOMY BUIAKY YTBOPIOIOTH MIIJIITKUA, OCKLIIBKH TBIpP
O’Tenpi «Koporti 1 karmycTa» HaIJICHHIA caMe Ha TaKy BIKOBY KaTeropiro umradgis: The long
green [331, c. 304]! — Ex, zpowi [309, c. 190]!.

5. 3amina npucaiBHMKA gi€c1iBHOIO (popMoOI0. AJanTaifiio Tepekiamy, ToOTo
OTpaIllOBaHHS TEKCTY MEpeKyIaly B IHTEpecax JITePaTypHUX KAHOHIB 1 TPAJUIIIM, BIACTUBUX
MOBI TIepeKJIaly i aKTyaabHHX IS oro HOCIiB [161, C. 76] neMOHCTpYy€e TaKOXK HACTYITHUI
NPUKJIAJ, Y SKOMY BHPQKEHO TPAAMLIMHUKA CIOCIO OMUCY MOTOAHIX YMOB BHXIJTHOK Ta
ipoBor0 MoBamu: Foggier yet, and colder [330, c. 18]!— Vce eycmimas myman, yce
oyicuae mopos [312]!.

6. 3amina npukMeTHuka aiec1iBHO0 gopmoro. Taka TpaHchopmarist 3I1HACHIOETHCS
yepe3 HEOOX1IHICTh 3a0€3MEYeHHS IPUPOAHOTO CIIPUMHSATTS TEKCTY TEpeKiIay BTOPHHHUM
YUTayeM y 3B'SI3KY 3 HASIBHICTIO BIAMIHHOCTEH Y KOHBEHLIOHATBHOMY CIIOCOO1 BUPAKEHHS
OJIHUX 1 THX JKe MOHATH 3aco0aMK BUXIHOT Ta 11boBOI MoB: My sKin is spotty when | eat a
lot of sweets [341, c.9].— Mos wxipa eKpusacmuvca naamamu, Ko s im Oazamo
conooouyis [308, c. 9].

TakuM YMHOM, TParMarviyHO 3YMOBJICHI TpaMaTW4HI 3MIHM YaCTWUH MOBH 3a3BHYail
CIIPUYMHEH] BIIMIHHICTIO Y3yCIB aHIIIHACBKOI Ta YKpaiHChKOI MOB 1 HEOOXIJHICTIO
eKCIUTIKaI1 EeBHOI 1H(OpMALIii 17151 BTOPUHHOTO YUTaya.

3.1.3. IlparMaTu4HO 3yMOBJICHA 3MiHA MOPAIKY CJIiB.

JIOCHITHUKY CTBEPXKYIOTh, 10 Oy/Ib-SIK€ pEUEHHSI 3yMOBIJIEHE aBTOPCHKOIO YCTAHOBKOIO 1
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MOXXe Matu Oe3miu  iHTepmpertamiid. Ilpm  nboMmy, OZHUM 3  AKTHBHO
BUKOPUCTOBYBAHMX BUPAXCHb HAWTOHIIMX BIJITIHKIB 3MICTY € TOPSANOK CIiB [56,
c. 20], sgxwuii 3maTHUN BIUIMBAaTH Ha 1JOKYTHBHE 3HA4YEHHS moBimomiacHHs [230,
c. 15]. Bognouac, 3MiHa MOPSIAKY CIIB MOXke OyTH 3yMOBJIEHa TPaAHUIIIMU HOCIiB
aHIIIACBKOT Ta YKpaiHChKOI MOB IOAO ToAaHHsA i1HQopmaiii mpo areHTiB Ta
00CTaBMHU MO3HAYEHUX y pedeHHax naid [71, c. 196]. Tak, HacTynmHHH NpUKIaL
IeMOHCTpye wmoaudikamii dyepe3 BIAMIHHICTL crocoOy TMOBIIOMJICHHS HOBUH
aHIIIHNCHKOI0 Ta YKpaiHChbKOI0 MoBamu: A young woman's decapitated body has
been found in a rental cabin on a beach in Maui [334, c. 183]. — B openodosanomy
0YOuHOYKy 015 8ionouusanvHuxie Ha Mayi Oyno 3uaiioeHo o06e320/1081eHe Mino
Mon000i xucinku [319, c. 125]. Baptum po3rmisay € Iie OJWH MPHUKIAA, Y SIKOMY
3MIHM B1AOyIHCS y 3B'SI3KYy 3 BIAMIHHOCTSMU Yy HaWMEHYBaHHI COJIOAOWIIB Y

BUXIJHIM Ta minboBiii MoBax: Augustus-flavoured chocolate-coated Gloop [329]. -

Aeseycmosanuii enyn 'y wokonaoi [310, c. 116].

Ha ocobnuBy yBary nepekiajada 10 HOpSAKY CJIIB y peUYeHHI 3aCIyrOBYIOTh TaKl,
BUSIBJICHI B pE3yJbTaTl MOPIBHSAJIBHOTO aHaji3y MEpIIOTBOPIB Ta iX MEpeKIIaliB,
CUTYAIIII:

1) Tlpu BKka3ziBIi ajgpecu yKpaiHIl CIOYaTKy BKa3ylOTh BYJIHUIIO, a TOTIM HOMED
oymuuky: 27 A Wimpole Street [338]. — Bimnon-cmpim, 27 A [324].; No. 33 Rue
Dunot [320, c. 104]. — na syauyi Jiono, Ne33 [320, c. 105].

2) Tlpu BiATBOpEHHI YKPaiHCHKOI MOBOKO PEIEITa JIiKaps BapTO Mam’siTaTH, 110
3J1iBa 3a3HA4a€ThCsl MEAWYHMN TIpemapar, a chnpaBa — Woro go3yBaHHs. lle
BpPAaXOBYETHCS MEPEKIaAaueM MPU BIATBOPEHHI KOMIYHOTO €(EeKTy BUCIOBIIOBAHHS 3
tBOopy JIk.K. Jlbkepoma “Tpoe y 4oBHI (He paxyrouu cobaku)”’, sskuii BUOyTyBaHUU
Ha OCHOBI MO€HAHHS TPaAULIHHOT GOPMH pelenTy 3 HETPAIUI[IUHUM 3MICTOM:

1 Ib. beefstake, with Bigpwumexc ...1 ¢hynm

1 pt. bitter beer [311, c. 10]. Iueo ... ......... I ninma [311, c. 11].

3) Ilpu mpeacTaBiICHHI JIIOAECH TaKOX CJIiJi JOTPUMYBATHCh 3BUYAiB HOCIiB MOBH
nepeknany. Hampuknan, B yKpaiHChKIM MOBI BKa3iBKa MOCaaH, 3BaHHSA, BIKY

3a3Buyail nepeaye BuacHin maspi: Our oldest caroler was Lyman Nichols, Harvard,
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‘10 (age seventy-nine), the youngest Amy Harris, merely five [337, c. 149]. -
Hawum naiicmapiwum xonsonukom-3acnigyeauem 60ys eunycknuxk Iapeapoy 1910
poky cimoecamupiunun Jliman Hikonc, navimonoowor o6yra n'asmupiuna Emi
TI'appic <...> [323, c. 83].

4) Tpancdopmallis 3MiHU MOPSJKY CJIIB BUKOPUCTOBYETHCS TAKOX IPHU BKa3iBI
yacy Ta gatu: at 11 sharp every night /311, c. 10]. — II]oseuopa pisno 06 11 200uni
[311, c.11].; In reply to your favour of July 2d <..> [331, c.231]. -
Bionosioarouu na eaw nucm 6i0 2 aunna yvozo poky <..> [309, c.144]. Sk
0aunMoO, B YKpaiHChbKIM MOBI, Ha BIJMIHY B1J aHDIIHCBKOI, YUCJIO MEpEAYyeE Ha3Bl
MicAIlsd, YacTMHA A00M — rofauHi. Taki mepexyiafanbki 3MiHU OylIu CHPUUYMHEH]
HEOOXIJTHICTIO 3a0e3MEeUeHHsS MPUPOJHOCTI CHPUUHATTS BTOPUHHOTO TEKCTY
YKpailHOMOBHUMH YHTAYaMH.

[leBHUX TIpaBUI CHIJl AOTPUMYBATUCh 1 MpH mepeknanl JucTiB. Lle romoBHuM
YHMHOM CTOCYEThCSI HOTO BCTYITHOI Ta KiHIeBoi yactunu: Greetings to you, the lucky
finder of this Golden Ticket, from Mr Willy Wonka [329]! — Micmep Binni Bounxa
simae mebe, wacaueoeo enracrhuxka 3onomoco Keumxa [310, c.77].; Martinez,
General [331, c. 162]. — I'enepan Mapminec [309, c. 102], ski crangapTu3oBaHi y
MOBaxX OpHTIHAY Ta MEePEeKIIany, o 1 3yMOBIIOE HEOOX1AHICTh 3MIHHU MOPSAJKY CIIB.

[TizcymoBytouM BUIIleCKa3aHe, MPAarMaTUYHO 3yMOBJIEHA TpaHchopMallis 3MiHU
MOPSZIKY CJIIB BUKOPUCTOBYETHCS Y 3B’ 513Ky 3 TPAIMIIIMUA MOBJICHHS IIOA0 TOJAAHHS
1HpopMalii Tpo areHTiB Ta OOCTAaBMHM IMO3HAYCHUX Y PEUCHHSX i, a TaKOX y
3B 43Ky 31 CTaHJAapTU3ali€l0 Ta MAOJIOHHICTIO MPU HAMMCAaHHI aJpecH, JINCTAa YU
pelienTa jikaps B aHIIHCHKINA Ta YKpaiHChbK1 MOBaXx.

3.1.4. IparmaTu4YHO 3yMOBJIEHA 3MiHA TUNY TA CTPYKTYPH PeYeHHS.

[lepeknamo3HaBill CTBEP/UKYIOTh, IO aHaJdiTUYHA poboTa Tmepekiagada Haj
CUHTAaKCUYHOIO CTPYKTYPOIO PEUYEHHS CKIAJAa€ThCsA 3 JIBOX €TalliB: 1i aHali3y 4yepe3
CIIBCTaBJICHHS 3 JIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO BUCJOBIIOBAHHS 1 BpaxyBaHHS TOTO y3YCY,
AKUM (popMye TOBEPXHEBY KOHCTPYKIIIIO JIi BUPAXKEHHS Ti€l X AYMKH MOBOIO
nepekmany [150, c. 85; 164, c. 159]. CeMmaHTHKO-CTPYKTYpHI ITapaMeTPH BUXiTHOTO

TEKCTY BIJATBOPIOIOTHCS 3 HEOOXITHUMH MoOAUPIKaIigMHU, MO0 3 iX JIOMOMOIOI0



124
HEUTpasi3yBaTu Po301KHOCTI B JIHTBOETHIYHUX KOMYHIKATUBHUX KOMIETCHITISIX 1
BUPIBHATH 00'€KTHBHI NMEPEIyMOBU CHPHUNHATTS MOBIAOMJICHHS 1 peakiii Ha HHOTO
I HOCIiB BuximHoi 1 mimboBoi wmoB [106, c.104]. Amke, sk 3ayBaxye
JI.B. bobGpoBa, pi3HOMOBHI BUCJIOBIIOBaHHS, SIKi OMUCYIOTh OJHY W Ty X CHUTYaIlilo,
MOXYTbh BCTYNaTH B CTOCYHKHU, KOJIU B HUX MA€ MICI[€ HETOTOXXHICTh CHUHTAKCUYHUX
CTPYKTYp, alie 30epiraerbCcsi KOMyHiKaTuBHO-mparmMarnuna Mmeta [20, c. 8]. Ilpu
1boMy Moaudikaiii CTPyKTypu OOMEKEHI OCOOJMBOCTSIMH BHUXITHOTO TEKCTY,
BJIACTUBOIO HOMY CHCTEMOIO €JIEMEHTIB 3MICTY 13 3aJ]aHOI0 TOYHICTIO BITBOPEHHS
[106, c. 104].

T.Il. AHOpiI€EHKO CTBEPIKY€E, IO BAXKIMBUM YMHHHKOM Yy MEPEKJIaAl € CTYHIHb
KaTerOPUYHOCTI BUCJIOBIIOBAHb K PI3HUX KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTU4HUX BapiaHTiB
ohOpMJICHHSI JIEHOTAaTUBHOTO 3MicTy [6, C.345]. Jlna mnpukiany, 3 METO
MOM SKIIIEHHS BHUCJIOBIIOBAHHS AaHMIIHNII HIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTH 3aco0u
MOJaIbHOCTI, SKI IPUBHOCSATH IOJIIO CYMHIBY B MOXIJIMBICTH mil [6, C. 345; 105,
C. 67]. BogHOYac BUKOPUCTAHHS MOJAIbHUX JI€CIIB IMABUIIYE CTYIiHb BBIWIMBOCTI
npu BuUpaxeHHI mpoxaHHs [249, ¢. 104]: Will you please answer me [334, c. 16]? —
Bioeyxnucs, 6yov-nacka [319, c. 16].; Will you turn that thing off [334, c. 184]? —
Bumknimo ceorwo kamepy [319, c. 126].; Peter, will you make the necessary
arrangements [326, c. 117]? — Ilimepe, mu npucomyews yce, ujo mpeba 0is 0opozu
[304, c. 139]. Haragaemo, mo y HayKOBiH jiTeparypi BBIWIMBICTh PO3IIIAIAIOTH SK
nparmatuude sBuime [209, €. 51], a Kpoc-KyJabTypHY BIJIMIHHICTH y HOpMax
BBIWIMBOCTI MOSICHIOIOTh THM, IO KOMYHIKaTMBHI MaKCHUMHU KIJIBKOCTI, SKOCTI,
pEeJIeBAaHTHOCTI Ta CIOCcoOy MaroTh PI3HY BIHOCHY Bary B pi3HUX KyabTypax [201,
c. 16-17].

Jns Toro, mo6 3MEHIIMTH KaTeTOPUYHICTh BHUCJIOBJIEHOI JYMKH AaHIJIOMOBHI
KOMYHIKaHTH KOPHCTYIOThcs po3niioBumu nutanasMu: | should think you'll feel it in a
little queer, won't you /328, c. 42]? — <...> eam, nanesno, 6yoe AKOCb MPOXU OUEHO
[313, c.47]... Y nepeknaai MOBIIOMJICHHS CHPHUMAETHCS SK MEHII KaTErOpUYHE
3aBISKH BHUKOPHCTAHHIO JIEKCUYHOI OJIMHUII HanegHo, 10 BOAHOYAC 1 BIATBOPIOE

(GYHKIII0 pO3AUIOBOTO MUTAHHS, IO3HAYAOUM MTEBHUN CTYIIHb HEBIIEBHEHOCTI MOBIIA, 1
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CTIIOHYKA€ CIIBPO3MOBHHKA JI0 MiATPUMAHHS J1aJ0TYy.

Y mpomeci mepekiaay CIiJ BpaxOByBaTH Te, IO Yy BBIWIMBINA PO3MOBI aHTIIHUII
3a3BMYAM YacTille HIXK YKpaiHIll BHKOPUCTOBYIOTh NHUTAJbHI PEUEHHS, OCKUIBKU B
aHMIIACHKOMY CIIUIKYBaHHI CIIOCTEPIra€ThCsl TEHACHIIISI YHUKATH BUKOPUCTAHHS (HopMu
IMIIepaTUBYy, aJpKe JUIS aHDIINACBHKOI IHAMBIAYyIICTUYHOI KYJIBTYPH XapaKTepHE
JOTpUMaHHA 3Ha4HOi cormianeHoi aucrtadiii  [105, c.64]. IlpomeMoHcTpyemo
BUIIE3a3HAYCHE TIOJIOKEHHSI HACTYIMHUMH TPUKIATAMU BHPAXKCHHS MPOMO3uIli: YOU
don't want me to do it [334, c. 312]? — Hasau s [319, c. 202]!; Why dont you write
about it [327, ¢. 333]? — Hanuwu npo ye [305, c. 286].

Jnsg Toro, mo0® 3MEHIIUTH KATETOPUYHICTh CTBEPIKYBAJIBHOTO PEYEHHS HOCIT
aHTTIIChKOI MOBHM BHUKOPUCTOBYIOTH (DOPMU YMOBHOTO CIOCOOY, SIKI TpaaMIliitHO
BUPAXKAIOTh OakaHHs, MOXJIMBICTH a00 HMOBIPHICTh TMEBHOI [li, MPOTE, 1HOJAI BOHU
GYHKIIOHYIOTh SIK €THUKETHI (OPMYJIM BBIWIMBOCTI, KOJM MOBEIb HAMAara€ThCcsl He
HaB'sA3yBaTH agpecary cBoto AyMmKky [164, c. 161]. OxHak, o4eBUIHO, IO 11€ MTOJIO0KECHHS
HE BpaxOBaHO IMPH NEPEKIIai HaCTYITHOTo BUCIIOBMIOBaHH:: <...> but wouldn t that stir
up a row in town if you let it be seen [331, c. 283]. — V micmi 6yoe 3axkonom, sixkwo mu
nokaoicew komy-neoyows [309, c. 176].

B anmmilicekiil Ta ykpaiHChKiil MOBax iCHYIOTh BIJIMIHHOCTI Y Cy0’€KTHO-00’€KTHIi
opieHTanii BuciosmoBaHHs [ 105, €. 67], 10 1eMOHCTPY€E HACTYTHUMN MPUKIIAT], B SIKOMY
MoBeIlb Tporonye gomomory: Can | do anything for you [311, c. 168]? — Bu uococw
xominu [311, C€.169]? V Hmwkdye3a3HaYEHOMY TPHUKIAAI B PE3YJIbTaTi BEKTOPHOI
TpaHchopMarlii mpoBrUHA 3 MOBIIS MEPEKIIAAA€ThCA Ha criBpo3MoBHUKa: Henri, | didn't
make myself clear [334, c. 241]. — Aupi, mu mene nenpasunvro 3posymie [319, c. 159].

3a HaUMU CIIOCTEPEKCHHSIMHU, 3MIHA CTPYKTYpH pEUYCHHS 1HOAI MOXe OyTH
3yMOBJICHAa HaMaraHHsSMH ITepeKIIaaada MOCUINTH BIUIMB BTOPUHHOTO TEKCTY Ha YUTava.
Jlnst mpukiiamy, HENpsMe MOBJICHHS B OpUTiHANl MoOXe OyTH TepenaHe MpsIMUM
MOBJICHHSIM Yy Tiepekiazi. Po3moBiap Bia meprioi 0codw, MOHOJOT CTBOPIOE 1LITIO310
OJIM3BKOCTI JI0 T€pOsi, 3MYIIIY€E YUTa4Ya CIiBIEPEKUBATH. 3BAXKAIOUU HA T€, [0 HACTYITHI
NPUKJIATU BUSBIEHI y TpUiepl, KU nependadae 3HaUHUN BIUIMB HA €MOIIMHMIA CTaH

yrTa4a, TaKi IEpPEeTBOPEHHs MO)KHA BBakaTh Bumnpasganumu: She told herself to wake



126
up [334, c. 9]! — “Ilpokuoaiica’ — naxazana cooi Kim [319, c¢. 11]!; She couldn't let that
happen [334, c. 14]! — Tpeba 6yob-wo yvoco ne donycmumu [319, c. 14]!

TakuM YMHOM, BUKOPHCTAHHS MMPAarMaTHYHO 3YMOBICHOI 3MIHH THITy Ta CTPYKTYpH
pPEUYCHHS TOJOBHHUM UYHMHOM CIPHYHMHEHE HAI[lOHAJIBHO-KYIGTYPHUMH ETHKCTHUMHU

dbopmynamMy BBIYJIUBOCTI.

3.2. [IparMaTu4YHO 3yMOBJICHE JOAABAHHSA

Ha nymky JIJI. BaramoBoi, mparmatuuHuid (pakTop BH3HA4ae HE JMLIE Crocid
peaiizariii mporecy nepekiany, ajie W 00’eM nepenaHoi y nepekiani indopmartii [26].
3Bakaroud Ha MDKMOBHY W MIKKYJABTYPHY acCHMETpii, MepeKiiafad BUMYIICHUN
nonaBatu abo0 ycyBaTH TIE€BHI ejneMeHTH cmuciy [43, C. 16], pe3ynsraroM 4Yoro €
eKCIUTIKaLllS M iMIuTiKaIis iHpopMartii [26]. [Ipu nboMy nepexiaaad KepyeTbes CBOIMU
VSBJICHHSIMU TPO 3HAHHS 1 TMPOILECH PO3YMIHHS CMHUCIY BHUCIOBIIOBAHHA, 1110
XapaKTepHI JIJIsl MPEICTaBHUKIB KyJAbTYPH MOBH Iepekiaay. MoBa iie nmpo pi3HULIIO B
CTymeHi  1HdOpMaIiitHOT  HAJIUIIKOBOCTI a00  HEMOBHOTH  MOBHOTO  3MICTY
MOBIJJOMJIEHHSI y TOPIBHSAHHI 3 MOBHUM 3MICTOM LIbOTO K BHUCIJIOBJIIOBAHHS, JOCIIBHO
nepekiiajicHoro  iHmorw MoBow  [84, C€.65]. Tak, 3a cHocTepeKeHHSIMH
O.B. KamnuykuHa, aHMIIAChbKA MOBA  XapaKTEPUBYEThCS  BEIIMKUM  CTYICHEM
CUHCEMaHTU3MY, TOOTO ili MpUTAMaHHUI TICHUH 3B'SI30K 3HAYEHHS MOBHOI OJIMHUIII 31
3HAYEHHSIMU IHIIUX OJUHUIL y KOHTEKCTI, 3aBISKM YOMY HEBUPAKEHI O3HAKU
KOTHITUBHOTO CEPEIOBHINA BHBOIATHCA 3 KOHTEKCTY, TOMY B aHIIIHCHKOMY
BHCJIOBJIIOBAHHI YaCTUHA O3HAK CUTYaIlll JJOJyMY€EThCs perumienTamu [84, C. 63], mo He
XapaKkTepHO I yKpaiHCbkoi MoBH. lle, B CBOIO uepry, 3yMOBIIOE HEOOXIAHICTh
BUKOpHCTaHHs TpaHchopMarlii noxaBanus: Len laughed, apologized, said he'd done his
best to squeeze me in [334, c. 231] ... — Jleonapo poszcmisnecs, subauuecs i ckazas, ujo
3pobue yce modxciuge, abu GMUCHYMU MeHe Y C6ill i 6€3 mozo Hanpyxy#ceHuil 2pagpik
[319, c. 152]; Everything was on Homer P. Mellinger [331, c. 111]. — Vci eumpamu
opae na cebe I'omep Mennineep [309, C. 71]. Kpim Toro, B aHIIIIKCHKIH MOBI KOMITIpECist

SCKpaBO BUpaKe€Ha SIK Ha JICKCMYHOMY, Tak 1 Ha rpamaTmuHoMy piBHsx [107, c.51].
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Takum 4rHOM, BBEIEHHS JOAATKOBHX CJIB IPU MEPEKIajl 3yMOBIECHO THUM, IIO CTHCII
aHMIIACHKI PEYEHHS BHUMAraloTh OUIBII PO3TOPHYTOTO BHUPAKECHHS JYMKH I1IJIHOBOIO
MOBOIO [5, C. 93]. 3BiAcH, OJIHIEIO 13 MPUYUH 3aCTOCYBAHHS JIEKOMIpECIi y MepeKiail €
BpaxyBaHHs TaKOTO MParMaTHYHOTO acIeKTy sSK YCTaHOBKa Ha permiieHTa [121, . 84;
5, €.93], amke momarkoBa IparMaTu4Ha iHGOpMAIlsS CIpUSE OLIBIT TOYHOMY
PO3YMIHHIO BTOPHHHOIO TEKCTY HOCieEM MOBH miepekiany [85, ¢. 38]: Try her hotel room
[334, c. 30]. — <...> cnpobyii 000360HUmMuUCA 00 iT 2comenvhoco nomepa [319, c. 41].; |
want to point out that maybe hes saving himself [327, c.97].— A 36upanacs
3aysasxcumu, wo, modice, 8in cebe bepedce 00 wnrody [305, c. 80].

[Ipy mOpiBHSUILHOMY aHai31 TEKCTIB MEPIIOTBOPY Ta MEpekiany Oylo BUSIBICHO
mparMaTUYHO 3yMOBJIEHY TpaHchopMallil0 JO0JaBaHHS, CIPUYUMHEHY BIAMIHHICTIO
aHDIICBKUX Ta YKPAiHCBKUX KOMYHIKaTUBHUX (opmyn. Tak, HacTynmHi NpUKIAIU
JEMOHCTPYIOTh TPaJMIIIHHUI Mo4YaToKk TenedOHHOI PO3MOBH aHIIIOMOBHHUMHU Ta
yKkpaiHoMOBHMMH KomyHikanTamu: | stared at it for a moment, then, as if my nerves
weren't frayed down to the stumps, said, “Hawkins” into the mouthpiece [334,
C. 247]. — Axyce mumo 51 OUBUBCS HA HLO2O, A NOMIM 8I0ONOBIE, OONAIOYU HEPBO3HICb: —
Toxine cnyxae [319, c. 163].; He patted his jacket pocket, put his phone to his ear, said,
“Keola” [334, c. 139]. — Hamayaswiu mobinbruil y naepyouiu kuweni, Keona npuxnas
o2o 00 eyxa i cxasae: — Keona cayxae [319, c. 97]. Tpancdopmaliis Io1aBaHHS
3aikcoBaHa TAaKOXK MPU BIATBOPEHHI Yy MEPEKIIaJl CUTYyallll BCTAHOBJIEHHS KOHTAKTy 3
non3sontoBaueM: Kim? Honey [334, c.37]?— Kim, mwoba, ue mu [319, c. 28]?
3aBepiieHHs: po3moBu: Love you, honey. Dad [334, c.40].— A mobrro mebe,
oopoeenvka. Bysait. Tamxo [319, c. 30].

3 iHImoOro OOKy, MepekafadeBl CiiJl YHUKAaTH MEepEeBAHTAXEHHS TEKCTy MepeKamy
[265, c. 30], amke npu HaammepekiIaal eKCIUTIKYIOThCS HaJJIUIIKOBI O3HAKH CMHCIIOBOT
CTPYKTYPH OpHTiHAIY, Kl peIenTop MepeKiIaLy Moxe BUBeCTH caMocTiiiHo [84, ¢. 116].
Tomy mnepeknagad MOBHHHUN BU3HAYUTH, YU MOXKE BHUCJIOBIIOBAHHS Yy KYJIBTYpi-
PELUITIEHT] 30€perTH OpUTiHATBHUN IMIUTIUTHUM CMUCIH, MICJIS YOrO BUPIIIKATH, AKI
YaCTMHMU OPHUTIHAJIBHOTO BHUCIOBIIOBAHHA HEOOXITHO €KCIUTIKYBaTH y MepeKiajl, a sKi

MOJKHA 3aJIMIIUTH HeBUpaxkeHumH [84, ¢. 121].
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TakuM YMHOM, OJTHUM 13 CIIOCOOIB ITparMaTuyHOI ajanTariii € gonaBanus [247, c. 39].
VY wHamriif poOoTi MpoaHali30BaHO Ti BUTIAJAKU 3aCTOCYBaHHs TpaHcopMallii JoAaBaHHS,
IO CIOPUYMHEHI OPIEHTAIlIEI0 TepeKiajiada Ha YKpPaiHOMOBHOTO 4YMTada Xyd0>KHbOTO
TBOPY, WOro HaMaraHHSM aJCeKBAaTHO BIATBOPUTH TPArMaTUYHUKA ITOTEHITIAT
NEPIIOTBOPY Ta BIPHO MEpelaTH MparMaTUYHy IHTEHIIO aBTOpa, AOCSITHYBIIU TaKUM
YUHOM PIBHOIIIHHUM OPUTIHAIbHOMY KOMYHIKaTUBHHM €()EKT.

3.2.1. JlonaBaHH# 3arajibHOI0 eJIeMeHTa.

OCKUJIbKU JI€SIKI €JIEMEHTH TPECYIO3UIIIN CTUMYITY, SIKI BiJIOMI HOCISIM aHIJIIHACHKO1
MOBHU, MOXYTh OyTH BIJCYTHIMH Y KOTHITUBHOMY CEPEIOBHILI IHIIOMOBHOIO YHUTaya,
nepeKsIaaady MOBUHHUKA BHECTHM HEOOXI1JHI €IE€MEHTH MPEeCyHo3UUId y CTUMYM, TOOTO
MOBHHH 3MicT BHcoBIOBaHHS [84, c. 60; 139, c. 143]. Ha nymky B. Komrinosa, y
TEKCTI TBOpY, LIO MEPEKIATAETHCA, € TaKl EJIEMEHTH, SKI TMOBUHHI YUTATHUCS SIK
nepekiaaa, (GikCyroud MEeBHY ITUCTAHLIID MK 4YHTadyeM MepeKiaaay W 1HIIOMOBHUM
nepiioTBopoM [97, €. 15]. Tomy B TeKCTI mepekiaay BaKIMBO 30epiraTv BIacHI Ha3BH,
IO JIOBOJII YacTO CYMPOBOKYETHCS BHUKOPHCTAHHAM TpaHChoOpMaIlii AOAaBaHHA, sKa
BOJIHOYAC JIOMOMAarae i 30€perTd HalllOHAJIbHO-KYIBTYPHUU KOJOPUT MEPIIOTBOPY, 1
3a0€3MEeUNTH PO3YMIHHS TEKCTY BTOPUHHUM YHTAYEM.

Bracigok mpoBeaeHOro aHami3y BCTAHOBIICHO, IO OpieHTallis Ha (OHOBI 3HAHHS
YKpaTHChbKUX YUTauiB MPU3BOJIUTH J0 JOJABAHHS 3arajlbHOTO €JIEMEHTY MPH MepeKiai
TaKUX Ha3B:

1. Teorpadiuni nazBu. Tak, y 3B'SI3Ky 3 BIJIMIHHICTIO aJIMiHICTPATUBHO-
TEPUTOPIaJIbHUX MOJUTIB B KpaiHaX HOCIIB aHIIIACHKOT Ta YKpaiHChKOi MOB 1 B KpaiHi, y
AKIA PpO3rOpTAOThCS TMOAll, IO OMUCaHI B XYIOXKHbOMY TBOpi, HepeKIaaueBl
JIOBOJIUTHCS. BUKOPHUCTOBYBAaTH [IOJIaBaHHS TaKWX JIGKCMYHUX OJIMHUIL SK INTAT:
Massachusetts [337, c. 36]. — wumam Maccauycemc [323, c. 21]; at Harlem, N.Y. [320,
C. 6] — 6 I'apnemi, mumam Huio-Hopx [320, c.7]; paiion: John transported me next
morning to Kowloon <...> [337, c. 164]. — Bpanyi /ocon nosiz mene ¢ paiion Kaynyn
[323, c. 93].; Aberdeen [337, c. 166]. — paiion Abepoin [323, c. 94]; micTo: The Garden
at the Manor House, Woolton /339, c. 5]. — Cao y maemky Bopsinea, micmo Bynimon
[307].; <...> Mr John De Graffenreid Atwood, of Dalesburg, Alabama <...> /331,
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c. 91]. — <...> micmepa Jocona oe I pecpghenpioa Emeyoa 3 micma Jletiicoopo, wmam
Anabama <...> [309, c.59].; micTteuxo: | had run down from Little Rock <...> /331,
c. 103]. — 4 5 mooi came emix iz micmeuka Jlimn-Pox <...> [309, . 66].

KopucTyrounch eHITMKIIONEIMYHUMA 3HAHHSAMHE TIepeKyIaaad MOBUHHUN €KCIUTIKYBaTH
3HAYCHHS HIDKYE3a3HAYCHHUX a/MiHiCTPATMBHO-TEPHTOPIabHUX ONMHHI. VjeThes,
HaNpUKJIaA, MpO Ha3BU TEPUTOPIM CHEIaJbHOTO MPU3HAYCHHS, HANpPUKIaJl, PHHKIB!
Choy Hung Chuen [337, c. 165]. — Bazap Yoecanuynv [323, c. 93].; mapkis: Joshua
Tree [334, c. 255]. — V nauionanvnomy napky “/Ioicowrya mpi” [319, c. 167].; ByJuIb:
Rue des Pyramides [334, c. 328] — eéyruui Py oe ITipamio [319, c. 213]. Ilpu nepexnai
CJIIJI 3BaKaTH TaKOX Ha Te, [0 B AMepulll, Ha BIAMIHY BiJ YKpaiHH, BYJIULl YacTO
MO3HAYAIOTh YHUCIIBHUKaMH. ToMy SKIIO HE JOAAaTH Y3arajlbHIOIOYOrO CJIOBA,
BTOPUHHUI TEKCT MOXKe OyTH HE3pO3yMiIMM i yKpaiHchkoro umtada: Now when |
reached the Fifties [337, . 74]. — Cvoco0ni, oittwoswu do I1'smoecamux eynuusp [323,
c. 41].

[Tpuitmaroun pimeHHs 3 MPUBOMY TOTO, YM BapTO 3aCTOCOBYBaTH TpaHCc(opMarlrio
JOJIJaBaHHSA TpU TEpPeKIajil TOMOHIMIB, MepeKiiagayaM CJIiJl 3BaXaTH Ha YKPaiHCHKY
HIKUJIbHY Tporpamy 3 reorpadii. JloBomi yacTto mpu mepeknaal XyHAOXHIX TBOPIB
JIOBOJIUTHCS CKCILTiKyBaTH Ha3Bu rip: We were crossing Hong Kong Harbor from the
airport to Victoria [337, c.163].— <..> mu 6oce neminu 6epmoibOMOM HAO
Tonxonzcvkoro 3amokoio 6i0 aeponopmy 6 Hanpsmi 2opu Bikmopis [323, €. 92].; <..>
Alpine town in the shadow of the Eiger [334, c. 378]. — <...> anbniiicoke micmeuko, wjo
npuninunocs 0 niouixcoies 2opu Aueep [319, c. 244]. YV mnpolieci MOPIBHSIIBHOTO
aHai3y OyJ0 BUSBIICHO TaKOK BUKOPUCTAHHS JOAaBaHHS MPH MEePEKIIaji Ha3BU raBaHi:
<...> his gaze had drifted to Victoria Harbour <...>[334, c. 84]. — <...> xzonyesi 6yno
000pe suono 2asanv Bikmopis [apoop <...> [319, c. 60].

Uepe3 BpaxyBaHHS MpParMaTMyHOTO AacleKTy TNepeknaay reorpadiuHi Ha3BU, SKi
MO3HAYAIOTh HEBEJIMKI TEPUTOPIaIbHl OIMHUIIL, JOCUTh YacTO y MEepPEeKIIajl MepenaroThCs
y MO€THAHHI 3 OLIBII BIJOMUMU JIJIsI BTOPUHHOTO YKTa4a MICIIEBOCTIAMHU, IO JIa€ 3MOTY
Kpalie ysBHTH, B SIKHX yYMOBaxX pPO3TOPTAIOTHCS IMOMAIl XydoXHBOro TBOpy: Algernon

Moncrieff's Flat in Half-Moon Street, W. [339, c. 5]. — lHomewxannus Enoscepnona



130
Momnxpiga na I'agh-Myn-cmpim, Becm-Eno, Jlonoon [307].; In Big Sur [334, c. 278]. —
Ll]o 6 micyesocmi bie Crop y Kanigpopnii [319, c. 181].; <...> Wengen [334, c. 260]. —
<...> micmeuxy Benecen, wo ¢ Illeenuapii [319, c. 170].; in Fairbanks [337, c. 162]. —
Ha aepoopomi Pepoenke, na Anacui [323, c. 91].

3 omAy Ha BUIICBUKIAJEHE, KOHCTAaTyeMO HEOOXIJHICTh BUKOPUCTAHHS
NparMaTHYHO 3YMOBJICHOT TpaHcQopmallii jomaBaHHS Tpu Tnepekiani aapecu: Miss
Cardew is the grand-daughter of the late Mr Thomas Cardew of 149 Belgrave Square,
S.W.; Gervase Park, Dorking, Surrey; and the Sporran, Fifeshire, N.B. [339, c. 58]. —
Mic Kapo'to — onyka nokiiinoco micmepa Tomaca Kapo'to, koopounamu: Benepeiig-
ckeep, oyounok 149, I1iso. 3axio, Jlonoon; /cepeez-napx, /lopkine y epagpcmei Capi,
Cnopan y epagpcmei Davipwup, llieniuna bpumania [307].

3arasioM, reorpadiuHi Ha3BH BIJHOCATHCS J0 JOBroTpUBaioi (POHOBOI 1HPOpMaIlii, a
TOMY 3HAUHUX TPYAHOIIIB MPH iX nepekiaai nemae. Tomy nani Mu OyaeMo aHai3yBaTu
T1 JIEKCUYH1 OJIMHUIII, SIKI YTBOPIOIOTH KOPOTKOYacHY (hOHOBY 1H(OpMaIlito, sKa BUMArae
0CcOOJIMBOI yBaru NepeKIaiaqiB.

2. Ha3Bu 3akaaaiB i cmopyn. [Ipu nepekiazi Ha3B OCBITHIX 3akJajiB nepexianayvi
94acTo HE JIMIIE JIOJIAI0Th 3arajlbHAN €JIEMEHT, SIK y HAaCTyIMHOMY hpukiami: Penn [327,
C. 279] — Ilencunveancovkuii ynieepcumem [305, c. 239], a i 3a3HauarOTh iX crenudiky,
crieniai3aliito, 1o sICKpPaBo JIEMOHCTPYIOTh HIKUE3a3Ha4YeH1 BUCIIOBIIOBaHH:: <...> her
Bryn Maur elocution [337, c.49].— <...> ii ouniomom nepuiopaonozo Hcinouozo
Koneoxwcy bpina Mopa [323, c. 27].; She once had wanted to enroll in Cordon Bleu
[337, c. 100]. — Bona mana namip 3anucamucsi 0o Kyainaphnoi wkoau «Kopoon bnoy
[323, c. 56].

HeoOxigHicTh 3acTocyBaHHS TpaHChOpMAaIli TOJaBaHHS 3arajbHOTO EJIEMEHTY
MPOCTIAKOBYEThCSI 1 TIPU TMEPeKIaji HAa3B MNOMYJISIPHUX 3aKJIaliB I'POMAJAChbKOIo
xapuyBanHsi: | won't go to Queens [337, c. 141]. — Jlo pecmopany Kyiuz ne noioy [323,
c. 79].; at Moe's [334, c. 321]. — 6 pecmopani “Moysz” [319, c. 208].; at Scotty's [334,
C. 281]. — y pecmopani “Cxommi” [319, c. 184]. 11lo6 He MOMHINTUCH MPH BKa3iBIIi
TUITYy 3aKjagy TepeKiaaad MOBUHHHUA CKOPUCTATUCS JTOBIIKOBOIO JIiTepaTyporo. Tak,

HallpUKJIaA, HACTYIIHA BJIaCHA HaA3Bad IIO3HAYAEC Mi}KHapOI[Hy MCPCKY Ka(be MBUAKOTO
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obcmyroByBanHs: | saw him in my mind, crouched behind a car, or standing behind me
at Starbucks <...> [334, c. 229]. — A yssus cobi, sk 6in xoeacmuvcsi, npucieuiu 3a asmo,
abo cmoimv nozady mene 6 Kage “Cmapdarc” <...> [319, c. 151]. Inoai nparMaTHIHO
3yMOBJICHE JOJABaHHS 3arajbHOTO €JIEMEHTY HEOOXiJHE MpU MepeKiaal Ha3B CIOpPYI,
110 J1a€ 3MOTY YHTA4YeBl YABUTH MICIIE, JIc pO3rOpTalOThCs MoAil: <...> across the Pont
Royal [334, c. 334]. — <...> i3 mocmy I[lon Posine [319, c. 216].

3. Ha3Bu ¢ipm, komnaniii Ta opranizamiii. Buxopucranus Ttpancdopmarrii
J0JIaBaHHsI MOXXe OyTH MOTHMBOBaHE THUM, IO TeBHA (ipMa Moxe OyTH HEB1JIOMOIO
NEepPECIYHOMY YKpaiHLEBl, 4Yepe3 110 BiH MOXKE HEBIPHO BHUTIYMAYUTH 3HAYCHHS
peuenns: Jamie Francis was the only guest who didn't wear a Brooks or J. Press suit
[337, c. 177]. — [Jorcemi @pencic 6y6 counuii oosienenutl He 6 kocmiom ipmu « bpykey
yu «/Jorc. Ilpecey [323, €. 100]. Bapto 3ayBakuTH, [0 NPH MEPEKIAi BIACHUX Ha3B
HEOJIMIHHO CJiJi OpaTu 70 yBard BY3bKHH Ta HIMPOKUI KOHTEKCT BHUCJIOBIIOBAHHS.
OCK1JIBKH JTOBOJII 4acToO (pipMH BIAKPHUBAIOTH (hipMOBI KPaMHHUII 31 CBOEIO MPOIYKIII€IO,
nepeKyaaaad 3MYMICHWH BpPaxOBYBaTH CHUTYAIlil0, 3a SKOT BUKOPHUCTOBYETHCS BJacHa
Ha3Ba: Binnendale's, whom she'd first telephoned <..> [337, ¢.53].— V ¢hipmi
bBinnenoeiina, xyou eomna nepeoosecim samenegonysara <..> [323, c.30].; In 15
minutes | was back at Binnendale's [337, c.76].— Yepesz 15 xeunun s 6Oys Oinsn
Binnenoeiinosoi kpamuuyi [323, . 42]. Kpim Tor0, SIKII0 BaXKJIMBO BKAa3aTH Ha I[IHHICTh
MEBHUX peuel, nepekiaaay 10 BIacHOI Ha3BU (PipMU J0/1a€ BKa3iBKY Ha KpaiHy, A€ BOHA
BUTOTOBIISE CBOIO Tpoaykimiro: <..> a gold watch she'd seen in Vanity Fair. Patek
Philippe [334, c. 22]. — Ha pyui 6uoniscs 3010muil 200UHHUK Weeuuapcokoi ipmu
“Ilamex [lininn”, sxuu Kim 6auuna xonuce y swcypuani “Benmimi @ea” [319, c. 20].
Axio 3 dhipmMoro ToB'sI3aH1 AEsIKI ICTOpUYHI TIOJIT, TIepeKagay, y HaMaraHHi nepenaTu
OI[IHKY IIMX TOJIA aHIJIOMOBHUM CYCIIUIbCTBOM, TaKOX MOXE 3aCTOCOBYBaTH
nonaBanua. Jns mpukiamy, y 2008 pomi mpariBHUKIB KomraHii  “brexkBorep”
3BUHYBATWJIM Y HAaBMHUCHHMX BOMBCTBAaX MHPHHUX JKHUTEIIB MiJ 4ac omeparii B Ipaky.
OCKUIBKM XYIOXKHIM TEKCT HE PEKOMEHJOBAHO OOTSKYBaTH BEJIUKOI KIJIBKICTIO
MPUMITOK, TIEpPEeKIaaad J0AaB 0 BIACHOI HA3BH KOPOTKY XapaKTEPHUCTHKY KOMITAHIi:

Blackwater [334, c. 201] — cymnuo3sicna oxoponna ¢ipma “brnexeomep” [319, c. 132].
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JlogaBaHHs y HACTYmHOMY MNPHUKJIaAl CIPUYMHEHO BIIMIHHICTIO OpraHi3amii, ski
peaqbHO HAMAIOTh IOCIAYTH IEPBUHHUM Ta BTOPUHHHM DEIUIIEHTaM XYI0KHBOTO
tBOpY: <...> When | got his case through Civil Liberties [337, c. 13]. — <...> xonu meni
yepes opzanizauiro «I pomaosncovki c6o600u» nepedanu tioeo cnpasy [323, c. 7].

4. Ha3Bu ¢adpuk Ta nianpueMcTB. 3a3BUYail P MepeKIiai Takoro TUITY BIaCHUX
Ha3B IepeKiiajgayl J0Jal0Th JUIIe 3aranbHui eneMmeHT: <...> for the sharpest needle,
best Whitechapel [330, c. 100]. — <...> naisicocmpiwi conku satimuenenibcokoi (padpurku
[312]. IIpore, sk 3a3nauae B.I. KapaOaH, iHo/i 3arajibHuil €IEMEHT JTOPEYHO J10/1aBaTH
pa3oM 3 TMOSICHEHHSIM 1010 cdepu AiSUIbHOCTI, OCOOIMBO KOJIU MIANPUEMCTBO €
MaJIOBIJIOMUM YM HEBIJIOMHUM B3araji JJjisi MOTEHIIMHOTo yKpaiHChbKOro uurtaya [71,
C.426] i mpo Iie¢ HEMOXKJIMBO 3I0TagaTHCs 3a JOIMOMOrol KoHTekcty: John was at
Oxford, Edward at Merchant Taylors' <...> [325, c. 17]. — [[»icon yuumwscsi 6 Oxcghopoi,
Eosapo mnpayroe na kpaeeuwvkomy nionpuemcmei «Mepuenm Tetinopzy <..> [318,
c. 22].

5. Ha3Bu roresiB. HeoOX11HICTh J0JJaBaHHS y 1[bOMY BUMAAKY CIPUYMHEHA TUM, IO
JIEWKCUC BIJIIrPa€ BAXKIIUBY POJb y MparMaruill XyJI0KHbOTO TBOpY. UnTay MOBUHHUMN
YITKO 3pO3yMITH, 32 SIKHX YMOB 1 Ji¢ came po3roprarrhes nomii: <...> | joined the
gaggle of reporters at the police cordon outside the Wailea Princess [334, c. 5]. — Koau
5 NPUEOHABCSL 00 2aAMIPIUB020 Hamosny penopmepis 6ina comenro “Betini Ilpincec”
<..> [319, c. 9]. [npopmanis po Mmicus, y skux OyBae TOJOBHHUN TEPCOHAX TBOPY
«OmiBepoBa 1CTOpisH», NMEBHUM YMHOM HOTO XapaKTepH3ye, BKa3zye Ha COLIaJbHUN
cTaTryc, TOMY BBa)XaeMO, IO TPaHC(POPMAIIO IOJAaBaHHS 3arajbHOTO CIEMEHTY Y
KOHKPETHUX HIDKYCBKA3aHMX BHIAJKaX MOXKHA Oylno OW TO€THATH 3 MPHUMITKaMH, J¢
CIIiJI 3a3HAYUTH, 110 ToTenb «Pina ['ay3» — Lie BUIlyKaHa BipecTaBpoBaHa OymiBis, sSKa
JATy€ThCsl TTOYaTKOM 19 CTOMTTS 1 OCHAIleHA BCiMa 3PYYHOCTSIMHU JjIsi KOMGOPTHOTO
BIJIIOYMHKY, a eniTHUuM rotens «bpayn [lemicy 6yB noOynoBanuii y hopMi TPUKYTHUKA B
1892 pomi B mrrari Komopamo i HasBanuii B yecth BiacHuka [eHpi bpayna: Then shall
we meet right at the Field House gate [337, c.117]? — Tooi, moorce, 30ubaemocs
npocmo 0insg 6xody oo comenio «@Dino Iays» [323, c.65].; Brown Palace [337,
C. 135]. — eomenw «bpayn Ilenicy [323, c. 75].
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6. Ha3Bu cynoBux npoueciB Ta crareii KpUMiHAJBLHOTO Koaekcy. Tak, 3Baxaroun
Ha Te, IO TOJIOBHHM MEPCOHAXK XyMOKHBOTO TBOpY «OIiBepoBa iCTOPIis» MPAIIOE
aJIBOKaTOM, YKPAaiHCHKOMY UYWTAueBi BAKIMBO HAJAaTH MOJKIHMBICTH OIIIHUTH BHCOKHUN
npodecionanizm OmniBepa, Ipo M0 CBITYUTH iH(GOPMAILs PO Te, y AKUX caMe CIipaBax
KOPUCTYBAJIHCS MOTO mociayramMu. HacTymHi mpukiaam, B SKHX HAETHCS MPO peasibHi
I'Y4HI CYIOBI Mpolecu B AMepHulll, UIFOCTPYIOTh HEOOXITHICTh 3aCTOCYBaHHS IpU
nepexitani Tpanchopmanii qogasanas: Owing to Miranda v. Arizona (384 U.S. 436), |
was a very busy boy [337, c. 13]. — 3aeosxu npouecosi «Mipanoa npomu Apizonuy
MeHi Hikonu 6yno eézopy ensnymu [323, €. 7].; How can they in O'Brien v. U.S. say that
it's not symbolic speech to burn a draft card and turn right around in Tinker v. Des
Moines <...> [337, c. 48]. — Ak mooxcna y cnpasi « O'bpaiicn npomu CILLIA» meepoumu,
WO 3aKIUK NATUMU NPU30GHI KAPMKU He € cuMeoniunul, a 6 cnpaei « Tinkep npomu /le
Mounay <...> [323, c. 27].; As a precedent, they're using Webber v. Selective Service
[337, c. 48]. — 4 six na npeyedenm nocunraiomocs na cnpagy «Bebbep npomu «3axony
npo eiticbkosutl  00608's130k»» [323, C€.27]. BBaxaemo, mo I 3a0e3MCUCHHS
PIBHOIIIHHOTO KOMYHIKaTUBHOTO €(EeKTy MEepIIOTBOPY Ta NEpeKiaay JIHIe BIACHOI
Ha3BH CYIOBHX TIPOLIECIB Yy TIOEIHAHHI 3 JIOJIaBaHHSM 3arajbHOTO EJIEMEHTY
HEJOCTaTHbhO, A/DKE Yy TAaKOMYy BHMAAKy YKpaiHCbKOMY 4YHTaueBi iHQopmalis mpo
ICTOpUYHI CcHpaBH, MO crpapal Oyau po3misinyTi BepxoBuum Cymom CromydeHHX
[rariB Amepuku B 60-ux pokax 20 CTOMITTS 3aJIMIIAETHCSA HEBAOMOIO. Tomy, Ha Halry
JYMKY, CYTPOBiJI OCHOBHOTO TEKCTY IMEpEeKIaJallbKUM KOMEHTapeM y TaHOMY BUTIAIKY
OyB O JOITIJILHUM.

VY HacTynmHOMY MpPUKIIAJ1 10 BUKOPUCTaHHS TpaHchopMmallii JoJaBaHHs Mepekiaaada
3Mycuia HEOOXIHICTh EKCIUTIKYBaTH 3HAYEHHS OPHUTIHAJLHOTO BHCIOBIIOBAHHS 3
METOI0 3a0e3MeUeHHsl WOro 3pO3yMUIOCTI JUIsi BTOPMHHOTO YMTaya 4yepe3 BIIMIHHICTh
YKpaiHChKOTO 1 aMepHuKaHchkoro 3akonomaBctBa: IS 5046 workin’ yet, Danny [331,
. 205]? — Ujo, cmammsa 5046 we wunna [309, c.128]?. Tyr, Ha Hamy IyMKY,
JopeuHor0 Oyia O 1€ KOpOTKa BKa3ziBKa Ha Te, PO 10 HIEThCS Y BKa3aHIA CTaTTi
KPUMIHAJIBHOTO KOEKCY.

7. Ha3Bu mepioguyHMX BHAAHb. 3a3BUYail Mepekiaaadl 3a3HaqyaroTh JIUIIE BHJ
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NepioaUYHOI MpEeCcH, MPo MO CBiq4arh HactymHi npukiagu: the Morning Post [339,
C. 46]. — uaconuci «Mopuine I[locmy [307].; the L.A. Times [334, c. 5]. — cazema “Jloc-
Anoocenec maiime” [319, c. 9].; Sporting Life [334, c. 12]. — scypuany “Cnopmusne
acumms’” [319, c. 13]. TIpote, iHOII TOPEUHO 3a3HAYUTH i MiCIIC BUIAAHHS, CKCILTIKYIOUH
JUIs YKPaiHCHKOTO ynTava Ty iH(opMallito, sika BijoMa ydTadyaM opuriHamry: <...> most
of us would get some extra zzz's or read the Crimson [337, c. 35]. — <...> 6inbwicmo
MONO0AM 3AUMANUCS CMOPOHHIMU PO3MOBAMU A0 HUMANU 2apP8APOCLKUIL HCYPHAT
«Kpimszony [323, c. 20].

8. Ha3zBu Meau4yHmuX TepMiHiB. Taki 3MIHU MOXYTh OyTH COPUYHMHEHI BIJMIHHICTIO
TEPMIHIB, SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS JJIS MO3HAUYECHHS TIEBHOTO 3aXBOPIOBAHHSI HOCISIMU
aHDIINChKOT Ta yKpaiHchkoi MoB: <...> turned up St. Vitus's Dance [311, c.6].—
3uaiiwos y knusicyi xeopody Ces. Bima [311, c. 7]. YKpaiHCbKI MEIUKH JIJIS TTO3HAYCHHS
IILOTO 3aXBOPIOBAaHHS 3a3BWYail BUKOPUCTOBYIOTH JIGKCUYHY OJMHHUINIO Xopes. Tomy
yKpaiHChKi unTadvi mijg Ha3Boto «TaHenb cBsiToro BiTay MOXXyTh HE po3Mi3HATH XBOPOOY.

9. Ha3Bu npoayKTiB XxapyyBaHHS. /[0 BUKOPUCTaHHS NPAarMaTidHO 3yMOBJIEHOTO
JOJIaBaHHA TEepeKJiajjaya MOXKE CIOHYKaTH BIIMIHHICTh Y3yCiB aHIJINACHKOI Ta
yKpaiHChKOi MOB TSl TIO3HaueHHs neBHUX npoaykTiB: He hankered for the spinach and
cress of Dalesburg [331, c. 254]. — Bin menep nanko mpisie npo 0euncoopiecvkuti Kpec-
canam [ wnunam [309, c.158]. Ilpote, 3a3Buuaii q0AaBaHHS 3arajJbHOTO EJIECMEHTY
BUKOPHCTOBYETHCSI MEPEKJIaladeM y 3B 43Ky 3 BIJMIHHICTIO pealliid, Kl OTOYYHOTh
YUTAYiB OPHTIHAJIHHOTO Ta MEPEKIAICHOTO XyIOKHBOTO TBOPY, y 3B'SI3KYy 3 YUM
3a3HA4YCHHs y TEpEeKyIaai JHUIIe BIACHOT Ha3BUW HE JO3BOJISIE PEIUIIEHTOBI MEPEKIaTy
3pO3yMITH, SIKHH came MPOAYKT CIIoKUBae nepcoHax: a cup of Kona java [334, c. 34]. —
yawxy kaeu “Kona java” [319, c. 26].; a mai tai [334, c. 122]. — kokmeitno “Maii
mau” [319, c. 85].; a bottle of Perrier [334, c. 115]. — nwuuxy minepanku “Ilep'c”
[319, c. 81].; a Jack Daniel's [334, c. 93]. — sicki “/[owcex Henienc” [319, c. 65].; the
penne [334, c. 246]. — makaponu ‘“nemnne” [319, c. 162]. [loBom 4acTo mepekiamad
JOJIa€ JI0 BJACHOI HA3BM MPOAYKTY XapuyBaHHs, KpaiHy Horo moxokeHHs: the kava
kava [334, c. 147]. — noninesiiicoxozo nepuyio xasa-kasa [319, c¢. 103].; the Domaine de

la Romanee-Conti [334, c. 141]. — ¢panuyseke euno “/Jomen oe ns Pomane-Koumi”
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[319, c. 98]. 1106 BinTBOpUTH HamiOHAIBHY criennu(iKy CTpaB, MepekiIanad 30epirae ix
BJIACHY Ha3BY, OJJHAK, BOJHOYAC, IIO0 YUTay MEPEKIay MIr YITKIIIe YSIBUTH BUJ, CIIOCIO
NPUTOTYBAaHHSA YM CIOXKMBAaHHS MPOAYKTIB, IepeKyiajad BUKOPUCTOBYE JOJIABAHHS:
mascarpone [334, c. 269] — eepuikosozo cupy “Mackapnone” [319, c. 176].; mahimahi
[334, c.93]. — cmasceny puoy maxi-maxi [319, c. 65].; Gatorade [334, c.255]. -
oceicarouum nanoem “Gatorade” [319, c. 167]. Takuit crocid mepekiamy A03BOJISE
BIITBOPUTH HAIIOHAIBHY CaMOOYTHICTh OpUTIHANIY B TEpeKiIaal 1 JOCITHYTH
PIBHOIIIHHOTO KOMYHIKaTUBHOTO €(heKTy BUX1IHOTO Ta I1JIbOBOTO BUCJIOBIFOBAaHHS.

10. Ha3zBu komana. 3acTocyBaHHA TpaHc(opmallii 0/aBaHHS y LIbOMY BHUIAIKY
TOJIOBHUM YMHOM CIPUYMHEHE BIAMIHHICTIO CyCHUIBHOTO KUTTS HOCIiB MOBH OPUT1HAITY
ta nepekinany: Green Bay Packers [337, c. 106]. — Ilpo ¢pymoonvny komandy «Ilexepcy
i3 micma I pin beu, <...> [323, ¢. 59].; Doug Cahill, linebacker for the Chicago Bears
<..> [334, c. 118]. — <...> [lyea Kacina, niszaxucnuxa komanou “‘Yuxazoxi eeomedi”
[319, c. 83].

11. Imena, npizBua Ta npisBucbka Joneil. HeoOXiIHICTh 10JaBaHHS Y LIbOMY
BUIMAJKy MOTHBOBaHa THUM, III0 BiJJOMi B aHIJIOMOBHOMY CYCHIJIbCTBI JIFOMH MOXKYTb
3aJIMIIATUCh HEBIJOMUMM ISl YKpaiHI[iB. Tak, 3HauHa KUIBKICTh YMTAYIB YKPATHCHKOTO
nepeKsaay BipHO ieHTH(IKYe BiIOMy B AMEpHIll Beaydy, SKIIO J0 il IMEH1 JI0aTH 11
npizeuie: Oprah puts Graham in her book club <...> [334, c. 234]. — Onpa Bingpi
6s00umv I pexema 00 c8020 KHudxckosoeo kayoy <..> [319, ¢ 154]. VY
HUKYCHABEJICHOMY TMPHUKJIAl, HAa HaIly JyMKY, OKpIM 3aCTOCYyBaHHS aHaJOT14HOI
TpaHcdopmaiiii, MoxHa 0ys10 O 10aTH KOPOTKUM MepeKIalallbKuii KoMeHTap. Y HbOMY
ciig Oysio OM 3a3HAYMTH, 10 y KHWXKI M7 Ha3Bow “Sximio 0 s ue 3poous” O. Jlxeit
CiMmricoH TOBUHHUY OyB PO3MOBICTH, SKUM YMHOM BiH BUMHUB OM BOMBCTBA, SIKOM BiH 1
Hacrpasi OyB BUHHHMM Y 3JI0YHHI, Yyepe3 skuid foro 3acymwm: <...> and then the O.J.
book [334, c. 238]. - <...> a nomim nepevwinu oo knueu O. [Jcess Cimncona [319,
c. 157]. IHomi mms BIATBOPEHHS MPAarMaTHYHOTO TOTEHINAAy MPH MepeKaaai IMeH,
MPI3BUILL YU MIPI3BUCHK PEATbHUX JIFOAEH JOPEUHO AOJATH X 0COOUCTY XapaKTepUCTHUKY,
mo0 BHUpIBHATA (OHOBI 3HAHHS UWTAuiB OpUTIHAIY Ta TNepeknamy. Tak, Yy

HIDKYeHaBeieHoMy npukiiani BTK € mpi3BUChKOM aMepUKaHCHKOTO BOMBIIL, 110 BKa3ye
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Ha crocid ckoeHHs BOMBCTB — 3B’s3yBaru (Dind), karysaru (torture), yousaru (Kkill), mo
3yMOBUJIO HEOOXITHICTh 3aCTOCYBaHHS TpaHC(oOpMaIlii JoJaBaHHSI B YKPaiHOMOBHOMY
texcti: Gacy, Bundy, Dahmer, BTK, and the other all-stars in the twisted-killer league
<...> [334, c.3].- [eici, banoi, /lamep, yncopcmoxuit myuumensv /lenic Pedep ma
IHWE «3ipKu» 3 euwyoi aieu cxubnenux yousys <...> [319, c. 7].

12. BiracHi Ha3BH BOK3aJ1iB, a€pPONOPTIB, aBiaJliHiid, TPAHCIIOPTHHUX 3aC00iB.

Tpanchopmariiss  momaBaHHS Yy HIDKUCHABEACHMX — MPUKIANAX  3yMOBJICHA
HEOOXI1THICTIO 3a0€3MEeYUTH PO3yMIHHS BTOPUHHUM YHUTA4Ye€M CIIOCOOIB MEPEMIIICHHS B
MPOCTOPI MEPCOHAKIB XyIOXKHLOTO TBOPY. Lle, 10 meBHOT Mipu, MOXKE BUSIBIISITH CTUJIb
KUTTA Ta MarepiajibHE CTAHOBWINE MEPCOHAXKA, 1 TaKUM YMHOM (OpMyBaTU MOTO
CIPUIHATTA Ta OIIHKY unTadeM: <...> took a cab to the Gare du Nord [334, c. 364]. —
<...> y3sa6 maxci 0o eok3any “lap oo Hop” [319, c.235].; Orly [334, c.334] -
aeponopmy Opni [319, c. 216].; Island Air's turbo prop plane [334, c.48].— <...>
mypbo2eunmogozo nimaxa aeianinii “Aiineno Ep” [319, c. 36].; United Airlines [334,
C. 43]. — komnanii “IOnatimeo epnaunz” [319, c. 32].

[IparMatnyHO 3yMOBIIEHE [OMABaHHS BUKOPUCTOBYETHCS TAKOXK Yy BHUIIAJIKY, KOJIU
NEBHUM TPAHCIOPTHHUI 3aci0 HEBIJOMHI IIMPOKOMY 3araily yKpaiHChKOI YHMTaI[bKOi
ayauropii: <...> new Wiesmann GT MF5 sports coupe [334, c.84].— <...> nosomy
o0eomicnomy cnopmusrnomy aemo ‘“‘Wiesmann GT MF5” [319, c. 60]. fkiio B opurinasi
3a3HAUCHO JIMIIIE MOJETh aBTOMOOUIS, TO y Tepekiani OyBae IOPEYHHM JIOTaBaHHS
MapKH, sfiKa OUIBII BIPOTIAHO MOXe OyTH BiJIOMOIO YKpaiHOMOBHOMY yHTady: <...> far
from the mall's surveillance cameras and next to his nondescript rented Taurus [334,
c. 109]. — <...> noodani 6i0 kKamep cmedxcenHs iU NOpPyY i3 NOUAPNAHUM OPEHOOBAHUM
gopoom “maypyc” [319, c. T6].

13. Ha3Bu TeJsieBi3iiHUX KaHAJTIB Ta nepenad. [IparmatnyHo 3yMOBIICHE JOTABAHHS
HEOOX1THE y 3B'A3KY 3 BIAMIHHOCTSIMHU Y TEJIEBI3IHHOMY MPOCTOPI aHIIIOMOBHUX KpaiH
Ta YKpaiHW, TOMy caMa JIMIIIE BJIaCHA Ha3Ba HE TAapaHTyBaTUME BIpHE TIyMa4CHHS
noBigomiieHHss uutadem mnepekiany: MSNBC [334, c. 297].— kanan MSNBC [319,
c. 192]; C-Span [334, c.67]. — menexanani C-span [319, c. 48].; 60 Minutes [334,

c. 318]. — npoepama “60 xeunun” [319, c. 206]. Ognak, HACTYIIHUN PUKJIAI, HA HAIIY
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IYMKY, € 3pa3koM HaJMIPHOI MparMaTU4HOl ajanTailii, OCKUIbKH OUTBIIICTh YKpaiHIIIB
0e3 M0AaTKOBO1 BKa31BKH MEpeKyIaaada 3Hal0Th KaHa, PO SIKAW He MoBa HUKYE: <...>
| tuned it on and found CNN [334, c. 358]. — <...> s ygiuKHY8 11020 Ul 3HAUUIO8 KAHAT
CNN [3109, c. 231].

14. Ha3Bu iHmmx peajiii, sfiki BIIOMi 4YMTayaM OpUriHAJLY, aJjie HeBiAoMi
penumieHTam mnepekjaany. lIpoiumocTpyeMo 1ie¢ HACTYNMHMMHM TNPUKIAIAMU, Y SIKAX
TpaHc(hopMarlito  JOMaBaHHS BHKOPUCTAHO TIPW TEPEeKIaal Ha3B  KpPaMHHUIIb:
Bloomingdale's [334, c. 230]. — yuisepmazom “Bryminzoeiin” [319, c. 151].; Mmy3ndHux
inctpymentiB: the Steinway [334, c.91].— posans “Cmeinsen” [319, c. 64].;
tenedonis: BlackBerry [334, c. 47] — cmapmepony “Bnexbepi” [319, c. 36].; irpamok:
Mr.Potato Head [334, c.249].— “micmep Kapmonnuna’ — naacmmacosa oumsua
iepawka [319, c. 164].;

3.2.2. Excniikauisi 3HaYeHHs Yepe3 101aBAHHS MOSICHEHHSI.

3aramom, TpaHcdopmarllisi J0AaBaHHS TONATa€ Y BBEJICHHI B TEKCT IMEpPEKIIaTy
CEMaHTUYHUX KOMITOHEHTIB, 1110 €KCIUIIIMUTHO HE BUPAXEHI B TEKCTI opuriHamy [161,
C. 75]: So you come to rescue her from worse than death, eh [338]? — Toorc su nputiwinu
nopsimysamu il 6i0 2anbou, wo cipwa 3a cmepms, ece dc [324]?; Marsh — the other
half — came by for coffee [337, c.58].— Mapw, npeocmasnux opyeoi cmoponu,
3axooue Ha kaey [323, C.32]. Bummit cTymiHb IMIUTIIUTHOCTI aHIIIHCHKOT MOBH Yy
MOPIBHSHHI 3 YKPAiHCHKOIO JIOBOAWTH 1 HACTYITHUH MPUKIIAT, y SKOMY JTOJaBaHHS HAIa€e
MOKJIUBICTh BTOPUHHOMY YMTAu€B1 BIPHO PO3TIIYMAuUTH 3HAUEHHS MOBJIEHHEBOTO aKTY:
Scrooge never painted out Old Marley's name. There it stood, years afterwards, above
the warehouse door: Scrooge and Marley [330, c.7-8]. — Ckpyooc ne npubpas i3
eugicku imeni cmapoeo Mapni. Becv yeii uac, Kitbka pokie, eusicka HA0 0eepuma
koumopu 1 oani cnosiwana.: Cxkpyosic i Mapni [312]. Excrutikariisi 3Ha9YeHHS BUX1THOTO
MOBIJTOMJICHHSI JIOTIOMarae TMepeKiafiadeBl 3a0€3MeYuTH OJHO3HAYHICTh TPaKTyBaHHS
yrTaueM MepeKiaay BHCIOBIIOBaHHs repcoHaxka: At that time we had a treaty with
about every foreign country except Belgium <...> [331, c. 328].— Tooi 6 nac 6ys
00206ip npo eudauy 3104uHnyie cemv 3 ycima kpainamu, kpim Bemveii <...> [309,

c. 204].; And besides, the lady with him would be a dead-give-away anywhere [331,
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. 328].— Ho moeco o 3 num 6yna dama, a maka NPUKMema 3aexicou Mo2ia uo2o
spaoumu [309, c.204]. TlpuknagoM HaaMipHOI MparMaTUYHOI aaarnTallii, Ha Halry
JYMKY, € JIOJlaBaHHs TMOSICHEHHS MpPH IEpeKJiaJl HACTYIHOIO BHUCIIOBIIOBAHHS, aJlKe
yYKpaiHOMOBHOMY YHMTa4€Bi HE CKIQJHO PO3TIYMAdylTH WOTO 3Ha4eHHs: There wasnt a
photo of old Wahrfield to be had in New York — he had been foxy there <...> [331,
C.328].— V Huwo-Hopry ne nowacmuno suaiimu owcoonoi gomozpaghiunoi kapmru
Bapginoa, — cmapuii 6y xumpuii, sik auc, He gpomozpagpysascsa <...> [309, c. 204].
st 3a0e3neyueHHst 3pO3yMUIOCTI MEPEKIaay XydOKHbOTO TBOPY JjIsi BTOPUHHOTIO
azpecara 1HOAI TOBOAUTHCS MPArMaTHYHO aJanTyBaTH HOTO, MOJAI0YM TMOSICHEHHS. Y
npoueci  JOCHUKeHHS ~ OyJ0o  BCTaHOBIIEHO, 10  BKa3aHa  TpaHchopmariis
BUKOPHUCTOBYETBCSI TpPU TEpeKIaZi WMOBIPHO HEBIIOMUX BTOPUHHOMY YHTadyeBl
TepMiHiB 3 pI3HMX rany3eil Hayku. Hampuknan, Ha BIAMIHY BiJ TEpMIHY anpiopi,
PIIKOBKMBAHUM TPOTUJICKHUN 3a 3HaUYCHHSIM (unocodChbkuil TepMiH anocmepiopi
BUMarae mgojgarkoBoro mosicieHHs: | proceeded to think thus— a'posteriori [320,
C. 718]. — Tomy s cmas mipxkyeamu anocmepiopi, moomo y 36opomuomy nopsaoxy [320,
C. 79]. Ha pesynbrar mepekiaay 3HAYHOK MipOI0 BIUIMBA€ TPaaUIiHHE MO3HAYCHHS
NEBHUX 3aXBOPIOBAHb B YKPAIHCBKI Ta AHIINCHKI MEAWYHIA TEPMIHOCHCTEMI:
Bright's disease, | was releaved to find, I had only in a modified form [311, c. 6].— 3
nonecKicmio s 0i3HABCA, Wo Opaimosa xeopoba, moomo 3anaieHHs HUpPOK, y MeHe 8
neexit popmi [311, c. T].

[Ipr 1mpOMy 0COOJMMBI TpyAHOINI I TIEpeKagada MOXKE CTAHOBHTH IEpeKiIaa
CJICHTOBUX Ha3B XIMIYHUX MpenapariB. Y HIKYECHABEACHOMY NpPHUKJIaAl Mepekianaq
nonae iHdopmarlito, siK JIi€ Mpernapar Ha JIOAUHY, OCKUIBKH Y TEKCT1 HAEThCS MPo Te, 10
repoiHs TBOpY HE MO)Ke 30arHyTH, YoMy BOHA HE TaM'ATa€, SK BOHA MOTpanuia B
nojion: Someone had slipped her a roofie, but who [334, c.10]? — Xmocv ssHo
niocunas il CHOOIIHe PO2INHOJl, W0 He MAE AHI CMAKY, aHi Koavopy. Ane o xmo [319,
c. 12]?

Takuii BUA MparMaTuyHOI ajanTailii BUKOPUCTOBYEThCS TAKOXK MPH MEPEKIIajil Ha3B
onHoliMeHHUX OyniBesb: Pedestrians running for shelter into the market and under the

portico of St. Pauls Church <..> [338] — [Tiwoxoou 6iscams, wob cxosamucs nio
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nopmukom yepkeu ce. Ilasna (ne Penosozo cobopy, a uepkeu Inoizo /[rrconca, wio ¢
Kosenm-I'apoeni, 6ins osouesozo punky) [324]. Y nanomy BHITaJIKy mepekiiaaad J10aB
MOSICHEHHSI, OCKIJIKU OUTBIIT BIJOMHM JIJII YKPAiHCHKOTO PELMITIEHTA € CIPOSKTOBAHMM
Kpictopepom Penom Cobop Cs. [1aBna, sikuii BBayKa€ThCsl OAHUM 13 CUMBOIB JIoHI0HA
1 AHrmikaHcekoi 1epkBH. [IpoTe, OCKUIBKK TOJIi PO3rOpTArOThCS IICIs TeaTpabHOl
BHUCTaBH, TO CTa€ 3pO3yMUIO, 10 MOBa e mpo cTBopeHy Iuairo J[oHcom oty
Korent "apneH, Ha siKiil HeaIeKo Bij TeaTpy 3HaxoauThes 1epkBa Ca. [1asia.

[Ipu mepeknaai Ha3B €TPaB Ta HAMOIB, 5Ki, HA AYMKY IepeKiiajgadya, MOXYTb OyTu
HE3HAOMHUMHM 1711 MTOTEHIIHHOTO BTOPUHHOTO PELUIIIEHTA XYA0KHBOI'O TEKCTY, 1HO/I
nepenigyroth ix ckmagauku: Marcie drank some expurgated eggnog [337, c. 150]. —
Mapci sununa «e2-noe» (eapsive euno, 30umi sxcosmxku, moioko, yyxop) [323, c. 84].;
Maggie, who usually drinks White Russians, orders a whiskey on the rocks, instead
[327, c. 55]. — Meeei, sika 3az6uuail n’e Kokmeiiab «binutl pocissnuny 3 20piiKo0 ma
eéepwKamu, 3amoeuia Hamomicms 6icki 3 avodom [305, c. 43]. Xoya 1e q03BOIISE
YUTAuEBl MEPEKIANy YSABHUTH, SIK MOXKE CMaKyBaTW CTpaBa 4M Hamiil, Takui crocio
MepeKIIaly 3yCTPIUaeThCs PIAKO, OCKUTBKHM TakKy iHGOpMaIlilo 3a3BUYail MOAAITh Y
MPUMITKaX, 1100 HE MepeoOTAKyBaTH OCHOBHHUI TEKCT XYJI0)KHBOTO TBODY.

Inoni OyBae, mo cTpaBa MOXe OyTH BiJIOMOI0 BTOPUHHOMY pPEIMITIEHTY, OJIHAK,
ICHYIOTh BIIMIHHOCTI Yy TPaJUIIMHOMY CMOCO01 ii MPUTOTYBaHHSA y KYyJbTypaxX HOCIIB
aHDIIIChKOI Ta YKpaiHChbKOi MOB. Tomy, mo0 TEKCT mepeknaay aJeKBaTHO BIATBOPUB
HaI[lIOHAJIBHUIN KOJIOPUT TMEPIIOTBOPY, MEpeKIagad MOXKe BUKOPHCTATHU JOAaBaHHS, IO
JIEMOHCTpY€ HacTymHui npukian: <..> that he might hear the pudding singing in the
copper [330, c. 82]. — <...> nocayxamu, six OynbKae 600a 6 Ka3awi, y AKOMY 6apUMLLCA
3a20pHenuil y cepeemky nyoune [312].

[IparmatnuHO  3yMOBIIEHY  TpaHc(hoOpMallifo J0JaBaHHS TMOSCHEHHS  BapTO
BUKOPHCTOBYBATH TIPU TEPEKIIaal iMeH 3 METOI eKCIUTKaIli iHdopmallii MmomaHoi B
OpUTIHAJ IMIUTIMUTHO JUIs 3a0e3MeueHHs] BIPHOTO TIyMadeHHS BHCJIOBIIOBAHHS
yrTadeM nepekiany: Her father was a clergyman, without being neglected, or poor, and
a very respectable man, though his name was Richard [325, c. 1]. — Ii 6ambro 6ye

CBAUEHUKOM, He 3aMYPKAHUM | He DIOHUM, Oydice WAHOBAHUM, MAG 36UYAUIHICIHbKE iM 'S
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Piuapo [318, c. 3]. o Toro x, mpu mepekiali iMEH peallbHuX, MPOTE HEBIJIOMHX
IIMPOKOMY 3arajiy JIOeH, Mepekyanad, 3aBIsSKH CBOIM MO3aJIHIBAJIbHUM 3HAHHSIM,
MOXKe JtogaBaTH iHGopMalliio npo chepy iX MisIBHOCTI, 00 BUPIBHATH MEPEIyMOBU
COpUHHATTS 1H(OpMAIl MEePBUHHUMU Ta BTOPUHHUMH PCUUINEHTAMH XYyIOXHBOTO
tBopy: It's Emilio Ascarelli [337, c. 60]. — Ile Eminio Ackapenni, nepezonnux [323,
c. 33]. Ilepexnamay mMoxe imeHTHGIKYBaTH 3raJaHUX y XyIOKHBOMY TBOPI peaabHHX
0ci0, 3a3Ha4arouM iX 3B'S3KH 3 BiIOMHMH icTopudHUMH moctarsimu: Dr Spock. James
Earl Ray <...> Spiro T. Jackie O. Would the world be better if Cosell and Kissinger
changed jobs [337, c. 106]? — IIpo oumsauozo ncuxiampa ooxmopa Cnoka, youeuro
Mapmina Jliomepa Kinca /[oceumca Epna Pes. <..>, nonimuka Cnipo Eecnio ma
Kaknin Onaszic, KoMuwiHo OpyscuHny ed6umozo npesudenma Kenneoi. Ilpo me, uu
cmawne ceim Kpawjum, SKWO CROPMUGHUIL Komenmamop Kocenn ma Oepawcagnuil
cekpemap I'enpi Kiccinooicep sminsmo micys pooomu [323, ¢. 59]. llle oqun crocio, 3a
JIOTIOMOTOIO SIKOTO TIyMad MOXKE JIONMOMOTTH BTOPUHHOMY YHUTauy OII3HATH TEBHY
oco0y, € BKa31BKa B TEKCT1 NEPEKJIaay Ha ii YWICHCTBO y BIJOMOMY KOJEKTUBI, CIIUIBHOTI,
tToBapucTBi ToIo: John Lennon eats here when he's in New York [337, c. 108]. — <...>
Tlicon Jlennon i3 zpynu «bimazy», xonu 6ysae y Hoto-Hopky, 3aecou cmonyemucs mym
[323, c. 60]. BusBacHi HaMu HIPUKIAAM TO3BOJISIOTH IOTOJAUTUCH 1X TYMKOIO HAyKOBIIIB,
0 TIepeKiazay MOBMHEH 3HATH TMOJIITUKIB, BIJOMUX B AHIJIOMOBHOMY CYCIIUIbCTBI
nroneit [225, ¢. 40], 06 ajekBaTHO BiITBOPUTH MParMaTUYHUAN MOTEHITIANI OPUTIHATY B
nepeKyaii.

Y HacTynmHOMI NPUKJIaAl eKCIUTiKalig iHpopmalii HeoOxiaHa y 3B'I3KY 3 BIAMIHHICTIO
NPUIHATHUX CHOCOOIB MOBEIIHKM y KYJIbTYypl PELHUITIEHTIB OPUTIHATY Ta MEpPEKIIany:
Levon and Barbara stepped over backpackers in the dark lobby <...> [334, c. 154]. —
Jleson i bapbapa nepecmynunu uepes “Ouxux’ 8i0NOUUBANLHUKIG, WO MOCHUIUCA 3i
c60iMuU PIOK3aKamMu nPAMO HA ni0A03i, U Yeituau 00 memHo20 eecmudions <...> [319,
c. 106]. Tlpu npoMy mepekiazayaM BapTO TAKOXK TMPHUAUIATH OCOOJHMBY yBary
TepMminonorii y chepi erukery: Bjorn looked different in this photo from the way he
looked at the industrialist's black tie dinner <...> [334, c. 146]. — I]e 306pajicenns

biiopna eiopiznsanocs 6io gpomo, 3pobnenozo nio uwac ogiyitinoi eeuepi, o0e éci Oyau 6
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cmpozux kocmiomax ma Kpasamkax [319, c. 102]. lle moBoanuTh BipHICTh MipKyBaHHS
[.C. AnexceeBoi, 10 CUTyaTUBHI peatii, siKi Bi10OpaxaroTh TPAIUIll Ta 3BUUYKH HApOLy,
3a3BMYAN TEpeIaroThCs 3a JIOMOMOTOI0 OUIbI 00'€MHOTO BIAPI3KY TEKCTY, abo depes
1103aTeKCTOBHI KOMeHTap [2, C. 173].

[HOMI Y MUCHMOBOMY TEKCTI Y 3B’SI3KYy 3 HEMOMKJIMBICTIO CIPHUHHSATTS 1HTOHAIIHHOTO
KOHTYPY BHCJIOBIIIOBaHHSI TEpPCOHaXa Ta 3 METOI0 JIOCATHEHHS 3pO3yMUIOCTI JIJIst
BTOPMHHOTO YHWTada BHPAKEHHS E€MOIlIA TepoiB HEOOXITHUM BUSBISETHCS IOAaBAHHS
pCUCHHS, SIKe JIoTloMarae eKCIUIIKyBaTH 3HAYEHHs MorepeaHboi perutiku: <..> | dont
give my consent. — Your consent [339, c. 10]! — <...> 5 ne dam 3200u na yet wnob. —
He oacu 3e00u! Oue exce i cnpaedi 6e3zny3oa [307]! Bazarani, moBrop BUKOHYE
KOMYHIKaTUBHY (YHKIIIO Harojiocy Ha II€BHOMY KOMIIOHEHTI BHUCJIOBIIIOBaHHS,
HaOyBarOYM MOJAJIbHUX 3HAYEHb Ta BUPAKAIOYU TaKl JIIOICHKI €MOIli SIK BIIEBHEHICTb,
CYMHIB, HECIIOKI{, XBIJIFOBAaHHS, BISYHICTh, CTPAX, PO3ApaTyBaHHs, OTUY, HEHABUCTD,
mote Ta iHmi [61, c.78]. Lllo6 BiATBOPUTH (QYHKIIIO MOBTOpPY, IO BUSABICHUN B
OpUT1HAJI, y TEpeKIadl, 1HOAl JOPEYHUM € 3aCTOCYBaHHS TpaHchopmallli J01aBaHHS:
He was alive. He was alive [334, c. 205]. — Bin 6ys owcusuii. Bin i cnpaedi 6ys scusuil
[319, c. 135]. Lo TpaHcdopMallito ciiJ TakoX 3aCTOCOBYBAaTH IPH HEIOCTATHIM
IIPO30POCTI 3HAYEHHs BUXIAHOro emintuuyHoro BucioBmoBanas: Cereal food or hair-
tonic posters [331, c. 265]? — A wo sc meni mpeda 6yoe mantoeamu? Pexiamu npo
enixcup onst pocmy eonocest [309, €. 165]7

3acTocyBaHHS JIOJaBaHHS MOXe OyTH 3yMOBJICHE HEOOXIJHICTIO TepenaTd B
YKpaiHChKOMY TMepeKyal 3HAYeHHsSI BUSIBJICHUX Y TEKCTI opuriHaidy (oHorpadiuHux
3aco0iB: Oh, my God — this [334, c. 311]. — O boowce — Th e norJsinb Ha 1e [319,
c. 201]'; | make the films for them [334, c. 273]. — A pobnto Ginbymu BUKIIOYHO OJis
Hux [319, ¢ 179]. Tlpm BiATBOpEHHI IHTEHCHBHOCTI MPAarMaTU4YHOTO BIUIUBY
dboHorpadiyHuX 3ac00iB HaA pEIUIIIEHTAa OpUTIHATY TMepeKyianadi JOBOJI YacTo
BUKOPHCTOBYIOTh YacTKH: This was news [334, c. 243]. — Ore BiKe CIpaBXKHS HOBHHA
[319, c. 161].; You know that [334, c. 184]. — Bu x 3naete [319, c. 126].; You are
funny [327, c. 108]. — Tu Takm xymeana /305, c. 90].



142

3.2.3. IHmi BUNAJAKHU 32CTOCYBAHHA MPArMaTUYHO 3YMOBJIEHOTO 10laBAHHS.

Sx 3a3nagae A.I. BormkoB, BHKOpHCTaHHS MOBHHX 3ac00iB mependadae HasIBHICTD
TUIIOBOI COIaJBHOI CHUTYyallli, sika 3a0e3mneuye 37aTHICTh PO3TIYMAYUTH 3MICT TEKCTY
3TiAHO 31 CTaHJapTaMu 1 HOpMaMH, 110 3'SIBUJIKCH Y MPOIIEC] COLlIaTbHUX B3aEMOBILJIUBIB
[34, c.49]. lle cnpu4HMHIOE BUKOPUCTAHHS MPAarMaTHYHO 3YMOBJICHOI TpaHc(hopMallii
J0JIaBaHHs TPH BIATBOPEHHI Yy TMepeKiaal pi3HOMAHITHUX KOMYHIKaTHUBHUX (HOpPMYIL.
Jisa mpukiany, B MpoaHaIi30BaHUX HAMM TEKCTaX OpHUTiHANYy Ta MepeKiaay 3rajaHy
TpaHcopmariito Oya0 BHUABICHO 1) mpu mnepexiaal KIliie, M0 BUKOPHUCTOBYHOTHCS
MOBLSIMA TIPU TMEPIIOMY 3HAHOMCTBI, a TaKOX MpU COpoOl 3’SICYBaHHS IMOXOJKEHHS
criBpo3MoBHUKaA: Mother, this is Marcie Nash [337, c. 148]. — 3naiiomca, mamo, ye
Mapci Hew [323, c.83].; New York [331, c.109]? — 3 Huwo-Hopra [309, c. 70]?;
2) Ipu BIATBOPEHHI y TepeKiaai TpaaullifHuX (Gopmyn BuroiomeHHs TocTiB: Uncle
Scrooge [330, c. 102]! — <...> 3a 0s0euxa Ckpyooica [312].; Mr Scrooge [330, c. 87]' —
3a 300pos'sn micmepa Ckpyosca [312]'.; 3) npu BIATBOPEHHI Yy BTOPUHHOMY TEKCTI
KJIIIe, sIKE BUKOPUCTOBYETHCS JISl MPEICTABICHHS HOBHHOK JIM3aHEPCHKOTO OJATY:
The latest by Emilio Ascarelli [337, c. 75]. — Ocmanns moodenv Eminio Ackapenni [323,
c. 41].

B.b. Kpamap 3ayBaxkye, 1o mepekiiagad MOXE J0AaBaTH JICKCHYHI €JIEMEHTH, SKI
BIJICYTHI B OpWTiHAi, 3 METOI 3a0e3MEeYUTH JOTPUMAHHS MOBJICHHEBUX HOPM 1
TPaauIliif, 10 ICHYIOTh B KyIbTypi IiboBOi MoBu [145, c.51]. Tomy mim uyac
MOPIBHSUILHOTO aHali3y AaHINIOMOBHUX Ta YKpaiHOMOBHHX TEKCTIB TpaHC(HOpPMAIIi0
nofaBaHHs Oyno BUSBICHO TMPHU TEpeKiaji BUTYKOBUX BHCIOBIOBaHb: (), Bananas
[332, c. 302]! — O, kanemocsa 6ananamu [315, c. 29]!; meradoprUHUX MOBICHHEBUX
aktiB: If the wheel successfully revolved <...> /331, c.17].— <...> i sakbu xoneco
gopmynu nosepuynocs waciueo <...> [309, c. 14].; cranux Bupasis: the spirit of Eld
[320, c. 38] — oyxom cueoi oasnunu [320, c. 39].; npucnis'iB i mpukasok: Truth is not
always in a well [320, c. 68]. — Icmuna ne 3a6xcou 3naxooumvcs na Oni konooszs [320,
c. 69].

[cHyIOTH TI€BHI TpaJuIlii y HamMCaHHI XyIO)KHIX TBOPIB JJIs JITEH aHIMIMCHKOIO 1

YKpaiHCHhKOI0 MOBaMH. 3a HalllUMHU CIIOCTEPEKEHHSIMU, YKPATHChKI TEKCTH 3a3BUYal €
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Jelo OUThII €KCTIIPECMBHUMH. 3 OMNSAY Ha 1€ MepeKkyiajady 1HOMAI BBOAUTH B TEKCT
MepeKIaay BUTYKOBI OJWHMIN, SIKI BHUHHKIM HAa OCHOBI CTHJIICTUYHOTO TPUHOMY
OHOMATOIIET, 110 JOBOJII YaCTO HAsIBHI B YKPAiHCHKUX OMOBIMaHHAX JJIs aiteit: <...> and
the Crocodile caught him by his little nose <...> [332, c. 300]. — <...> a Kpokxooun —
xan! — ma u cnitumas ioeo 3a marecenvkul nic [315, c. 27].; Then the Elephant s child
sat down most hard and sudden [332, c. 301]. — 4 Cronenss — nace! — ma i cino na
semmro [315, c. 28].; <...> he would leap up into the air and fire off half a dozen rounds
from one or another of these weapons [329]. — Pas y pas 6in niocmpubysas i — mpa-ma-
ma! — oasas 0osei uepeu 3 kompoice cmpinauxu [310, ¢. 53].

[Ile omHi€l0 3 MPUYMH 3aCTOCYBAaHHS TMPArMaTHYHO 3YMOBJIEHOTO JOAAaBAaHHA €
BIJIMIHHICTh pealtii, siIKi y MOBCAKICHHOMY HUTTI OTOYYIOTh YMTa4a MEPIIOTBOPY Ta
nepekiany. Hampukinan, y CBOeEMy MOBJICHHI aHIVIOMOBHI KOMYHIKAaHTH 4acTo,
3a3HAYAIOYU CyMy, HE BXKMBAIOTh HA3BU TPOIIOBUX OJUHUIb, OYIKYIOUM, IO JUIS iX
CIIBPO3MOBHHUKIB BUCIIOBIIOBAHHS 1 y CKOpoueHiil hopmi Oyae 3pozyminum. [Ipote, mis
HOCIiB YKpaiHCBhKOI MOBHM 3 METOI0 3a0€3MEYEHHS 3pO3yMUIOCTI BTOPHHHOIO TEKCTY B
TaKMX BHIAJKaX MepeKsaaay MOBUHHUN BUKOpHCTaTH momaBanus: He said they would
do him for the whole week at two-pounds-five /311, c. 16]. — Crazas, wo 3a musicoenw
i3 Hb02O Gi3bMYymMb 08a Gynmu n'sme wuninzie [311, c. 17].; five-and-six-pence [330,
C. 88]. — n’amb wuninzie i wicmo nencie [312].

Bukopuctanuss TpaHcdopMmauii J0oJaBaHHS MOKe OyTH 3YMOBIIEHE TaKOX
BIJIMIHHICTIO OJIMHUIIb BUMIPY B KpaiHax YWTauiB OpPUTIHATY Ta MEPEKIany, mpo IIo
CBIUMTH HACTYIMHMIA Tpukia: Yes, sir; eight bottles and a pint [339, c. 7]. — Tax, cep,
giCiM NIsmoOK wamnancokozo i we ninmy nuea [307]. Tak, HOCIT aHDTIHCHKOT MOBH
BUMIPIOIOTh MTUBO Y MIHTaX, a YKpaiHIll, 3aMOBIISIIOYM MMUBO, BKa3yIOTh KIJIbKICTh OOKaJIiB
a6o mtpax (0,3 1., 0,5 n.). IIpore, o6 He BiAOYIOCH OOMAITHEHHS XYIOXHBOTO
TBOPY, MEpPEeKIaad BUPIIIUB 3aCTOCOBYBATH TPH MEPEKIIa/l HE 3aMiHy, a JO0JaBaHHS,
1110, HA HAITY JyMKY, I[IJTKOM BUITPABIAHO.

JlonaBaHHsI CJiJ] 3aCTOCOBYBaTHM TaKOX TOJI, KOJM B OpHUTiHAJIl METOHIMIYHO
BUKOPUCTOBY€ETHCS TPI3BUIIEC HMOBIPHO HEBIJOMOI MOTEHIIMHIN ayIUTOpii BTOPUHHHUX

yutadiB ocobu: Marcie got the latest Daphne Du Maurier from Mother [337, c. 151]. —
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Mapci ooepoicana ocmannio Kuudxicky Jague oo Mop 'e 6i0 mamu [323, C.85].
[Iponomxyroun Hamr MipKyBaHHsS 3a3Ha4MMO, IO 3BaKaroud Ha (OHOBI 3HAHHS
YKpaiHChKHMX YMTAYiB 1 Ha Te€, 10 B YKpaiHi HasgBHICTh 010110TE€KU B IPUMIIIEHHI MY3€l0
€ PIAKICHUM SIBUILEM, MEPeKIagad BHIC B TEKCT MEPEKJIaay BIAMOBIAHI 3MIHHU, 1100
HUKYCHABE/ICHE BHCIIOBIIOBAHHS HE BUKIMKAJIO MOAWB Yy BTOPUHHOIO pELMIIIEHTA
XynokHBOTO TBOpY: | remember going to the British Museum one day to read <...>
[311, c. 4]. — Axocy s niwoe oo dioniomeku bpumancvkozco mysero, wob npouumamu
<..> /311, c. 5].

[lopiBHSANBPHUI aHaMi3 TEKCTIB MEPIIOTBOPY Ta TMEpPEeKIaay CBIAYUTH PO
HEOOX1HICTh BpaxyBaHHsS MEPEKIaJadyeM MIKpO- Ta MAKPOKOHTEKCTY 3 METOH0
3a0e3MeueHHs MPO30POCTI 3HAYEHHS BHUCJIOBIIOBAHHS IMEpPCOHAXKa JUIsl BTOPUHHOTO
gutada: You weren't ready, Phil, I guess [337, c. 12]. — Tu, caoaio, ne 6ys comosuii 00
oopyscennsn, Dine [323, c.7]. Jlo BuUKOpUCTaHHSA TpaHchopMalli J0maBaHHS Y
HACTYIMHOMY BHITQJIKy MepeKIajiaya 3MyIIIye CUTYyallisl, 3a SKOi TOJIOBHOMY T€POI0 TBOPY
«OmiBepoBa icTopis» Mpo KoXaHy, SIKOi BXKe HeMae cepe/l )KUBHX, Haraaye i oxsr: Until |
opened up a door [337, c. 14]. — Iloku s ne iouunue osepysm wagu [323, c.8]. V
HIDKYEBKA3aHOMY BHCJIOBIIIOBAHHI J0JJaBaHHS HEOOXIJIHE IS EKCIUTKAIlli #oro
3HAUCHHS y CUTYAIlil, KOJIM MePCOHaX IIyKae CIoBO B eHimknoneaii: M. Generals <...>
[339, c. 66]. — JTimepa «M», cenepanu <...> [307].

OTxe, B pe3y/bTari aHaji3y NepeKIaiiB XyJ0KHIX TBOPIB MM JIAIUIM BUCHOBKY, 1110
BUKOPHUCTAHHS TParMaTU4YHO 3yMOBJIEHOI TpaHchopMallii 10/1aBaHHs CIPUYUHEHE
HEOOX1THICTIO BpaxyBaHHSI KOHTEKCTY BUCJIOBIIOBAHHS 1 MOBJICHHEBUX TPAJHUIIIH, SIKUX
JTOTPUMYIOTBCS HOCIi LUJIOBOI MOBH, OpIEHTAIlI€I0 MEpekiagadya Ha (POHOBI 3HAHHS
BTOPMHHUX YWUTAYIB 1 peaii, MO iX OTOYYIOTh, 3 METOI 3a0€3IMEYEeHHS MPO30POCTI
3HAQUEHHsI TMEpPEeKIaJIeHOr0 TEeKCTy 1, SK HACIiJOK, aJleKBaTHOTO BIJATBOPEHHS

parMaTUYHOTO MOTEHIIIATy OPUTIHATY.

3.3. [IparMaTu4HO 3yMOBJIeHe BUJTY4YeHHS

Tpancdopmariisi BUITydeHHs MOJIATa€ y BUAATICHH] 3 TEKCTY MepeKiiay CEMaHTUYHUX
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KOMIIOHEHTIB, SIKi eKCILTIIIUTHO BUpaKkeHi B opuriHaii [161, . 75]. [Tornsan HayKoBIIiB
Ta TEPEKIaAavdiB 3 MPHUBOAY JOMYCTUMOCTI 3aCTOCYBaHHS BWJIYYEHHS DPI3HATHCS. Tak,
nepekiagadi, ki JOTPUMYIOThCS TEOpii ONOPY, YHUKAIOTh BUIYUYCHHS €JIEMEHTIB, sIKi
BHJIAIOTh 1HIIOMOBHE MOXo/keHHS TekcTy [240, €. 52]. Ha aymky B.B. Kpamapa,
BUJTyYaTd MOXKHA JIMILIE Ti €JIEMEHTH, 110 IEBHUM YMHOM JyOIIOI0ThCS, abo mepenaya
SKUX MOBOIO TMepeKiIaay Moxe mopymuTy ii Hopmu [145, €. 51], sk 11e BiiOyBaeThCcs y
HACTYITHOMY TIPHKJIaIi, e B OpUTIHAIBHOMY BHCJIOBIIIOBaHHI € CHHOHIMIUHA Tapa: \Well,
they don’t pick you for your looks, that’s sure and certain [316, c. 80]. — Hy, subpamu
mebe mouno ne 3a 6pooy [317, c. 69].
3a cnocrepexxenHsamMu B.C. BuHorpagoBa, BWIYYEHHsSI 4acTO 3aCTOCOBYIOTH IIPH
nepeKyaai HElEH3yPHOI JIGKCHKM YU OIUCIB cekcyanbHoro xapakrepy [31, c. 105].
Bonnouac, FO.0. XXnykreHko cTBEpIKY€E, IO HEKOMIICHCOBAHE BUJIYUYECHHS MTPU3BOAUTH
110 TocabIeHHsT eMOLIMHOT BUPA3HOCTI Ta €KCIIPECUBHOCTI, BIACTUBUX OpUTIHAIY [62,
. 89]. Y mporueci AOCTIKEHHS MU BHSBHJIN BHJIYYCHHS OCOOJHBO KOPCTOKHX CIICH
HacuibcTBa [334, C. 87, 286]. Uepe3 meTalbHO OIMMCaHY CIEHYy BOWBCTBA 3 TBOPY
JIx. ITattepcona Oyno BwmirydeHo 11y dwactuHy [334, c.28-30]. Hamu Takox
3a(IKCOBAaHO BWJIYYEHHS €Mi30/1B aMOpaibHOI TMOBEIIHKH IMEPCOHAXIB XyHOXKHBOTO
TBOpY, a came po30emieHHs HenoBHOMITHIX [334, C.194-196]. Ha nHamy mymKky,
BJIaBaTHCh J0 TaKUX 3MiH HE CIIiJ, a/pkKe TepeKIiaiad MOBUHHUN MaliCTEPHO BiITBOPUTH
HaliMEHII JeTall, o0 CHPUNUHATTS OpUTiHATY Ta BTOPUHHOTO TEKCTYy OYIIO
PIBHOILIIHHUM, 1 1100 PEIUIIIEHTH MaJIM OJHAKOBY MOXKJIMBICTh OI[IHUTH BUTBIp aBTOpa. 3
OMJISAly HA 11€, HEJOPEUHUM BBAKAaEMO BHIIYUYEHHS anto3ii Ha kaptuHy Enjii Bopromna, o
NPU3BOAUTH JO BTpPaTH 1poOHII Ta JO CTWIICTUYHOI HIBENALIl HMKYEBKa3aHOTO
suciosmoBanus: | noticed that they also hadn 't changed their posters. Andy Warhol at
his Poppiest. ("l saw so damn much Campbell soup when | was young, I'd never hang
it on the wall!") [337, c. 20]. — A 3sepnys ysaey, wo na cminax mi cami penpooykyii
Enoi Bapxona, wo 6ynu i xineka pokie momy («A 6 Hikonu He nogicuna ix Ha CMiHy»)
[323, c. 11]. Ha nomomory ykpaiHOMOBHOMY YMTau€Bl MOYKHA JOJATH MepeKIaaabKui
KOMEHTap, y sKoMy Bapto Oyno O 3asHaumt, mo Enai Boprom BBaxaeThcs

3aCHOBHHUKOM Xy,ZIO}KHI)O.l. IIKOJIN ITOII-apTy. Pobotn XYOOKHHUKA CTAJIM IOIMYIAPHUMU B
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1960-ux pokax, KOJIU TEMOIO MOro KapTUH OyiIH aMEpUKAHCHKI MPOIYKTH XapyyBaHHS,
cepen skux koHcepu ¢ipmu "Kem6ems" 1 mmsmku "Koka-Komn", mo mocmyxunm
CHUMBOJIOM €IIOXH MaCcOBOTO CIIOYKHBAHHS.

3arajomMm, 3acTocyBaHHsI TpaHChoOpMaIlii BUIyYEHHS MPUIYCTUME Y BHUIAIKY, KOJIU
BJIaCHA Ha3Ba HEBAXKJIMBA JIJIs Iepeadi KOMYHIKaTUBHOI IHTEHIIIT MOBLS: <...> he§ but
a fly in the Elgin creamery [331, c. 107]. — <...> 3apas3 oce nouye cebe nemos myxa 6
monouapui [309, c. 68]. ; <...> and I arose from my couch, not knowing when it might
begin to rain Saratoga trunks [331, c. 221]. — To0i s niosodscycs na ceoim noxci i
oymaio: uu He eanisHuu ye oow [309, c.138]? Jlna mnpukiamxy, B HACTYITHOMY
BHCJIOBTIOBAHHI BaKJIMBO TEpeAaTH y TEPeKiaai Te, SK Oe3MepeMOHHO TMEePCOHAXK
posnae ycim nopydenns: And buy me a pair of reindeer gloves, number eight, and a tie
to match that new suit of mine, at Eale and Binman's [338]. — Ta kynims meni napy
WIKIPSHUX PYKABUYOK, HOMED GICIM, I we KpasamKy 00 mMo20 MO20 HOB020 KOCHIOMY
[324]. BinTBopeHHs BHIIE3raJaHUX BIACHUX HAa3B, 110 HE BXOASATH 10 (POHOBUX 3HAHb
YKpaiHChKUX PELMITIEHTIB, MPU3BEIE 10 MOSBU Y TEKCTI NEpEeKiIaay 30H HEPO3YMIHHS.
[le B cBOIO uepry HETaTUBHO TMO3HAYUTHCA Ha TMparMaTudyHoMy edQeKTi TEeKCTy
nepeknany. [Ipore, HeoOrpyHTOBaHMM, Ha HAIly AYMKY, € BUJIYYEHHS Yy HACTYITHOMY
npukiani: We were readying for the Simpsons’ party (yeah, I'd stashed some Alka-
Selzer, just in case) [337, c. 159]. — Mu 36upanucs na eeuipky 0o Cimnconie [323,
c. 89]. I cnpaBa He nuIe y TOMY, 110 HA Yac 3AIHMCHEHHS Mepekiaay TBopy “OniBeposa
icTopis” mpenapar “Anko3esnbiiep”’ He OyB HACTUIBKU PO3PEKIIAMOBAHUM Ta BIJOMUM, SIK
3apa3. Beaxaemo, 1110 BUSTyueHa 3 OpUTiHATY 1H(POpPMALlIS € BaXIUBOIO, ajke (HopMye
NEBHY OIlIHKY YWTada. ToMy B JaHOMY BHWNAAKy Haiikpamie Oyao OM BUKOpHCTATH
TeHepai3allilo: (Mmak, s NPuUxonus iz cooow Kitbka mabniemox 3acody 8i0 NOXMIiNIL NPo
BCSIK UNAOOK).

3a HamUMU CIOCTEPEKEHHSIMU TeorpadiuHi Ha3BH OOOB’S3KOBO BIITBOPIOIOTH Y
nepeKIIa, Ko JUIsl BUPaKCHHST IIparMaTHYHOI 1HTEHIIT MOBIII HEOOXITHHUM € YiTKE
3a3HaYeHHs Miclg 1ii. B 1HIIMX BUIajKax, sIK-OT B HACTYITHOMY, Ji€¢ BOXKJIUBUMU € Iii,
BUMHKM TEpOiB, a HE MicIle ix mepeOyBaHHs, BWJIYYCHHS BJIACHUX Ha3B JIOMYyCTHUME:

<...> and then | went up to the corner of Poydras and Carondelet [331, c. 205]. -
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<...> a cam idy na mou pie <...> [309, c. 128].; Then she meets shuttle at La Guardia
and drives me in [337, c. 106]. — Konu s nosepmatocs, 6éona sycmpivae mitl 1imax i geze
Mmene 0ooomy [323, ¢. 59].

Crip 3a3HauuTH, IO BUIYYEHHS MOXJIMBE TaKOX TOMAl, KOJM ICHYE BIIMIHHICTH B
TPaJUIIIsIX OMKHCY OAHAKOBUX peajiidi pi3HUMH MOBaMH. Tak, B aHIJIIHCHKIA MOBI, Ha
BIIMIHY B1JI YKPaiHCBKO1, € OKpeMi JEKCUYHI OJIMHHUIII, K1 TTO3HAYAIOTh J1JIOBY YaCTUHY
Mmicta (downtown) Ta KUTJIOBI KBapTaiau Micta (uptown). J[is Toro, o0 BUPIMIATH, YU
CIiJ BIATBOPIOBATH Il JICKCHMYHI OJMHMII Yy TepeKiaai, HEOOXiJIHO BCTaHOBUTHU
KOMYHIKaTUBHUHN (PoKycC moBigoMiieHHs. Haramaemo, 1o mij TepMIHOM «IparMaTUYHUN
(boKyc» po3yMilOTh akT B1I0OpY 1H(OpMAILIli, 0 NEPENAETHCA, KPUTEPIEM IJISl SIKOTO €
YCHIIIHICTh Ta €PEKTUBHICTh KOMYHIKAIlli 1 B3a€MO/IIi YYaCHUKIB MOBJIEHHEBOTO aKTY
[68, c. 125]. Tak, B ypUBKY TEKCTY, B SIKOMY OYyJI0 BUSBJICHO HACTYITHUN MPUKJIIAI, aBTOP
XyZI0’)KHBOTO TBOPY OIMHUCYE MOBEIHKY IMEPCOHAXIB, II00 IOHECTHU JI0 YMTaya iX BaXKKUI
MICUXOJIOTIYHUM CTaH MICJsl BTPATH PIIHOI JIONMHUA. 3 KOHTEKCTY BHCIIOBIIOBAHHS
3pO3yMiJIO, 110 BOHH HAYTh JOJOMY, TOMY BHUJIYYCHHS y IIbOMY BHUIAIKY TOIYCTHME:
Again we strolled uptown in silence [337, c. 8]. — Akuiicy uac mu vwnu mosuxu [323,
C. 4]. BomHowac, y HMX4Y€3a3HAaUEHOMY BHUCJIOBJIIOBAHHI TOJOBHUM Tepod 3MYyIICHUN
YITKO BUKOHYBaTH BKa3IBKM IIAHTAKUCTA-BOMBIN Ta MEPEDKIKATH BiJ OAHOTO MICIIS
MpU3HAUYCHHs 10 1HIoro. TyT yci AeTajl € BaXJIMBUMH JJII PO3BUTKY CIOXKETY, TOMY
HEOOX1HO AKHAUTOYHIIIE BIATBOPUTH OPUTIHAJIbLHE BUCIIOBIIOBAHHS Yy Nepekal: <...>
he made his way through stop-and-go traffic to Alameda, a major artery running to the
heart of downtown [334, c.208].— <..> sesubpascsi na Anamedy — yeHmpaibHy
Mazicmpaib, wo eelna 00 Camicinbko2o yenmpy 0inioeoi wacmunu micma [319, c. 137].
Bonnowac, HegopedHuM, Ha Hairy AyMKY, € BUJIYyYEHHS IMEH ICTOPUYHUX TMOCTaTel y
HactynmHux mnpukinagax: Hes a kind of combination of Julius Caesar, Lucifer and
Chauncey Depew done in sepia [331, c.272].— Lle miwanuna IOnisn Ilezaps i
Joyugpepa ¢ 6pynamnomy moni [309, c. 169].; <...> with our galvanized prima donna
and correct imitations of Sousas band <...> [331, c.106].— <..> 3 wmawor
2ANbBAHI308AHOI0 NPUMAOOHHOI [ MOuHONW Koniclo opkecmpy <...> [309, c.68].

HNMoBipHO, mepeksiagad BUPIIIMB, 110 MEpeKyajJ IMEH aMEepUKaHChKOIO CEeHaropa Ta
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KOMITO3UTOpa YTPYAHIOBATHUME CIPUUHATTS XYIOKHHOTO TBOPY BTOPUHHHUM YHTA4YEM,
AKUW He Boyiomi€ (OHOBUMH 3HAHHSAMH Tpo mux oci6. OmgHak, B IIbOMY BHITaJIKY
BUPIBHATH MEPEAYMOBU JJII PO3YMIHHSI 3MICTY XyHOXHBOTO TBOPY IEPBUHHOIO Ta
JTbOBOIO ayAUTOPISIMU MOXKHA 32 JIOTIOMOTOIO TTPUMITOK.

Jlo BrtydeHHs nieBHOI 1H(opMaliii TiiyMada 3MyIIYIOTh TaKOX JACsAKl ICTOPUYHI MOAIi,
K1 HEBIIOMI TIpEICTaBHUKAM KYJIbTypHU-perumieHTa. Hampuknan, BIpoTiIHO, IO
MOTEHIIWHI YWTaul YKpPaiHCHKOTO TEpeKJIady HE BOJOJIIOTH 3HAHHSAMHU IPO TIHTAMII,
OJIMH 13 BUJIIB MOMEHTaAJIbHOI (poTorpadii Ha KECTIHUX IJIACTUHKAX, BUHAMJCHUHN Yy
Cnonyyenux Illtarax AMepuku B JI€B’ATHAIUATOMY CTOJITTI, IO HMOBIPHO
CIPUYMHWIO 3aCTOCYBaHHS TepekianadeM TpaHchopmarii BuirydeHHs: Tintypes and
photographs were the weapons with which Keough and Clancy were at that time
assailing the hopeless shores [331, c. 14]. — @omozpais dyna micio 36pocio, 3 K010
Kiio i Knenci nanaoanu na yi 6esnopaoni 6epeeu [309, c. 11].

He meHm BakjIMBO BpaxoByBaTH B TMPOIIECl MEpeKsiaay He JMIe IiCTopito, a U
BIJIMIHHOCTI Y TPAJMIIISAX HOCIIB BUXIJHOi Ta LUJIBOBOI MOB XYJIOXXHBOTO TBOpY. Jlis
MPUKJIAAY, B MEPIIOTBOPI OMHOTO 13 TMEPCOHAXKIB 1POHIYHO HA3WBAIOTh ''KOPOJIEBOIO
TPaBHEBOIO CBATA", POJII SIKOI 3a3BUYAM YIOCTOIOETHCS AIBUMHA MiUTITKOBOrO BiKy. [1iz
yac mapafy ii TOJIOBy IpuKpaliae BiHOK. He3Baxkaroum Ha Te, 1m0 B YKpaiHI TaKoX €
CBSTO, KOJHM JiBYaTa IICTyTh 1 OJsAraoTh Ha royioBH BiHoukH (IBama Kymnaia),
CTWJIICTUYHUNA MPUHOM HE BAAJIOCH BIATBOPUTH Yy MEPEKIIal, apKe Il Tpaaulli MaroTh
pi3Hi MidosoTiuHI KOpeHi. BukopucraBmu 3amiHy, TMepekiagad 3I1WCHUB Ou
JIOMECTHKAIIII0 OPUTIHAIBHOTO TEKCTY, IO HEAOMyCTHMO. ToMy mepekiagad TBOpPY
“Kopoui Ta xammycra” BuIyduB 110 iH(opmariiro 3 nepekiaay: <...> is placing a laurel
wreath on the president’s head, crowning him — Queen of the May, | suppose [331,
C.274].— <..> i keimuae tviomy eonogy naasposum einyem [309, c.170]. Taka
TpaHchopmarlisi € BUMPABAAHOIO, ajke, sk 3a3Hadae B. KonTinos, xonmu mepeximanad,
MparHy4u MOJIETIIUTA YATA4€Bl 3HAHOMCTBO 3 1HO3EMHHMM TBOPOM, MOYMHAE HAJaBaTH
HOMY HEBIIACTHUBI PUCH, KYKpaiHI3ye HOT0», MEPETBOPIOIOYM 1HO3EMHI peaiii OpUriHaimy
Ha MUTOMI1 YKpaiHCHKI peallii, TO 1€ 3arpoXky€e YaCTKOBUM MEPEPOKEHHAM MEepEKIany B

opurinan [97, c. 14-15].
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CropuiiHATTS TparMaTudHOro (POKYyCy IHUCKYpPCy TPYHTYEThCS HE JIMIINE Ha MOTO
3MICTOBOMY HAIllOBHEHHI, ajie¢ 1 Ha 3HAHHSAX aCOIllaTUBHUX 3B’S3KiB, BIJOMUX YHUTAYECBI 3
HaOytoro naocBigy [68, C.126]. Illo6 Bmaso BIATBOPUTH, HANPHUKIIAI, AaJFO31I0
nepeksiagadeBi HeOOX1AHO 1IeHTU(IKYBaTH JHKEPETIO Ta acoliallii, skl BOHA BUKJIUKAE Y
YUTA4iB OpPUTIHAIY, BUPIIIUTH, YU II€ JHKEPEJIO BIIOME BTOPMHHUM pEIUITEHTAM 1 4u
CIPUYMHIOE y HUX aHajoriynuii edexrt [93, c.117; 240, c.72]. 3 omany Ha 1e,
BapTUMH PO3IVISY € HACTYITHI MpUKIaau 0i0miiHo1 amro3ii: <...> they had sowed with
the accuracy of Satan sowing tares and the perseverance of Paul planting [331,
C. 248]. — <...> cisiu cb020OHI MAK camo CMApaHHo, K HeYUCMuLl cic 6 Xioax oyp sHu
[309, c. 154].; Ta miteparypHoi amo3ii: Behold the Frankenstein’s monster we have
created [331, c. 170]! — IToousimscsi na ye cmpaxosucvro [309, ¢. 107]. Y nepuiomy
BHCIIOBJIFOBaHHI PELMITIEHT MMOBUHHUN po3Mi3HaTH anoctona [laBna, skuii Big3Ha4YaBCs
HaIOJICTIMBICTIO Ta CWJIOK BOJi, a B JApyromy— repos pomany M. llemm
«®DpankenmTedin uu cydacHuil I[Ipomereii». He BigTBOprorounm 3rajianHi anmio3ii y
BTOPUHHOMY TEKCTI, MEPEKIIaad JeIO CIPOILye CIPUMHATTA 1H(OPMALIil YKPAiHCHKUM
yyuTayaM, OJHAK, BOJHOYAC, HA HaIlly JyMKY, [EpenIkopKae 3a0e3MeUCHHIO
PIBHOLIIHHOCTI MParMaTuyHOrO NOTEHLIAly NEpIIOTBOPY Ta Mepekiany. AJKe, sK
3a3Hauae T. AHJpPIEHKO, BIJICYTHICTh aiio3ii y TepeKiaal MPU3BOIUTH JI0 3MIiH Yy
MOBHOMY TMOPTPETi nepconaxa [7, ¢. 93].
3arajioM, ciij mam'sTaTv, 10 3a OyIb-IKUX OOCTaBUH BUJIYYECHHS HE TOBHHHE
CIIOTBOPIOBATH MOBHY TKaHWHY IMEPIIOTBOPY 1 CymepeuynTH mo3uiii aBTopa [155, c. 6].
HeMoXJMBICTh BIATBOPUTHU TMEBHI BUpaXaJlbHI 3aCO0M OpUTIHANY Yy BIANOBIAHOMY
BUCJIOBJIIOBAHHI B TEKCTI MEPEKIaAy CJIijJ KOMIEHCYBaTH B 1HIIOMY MICI, ajKe B
IHIIIOMY BUWIIAJIKy 3arajbHE BPaKCHHS YKPAaiHCHKOTO YHWTada BiJl XyJOKHBOTO TBOPY
JIeHI0 BIAPIZHATUMETHCS BiJl CHPUUHATTS OpUTiHATY IMEPBUHHUM peuumieHToM. [ns
NPUKIIATY MPOaHai3yiMo Mepeksia] HaCTyITHOTO BUCIIOBIOBaHH: <...> brought out a
document for me to sign, which I did, makin’a fine flourish and curlicue with the tail of
the ‘y’ [331, c. 185]. — <...> npunic meni sKuiico nanip i NONPOCU8 NIONUCAMUCS HA
Hoomy. A nionucaecs i 3pobue wyoosuil kyuepsasuii pozuepk [309, c. 116]. B opurinamni

aHIIOMOBHHMH 4YHMTa4 CIIBCTaBis€e imM’s mepconaxka Clancy 3 tum, sk came BiH
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niamacyetbest (With the tail of the y’), woro He Moxke 3poOuTH B pe3ynbrari BUITYYCHHS
ykpaiHOMOBHHM umTad. [Ipore, mpuumHHM 3acTocyBaHHs TpaHchopMmallii 00'€KTHBHI,
OCKUIbKH 1M'sl TepcoHaka — KiieHcl, 3aKIHUYeThCS JITEPOIO i, Y SKOi TaK 3BaHOTO
“XBOCTHKA” HEMAE.

Sk yxe 3a3Havanocs padiimie, 0COOJUBO MWJIBHUM MOTPIOHO OyTH NMpU TEpeKiaji
GopMyI, SKi BUKOPUCTOBYIOTBCS Y Pi3HUX KOMYHIKATUBHHUX CHTYyallisX. IX BiIMiHHICTb B
YKpaiHChKIAH Ta aHIIINCHKIM MOBax 1 CHPUYMHWIA BWIYYCHHS TpHU TMepeKiaai
HacTynHux BuciosiaoBans: HELP MEEEEEE [334, c. 21]! — Jonomooxci-i-i-imb [319,
c. 19]!; Save me, save me [326, c. 62]! — Pamyume! Pamyume [304, c. 76]! Oxpim
TOr0, BBAXAEMO, 110 JUIsl a€KBAaTHOI Meperadyl IparMaTUYHOro MOTEHIIaTy OpUTiHAILY
HEOOX1THO  0OOB’SI3KOBO  BiATBOproBatu  rpadiuyHe  OodOPMIICHHS  BHUXIJHOTO
BHCJIOBJTIOBAHHS Y IIITBOBOMY TEKCTI, aJKE B IHIIIOMY BUITaJIKy TTparMaTUYHHUIA BIUTHB Ha
YUTa4yiB MEPIIOTBOPY Ta MepekiIamay Oyae HepiBHOILIIHHUM.

OT1xe, IOKyTUBHA (DYHKI[ISI OPUTIHAJIBLHOTO BUCIIOBIIIOBAHHS MOXE OyTH aJIeKBaTHO
BIITBOPEHA y TEPEKIIa/l He3BaKAIOUMU Ha KYJIbTYPHI MEPEIIKOU, X04a HE 3aBKau 0e3
Brpar [230, c.11-12]. 3acrocyBaHHsS NparMaTH4YHO 3yMOBJEHOI TpaHchopmarlii
BUJTYYEHHSI CIPUYMHEHE BIJIMIHHICTIO reorpadii Ta 1cTOpii HapoIiB, MPEICTABHUKHU
SKUX BHUCTYNAIOTh PEHUMIEHTAMU XYIOKHBOTO TBOPY; pealiid 1 TpaguIlii, cepeln sIKux
dbopMyBaIMCh OCOOMCTOCTI YKPAaiHOMOBHUX 1 aHTJIOMOBHHUX YWTadiB, B PE3YJAbTATI YOTO

CIIOCTEPIral0ThCs BIJIMIHHOCTI B IX MOBHUX KapTHUHAX CBITY 1, BIAMOBIAHO, acOLiaIlisX.

3.4. IlparMaTU4YHO 3yMOBJICHA TPAMATHYHA KOMIICHCALLisl

[lepexnanarpki pimieHHS, TMOB'SI3aHI 3 TpaMaTUYHUMU TMPOOJIEMaMU TEpEKIIay,
BKJIIOUAIOTh SIK BapiaHTHI BIAMOBIAHUKY, TaK 1 pi3H1 BUAM TpaHC(HOpPMALIiil, BKIIOYAIOYH
KOMIUIEKCHY OJHO- 1 pI3HOpiBHEBY KommeHcarito [2, C.217]. Ilix Tepminom
“KOMITeH Al PO3yMIIOTh 3aMiHYy HEMEPEKIaJHUX EJIEMEHTIB OpHUTIHATY 1HIIUMH
eJIEeMEHTaMU 1[1JIbOBOi MOBU 32 YMOBH BpPaxXyBaHHsI 3araJIbHOTO 3MICTY MEPIIOTBOPY 1y
Til YaCTHHI TEKCTY, 10 HE CyMepeyuTh MpaBuiaM uiboBoi MoBu [115, C. 120]. 3BixcH,

py poOOTI 3 OPUTTHAIBHUM XYA0KHIM TEKCTOM 3aBIaHHs NepeKiaaaya Mnojsirae y Tomy,



151
00 BU3HAYUTH (DYHKI[IFO BUKOPUCTAHOTO aBTOPOM MPUHOMY 1 MPHUUHATH HEOOX1IHE
PIIICHHS PO MOKIIMBOCTI 30€pEKEHHS YU HEOOX1HICTh KOMIIEHCAII] I[bOTO MPUIIOMY B
TEKCTI mepekaany [65, c. 141].

3MiiCHUBIIN MTOPIBHSILHUN aHAJI3 TEKCTIB OPUTIHATY Ta TIEPEKIaay, MU BCTAHOBUIIH,
[0 BUKOPHUCTAHHS KOMIICHCAIlli MOXe OyTH 3yMOBJIEHE HEOOXITHICTIO BIATBOPUTH Y
BTOPMHHOMY TEKCTI TpU CIiB, sIKa YTBOPEHAa Ha OCHOBI 3aCTOCYBaHHS IE€BHHX
rpaMaTUYHUX SIBUI, HaNpUKIaa, npuiiMeHHHKOBUX (pa3: You said no, right out of
hand? — And out of mind [337, c. 124]. — Tu ckazas «Hi» He 3adymytouucs? — I He
sazarouucy [323, €.69]. Y maHomMy BUIAAKy CIHOCTEpIraeThbCs BAAJC BiATBOPCHHS
3HAYEHHS TPH CIIB 3a JOMOMOIOK JIeHI0 1HIIOI (opMHU, a came IIE€NPHUCITIBHUKOBUM
3BopotoM. [.C. AnekceeBa 3a3Haydae, 110 SIKIIO MOBHUI PiBEHB 3aC001B, K1 BUKOPUCTaH1
y BHUXIIHOMY Ta IUIbOBOMY TEKCTi, HE CHIBIAJa€, TO TOBOPATh MPO PI3HOPIBHEBI
BIAMOBIAHUKH [2, C. 156]. Amxke aeski rpamaTudHi GopMH OJIHIET MOBH MOXYTh OyTH
BUPa)XCHI B I1HIIINA JIeKCMYHUMHU 3acobamu [277, C.29]. IlpomeMmoHCcTpyeMO Iie 3a
JIOTIOMOTO0 HACTYITHOTO TIPUKIIATY, Y SIKOMY I'pa CJIIB Ha OCHOBI IPaMaTUYHUX MOBHUX
3aco0iB BIATBOpEHa JCKCMUYHUMHM 3acobamu I1iiboBOI MoBH: YOU 're particular — for a
shade. He was going to say "to a shade™ but substituted this, as more appropriate [330,
C.27].— Bu 3anaomo cnewugiunuit, sx o0as npusuda. — Bin xomieé ckazamu
npumxaueuit, aie novosecs <..> [312]. Sk Gauumo, CyTh OpHUTIHAIBLHOI TPH CIIiB
HOJISITaE 'y TOMY, 110 npuiiMeHHUK fOr mo3Hayae xuBy icToTry, a t0 — mpeamert, 00'ekT.
[[To6 HEe po3rHIBaTH MPUBHIA, NMEPCOHAX HAMAraeTbcsl MiaiOpaTv OiIbII BBIYWIMBE
MOBHE 0hOpMIIEHHS JUIsl CBOiX AyMOK. [lepekianad BIATBOPUB 3HAYEHHS LI€i TPU CIIIB
Ha JIGKCUYHOMY PIBHI.

S0 fomymieHHsT TpaMaTUYHUX IOMMIJIOK y MOBJIEHHI € CKJIaJ0BOKO 00pa3sy
NEPCOHAXKA XYI0XKHBOTO TBOPY, TO 1€ HEOOXITHO BIATBOPUTH y NEPEKIaal, HOPYIIYIOUH
rpaMaTUYHi HOPMH YKPaiHCHKOi MOBH. Tak, y HACTYITHOMY MPUKIIAJIl IepeKIIagad BIajIo
BIJITBOPUB HEMPABWIbHE BXXHBAHHS AaHIIIOMOBHOIO JWTHUHOIO MOJAIBHUX JI€CHIB,
BUKOPHUCTABIIM 3BUYHI MOMWIKH JITEH B MPOLIEC] OBOJIOMIHHS YKPAaiHCHKOIO MOBOIO:
Can | have this? — May | have this [336]. — Mooicna meni éizomumu ye? — « Yzamuy, a

He «sizomumuy [322].
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[IparmatuyHO 3yMOBJ€HAa TpaMaTHyHa TpaHchopMallis KOMIIEHCAIlli TaKoX
HEOOX1HA /IS BIATBOPEHHS rpaMaTHYHUX MOMIJIOK B MOBJICHHI, 32 JJOTIOMOTOIO SIKUX
aBTOP TO3HAYA€E COIIATBLHUN CTATyC MEPCOHAXKA XYAOXKHBOTO TBOPY: <...> and you're
nearer my age than what he is. — Than he is: not "than what he is" [338]. — <...> a su
JHC MeHI GIKoM Oinbut nioxooauia 3a Hbo2o napa. — He «3a nvozoy, a «nixye 6iny [324].
Ak 3aznavae C.€. MakciMOB, KOMIIEHCaIlis 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS TOMI, KOJIU
NEBHE 3HAUEHHS, €MOLIWHY CHJIY YM CTHJIICTUYHUI €(PEeKT HEMOXXIUBO BIITBOPUTH Y
TOMY K MICIIi, B SKOMY BOHO BikuTe B opurinaii [115, c. 120]. Tomy 3a HEMOXKIIMBOCTI
nepenavyl  MparMaTuyHO-OPIEHTOBAHOTO BUPAXAJIBHOIO 3ac00y Yy  BIANOBIIHOMY
BHUCJIOBJIIOBAaHHI B TEKCTI Mepekiady, MNepeKkaagadi BAAIOTbCS 10 JUCTAHTHOL
komreHcarlii. CaMe TakuM YHWHOM Y HACTYIIHOMY TMPUKIAAl TepeKiIajad BAayo
BIITBOPHUB TOMIJIKMA TEPCOHAaKAa NpPH IMO3HA4YCHHI Kareropii umcia: | aint dirty: |
washed my face and hands afore | come, | did [338]. — A ne 6pyona — xonu s vwna
croou, s emunacs: ymuia ooruyys, pyku [324]!; I'm going home in a taxi [338]. — A
noioy Ha eawux maxcax oooomy [324]. SIKmo NMEeBHUN TUI MTOMUJIOK, JAOMYIIEHUX B
OpUTIHAJI, HEMOXJIMBO BIITBOPUTH TAKWUM K€ TUIIOM MOMMIIOK y TEPEeKIaji, TO CIij
3MIACHUTH KOMIIEHCALII0 32 JOMOMOTOI0 CTWio. i mpukiamy, OIHUM 13 crnocoOiB
nepeaadl y nepekiiaii ocoOJuBOCTE MOBJICHHS MPOCTONMIONMHKY Emaiizu € eminTtuyHi
PEUYCHHS, SAKI XapaKTepU3yIOTh TUCKypc po3moBHOro crwiro: | says to the boy "You
bring me the luggage", | says <...> [338]. — Kaosrcy xnonyesi: «Tu npunecu meni it
peuily, kaxncy [324] <...>.

HenorpuMaHHs rpaMaTHYHUX HOPM BHUXIJIHOI MOBH MOXKE CBITYUTH 1 MPO TE€, MO IS
MOBa HE € PIIHOK Ui TMEepPCOHaXXka XyHOKHbOrO TBOpY. [HOAI mpu BIATBOPEHHI
rpaMaTUYHUX TOMWIOK Yy TEpeKyaal MepeKiazadaM BIAEThCA MiIIOpaTd TMOBHICTIO
eKBiBaJICHTUH opuriHaity Biamosiaauk: Me bring other watchy tomorrow [331, c. 63]. —
Mia npunece 3aempa opyzoeo eoounnuxa [309, C.42]. Tlpore, 3a3Buuaili B mporieci
nepeKaay nepexiagadl moCIyroByIOThCS THM, 1O JUIs 1HO3EMIIIB 3HAUH1 TPYIHOLI IpU
OBOJIOZIIHHI YKPAiHCHKOIO MOBOIO CTAHOBUTH Y3TO/DKCHHSI 3a POAOM, YHCIOM Ta
BIJIMIHKOM, IIO JEMOHCTPYIOTh HacTymHi npukianu: Him come from New Orleans for
load banana [331, c. 197]. — Bin npuxoouna no 6anana iz Heio-Opnean [309, c. 123].;
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Him raise armee — one — five — ten thousand mans for fight at the government [331,
C. 197]. — Bowna 3ibpana apmiio — 0OuH... n’smo... 0€CAMb... MUCAUA HANAOAMU HA
ypao  [309, c.123]. HenmomikomM y mepekiaal  HACTYIIHOIO  OPUTIHAJIBHOIO
BUCJIOBIIIOBAHHS € T€, 1[0 X04Ya Y HhOMY BIATBOPEHO I'paMaTH4HI MOMHJIKH JOIMYIIEHI
MOBLIEM, ajie He mnepeaaHo ¢oHeTuyHi. lle mepemikomkae AOCATHEHHIO IUIKOBUTOI
IparMaTiyHoOi PIBHOIIHHOCTI BHXIJHOIO Ta I[LIbOBOIO BHCJIOBIIOBaHH:A: <..> the SO
esplendeed moosic as to playee [331, c. 118]. — Yyoecnuii mysuxa [309, C.75]. Mu
MPOMOHYEMO HACTYNHUH MepeKIiajl BULE3a3HAYEHOT0 OPUTTHATBHOTO BUCIIOBIIOBAHHS:
Yyoe-e-ecnuti mMy-y-y3uKa JIyHaA-aA-amu.

Komu mepen mnepeknagayeM mnoctae mnpoOiema pi3HUII (OHOBUX 3HAHb UYUTAYiB
OpUTIHAIIY 1 TIepeKJIaay, 10 HEPIJKO MPHU3BOIUTH 10 BTpAT aJlk03iH, acoriiallii, HoMmy
HEOOX1JTHO BIJIHOBUTH TEBHUM YMHOM acoliaTUBHUNA (POH ab0 X KOMIIEHCYBATH MOTO
BTPATH, BIAIOYKMCH 10 MparMaTudHoi amantaiii [96, €. 129]. OnnHak, BHpIBHIOBaHHS
(GhOHOBUX 3HAHB HE 3aBXKJIM JIOPEUHE Y XyJA0KHBOMY MEPEKIIal, aJ[kKe MOXKE BiJIBOJIKATH
Bill OCHOBHOI JyMKH, IO BHpakeHa MoBmeM. s TpukiIamxy, B HaBEACHOMY
sucioBmoBanui | am a little titch [341, c.8].— XA cnpasoi manwonsa [308, c.7]
aHTITIMChKE CIOBOCIIONYUYEHHS MEPEKIAIeHO YKPAiHChKUM CIIOBOM, OCKUIBKH JICKCUYHA
omuuuit "little" BigmoBimae 3meHITyBalbHO-TIECTIMBOMY cCydikcy —toH. [Ipore,
cnopocnosrydeHHs "Little Titch" acortiroeTbcss B HOCIIB aHTIIIHCHKOT MOBHU 31 CIICHIYHUM
nceBnoHiMoM ["appi Penbda, HEBUCOKOTO XyIopisiBOTO KOMiKa. Y 3B'SI3KY 3 TUM, IO 1S
acolriaifisi He BXOAUTh Y TparMaTuIHUi ()OKyC BUCIIOBIIOBAHHS, 11 BIITBOPEHHSI Y TEKCTI
nepekIIaly, Ha Hally IyMKY, He 000B'sI3KOBE.

[TimcymoByrOUM BHUIIECKA3aHE, MM JTIWIIIIIN BUCHOBKY, 1110 3aCTOCYBaHHS IMPAarMaTHIHO
3yMOBJIEHOI TpaMaTU4YHOI KOMIIEHCAIlli 3a3BHuYaii HEOOXIAHE [JIsi BIATBOPECHHS Y
nepeKjaal rpud  CliB, sSKa BHHHMKJIA Y 3BS3KYy 3 T[EBHUMU TpPaMaTUYHUMU
XapaKTEPUCTUKAMU OPUTIHAIBHOTO BUCIIOBIIOBAHHSA, 3 METOIO JOCSTHEHHS OJHAKOBOTO
CIOPUMHATTS TIEPCOHAXKIB XYIOKHHOTO TBOPY AHINIOMOBHHUMH Ta YKPaiHOMOBHUMH

yuTayaMu 4epe3 aJieKBaTHY nepeaady 0CoOIMBOCTEN iXHbOTO MOBJICHHS.
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3.5. IIparMaTU4HO 3yMOBJICHH ONIUCOBMI NEpeKJIaj

OnucoBuil Mepekiaa 3acTOCOBYIOTh TOJI, KOJHM Yy IIJIbOBI MOBI BIACYTHI
CKBIBAJICHTHUN YW BapiaHTHUHN BignmoBimHukw [151, C. 58], 30kpeMa 1e CTOCyEThCS
TEPMIHIB, KYJIbTYPOHIMIB, Ha3B YyHIKaJIbHUX 00'ekTiB [67, C. 109]. Akmo posmsaaru
OMMCOBUI TEPEKJIa] 3 TOYKH 30py MparMaTukd, TO IIsI TpaHchopmallis JomomMarae
nepeKsiagady, Opi€HTYIOUMCh Ha TEBHY IUIbOBY aylWTOPiI0, BpaxyBaTH BIAMIHHICTb
y3yCiB BUXIJHOI Ta IIJIbOBOI MOB, (JOHOBI 3HAHHS HMOBIPHHUX YWTAYiB MEpeKyafdy, 1,
3aBIISIKU IIHOMY, BUPIBHATH iX MOKJIMBOCTI JJII TIOBHOTO PO3YMIHHSI CMHCITY TEKCTY 3
YUTa4aMU OpUTIHAITY.

VY nepexnaai tBopy O'Tenpi “Kopomni Ta xamycra”, HJIbOBOIO ayIUTOPIEIO SIKOTO €
31e0IBIIOTO MIJJIITKY, HAMU BUSIBJICHO OMMCOBHM NEPEKIIa]l TEPMiHIB, 3HAYECHHS SKUX
JUTst 0c10 Takoi BIKOBOI KaTeropii Moxke OyTu He3posymumuMm: <...> he had not reached
that enviable pinnacle without having well exercised the arts of foresight and deduction
[331, c. 17]. — <...> 6in He niwos 6u mak oanexo 620py, sKOU He 6Mi8 yce nepeddaqamu
i 3az30aneziob pooumu eucrnosku [309, c. 13].; <...> and there is no extradition treaty
[331, c. 81]. — <...> i nomim mym ne euoaroms 3104unyie ypa00si mici Kpainu, 36i0Ku
eéonu emexau [309, c.53]. Ilpore, Ha Hamly AYMKY, Taki 3MiHH HE € JOCTaTHBHO
OOrpyHTOBAaHMMH y HACTYITHOMY TPHKJIal, 110 BUSBICHHN y MEpeKiIaji JTepaTrypH,
[IJIbOBOIO ayIUTOPIEI0 SIKOi € JOpOcCil, ake 1M BIJOME 3HAUYCHHS TEPMIHY
“komenmantchbka roguaa’”: | have a curfew [334, c. 22]. — V mene cysopuit po3xnao i
MEHI He 00360JIAEMbCA Oymu no3a 00MieKoio nicisa neenoi 2oounu [319, c. 21].

Hamararourch BCTAaHOBUTH IIParMaTUYHY €KBiBaJCHTHICTh TIEPIIOTBOPY 1 BTOPUHHOTO
TEKCTY, 1HKOJIM JOBOAWTHCS BUKOPHUCTOBYBAaTH OIMCOBUN TEPEKIaa IS TMOSICHEHHS
3HAYCHHS THX JICKCHYHUX OJWHHMIIb, SKI 3’SIBUJIMCS BHACTIJIOK TEBHHUX CYCIUJIBHUX
suml: Like Sandy Webber, who was dueling with his draft board to get C. status [337,
C. 13]. — A60 ezamu cnpasy Cenoi Bebbepa, sikuii nposadus 60pomvby 3 NPU308HOIO
KOMICIEIO 3a npaeo Oymu 36i1bHEHUM 6I0 BIUCLKOGOT CyxycOU 3 02140y Ha C60i
peniciini nepexonanns [323, c.7]. Bomnowac, mepexiamadam CiiJl BpaxOByBaTu

Tpaauliii MOETHAHHS JIKCEM Y BUXIJHINA Ta IUJIbOBIM MOBaX Yy CJIIOBOCIONYUYECHHS. AJKe
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came BIIMIHHOCTI B y3yaJbHHX HOpPMax aHINIIHCHKOI Ta YKPAiHCHKOI MOB CIIPUYMHUIN
BUKOPHCTaHHS OMHCOBOTO Tepeknamy: Among other accidents of that year was a
Democratic president [331, c. 93]. — Cepeo inwux noditi mozo poxy 6yra we i maka:
Ha npe3udenma oopano unena oemoxkpamuyunoi napmii [309, c. 60].

OnucoBuil mepekyiay Moxe OyTH 3yMOBJIEHUW BIAMIHHICTIO 3aKOHOJABCTBA
aHITIOMOBHUX KpaiH Ta YKpaiHu, 30KpeMa Ti€i MOro 4acTHHH, sIKa PETYIIO€ TisIbHICTh
cymoBoi rinku Bimamu: Night court, press two [334, c. 70]. — Tepminosuit pozznsno
cnpas — namuchimes  “06a” [319, c¢.51]. 3MiHM B HHXYCHABEJICHOMY IPHKJIAII
COPUYMHEHI TUM, IO B YKpaiHI COpaBd Mpo OAHKPYTCTBO PO3NIAIAIOTH Yy
rocrionapcbkomy cyai: Half of the chaps who get into the Bankruptcy Court are called
Algernon /339, c. 42]. — [lonosuna monooux nooetl, wo npoxoosms y CyO08UX CRPABAX
npo oankpymcmeo, 3eemvcs Enoowcepnonamu [307]. 3aramom, OonMCOBUN TMepeKial
BUKOPHCTOBYETHCSI TAKOXK TNpPH TEpEeKaal Ha3B YCTAaHOB, SIKIIO I 1H(MOpMAIlis HE €
BOXJIMBOIO y 3MICTOBOMY ILJIaHI JJIA Tepenadi IHTEHIli MoBHfg. ToMy iHOAI MOXKHA
OOMEXHUTHUCH JIUIIIE BKa31BKOIO Ha cpepy AISTBLHOCTI 3aKIIaTy.

3po3ymisio, 10 JJjig TOro, o0 3a0e3MeYynuTH MparMaTUYHO aJCKBAaTHUN MepeKial
nepexsazaady MOBUHHMM MaTu TPYHTOBHI 3HAHHS 3 JIITeparypu, 100 1AeHTH(IKYBaTH 1
BJIAJI0 TIEPEIaTH Y IIJIbOBOMY TEKCT1 BUSBJICHI HUM ajto3ii. Lle BaxxuBoO 3 orisay Ha Te,
mo, sk 3azHadae H.A. SIlHKO, HasIBHICTb airo3il MOCHIIIOE BIUIUB TEKCTY, OCKUIbKH
aNro3is CyTTEBO 30UIbIINYE MparMaTHYHEe HaBaHTaKEHHS ToBimomuieHHs [195, c. 394].
3BifCH, BWIYYEHHS TEpeKajadeM airo3ii Ha BIJOMOIO JITEPaTypHOTO MEepCOHaXa
TBOpY JI. Kepona “Autica B kpaiHi uyzec”, 110 € MOMYJISIPHUM cepeli YKpaiHOMOBHOT SIK
JIOpOCy0i, TaK 1 JUTSAYOI ayauTOpii, BBAXKAEMO HEMPABOMIPHUM. ToMy HacTymHUUN
NpUKIaa, Ha HAIly JyMKY, € 3pa3koM HaamipHoi mparmaruunoi amantarii: Oliver the
Cheshire Cat shook hands with this young colleague through the taxi window [337,
C. 135]. — Ioxa3zyrouu eci 3you 6 ycmimui, s Kpizb 6iKHO MAWUHU NOMUC PYKY CEOEMY
monodomy konesi [323, ¢. 75].

OnHi€ro 3 MPUYMH BUKOPUCTAHHS OMUCOBOTO MEPEKNIANy € BIAMIHHICTH Y CHCTEMax
OCBITH YKpaiHH Ta aHIJIOMOBHHMX KpaiH, BHACIIJOK YOTO Y BUXIJHIN Ta LIJTLOBII MOBax

ICHYIOTb JIEKCEMH JUT TIO3HAYCHHS MeBHUX OCBiTHIX sBuil. Her unhappy father is, I am
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glad to say, under the impression that she is attending a more than usually lengthy
lecture by the University Extension Scheme on the Influence of a permanent income on
Thought /339, c.56].— Ii 6idonawnomy 6Gamvrosi, pado moxucy ckazamu, 00ci
30a€mMvCsl, WO 8OHA NPOCMO 3AMPUMATACA HA YHIGEPCUMEM COKIll J1eKUTl 011 WUpOKoi
nyoniku npo enaus cmanux npubymkie una pozsumox oymku [307]. llepekiamadi
EKCIUTIKYIOTh Y IIJIbOBOMY TEKCTI TPAJUIIIMHI HA3BU CTYACHTIB, SIKI HABYAJIUCS Y TIEBHUX
HaBYAIbHMX 3akmamax: He is an Oxonian /339, c. 60]!— Bin owe nasuasca 6
Oxcghopocvkomy ynieepcumemi [307].; Are you a Yale man, too [331, c.302]? -
Hegonce su mesic yuunuca e Henvcokomy ynieepcumemi [309, c. 188]?

OnucoBuil mnepekyag Moke OyTH 3yMOBICHHMI BIIMIHHICTIO oOprasizaiii moOyTty
MEIIKAHIIMH aHTJIOMOBHHX KpaiH 1 ykpainmsmu. Hampukman, cioBom Morning-room
aHITIOMOBHI KOMYHIKaHTH [MO3HAYalOTh OKpEMY KIMHATy B OyAWHKY, /1€ BOHM 3a3BHYail
MPOBOAATH JIeHHUN Yac. HaltbnuxuuM yKpaTiHCHKUM BiJITTOBITHUKOM € CIIOBO GIMA/IbH,
10 TIOXOJMThH Bix cioBa gimamu (rocteit) [294, c. 406], xoya Takoi X KiMHATH IS
IIPOBEJICHHA BEUYIPHBOTO 4Yacy B YKpaiHIIB Hemae. B pesynabrari HbOro OTPUMYEMO
nepekian: Morning-room in Algernon s flat in Half-Moon Street [339, c¢. 7]. — Mana
eéimanvHa 6 nomewkanti Enosxcepnona [307].

HeoOxiaHICTh BHKOPUCTAHHS OINKCY TpH TEpeKiaal HallloOHaIbHO-CHeUpIYHUX
KYJTBTYPHHX peajiii JOBOAUTh HacTymHu npukian: He chops down the weeds and ever-
springing grass with his machete <...> [331, c. 7]. — Illupoxum icnanceKum HoOMHCEM
8IH 6unooe 6yp siHu, wo max i npymo 3 mocuau <...> [309, c. 7]. OnucoBuii nepexag
BUKOPHCTOBYETHCSI TAKOXK JIJIsl Tepefadl y nepekiiagl MeTagopuyHuX HaszB peaniid, ki
MOXYTh OyTH He3po3yMiaumu [yt BropuHHoro uutada: /'l do my duty by cabling to the
State Department, and I’ll wrap the Stars and Stripes around you when you come to be
shot <...> /331, c.108].— B ocmannvomy eunaoxy s, 5K eeiums MeHi 0008 530K,
3amenezpagyro 00 MiHicmepcmea 3aKOPOOHHUX CNpas, a KOMU 8ac NOCMABAAMbL 00
cminku, 3a2opny eac y npanop Cnonyuenux Illmamis <...> [309, c. 69].

3aranom, yci JIEKCEMH, Kl MAalOTh BHPAXEHY HAI[lOHAJIbHO-KYJIBTYpHY CHELHU]IKY,
3aCIyTOBYIOTh Ha OCOONMBY yBary mepekianada. [lpu mepexiami Ha3B TPaguIIiHUAX

CTpaB MOXKHA OMHUCATH Ti 1X KOMIIOHEHTH, 1110 3HAWOMI /IS YKPAiHOMOBHOI ayJuTOPIi:
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<...> there were Norfolk Biffins <...> [330, c.75].— Tym 6yiu nyxki, memno-
Kopuunesi neueni aonyka <..> [312]. OnwucoBmii mepekian iHOAI JOPEYHO
3aCTOCOBYBATH IPH Mepeaadi y BTOpUHHOMY TEKCTi Ha3B Haropo/l, BiJI3HaK 1 OB’ I3aHUX
3 HUMU Tpaauiiii: <...> | now possess an H myself (in hockey). | am thus entitled on my
own to fifty-yard-line seats [337, c.120].— A meoxc mas Hnaiieuwy cnopmueny
8I03HAKY (3a 00CAZHEHHA 6 XOKel) | medc mas npaso Ha Haukpawyi micys [323, c. 66].

[Homi ekcrumikarisi iH@oOpMalii CYNpPOBOMKYETbCA ACSIKAMHU BTparamu. Tak, 3i
3MiHaMH, BHECCHUMH TIepeKIIafadeM y TIepeKIIa i[ioMH, Y CKJIaJi SKO1 € BIacHa Ha3Ba,
3 TEKCTY 3HHMKA€ HAI[lOHAJIBHUN KOJOPHUT MepiioTBopy. Hampukiaz, icHye jgereHaa mpo
Jlxeka PoOiH30Ha, KU 3/11MICHIOBAB HACTIILKY KOPOTKI BI3UTH JI0 CBOiX 3HAHOMUX, 11O
IpUCIyra He BCTUTajla OTOJIOCUTH PO HOro mpuxis, sik oMy noTpioHO Oyno Bke WTH:
Lets have the shutters up before a man can say Jack Robinson [330, c.53]! -
Hlsuoenvro [312]' Xoua 111 kpae3HaBya iH(opMallis He BioOpakeHa y TepeKiai,
npore, K 0OauyuMo, TepeKiIaaady NPaBWIbHO 1ICHTU(PIKYBAB BHUCJIOBIIOBAHHS SIK
HENPSIMUIA MOBJICHHEBUU aKT, ParMaTU4Hy 17i0OMY, 1 3aBISKH IIbOMY BIaJO, HAa HaIl
MOTJISIT, BIATBOPUB y TEKCTI mepekiany ii ¢pyHkIito. OCKUIbKM KOMYHIKaTUBHA 1HTCHIIIS
MOBLS [T€pEeIaHa BIpHO, EPEKIa]l MOKHA BBAXKATH YCHIITHUM.

[IparmatuyHo 3ymoBiieHI TpaHchopMmallii 1HOMI MOXYTh OyTH PpPe3yIbTaToM
BiZIMIHHOCTI aHTVIIHCHKOI Ta yKpaiHCHKOI MOBHHMX CHCTEM. MeThCsl, HANPHUKIAM, MPO
andapiT, M0 UTIOCTPYIOTh HACTYITHI pHUKIaan: <...> was a classic U-shaped motel with
a pool [334, c.248]. — <...> 5616 cobow Kiacuunuli RIOKOGONOOIOHUIL MOmMENb i3
baceunom [319, c. 163].; <...> in a white dress with a deep V [327, . 18].— <...> ¢
Oiny cykHio 3 2nubokum mpuxkymuum oexonvme [305, c. 10].

3MiHM MOXXYTh OyTH TakOX CIPUYMHEHI HaMaraHHAM TJIyMaya YHUKHYTH TaBTOJOTI1
y BTOPUHHOMY TEKCTi, [0 3HIKYE SKICTh MEePEKIaay XyI0KHbOTO TBOpY. st mpukmany,
YKpaTHChbKMM BiJITIOBITHUKOM ISl JIEKCeMH Steamer e naponnas, a mis cnosa line —
naponnasna JiHis, MO W 3MyCHJIO Tepekiajada BUKOPUCTATH OMMCOBUN CHOCIO
nepeknany: Offshore lay the fruit steamer Andador, of the Vesuvius line <...> [331,
c. 98]. — anexo 6io bepeza cmoses “‘¢ppyxkmosuii”’ naponias « AH0aoop», w0 npayioeas

na komnanir «Besysiny <...> [309, c. 63].
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VY pesynbrari MOPIBHSUIBHOTO aHami3y TEKCTIB OpWUTriHAy Ta THepeKiIamy
BCTAHOBJICHO, IO 3aBJISIKH OMHCOBOMY IEpEKIIaay Bi0yBa€eThCS SKCIUTIKALli 3HAYCHHS
BUXIZIHOTO TOBiZOMJICHHs. lle 1OBOJi 4YacTo CTOCYeThCS BUCIOBIIOBAaHb 3
¢b110Cc0PCHKUM 3MICTOM 3 METOIO TOCTYITHOTO PO3TIAYMaueHHs iX 3HaU€HHSI BTOPUHHOMY
perumienty: | keep science for life [339, c. 7]. — Il]ooo naykoeoi nedoanmuunocmi, mo s
nomuwaio it ons ocummesoi nposu [307].; <...> the ultimate woe — is particular, not
diffuse [320, c. 164]. — <...> naubinvuwe eope 3a62cou 30cepeddcene 8 uuilicy 0cooi, a
ne poscisane 6 3aeani [320, ¢. 165].

VY HacTynmHOMY TNIpUKJIaJl ONHCOBUM TMEpeKiaJ BUKOPUCTAHHM aBTOPOM ISt
3pO3yM1I01 i1 YKPaiHOMOBHOTO YHWTaya Mepefadi 1poHii MEepCOoHa)a, eKCIUTIKaIil
HAsBHOTO B OPHTiHAJbHOMY BHCJOBIOBaHHI miarekcrty: If Lew's mother ever dies —
ha, ha[336]. — Sx6u mos ceexpyxa npocmsena noeu — eze e, oouekacwcs [322]" e
OJTHIE€I0 TPUYMHOIO 3aCTOCYBAaHHS TParMaTU4yHO 3yMOBIIEHOTO OMKCOBOTO MEPEKIIANy €
BIIMIHHICTh KOMYHIKaTHBHUX (pOpMyJT BUXIAHOI Ta iJ0BOi MOB: YOU ought to see the
buncoed gentleman’s daughter he brought along. Looks! [331, c.236] — Bu 6
NOOUBUNUCSL HA OOUYKY CB0€i dcepmeu. Bin i Ooouxy 3 cobow npugiz. Tam maka
kpaneuka' [309, c. 147]

BuineBukiaeHe nae mijcTaByd BBaXKaTH, 0 Ha PE3yJbTaT NEpeKIIaay 3HAYHHIA BILTUB
MaloTh MOBHI Ta TO3aJiHTBaJbHI 3HAHHS 1 KOMYHIKaTMBHI HaBUYKW TMepeKiajaya.
3acTocyBaHHs OMKMCOBOIO MEPEKIIay YaCTO 3YMOBJIEHE OCOOIMBOCTSIMHU KOPHCTYBadiB
TEKCTIB OpHUTIHATY Ta TMEepeKiaay, iX KYJIbTYypolo, ICTOPI€I0 HapOdiB, PEJIITi€lo,
COIllaJIbLHUM CTAaHOBWIIEM, OCOOHUCTUM JKUTTEBUM JOCBIIOM Ta crenudikoro
KUTTEyCTpoto. [Ipu 1iboMy, citij mam’aTaTy, Mo Y BUMAAKY, KOJH OMUCOBHH MepeKian

3aHAJTO JOBTHUi, BiH YTPYAHIOE CIIPUUHATTS BChoro Tekcty [161, €. 73].
3.6. [IparMaTu4HO 3yMOBJIEHHII AHTOHIMIYHHMI MepeKIa
Ha nymky B.I. Kapabana, aHTOHIMIYHMI mNepekiag € KpalHIM BHUIIaJKOM TaKOro

croco0y mepekiany, Sk CEMaHTUYHHUI PO3BUTOK, MPH SIKOMY 3MIHIOEThCS JHIe (Gopma

BHCJIOBJIIOBAHHS, TOJ1 SK MO0 3MICT, 3HAYCHHS 3aJIMINAETHCSI 0e3 0co0auBuX 3MiH [ 71,
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. 291]: Hes the last person whos going to tell [327, c.88].— Bin mouno ne
posnamsikac [305, c. 71]. Lsa tpanchopMmallis jae 3MOry nepekiagadeBi CTBOPHTH
MOBOIO MepeKyany OUIbII MPUPOAHY TpaMaTHUYHY CTPYKTYPY TOJl, KOJM TpaMaTU4H1
dbopMHu BCTYyMarOTh Yy KOH(MIIKT 13 TpaBWIaMH JIEKCHYHOI TOEIHYBAHOCTI Ta
11030aBIIAIOTh HUILOBHI TEKCT 3po3yminocTi [277, ¢. 250]. HeoOxiaHICTh 3aCTOCOBYBATH
AHTOHIMIYHMM TEpeKJiaJ] BUHUKAE TaKOXK Y 3B'SI3KY 3 BpPaxXyBaHHSIM KOHTEKCTY 1
TPaTUIIITHIX HOPM MOBU Tiepekiany [277, c. 249-250].

Sk 3a3nauvae B.1. Kapaban, o3HadueHna tpaHchopmailis npejcTaBieHa TpboMa BUAAMU
[71, c. 291]:

1. HeraruBamis. Ha MoBHY (opMy BUpaXeHHS IyMOK BIUIMBAa€E KapTHHA CBITY,
MEHTAJIITET, CIOCI0 MUCIEHHS KOMYHikaHTa. JlJig mpukiamy, HOCII aHDMHCHKOI MOBH
BIJIOM1 CBOIM «IO3UTUBHUM MHUCIEHHSAM». TaK, yKpaiHCbKUM BiAMOBIIHUKOM 3alIUTAHHS
"Are you OK [327, c. 94]?" B aHanOriuHiii KOMYHIKaTHBHIN cUTYyaIlil Moxe OyTH «I[]o 3
moboio [305, c. 77]?», MO IMIUTIIIATHO MICTUTh Y COO1 MIATEKCT, IO IIOCh HE Tapas.

3a cnoctepexernHsiMu JI.C. MyxopToBa, aMepUKaHIIM Ta aHIIINISAM HE BIACTHBE
MACMBHE CHOMISAJAHHS JIACHOCTI, iXHE MOBJIICHHS XapaKTePU3YETHCA IUPOKUM
BUKOPHCTaHHSIM MO3UTUBHUX MOBJICHHEBUX (hopmymtoBanb [124, C. 49]. 3Biacu, oaHy 1
Ty * CHUTYaIlil0 HOCIi aHINIIMChKOI MOBU 0OadaTh y MO3UTUBHOMY KJIIOYi, B TOW Yac SIK
yKpaiHIli 3BUKJIM 3MaJbOByBaTh 1i yepe3 HeratuBamito: How're you holding up [334,
C. 158]? — Bam, mabyms, oyxce eaxcko zapasz [319, c. 108]?; Father is of German
birth, and doesn’t speak perfect English [331, c. 333]. — Miu 6ambko — nimeys i nocano
2oeopumy aneniticokoro [309, c. 207]. BigmiHHEUMU € TakoK (HOpMYNH, SKHUMHU HOCIT
000X MOB KOPHCTYIOThCS IS MmigbaapopeHHs crmiBpo3moBHuka: Keep cheerful [331,
C. 241]. — He acypimoca [309, c. 150]!; Cheer up [331, c. 24]. — Hy, 200i sdxce éam
cxkimaumu [309, c. 18].

st Toro, mo0 aaeKBaTHO BIATBOPUTH AaHTIIMCHKE MOBIIOMICHHS YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, HEOOX1/THO BpaxOByBaTH KOMYHIKaTHBHY CUTYallit0 BuciopioBanus: “Oh, God,
please, ” Barbara wailed, her asthma kicking in <...> /334, c. 161]. — O, Booce, Hi,
minvku He ye, — 3axaunana bapoapa, eiouysarouu nabaudicenns nanady acmmu [319,

c¢. 111]. Posrnstemo 11ie eKiibKa MPHUKIaAiB 3aCTOCYBAHHS aHTOHIMIYHOIO MepeKyany,
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CIOPUYMHEHOTO BIAMIHHICTIO y3yCIB Ta MOBJEHHEBHX TpaJuLid HOCIiB 000X MOB Yy
nesuux curyamisx: Stand still [336]! — He xpymucs [322]! (moOyToBa cUTYyaIlis, KOJIH
nopociuii oxsrae autuny); The disorders of the room had, as usual, been suffered to
exist [320, c. 70]. — Ak i 3asedeno, 6e3nao y kimuami 3anumascsa nHeoomopkarnum [320,
Cc. 71] (ommc micus 3mounny); <...> and the ferment was bottled for the time [331,
C.161].— <..> i pesontoyitini OpiKNcONCI, MAKUM HYUHOM, NOKU WO SK CIi0 He
suopoounu [309, c. 101] (BupakeHHsI HETOTOBHOCTI JIO pauKaIbHUX 3MiH).

Ha nymxy B.B. AniMoBa, aHTOHIMIYHUN TIepeKIIa]l MOXKe OyTH €IMHOI0 MOXKJIMBICTIO
MPaBUJILHOI TIEpeIadi TyMKH IIJTbOBOIO MOBOIO, KOJIM TIPSIMHI TIEPEKIaa MPU3BOINTH JI0
abcypay [5, c. 88], mo neMoHCTpYIOTh HacTymHi npukiamy: | am a man of means [337,
C. 16]. — A ne 6ionun [323, c. 9].; | mean it, Ben [334, c. 210]. — A ne scapmyro, bene
[319, c. 138].

J1o BUKOpHCTAaHHS aHTOHIMIYHOTO TMEPEKIay MOXKE TAKOXK CIIOHYKaTH HEOOX1JIHICTh
eKCIUTIKalii JyIsi BTOPUHHOTO 4YHWTada 1HQopmarlii, mo IMIUIMTHO BHUpaXeHa B
opurinaini: Please dont be sick! — Try and stop me [329]! — Xait ne nyoums. — He
euiioe [310, c. 190]! 3aBasku aHTOHIMIYHOMY MEPEKJIAAy B HACTYIIHOMY HpPUKJIaIi
aJICKBaTHO BiATBOpeHO ipoHito MoBIs: Do you always wear that jacket [327, c. 105]? —
Tu wo, yro kypmky ne 3uimacw [305, c. 87]7?

2. TlosutuBamis. Sk yxe 3a3HauaIoCh BUIIE, AHIJIOMOBHI Ta YyKpPaiHOMOBHI
CHIBPO3MOBHUKH  BUKOPUCTOBYIOTH  PI3HI  BHUCJIOBJIIOBaHHS B AHAJOTIYHUX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYallisIX, MAlOYM TPH IIbOMY OJHAKOBI Hamipu. HaciigkoMm 1boro
Mo)ke OyTHM HE JuIe HeraTuBalis, a ¥ mo3utuBailis. Tak, HamMu OyJ0 BHUSBICHO
BIIMIHHOCTI IpH Mo3HadeHHi Jacy: It hasnt been that long [337, c. 8]. — Munyno max
mano uyacy [323, c.5].; ta nmpu onuci moromu: It had not been light all day [330,
c. 10]. — Hoxmypo 6yno eecv Oenv [312]. V KkoxHiii MOBI BHPOOJSIOTBCS CBOEPIIHI
KJIIIIIE, CBOTO POAY TOTOBI (hOPMYIIH, 1110 BUKOPHUCTOBYIOTHCSI HOCISIMH MOBH y TIEBHOMY
xouTekcti: Goodwin was very well convinced that no precautions had been overlooked
[331, c. 70]. — I'yosin 6ys neenuii, wo 6cix 3anodisxcrnux 3axodie yycumo [309, c. 46].;
<...>she wasn't dead and she wasn't injured [334, c. 10]. — <...> sona 6yna scuea ma

Heywkooicena [319, c. 12].
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OTxe, 3 mMparMaTUYHOI TOUYKU 30PY, OCHOBHOIO PUYMHOIO 3aCTOCYBaHHS TaKOTO BHULY
AHTOHIMIYHOTO TEpeKyIaay € HEOOXITHICTh MiI00PY Ta MOE€IHAHHS 3aC00IB YKPATHCHKOT
MOBH y TEpeKyai TAKUM YHHOM, 1100 BTOPUHHUI TEKCT HE 3BYYaB JJIsI YKPaiHOMOBHOI
aynuropii aueHO, Henpuponuo: | didn’t half scare the little ones [341, c. 12].— Ox i
nansakana xe s mamx [308, c. 15].; By what miracle | escaped destruction, it is
impossible to say [320, c. 26]. — Hemoorcnuso ckazamu, sikum ousom s euinie [320,
c. 27].

3. AHYJIOBaHHSI [IBOX HASsIBHUX Y peYeHHi HEraTUBHHUX CEMAHTHYHHUX
KOMIIOHeHTIB. [Ipy 1poMy mojBiiiHE 3amepeyeHHs, 10 BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO
CTBEp/DKCHHS, XapaKTepHe 1 JIUIS aHniichkoi MoBH: <...> there are no length to which |
would not go [339, c. 48]. — <...> s 1a0ua nimu na 6yob-wo [307]!; Don't take this the
wrong way [334, c. 357]. — 3po3ymiii mene npasuvno [319, c. 230].; 1 nus ykpaiHCHKOT
moBu: He had to see me. | was in his direct line of sight [334, c. 347]. — Bin ne miz mene
He nooauumu. fl 0ye sxpaz y noni tioco szopy [319, c. 224].; So, then, their
arrangements for sailing have yet to be made [331, c. 73]. — 3nauume, y nux we nivozo
He 2omose 0o esioniumms [309, C.48]. Tomy, 100 BHpIIIATH, YK CKOPHUCTATHCH
aHTOHIMIYHHMM TEPEKIIaJI0M, MepeKIIaady NOBUHHUM 3Ba)KaTH Ha y3YC.

Buknanene BuIE CBIAYWTH, IO 3MIHU Y JIEKCUYHOMY O(QOPMIICHHI OpPUTIHAIBLHOTO
BUCIIOBJIIOBAHHS MOBOIO TMEpEKJIay MOXYTb OyTH 3yMOBJIEHI BIIMIHHOCTAMH Y
croco0ax BUPaXEHHsI JYMKH HOCISIMU PI3HMX MOB Ta 0COOJIMBOCTSAMHU Y3yCiB BUXIJIHOI 1

L1JI6OBOT MOB.

3.7. IlpuiioM 1JITiICHOTO TNepPeTBOPEHHS SIK CHOCI0 NMparMaTu4HOi aganTaumii

TEKCTYy MepeKJIaay

OxpiM BUIE3a3HAYEHUX Yy Hamiid poOoTi TpaHcopMmallid, MO CHPUYUHEHI
HEOOXITHICTIO aJEeKBaTHOTO BIATBOPEHHS Yy TEpeKyaji KOMYHIKATUBHOTO €(eKTy
OpUTIHAJIBHOIO MOBIJIOMJICHHS, CI1J] PO3IIIHYTH MPUIOM IIJTICHOTO MEepEeTBOpEeHHs. Sk
CTBEPKYIOTh JOCTIAHUKH, CyTh LIbOTO NMPUHOMY IOJISTa€ Yy TTOBHOMY BiJIpUBI BiJ] CIIiB

OpUTIHATY 1 B IUTICHIA mepenayi Horo 3Micty 3acobamu MoBH mnepeknany [144, c. 60-
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61]. Pe3ympraroM IIICHOTO TEPETBOPEHHS € 30BHINIHRO HEPIBHOIIIHHA, alie
dyHKIIIOHATBEHO a/iekBaTHA 3amiHa [87, c. 505].

Jlo BUKOpUCTaHHS TPUMOMY IUTICHOTO TEPETBOPEHHS IMepekiiafada CIOHYKae
BIJICYTHICTh HEOOXIAHOTO LUIICHOTO 00pa3y B MepeKIaHiil MOBHIN KapTHHI CBITY 4d
HEBIAMOBITHICT, MOBHUM HopMaMm [87, c. 505]. JloBosi yacto 3rajgaHa TpaHcdhopmarlis
3yMOBJICHA BIJIMIHHICTIO aHIJIIHCBKUX Ta YKpaiHCBKMX MOBJICHHEBUX KIIIIIE, SKI
BUKOPHCTOBYIOTBCSl Y TEBHUX KOMYHIKATUBHHMX CHTYAIliSX, IO BHUSBISE 3B’SI30K MIXK
TEOP1€I0 MOBJICHHEBHUX aKTIB Ta MparMaTtukoro nepexiamy. OCKUIbKM MOBIII BOJOIIIOThH
He Juiie (PIKCOBAaHMMH JIEKCHYHUMH 3HAYECHHSIMH, aje ¥ (DIKCOBAaHMMH MpaBUIaMHU
BUKOpHCTaHHS cliB [269, c. 169-203], icHyIOTh THIIU MOBJICHHEBUX aKTiB, JJISI SKUX
ICHYIOTh CTaHAapTHI (OpPMH BHUpAXXEHHS, HANPUKIIAJ, NMPUBITaHb, MPOXaHb, BUOAYCHD,
BasuHOCTI [41, €. 13]. IX cMuCIT He 3BOIUTHCS 110 MPSIMOTO 3HAYEHHSI OJUHHULb, 3 AKHUX
BOHU CKJIQJIalOThCs, a 3aJIeKUTh BiJ CUTyallll BKMBaHHsS. ToMy B iX TJIIyMaueHHI Ta
MepeKyIaal CliJl OMUpaTUCS HE Ha CEMAHTHKY, a Ha MparMaTU4He 3HaueHHs (paszu [41,
C. 13], 6epyun 1o yBarm KOHTEKCT, B ToMy umcii KyneTypHui [105, c. 63; 199, c. 41;
205, c. 54; 297, c. 177]. Tlpu upomy, HeCHiBIAAIHHS MOBJICHHEBUX (HOPMYJT Y BUXITHIMH
Ta IIJIbOBI MOBaxX MO IMPU3BECTH JI0 HEMPABUIBHOI iHTEeprpeTalii Tekcty [41, c. 13].
Tomy, mepIIo4eproBUM 3aBJIaHHSM I TIEpeKIiajiaya € po3Mi3HaTH PUTYaTIbHy GOpMYITy
Ta MPABWIBHO ii PO3TIIYMAaYUTH B JAHOMY KOHTEKCTI, @ HACTYITHUM KPOKOM Oy/ie TOIIyK
il (yHKI[IOHAJIBHOTO BIAMOBIAHUKA y Tepekiaai. BomHowac, ciij 3a3HaYuTH, 1O Y
pe3yabTaTi MOBHMX KOHTAKTIB PE3YAbTATU JESAKUX IUIICHUX IEPETBOPEHD 3aKPITUINCH Y
CIIOBHMKAaX fAK TMOCTIMHI YW BapiaHTH1 BianmoBigHuku [150, c.60], Tomy ummaio
cTepeoTUnHUX ¢pa3 y BUXI1JIHIM MOBI MatOTh (DYHKI[IOHATLHO-CUTYaTUBH1 €KBIBAJICHTH B
MOBI TIEpeKiIaay, a BUOIp BapiaHTy MepeKyany BiOyBAa€TbCS BHUXOISYU 3 MPUHIIUAITY
AHAJIOTIYHOCT]I CHUTYaIlii 1 CyNpOBOKYIOUOTO MOBJICHHEBOro akty [174, c. 88]. Ile
MOJKHA MPOUTIOCTPYBATH Ha MPUKIIAJ TparMaTUIHUX 1110M, CMUCT SIKUX SIK IPABUJIO HE
BijmoBifae mpomo3uilii. Kpim Toro, mpu mepekiajai meBHI TPYAHOIIl CTAHOBHUTH iX
etHocrienndiunicts [/4, c¢.137]. Haragaemo, 1m0 mparMarvii igioMm, SKi
BUKOPHCTOBYIOTHCSI MOBIISIMH y PI3HUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIlisIX, MPUCBIUYBAIHA CBOI

PO3BIAKK Taki gociiguuku, sk P. Mopeno [255, ¢. 169] Ta FO. Ctpeciaep [276, C. 45].
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VYkpaincekuii mepexianosHasens B.l. Kapaban mpomonye Taki mpuiiomu Tepexiamy
nparMatiyHuX igiom [74, c. 138]: 1. mpsimuii Binmosigauk: Private — Keep out [329] —
Cmoponnim 6xio 3aboponeno [310, c. 133].; 2. BapianTHU BianosigHuk: How are you
[330, c. 110]? — ZJobpoco oms [312]., How are you getting on /328, c. 90]? — Ak ca
maeme [313, ¢. 82]?. s Toro, 100 NpaBHILHO BIATBOPUTH TaKHi MOBJICHHEBHI aKT y
nepeKiiaii, CJiJ] ONUpaTUCs Ha KOHTEKCT Horo BxwuBaHHA [/74, c.137]. JlopeuHo
3ayBa)XUTH, 110 32 YMOBHU HEJOCTAaTHHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHII1 Mepekiaaaya,
puTyaibHa GopMyna 3aJUIIUTHECS HE PO3IMIZHAHOIO 1, SK HACIIJIOK, Oy/le HeaaeKBaTHO
BIITBOpPEeHa y mnepekiaal. [[poutrocTpyeMo 1€ MOJIOKEHHS HACTYNHHUM HPHUKIAA0M: —
How § our daughter? — Fine. — | didnt ask you, did I, Stein? — Jo is fine [337, c. 25]. —
Ak 6am Hawa Oouxa? — lapna. — A o ne mebe 3anumyro, Cmaune. — /[oico — 2apua
[323, c. 14].; 3. onucoswmii iepekma: This is it [337, ¢. 8]. — Ocv mu 1 nputiwnu [323,
c.h/.

Ha nymky [.O. AnekceeBoi, YyCBIZOMJIEHHS TOIO, WO JOTPUMAHHSA MpaBHII
MOBJICHHEBOI B3a€MOJii € HE MEHII BaXJIMBUM, HDK INPaBWIbHA BUMOBA, BHUOIp
JEKCUYHUX OJWHUIL Ta TpaMaTUYHUX MOJAENeH, € TpUHIUNoBUM. I[Ipu 1pomy
JOCIITHUII 3a3HavyaE, 110 MpaBUIa MOBICHHEBOI B3a€MO/IIi CTOCYIOThCS TaKUX MTUTaHb,
SK 1HIIIAIs PO3MOBH, MEPEPUBAHHS CITIBPO3MOBHMKA, BUPAKEHHS 3allIKaBICHOCTI, a
TaKoXK yci BepOasibHI Ta HeBepOaJibHI CUTHAJIW MPO TE, 110 MOBIIl 3HAIOTh, SIK BECTH
BBiWIMBY po3MoBy [3, c.9]. ¥V Hamomy noCHiIpkeHHI Ui 3pYYHOCTI aHaTi3y MH
MOV KOMYHIKaTUBHI (OpMyIM Ha TPU THUIHU: BCTAHOBJICHHS, MIATPUMAaHHS Ta
3aBEpIICHHS MOBJIGHHEBOI B3aeMOli KOMYHIKaHTIB. Hacammepen po3missHEMO
aHIDMIIChKI Ta YKPAiHCHbKI BIAMOBIIHUKY KOMYHIKATUBHUX (DOPMYII BCTAHOBJIEHHS
MOBJICHHEBOI B3aeMojii. MeTbcs mpo puTyanbHi GOPMyIN MPHBITAHHS, SKi 3aJICKHO
BiJl CTHJIICTUKH YCbOTO TEKCTY, CTYNEHIO OJM3BKOCTI BIIHOCHH MDK MEPCOHaXaMu
XyIOKHBOTO TBOPY Ta OCOOJMBOCTEH iX 00pa3iB MOXYTh MEPEKIATaTUCh MMO-PIZHOMY:
How are you [330, c. 110]? — Joopozo ons [312].; How are you, my dear Ernest [339,
c.8]? - O, 300poe oyow, noduii Epnecme [307]!; How are you getting on [328,
. 90]? — Ak ca maeme [313, c. 82]?; And how are we this morning [339, c. 30]? — Ak

ca maemo yvozo panxy [307]? Tlepeknan neritpansaoro Good morning [330, c. 110]!
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sk Moi wanyeanns [312]! cnpasisie BpakeHns ogimiiiHocTi curyamii. Bonnovac, oqun
13 YKpaiHCHKUX BiMIOBITHHUKIB CTHIIICTHYHO HEUTpaimbHOTrO npuBitanHs How do you do
[325, c. 33]? — Yu scusenvki-z0oposenvki [318, c. 41]? moxe OyTH JOPSUHUM JIHILE Y
noOyTOBIH cUTYyaIIii.

Baptumu okpemMoro posmisily € HacTyIMHI MPHUKIAId, SIKi SCKPaBO UTIOCTPYIOTH, SIK
aHDIINII W yKpaiHIll BITAIOTBCA y CBATKOBUHM Yac, TPAJMUIIIHO BHCIIOBIIOIOYH IPHU
poMy pi3Hi mobaxanus: A Merry Christmas, uncle! God save you [330, c. 10]! — I3
Hacmynatouum Pizoeom, 0s0euxy! Becenux eam ceam [312]! BiAMIHHUMH € TaKOX
BUTYKOB1 BHCJIOBIIIOBAaHHS, IO CIiJ BPaxoByBaTH Uisl 3a0€3MEUEHHS MPUPOTHOCTI
3ByYaHHs TeKCTy mepekmany: <..> and | say, God bless it (the Christmas) [330,
C. 13]! — Tooic xait srcuse Pizoso [312]!

Pi3HsATBCA B yKpaiHCBKIM Ta aHIIIICBKIM MOBAaX MOBJIEHHEBI (QopMyiH, sKi
BUKOPHCTOBYIOTBCS TIiJ1 Yac mepinoro 3Haiomctsa: Pray let me introduce myself to you
[339, c. 43]. — Hoszsoneme siopexomenoysamuce [307].; You can call me Henri. — Henri
what /334, c. 214]? — Moowcews 36amu mene Aupi. — A npizeume [319, c. 142]? 3a
HAsSIBHOCT1 KIJBKOX JIIONEH, MO0 1AeHTU(IKYBaTH KOHKPETHY 0CO0y, 3 SIKOIO TOBHUHHA
BIIOYTUCh PO3MOBA, AHIJIOMOBHI Ta YKPAaiHOMOBHI KOMYHIKAHTH KOPHUCTYIOThCS
HACTYMMHUMHU puTyanbHuMu ¢dopmynamu: Professor Higgins? — Here [338]. —
Ipoghecop Ilecinc? — Ile a [324].; Yes! You want me [311, c. 168]? — Ilpowy! Bu oo
mene [311, c.169]?. BiaMiHHOCTI CHOCTEpIrarOTbCs 1 MPH BUPAKEHHI TOTOBHOCTI
MOBIISI BUCIIyXaT criBpo3moBHuka: Sir [337, . 122]? — A cayxaio [323, €.68]. V
3B'SI3KY 3 PO3BUTKOM CYYaCHHMX TEXHOJOTIH Bce OLIbIIOI MOMYJIpHOCTI HaOyBae
crinKyBaHHs y Mepexi [HTepHeT. Tak, 17 BCTAHOBICHHS KOHTAKTY MK MOBIISIMU JJIsI
NPOBEACHHS BiJeOKOH(EpeHIii y BHUXIIHIA Ta LUIBOBIA MOBaxX BHUKOPHCTOBYIOTHCS
HWK4YeHaBeneHi kiie: Gina Prazzi checking in, Horst [334, c. 83). — [orcuna Ipayyi —
na 368's3xy [319, c. 60].

KoMyHikaTBHa KOMITETEHIIIs Mepekianada, Ha Aymky T.B. Upnineni, peanizyerbcs y
3ATHOCTI KOPUCTYBAaTUCS MOBHUMH 3aco0amMH HE JMIIE [JJIs BCTAHOBJICHHS
MOBJIGHHEBOTO KOHTaKTy, @ ¥ 3 METOI HOro MIATPUMKH, 3T1IHO 3 MpaBWJIAMHU 1

KOHBCHHiS[MI/I CHiJ'IKYBaHH}I, Ta BIUIMBY Ha aJpecara 3aajid JOCATHCHHS KOMYHiKaTI/IBHI/IX
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Ii7el 1 peamizallii mo3amMoBHUX 3aBraHb [188, C. 1]. OTxke, mepeknanarouu aHTIIACHK]
KOMYHIKaTUBHI  (OpMynu MiATPMMAHHSA MOBJIEHHEBOI B3aeMofii, He0oOX1IHO
BIIIIYKaTU T1 YKPaiHChKI BIAMOBITHUKH, $KI BUKOPUCTOBYIOTHCS B 1JICHTUYHHUX
KOMYHIKaTUBHHX CHUTyallisX. TakK, HampuKiIaJd, BIIMIHHAMH B YKpaiHCBhKIA Ta
aHTTIIACBHKIA MoBax € (opMynu TIATPUMAHHS PO3MOBH 3a YMOB HESKICHOTO
tenedonnoro 3B's3ky: | didn't get that /334, c. 18].— Iloecano uywo [319, c. 17].;—
Mandy. — I'm here. Are you /334, c. 177]? — Menoi? — A uyio mebe, noduii. A mu mene
[319, c. 121]?; Am | breaking up /334, c. 94]? — A wo, s nponaoarw [319, c. 67]?
JloBou1i 4acTo y CUTYallil, KOJU CIIBPO3MOBHHUKY 3p0O3yMiJia TyMKa MOBIIS, ajieé 0COOMCTO
BiH He Oakae HaJalli PO3BUBATH TeMy, a00 3 METOI YHUKHCHHS TPUBAJIOI HE3PYUHOI
nay3u y KOMYHiKallii, HOCii aHIJIIChbKOT MOBH BHUKOPHCTOBYIOTH (pasy "l see” [327,
c.97; 337, c.169], ykpaiHCbkMM (YHKIIOHAIEHUM  BIAMOBIAHUKOM SIKOi €
BUCJIOBIIOBaHHs «Pozymiton [305, c. 80; 323, c. 96].

BiAMIHHICTF TPOCIIIKOBYETHCA Y CHOCO0aX MOBHOTO O(OPMIICHHS MPOMO3HUIIIi
obparu Hamii: Whats your § [311, c. 52]? — Iljo eu numumeme [311, C. 53]? abo nipu
noBTOpHOMY #oro 3amosienHi: Another round for my new friends [327, c. 379].—
Tlosmopimos moim opyszsam [305, c. 326]. BogHouac, HOCITB aHITIHCHKOT Ta YKPATHCHKOT
MOB TO-Pi3HOMY 3ampoInyroTh 10 ciosa: The floor is yours, Mr Doolittle [338]. — Bawm
cnoso, micmepe Jyrumna [324]. Y BHUXIIHIM Ta IIJIbOBIM MOBax € TaKOX TpaauIliiHI
dbopmynu BurojomenHs ToctiB: Three cheers for Charlie [329]! — Xau orcuse Yapni
[310, c. 76]!.; Cheers [327, c. 163]. — 3a nac [305, c. 136].

VY cuTyauisix KymiBIi-MPOJaXy PI3HATHCS AaHMIIMCBKI Ta YKPaiHChKI PUTYyallbHI
dbopMynH, 110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3 METOI yTouHeHHs Hinu mokymiem: What do you
ask [325, c. 30]? — Ckinvku 6u 3a nei sizomeme [318, €. 38]?; Ta ana 3ameBHEHHS Y
TOMy, 110 IfiHa ocratouna: lake it or leave it [338]. — 460 max, abo misx [324]!
BiamiHHUMEU € TakoX TEBHI KIiIIe, SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS MiJl Yac KOMYHIKAIli y
meanunux 3akmamax: Doctor will see you now [327, c. 152]. — Jlikapka 2comoea eac
npuiinsmu [305, c. 127]. YV 3B’s3Ky 3 pi3HHUIICI0 MOBJICHHEBHX TPAIUIIN MepeKiiaaaq
OyB 3MyILIEHUH 3aCTOCYBAaTH MPUKUOM II1JIICHOTO MIEPETBOPEHHS y MEePEKIIaal HACTyITHOTO

BHCJIOBJIIOBAaHHS, 1110 BUKOPUCTOBYEThCS il yac ¢ororpadysanns: He raised his Sony —
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say cheese, mousies — <...> [334, c. 110]. — IHionsswu ceoro “Coni” — nocmixunimscs,
oimku, 3apa3s 36iocu eunremums nmauwixa [319, c. 77]!

JIekcMuHWW  CKJIa[,  AHDMMCHKUX  KOMYHIKaTUBHUX  (OpMya  3aBeplIeHHsI
MOBJIEHHEBOI B3a€MOJii TakoXK JOBOJI 4YacTO 3a3HAE 3MiH T[] Yac TMepeKsiasy
ykpaincekoto MoBoro: Good afternoon [330, c. 13]! — Jo nobauenns [312]!; Have a
nice day [334, c. 38]. — Vewoeo naiikpawozco [319, c. 29].; Have a good evening [334,
C. 82]. — Ilpuemnozo sionouunxy [319, c. 59]. IHOmI, 3aBEpITyIOYH PO3MOBY, aHIJIOMOBHI
Ta  YKpaiHOMOBHI  KOMYHIKaHTHM  BHKOPHCTOBYIOTH  KJIilIe, 1100  BUPA3UTH
CIIIBPO3MOBHUKY OaxKaHHSI CIUIKYBaTUCh 1 HaJaml, JJisl aIeKBaTHOTO BIITBOPEHHSI SIKUX
y Tepekiaai HeoOXiqHO miniOpaTn (QyHKI[IOHAJIBHO PiBHOLIHHUK BigmoBigHuk: Please
be in touch [337, c. 10]. — He 3abysaii nac [323, c. 5].; I'll be in touch [334, c. 289]. —
A 6yoy na 36'sizky [319, c. 189]. CBigueHHSIM TOTO, IO KOMYHIKaTHBHI (OpMYITH
MIEBHOIO MIPOIO BIJIOOpaKarOTh CBITOIVIAJ HOCIIB MOBH € HIDKYEHABENICHI CTHKETHI
dbopMyIu MPOIAaHHS, MEPEeKIIal AKUX JOBOAUTD, 110 B i€papXii IIHHOCTEN yKPaTHCHKOTO
Hapoay BaXKJIMBE Miciie mocigae 310poB’s: Bless you [330, c. 139]. — bysaiime 300posi
[312].; See you later, alligator [329]!— bysauime 300posi it ne xawnsime [310,
c. 203]!; So long [338]! — 3ocmasaiimecs 300posecenwvki [324]! Ha ocobmuBy yBary
MepeKyaadiB  3acilyroBye MHUChMOBA KOMYHIKallis, $Ka TaKoXX BilIOyBaeTbCs 3a
JIOTIOMOTOI0 BUKOPUCTAaHHS pUTyallbHUX (OpMyNn mpomiaHHs, W0 JEMOHCTPYE
HacTynHui mnpukiaa: Best regards, H.B. [334, c¢.307].— 3 maukpawumu
nobasicannusimu, A.b. [319, c. 199].

o nmparmatuyHux npodsem nepekiany B.I1. KapabGan BimHOCHTH Mepekiaa HaIUCiB
Ta orojoimeHb [72, C€.355; 74, c. 139]. IloniOH1I MipKyBaHHS 3HAaXOAMMO TaKOX ¥y
possimii [.C. AnekceeBoi [2, C.153]. OckinbKM OIHA IHTEHINST B YKPAiHCHKIN 1
aQHTTIACHKIM MOBAaX YacTO BHUPAXKAETbCA PI3HUMHU TpaguliiHUMu  dopMmyrnamMu
3aCTOCYBaHHS MPUHOMY IITICHOTO TEPETBOPEHHS € IOPEYHUM TIPH TEPEKIaii KOMaHI:
Full speed ahead [329]! — Iosnuit enepeo [310, c. 127]1; Hands against the wall, don't
move [334, c. 344]! — Pyku na cminy! Ani pyw [319, c. 222]!'; On your mark. Get set.
Go [327, c. 122]! — Ha nosuyii. Tomyiice! Ynepeo [305, c. 101]!; ta mamnucis: Wanted
[334, c.97].— Poswyxyemovca [319, c. 68].; Do Not Enter [334, c.278]?— B'i30
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3aboponenutt [319, c. 181]7?; Live [334, c. 117]. — Ipsamuit penopmadic [319, c. 83].

[HOAI BHUKOPHCTaHHA ULIUTICHOTO TEPETBOPEHHS  YMOXIIUBIIOE  MParMaTUIHO
aJIeKBaTHUY TEepeKyaj] Ha3B XyIOKHIX TBOPIB UM po3auiiB. Hampukian, y HaCTymHOMY
BunasKy Haszea posnimy "Bad Chemistry” [327, c. 61] BinTBOpeHa 3a JOIIOMOTOFO
cioBocnionydeHus «He sitiunucsay [305, c. 48], OCKUIbKH JKEPEIOM aHTIIOMOBHOTO
BapiaHTy € npukazka «Maybe there is some chemistry between us that doesnt mixy,
BIJIMOBITHUKOM $IKOi B YKpAiHCBKIM MOBI € BHCIOBIIOBaHHS «bysae, wo nw0ou e
cxo0smubces xapakmepamuy. TakuM 4UHOM, BiJIOYBa€TbCS peopraHizallisi CTPYKTYpPHHX
3B’S3KIB, a HE JIOTIYHHMX YW CeMaHTHYHUX BigHomieHb [115, c. 119-120]. Hopeuno
3ayBaXUTH, M0 YCTAJIEHUM € TaKOX MOBHE OGMOpMIICHHS NEAKHX JEeHKTUIHHUX
eJIeMEeHTIB Xya0xHIX TBOpiB: The Scenes of the Play [339, c. 5]. — Micye 0ii [307].,; The
Persons in the Play [339, c. 3]. — Hitiosi ocoou [307].; Time: the Present /339, c¢. 5]. —
Yac 0ii — nawi oui [307].

Hamu Ttakox Oyno BHUSBICHO BHMAJAKH 3aCTOCYBaHHA MPUMOMY  IUTICHOTO
nepeTBopeHHs npu mnepeknami kiaate: Upon my word, if | thought that, 1°'d shoot
myself... [339, c¢. 23]. — Hxbu mene 3anocinu maxi oymku, mo s 6 6iky cobi 6Kkopomus,
iii-00 <...> [307].; Heaven knows [330, c. 61]! — Boz csiook [312]!; Ta npokIuHaHb:
<...> things shall happen to you [331, c. 191]. — I]e mo6i max ne munemucsa [309,
c. 119].; No; hang Abernethy! To be sure! hang him and welcome [320, c. 118]. — Ta k
auxiu zoouni Ebepnemi. 3sicno, wo myou wiomy u dopoza [320, c. 119]. PosmisHemo
JIeTaJIbHIIIE OCTAHHIN 13 BUIICHaBeACHUX NpukiIaaiB. Toit daxT, mo y BenukoOpuranii
TPUBAJIUI Yac OJHUM 13 MOLIUPEHUX BUIIB CTpaTH OyJI0 MOBIIIAHHS, CIPUYMHUB TOSBY
BIIMOBITHOTO TPOKJIBOHY, SIKUM CBhOTOAHI BHCJIOBIIOIOTH MOOaKaHHS HEBJaYl.
VYkpaiHChbKUI BIAMOBIIHUK HE Tepenae 1€l Kpae3Hapyoi 1HGopMaliii, mpoTe ageKBaTHO
BIITBOPIOE  (PYHKI[IIO OpUTiHAlTYy, B pe3yabTari 4Yoro mnepeadavyaerbcs, 110
KOMYHIKaTUBHHUM €(eKT MepIIoTBOPY Ta mepekiany Oynae piBHOIIHHAM.

VY Burykax, o0 BUPaKAIOTh 3aXOIJICHHS, MOJIWUB, PO3YapyBaHHS YU HEBIOBOJICHHS
HOCIi aHIJIIACHKOI MOBH JIOBOJII YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTH Jiekcemy ‘Jove’ (FOmitep) sk
HACJIJIOK BIUTUBY Mionoriunux BipyBanb, ‘Caesar’ (Llezap), mocraTh siKoro BiJirpaia

BeJIMKYy poyib B icropii BemukoOputanii, ‘George’, ockuibku cBsatuii [eopriii
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BBAXXAE€THCSI MOKpOBHUTENEM AHIIII. B aHaIOrYHUX CUTYyalisIX yKpaiHIll 3BEpPTal0ThCA 10
bora, Tomy BrnacHe mepekiagad i BAaBcs A0 TpaHchopMaIliil mpy Nepekiaai HaCTYITHUX
Burykis: By Jove [338]! — I'ocnoou [324]!; But, great Caesar [311, c. 70]! — I'ocnoou
[311, c. 71]!; By George, it5 enormous [338]! — Cesmuii Boace, ye npebacamo [324]!
3aranom, 311MCHUBIIN TOPIBHSUIBHUM aHali3 aHIIIACHKUX BUTYKIB Ta iX NMEpeKyIaaiB, MU
BUSIBWIM, 110 Y CKJIaJIl YKPAiHCHKUX BIJMOBIIHMKIB YacTO HasiBHI JIGKCMYHI OJWHHUIII,
MOB’s13aH1 3 BIPOIO Ta BIpyBaHHSIMH YKPAiHIIIB, IO OYEBUIHO € HACTIAKOM TOTO, IO 3
JIaBHIX-/IaBEH JTyXOBHICTh 1 Bipa BIJIrpaBajy BaXXJIHMBY POJb Yy XKHUTTI yKpainiip: Dear
me [338]! — Boarce munui [324]!; Not bloody likely [338]. — Yopma 3 osa [324]!; Bly
me [338]! — Ceam-ceam [324]!. BaptuM po3nIsay € TaKOK HACTYITHUN MPHUKiIaa. IcHye
JIETeH/JIa PO Te, 10 Y CIMHAAISTOMY CTOJITTI CKyMOPit0 MpOoJaBaIy JHIIE 0 HEAUISX,
TOMY Ha3By pHOM CTaqud TOEIHYBAaTH 3 TPUKMETHUKOM «CBATa». YKPaiHCHKUM
BIJINOBITHUKOM BHUPAXXEHHSI TOJUBY € BHUIYK, SKHM TaKOXX MICTUTh JIEKCEMY, IO
BiTHOCUTRCS 10 peniriiiHoi Temaruku: Holy mackerel [329]! — Cmo wopmie y neuinxy
[310, c. 191]! Ha ocobmuBy yBary 3aciayroBylOTh BUT'YKOBI BUCIIOBIIIOBAHHS €BPEMi3MHU,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCSI MOBISIMU JIJIsI BUPAXKCHHSI TIEPESKY, TPUBOTH, 3AUBYBaHHs: My
gosh, so there is [329]! — O awoomnvru, 1t cnpasoi [310, c.102].; Good gracious
[329]! — O, nooonvru [310, c. 228]!. Tak, nepiunii MPUKIIAT BBAKAETHCS CBPEMI3MOM
1o BuciostoBanHs My God [204, c. 73], a moyaTKOBUM BapiaHTOM JPYIOTrO BHTYKY €
the good of God / the grace of God. BumeBkasaHi JiekcuuHi 3aMiHU OyJId CIIPUYMHEHI
PENITiiHICTIO HOCIiB MOBJIEHHS, SIK1, HMOBIPHO, TAKUM YWHOM JOTPUMYBAJIUCH 3aMOBII1
«He B3uBaii Hamapue imeHi locnoga bora TBoro». Tomy 1 B mepekiaal po3mISIHYTOL
BUTYKOBOI JIEKCUKH BIICYTHI TakKi cakpaybHi OHIMH, K «['ocnioapy, «bor».
Han3BuuaitHoi Barm mpu mepekiiajii BUTYKOBUX BUCJIOBIIOBaHh HaOyBa€ KOHTEKCT,
SKUW JTO3BOJISIE PO3MI3HATH, MPSIMUM YH TIEPCHOCHUM € 3HAUYeHHS KOHKPETHOTO
mosneHHeBoro akty: Landed [331, c. 271]. — Tomoso [309, c. 169]!; Search me [331,
C. 56]! — 4 oiowvko toco 3na <...> [309, c. 37]. [omyk QyHKIIIOHAIBHO PIBHOLIHHOTO
BIJIMOBIJTHAKA Y MOBI TMEpeKyay HEMOXIUBUN 0Oe3 BpaxyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI
curtyarii: Pooh, pooh [330, c. 22]! — 3euns! 3euns [312]! (npu nosiBi npusuaa); Hallo

[330, c. 84]! — Veaea [312]! (ny1s nmprBepHEHHS YBard OTOYYIOUHX ).
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Crnig HaroJOCHTH TaKOXX Ha BaXKIMBOCTI NPAarMaTHYHO aJ€KBATHOTO IEPEKIIATy
3BepTaHb. Tak, B aHIIINACHKIM MOBI ¢paza «old boy» y AKOCTI 3BepTaHHS BTPAya€e CBOE
OyKkBaJlbHE 3HAYCHHS 1 BUKOPUCTOBYETHCS TOM1, KOJM MDK KOMYHIKAHTaMHU CKJIAJIUCS
npyxHi B3aemuHu [298, c. 988]. B ananoriuHili MOBJICHHEBIN CUTyalii MOIIMPEHUM
YKPaTHCHKUM TPATUIIIHHUM 3BEPTaHHAM B MHUHYJIOMY Oyino «Opare», «CecTpoy», IO i
BioOpaskeHo y HaBeAeHHMX mpukiagax: Come, old boy, you had much better have the
thing out at once [339, c¢. 12]. — Obnuw ye epanus, nroduit opamuuky, — suxkiadaics
kpawe 0o xinys [307].; Didn't it go off all right, old boy [339, c. 23]! — 4 xi6a wo,
opamuuxy, — ne sutiuino [307]?. BHeceHHs 3MiH O BTOPHHHOTO TEKCTY TP MEpeKIIaii
3BepTaHb MOXE OyTH TaKOX 3yMOBJIEHE 3POCTAHHSIM BHUMOT JOTPUMAaHHS IMOJITHYHOI
xopektHocTi: White man, if I'm not mistaken <...> [331, c. 116]. — Eze, 1r06uit opyarce.
Axwo s ne nomunsirocs <...> [309, c. 74].

PutyanbHi MOBJICHHEBI aKTH 3aBXIM PO3pPaxoBaHl HA MO3UTHUBHY PEAKI[II0, BOAHOYAC
IHJIMBIyalibHA OIlIHKA Iepeadadac K MO3UTUBHUM, TaK 1 HETaTUBHUMN MEPIOKYTHBHUM
edekr [146, c. 185]. Tomy mpoanHamizyiMoO OCOOIMBOCTI TIEPEKIaay OIIHHOI JIGKCUKH.
TyT siCKpaBO BUSBISETHCS 3B'SI30K JIHTBOKYJIBTYPOJIOTII Ta TeEpeKiamy, amke 0e3
JIOCTAaTHBOI KIJTBKOCTI €KCTPATIHIBICTUUHUX 3HAHb MepeKyiagay He 3yMiB OU 31HCHUTH
aJICKBaTHOTO YKPATHCHKOTO IMEepeKiaay HibKue3a3HaueHoro BucionmoBanusa: Son of Eli
<...> [331, c. 302]. — bioonaxa [309, c. 188]!. ITix aHrMiiCEKUM CaKpaJbHUM OHIMOM
citig posmisHatu GiGniitHOro mepconaxa 6igHoro Mocuma 3 Hasapery, 1o nepekiagad
EKCIUTIKYBaB y TEpeKyadi, OPI€HTYIOUMCh Ha (DOHOBI 3HAHHS YUTadiB YKPAiHCHKOTO
nepekaaay. Y HaACTYITHOMY BHITQJIKy TIEpeKiIazad 3iHCHUB aJeKBAaTHUH IEepeKIIay
3aBASKA 3HAHHSM MPO T€, MO0 «OUTUM CMITTSIM» Ha3UBaJIM OUTOMIKIPUX aMEPUKAHIIIB,
K1 MaJM HU3BKUN COIIabHUI CTAaTyC 1 BIAMOBIAHHWA PIBEHb OCBIUEHOCTI Ta JKUJIU
3aBIAKH Jep)KaBHOMY yTpuMaHHio: Poor white trash [331, c. 233]! — Hixuema [309,
c. 146]!.

Ax crBepmxye O.[]. [lIBeitriep, yacTo mjsi MpoxXaHHsS, Haka3y, MUTAHHS, 3a00pOHH,
JI0O3BOJTY, BUMOTH, 3all€pEUCHHS, JOPYYCHHs, TapaHTii, OOILSHKH, 3aCTEPEKCHHS,
MOTPO3H, NOPAIU, HACTAHOBHU Ta IHIIUX aKTIB «ETUKETHOI MOBEIIHKNY» ICHYIOTh KOPCTKI

putyanbHi Gopmymu [191, c. 151]. Tak, mamu Oyno 3adikCOBaHO BIAMIHHOCTI IS
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BUPa)XXEHHSI YKPATHCHKOIO 1 aHIVIIMCHKOIO MOBAaMM 3TOAM MOBIS Ha Te, MI00 KIHIIEBE
pitreHHs npuiitMaB criBpo3MoBHUK: Its for you to say [338]. — Bawa eons [324]!;
HerneBHOCTI MoBIt: Scrooge and Marley, | believe [330, c. 15]. — Ckpyoorc i Mapni,
akwo ne nomunaioca [312]?; npoxaunns: Keep the matter quiet, Billy [331, c. 22]. —
Tinoxu, Binni, nikomy acoonozo cnosa [309, c.17].; nakazy: Show yourself [334,
c. 307]. — Any éuxoow [319, c. 199]!
3arajoMm, MNOpPUIOM MUTICHOTO TEPETBOPEHHS OPUTIHAIBLHOTO BHUCIIOBIIOBAHHS Yy
NepeKIai yMOXKIUBIIIOE MMPAarMaTHYHO aJCKBaTHE BiITBOPEHHS 3HAYCHHS Ta (PYHKII
MOBJICHHEBOTO aKTy Yepe3 3MiHy HOro JiekcuuHoi 1 rpamarnyHoi gopmu: Algy, | wish to
goodness you would go /339, c¢. 52]. — Enoowci, npowy mebe no-00opomy, — yuueaiics
36iocu [307]. Taki nepexnaaambKi 3MiHU J03BOJISIIOTH BpaXyBaTH 0COOIMBOCTI TPaIUIIii
BUXIJIHOI 1 IIJIbOBOI MOB MW OIKCI TEpeMilleHHsT MOBIIB y mpoctopi: After several
turns, he sat down again [330, c. 25].— Ipouwmoswiuce xinbka pasie i3 Kymka e
Kymok, sin 3108y cié na cmineys [312].; Do you prefer the inside or the outside [311,
C. 64]? — Tu six mobuw cnamu: 6i0 cminu yu ckparo [311, c. 65]? ta nusa agekBaTHOrO
BIZITBOPEHHS Y BTOPMHHOMY TeKcTi ix emoriii: O Dupin, you will be the death of me yet
[320, c. 106]! — Ox, Hdionene, s npocmo aycuy 30 cmixy [320, c. 107]!; Another bad lot,
I’ll be bound [329]. — Il]e ooun nocaneys, xait meni epeus [310, c. 52]. Takum urHOM,
3aCTOCOBYIOUM TMPUHAOM [UIICHOTO TEPETBOPECHHS TEpeKiafad JoJla€ TPYTHOIT
COPUMHATTS MNepmoTBOopy B mnepeknaal. OaHak, BHUKOPUCTOBYIOUM TaKHil cmocid
parMaTU4HoOi ajanTallii, HeoOXiTHO HE JOMYCKAaTH JOMECTHKAIlll TepeKamy, sK Ie
BIZIOYJIOCH Y HACTYHHOMY npuKiazi: Scout's honor [334, c. 255]. — Yecne nionepcoke
[319, c. 167].

3.8. Oco0mBOCTI BiITBOPEHHS y NepeKJIa/li HeMPsIMUX MOBJIEHHEBUX AKTIB

MoBieHHEBUM aKTOM, 3a BU3HadeHHAM H./[. ApyTIOHOBOI, € OJUHUIISI HOPMATHUBHO1
COLIIOMOBJICHHEBOI MOBEIIHKH, L0 PO3NIAJAETHCA B paMKax MparMaTUYHOI CUTYyallii
[296, c. 412]. 3Biacu, AJig pO3yMiHHS TEKCTY BaXXJIMBUMHU € Taki (PaKTopu SK CYCIIIbHI

BIJIHOCUHH, CTYIIHb JIOBIpU MK MOBIISIMH, MICII€ MPOKUBAHHA, CTaTh Ta COILaIbHUN



171
CTaryCc, KUIBKICTh YYaCHUKIB PO3MOBH, CIOcCi0 mepemadi iHdopmarii (THUCEMOBUH,
yCHHI), TeMaThKa TeKcTy (moOyroBa uu ¢axosa) [275, c. 146]. OTke, MOBIICHHEBI aKTH
3QJIeKaTh BIJ COIIAJIbHUX YWHHHKIB, IO € KYJIBTYPHO-CHEHU(PIYHUMU, TOMY
BIJITBOPIOIOYM 1X IIUTLOBOIO MOBOIO TEpEeKIagady i1HOMI JOBOAUTHCS BAABATHCH JI0
nparmaruyHoi afganranii [203, ¢. 39].

HemnpsiMmuMu MOBJIEHHEBUMHU aKTaMH 4YacTO BUCTYIAIOTh BUCJIOBIIOBAHHS, Y SIKHX
NpeACTaBICHUN TIEBHUW CTaHJAPTHHHA CHOci0 HempsiMoro BupaxkeHHs metu [89, c. 19].
Hocmimkytoun Henpsimi MosiieHHeB1 akTd, O.C. KpaBeup 3a3HayuB, 10 BOHU €
3aIlJJAHOBAaHUM BIAXWJIEHHSIM B1J] CTaHJAPTHOI MOZENl KOMyHikamii. Lle BUsBIs€ThCS y
TOMY, III0 OyKBaJIbHE 3HAYEHHS CKa3aHOTO MOpPYIIye ab0 CeMaHTUYHE Y3TO/KeHHs, a00
MOCTYJIaTU MOBJICHHEBOTO CHUJIKYBaHHS, a00 BIAMOBIIHICTh KOHTEKCTHHX YMOB
cminkyBanHs [98, C.20]. Takum YWHOM, B YyCiX HENPSMUX MOBJICHHEBUX aKTax
MOpYIIEHE CITIBBIIHOIIEHHS] MK Hamepes CIUIaHOBaHOK (yHKIE0 Ta (HOPMOIO
peamizamii [243, c. 263; 297, c. 104], a ToMy CIIBpO3MOBHUK MOBUHEH PO3Mi3HATH HE
JIVIIIE JTIHTBICTUYHE 3HAYCHHS BUCIIOBIIOBAHHS, a M Te, sk 3HAUEHHS BKJIAJA€ y HHOTO
moBenb [143, ¢. 228]. 3 omsimy Ha Iie, 3aCTOCYBaHHS HEMPSAMUX MOBJICHHEBHUX aKTiB
XapakTepHe sl KOMYHIKalli OCBIYEHMX JIOfEH: ciayxad (mepekianad) MOBUHEH OyTu
BIJIIIOBITHOTO 1HTEJIEKTYaILHOTO PiBHS, 100 3pO3yMITH MATEKCT cKazaHoro [21, c. 21],
aJpKe 3aMICTh MPSAMOTO HaB’A3yBaHHsS JIyMKU ajpecaTy, MOro BTATYIOTh y TPOIEeC
poO3rajlyBaHHs, YAM JEMOHCTPYIOTh Bipy B T€, 11O BiH 3AaTHUHA 3pOOWTH TIPaBUILHUI
BHUCHOBOK [165, ¢. 179]. Jlo Toro >k BBa)KaeThCs, [0 HEMPSIMI MOBJICHHEBI aKTH € OLJIbIII
BBIWINBOIO (POPMOIO BUpaKeHHS Hixk mpsimi [289, ¢. 119]. Sk ctBepmkye A. BexOirpka,
HOCIT aHIIIHCHKOT MOBH BiJIIAIOTh TIEpeBary HEMPSAMUM MOBJICHHEBUM aKTaM Y 3B’SI3KY 3
aHDTIHCHKUME KyJIbTYypHUME HOpMami [280, c. 42; 286, c. 63].

Y OuIpIIOCTI BUMAJKIB MOBJICHHEBUH aKT OJHOIO BHAY Y BHUXIJHOMY TEKCTI
HePEeAEThCs Y MUThbOBOMY TEKCTI MOBJICHHEBMM akToM Toro >k Bumy: | dont like that
type language [335]. — <...> ne ar0bno s, konu 3i muoro omax 6anaxaoms [321, ¢. 112]
(HempsiMuii MOBJICHHeBUH akT mpoxanHs); Would you be interested in meeting for a
cocktail somewhere [335]? — Cryxatime, moosice mu 3 6amu 3yCmpineMoch, 8un " €EMO 0ecb

kokmetiio [321, €. 100]? (menpsimuii mMoBieHHeBHiA akT mnpomrosuiii); Why the hell
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dontcha, instead of keep saying it [335]. — Akoco o mu kama wue iidew, a éce
cmogbuuuw mym i menews sizuxom [321, €. 51]?! (HenpsMuii TUPEKTUB).

[Ipote, iHOMAI TIpHM TEepeKJIaJll MOBJICHHEBUX AaKTIB TMEpeKyajadi BUKOPHUCTOBYIOTH
tpanchopmarii.  Cepen  mparMaTMyHO  3yMOBJEHUX  TpaHchoOpMmaiii, 110
BUKOPHCTOBYIOTBCSI TIPU TIEpEKIIai HEMpsSMUX MOBJICHHEBUX akTiB, B.l. Kapaban [72,
C. 363] Ha3uBae TaKi:

1. 3amiHa OIHOrO HEMPSMOTO MOBHOTO AaKTy IHIIUM HENPSIMUM aKTOM 3 JIEIIO
iHIIOI0 1ToKyTHBHOIO cuioro: | want some money [331, c. 219]. — Meni nompi6ui
epowi [309, c. 137] (HempsiMuii MOBJICHHEBUH aKT MPOXAHHS; 3MEHIIICHHS Y MEePeKIIai
UTOKyTUBHO cuiM TOBiOMJICHHS). lle MoXe CympoBOMKYBaTHCh 3MIHOKO THITY
peuenns: What kind of a way is that of representing your government [331, c. 28]? —
Hobpe sc su penpezenmyeme mym saw yps0 [309, c. 20]! (HenpssMuii MOBICHHEBUAN aKT
JIOKOpY; 301TbIIICHHS 1JIOKYTHBHOI cuii moBigomiieHns); You Il want all day tomorrow, |
suppose [330, c.19]. — Bu, mabyms, 3aémpa 63azani He 36upacmecsi 6UXoOumu Ha
pobomy [312]? (menpsiMuii MOBJICHHEBUH aKT JIOKOPY; 3MEHIICHHS Y MepeKIaii
1JIOKYTUBHOI CUJTH TIOB1JJOMJICHHS).

2. 3aMiHa HEMPSIMOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy MPSIMHUM 13 TI€I0 K UIIOKYTHBHOIO CHIIOKO:
Do you mind getting me my frock [335]? (HenpsiMuii MOBJICHHEBHUI aKT MPOXAHHS) —
3pobims nacky, nooaiime meni cykuio [321, c.149]! (npsiMuii MOBIICHHEBHH aKT
npoxanns); What a thing to say. Want me to wash your mouth out with soap [335]?
(menpsima morposa) — Oeo, sxoi 3acnisas! Ocv 5 3apasz Hakono mobi 3a Maxi cioea
sazuka [321, ¢. 67]! (mpsima morpo3a).; Mr. Hawkins, Horst Werner is the last person you
ever want to meet [334, ¢. 373] (nenpsime BupakeHHs nopanu). — Micmepe [okinc, om
i3 Kum éam b6u He sapmo 6yno 6auumucs, max ye 3 Xopcmom Bepuepom [319, c. 241]
(mpsiMe BUpPAKEHHS MOPAJIN).

JIist BUpaKeHHS TIPOXaHHS HOCIT aHDIMCHKOI MOBU JIOBOJI PiJIKO BUKOPHUCTOBYIOTH
HaKa30BUH crociO, Bialoud MepeBary YMOBHOMY CHOCO01 4M NMUTaJIbHOMY pPEUYEHHI
[286, c.32]. Henpsme BupaXkeHHS CIOHYKH, IO XapaKTepHE IS aHIIIHCHKOT
KOMYHIKaTUBHOI KYyJIbTYPH, TOSICHIOETHCS TIOBAror 10 OCOOHMCTOI HE3aJeKHOCTI

ajpecara 1 MEHIIOI CTAaTyCHOIO JUCTaHIi€l0 MK KoMyHikantamu [105, c. 66].
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BinMiHHICTE yKpaiHCBKOT Ta AaHIIIKACHKOI JIIHTBOKYJIBTYP, a TaKOXX HaMaraHHs
nepekyiagada 3a0e3MeYnTH NPUPOAHE BUPAKEHHS OPUTIHAIBHOTO BHCIOBIIOBAHHS
[IJTbOBOIO MOBOIO CIPHYMHHIIO HACTYITHI IepeTBopenns: Listen, if you 're gonna smoke
in the room, how ‘bout going down to the can and do it [335]? (Henpsmuii TUpeKTUB) —
Cnyxati, Ko edxce mobdi mak ceepdoums noxkaoumu, xamaiu y eanvion [321, C.65]
(npsamuii aupektuB). OgHAK, HENpPsIMI MOBJICHHEBI aKTH, Y TOMY 4YHCII HEOpsMI
JTUPEKTUBU, JOBOJI PIIKO 3YCTPIUAIOTBCA y XYAOXKHIX TEKCTaX, OCKIJIbKH HAaBITh Yy
MOBCSKIICHHOMY CITUIKYBaHHI BOHU MOXYTh CHPUYMHHUTH HEMOPO3YMIHHS MiX
xomyHikanTamu [102, c. 207].

3. 3aMiHa OpPsIMOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy HEMPSMHUM 3 TIEI0 CaMOIO 1JIOKYTHBHOIO
cunoro: Speak, father [331, c. 332]! — Yoeo orc mu mosuuw, mamy [309, ¢. 207]?. Le#
BUJl TpaHc(hopMalii € pIIAKICHUM SBUIIEM OYEBHJHO 4Yepe3 Te, W0 s HOCIiB
aHTJIIACHKOI MOBHU HENpSME BHUPAKEHHS CIOHYKH € OUIbI XapaKTepHHUM, PO IO
HIIIOCS BUILE.

4. 3aMiHa HENPSMOIO MOBJICHHEBOTO aKTy OJHI€] UIOKYTUBHOI CHJIHM MPSIMHUM
MOBJICHHEBUM aKTOM 3 JIeHIO iHIIOK imokyTuBHOW0 cuioro: What we could do is
tomorrow morning we could drive up to Massachusetts and Vermont, and all around
there, see [335] (mempsima mpomno3wiiis) — 3pobumo max: 3aempa 6panyi noioemo 0o
Maccauycemca it Bepmonma — nokamaemocs, me, ce [321, ¢. 199] (koncratus).; YOU
could keep the money for when you do take up a collection [335] (nHempsma
npono3uLlis). — Bizbmims y mene epowsi 3apas, a Ax 30upamumeme, mo nokiaoeme u
moi [321, ¢. 167] (mupextus).; Why don t you go on over and give him a big soul kiss if
you know him [335]? (HempsiMme BUpaKeHHSI CYMHIBY). — lou noyinyil 11020, Koau 6iH
mo6i maxutl pionuu [321, c. 192]! (nupexTus).

5. 3amiHa OpSIMOTO MOBJIEHHEBOTO AKTY 3 OJHIEIO 1JIOKYTUBHOIO CHJIOIO HEMPSIMUM
MOBJICHHEBUM aKTOM 3 1HIIIOIO 1JIOKyTHBHOIO cuioro: Watch your language, if you dont
mind [335] (mupexruB). — Ak 6u 30 mmnorw posmosiseme [321, c.111]? (menpsma
norana); Dont look at me [336]. (aupextuB) — Yoco mu ousuwics na mene [322]7?
(Henpsima J1oraHa).

I[O HCTIPpAMHUX MOBJICHHEBHUX aKTIB HaYKOBHi Bi,Z[HOC}ITB TaKOXK pI/ITOpI/I‘IHi ITUTaHHA,
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OCKIIbKM BOHHU € crocoOom Hempsimoro iHdopmyBanHs [72, c. 366; 101, c. 4]. Ilpu
IOMY PUTOPHYHI 3amUTaHHs, K 3ayBaxkye B.1. KapaOan, 3a3Buyaii nepeknagarors [72,
c. 366]: 1) BiamoBiguum putopuunumM nutanasm: What D.B. knows about Annapolis, for
God's sake [337, c. 84]? — A wo 6in 3nae npo mou Annanonic, wopm 3abupaii [323,
c. 85]?; When are you going to grow up [337, c. 73]? — Konu eéoxce mu nodopocriwacuu
[323, c. 75]?; Doug! What do you think you're doing [334, c. 15]? — [y, wo mu cobi
oozeonsew [319, c. 15]1?; 2) 3amiHOIO pPUTOPUYHOIO 3alUTaHHS HA KOHCTATWB, SIKUH
MOKe OyTH BHpaKeHHH sK po3moBigHuM peuenHsM: How far could they go [334,
. 15]? — Vee oono sin ne 3moorwce oanexo szaixamu [319, c. 15].; Ever talk to an
answering machine [334, c. 69]? — IJe 6ce o0no, wo 2osopumu 3 aemogionogioawem
[319, c. 50].; How could a job possibly be better than this [334, c. 109]? — Kpawy
pobomy 1 yssumu saxcko [319, c. 76]; Tak 1 okimunuM peueHHsaM: /'m the one that's
flunking out of the goddam place, and you're asking me to write you a goddam
composition [335]? — A 3 yiei cmeporouoi wkonu eunimaro, a mu RPOCUUL MeEHe
Hanucamu sxutice i0iomcevkuti meip [321, c. 44]'; How the hell could we go to New
York if she only signed out for nine-thirty [335]? — Kyou o y 6ica nxamucs 0o Hoto-
Hoprxa, xonu eoma eionpocunaca minvku oo nie na decamy [321, ¢.65]!. Orxe, s
aJICKBaTHOTO TIEPEKJIa/ly AHIIINCHKUX I1HTEPOTaTUBHUX KOHCTPYKIIN TMepekiagayeni
HE00X1THO 100pe po3yMITH iX MparMaTuyHi 3HAYEHHS, K1 MOKYTh MaTH CUHKPETUYHUI
XapakTep 1 peayli3oByBaTUCh y MPSIMUX, HENPSIMHUX 1 MPUXOBAHMX (popmMax HOMIHALIL
[164, c. 161]. 3ayBakumo, IO CIIOCTEPIra€ThCs 1 3BOPOTHE SABUIIE, KOJH KOHCTATHB Y
BUXIJTHOMY TEKCTI MEPEJAEThCs PUTOPUUYHUM MUTAHHSAM y LIIbOBOMY: See, | was sweet
then [341, c. 14]. — bauume, sixa s mym muna [308, c. 19]?; | can't list all their names
[341, c. 20]. — A wo, maw ycix nepepaxosysamu [308, C.27]?. YV pesyabrari Taxkoi
TpaHchopmallii BiI0yBa€THCS 3MiHA 1JIOKYTUBHOI CHJIM BUCJIOBIIFOBAHHSI.

TakuM 4YWHOM, HEMPsSMiI MOBJIEHHEBI AaKTH CTAHOBIATH TEBHI TPYIHOII IS
nepekyiagaya, ajke HEOOX1IHO JOCKOHAJIO BOJIOAITH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta OyTu
O3HAMOMJICHUM 3 pealiiMA Hapojy, IO HEK CHIUIKYEThCS, IJIS TOTO, MO0 CHOYaTKy
MPaBUJIBHO «PO3KOMyBaTH» 3MICT BHUCJIOBIIOBAHHS, a IIOTIM TMEPEKIacTh WOro 3

BpaxyBaHHSM KOMYHIKaTUBHUX Ta HAIIIOHAJILHO-KYJABTYPHUX 0COOIUBOCTEN 000X MOB.
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BMCHOBKH 10 PO3ALJTY I

[IpoBenenuii TOPIBHSUIBHUN aHaJi3 OpUTIHAJBHUX XYIOKHIX TEKCTIB Ta iX
NEePeKIIaiB CBIIYUTD, 110 JJIS JOCSATHEHHS iX MparMaTuyHOi PiBHOLIHHOCTI TIyMauam
CJTiJi BpaxOByBaTH KOMYHIKAaTUBHO-IHTEHIIMHUN 3MICT BHUCJIOBIIIOBaHb 1 BIABaTHUCS 1O
PI3HHX THWIIIB MparMaTMYyHO 3YMOBJICHUX TpaMaTHYHUX 1 JIEKCHKO-TpaMaTUIHHUX
Tpanchopmariiii. BHacmimok mpoBeaeHOTO AOCHTIMKEHHS Oyino 3adiKCOBaHO TakKi BHIU
BHUIIC3a3HAYCHOI MparMaTUYHOl ajanTarii, sk BuiaydeHHs (8%), momaBanus (51%),
rpaMaTtrdHa 3amina (22%), onucoBuii iepekian (8%), anToHiMiuHuE niepekian (6%) Ta
xommencariis (5%) (tab6m. 3.1).

Tabmus 3.1
BincoTkoBa yacToTa 3aCTOCYBaHHS IMPAarMaTHYHO 3yMOBJICHUX TPaMaTHYHUX Ta

JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX TpaHcPopMalliii B aHITIO-YKPaiHCHbKOMY XYIOKHBOMY TEpeKIaii

601

O nopaBaHHA
50+

B rpamaTnyHa
40 3amMmiHa

O Buny4yeHHs
30+

O onucosun
20- nepeknaa

B aHTOHIMIYHUK
10 nepeknan

O koMneHcauis

0

BukoHnaHnuii aHami3 J1a€ MmiJICTaBM BUOKPEMHUTH TaKl TUIHA MPAarMaTU4YHO 3yMOBJIEHOL
rpaMaTU4YHOI 3aMiHM y MEXKax JIEKCMYHOI OJMHUII, SIK 3MiHA Kareropii pomy, 3MmiHa
KaTeropii 4mciia Ta 3MiHAa YaCTMHU MOBH. [Ipm bOMYy BCTaHOBJICHO, IO OCHOBHHMH
NPUYMHAMM 3aCTOCYBaHHS MPArMaTHYHO 3yMOBJICHOT 3MIiHU POy Ta YKCIIA € 3POCTaHHS
yBar# CBITOBOI CHIJIBHOTH JI0 JOTPUMAHHS KOMYHIKAaHTaMU TaKTOBHOCTI, BBIWJIMBOCTI, a
TaKO’X MOBJIEHHEBI TPAAMIIil HOCIiB MOBH OpHUTiHaIy Ta nepekiany. Cepen mparMaTuyHo
3yMOBJICHUX TpaMaTWYHUX 3aMiH YacCTUH MOBH OyJ0 BHUSBICHO 3aMiHy IMECHHHKA

JIIECIIOBOM Ta HABIIAKH, 3aMIHY apTUKIIA 3aiMEHHUKOM, YUCIIBHHUKOM, MPUKMETHHUKOM
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YU CJIOBOCHOJYYEHHSM Ta 3aMiHy MNPUIMEHHHKA MNPUCITIBHUKOM, IO CIPUYUHEHO
y3yCOM, BIAMIHHICTIO aHTTIMCHKUX Ta YKPaiHCHKUX KOMYHIKaTUBHUX (opMyn. Y Mexax
pEUEHHS MOJKHA BUJIJIMTH MPAarMaTUYHO 3yMOBJIEHY 3MIHY MOPSAKY CJIiB Ta 3MIHY THUILY
peueHHs. Tak, mnparMaTH4HO 3yMOBJIEHAa TpaHchopMaIlss 3MIHU TOPSAJKY CIIiB
3aCTOCOBY€ThCS 3a3BMuYail y 3B’SI3Ky 3 TpaJuLIIMHU MOBJEHHS WIOAO IOJaHHSA
iHpopMmarii mpo areHTIB 1 OOCTaBMHU IIO3HAUYCHMX Y PEUCHHSIX [ Ta depe3
CTaHJapTHU3AIliI0 1 MAOJOHHICTh NPU HANKMCAHHI aJpPEecH, JINCTA YU pEeLeNTa JiKaps B
aHTTIACHKIM Ta YyKpalHChbKid MoBax. BHKOpHCTaHHS TMepekiajgadyeM IparMaTUuIHO
3yMOBJIEHOI 3MIHM THWIy PEYEHHS TOJOBHMM YWHOM CIPUYMHEHE BIJIMIHHICTIO
HaIllOHAJIbHO-KYJIBTYPHUX €TUKETHHX (OpMyJa Ta PI3ZHHUIEI Yy cnoco0ax MOBHOIO
BUPAXEHHS €MOIIiil HOCI1B aHTJIIICHKOI Ta YKPaiHCHKOT MOBH.

[TopiBHSBIIM MEPIIOTBOPH Ta IX MEPEKIAIN, MU JIAIUIM BUCHOBKY, 1110 3aCTOCYBaHHS
TAKOro BUAY NparMaTHyYHOl ajanTaiii, K J10JaBaHHS 4acTO 3YMOBJIEHE HEOOX1JIHICTIO
BpaxyBaHHA TIyMauyeéM KOHTEKCTY BHCIIOBIIIOBAaHHS 1 (POHOBUX 3HAHb BTOPUHHUX
YUTAUIB 3 METOIO 3a0€3MEYEHHS TPO30POCTI 3HAYEHHS L1IJIbOBOTO TEKCTY Ta a/IeKBaTHOTO
BIATBOPEHHS TParMaTHYHOTO MOTEHI[ially OpUriHady. 3acTOCYyBaHHsS IparMaTuyHO
3yMOBJICHOTO BHJIyY€HHS, Yy CBOIO 4YEpry, CIPUYMHEHE ICTOPUYHOIO, KYJIBTYPHOIO
BIJIMIHHICTIO TIEPBUHHHUX Ta BTOPUHHUX PEIUIIIEHTIB XyI0KHBOTO TBOPY, B PE3yJIbTaTI
YOro Pi3HUMH € iX MOBH1 KapTHUHH CBITY.

JloBoni  pIAKICHUM Yy XYIOKHbOMY TMEpEKJIal € 3acTOCYBaHHS MparMaTuyHO
3yMOBJIEHOTO ONKMCOBOTO MEpEKaay, aJke He3BaXKarouu Ha Te, 110 I TpaHcopMarlis
J03BOJISIE TIEpEKIIajayy BpaxyBaTu (JOHOBI 3HAHHS BTOPMHHMX YHUTaylB, B pe3yJbTaTi ii
HAJMIPDHOTO  BUKOPUCTAHHS MOXe€ OyTH TMOpylleHa CTPYHKICTh  CTPYKTYpHU
OpPUTIHAJILHOTO XYIOXKHBOTO TBOpY. Tekct Oyae MepeBaHTaXeHO KOMYHIKaTHBHO
HEPEJICBAHTHUMH JIeTaIAMH. [IparMaTM4HO 3yMOBIICHMM aHTOHIMIYHUN TEpeKIIaj
3a3BUYail  MOTHBOBAaHMM HEOOXIJHICTIO 3a0e3MeueHHs y3yaldbHOi aJeKBaTHOCTI
I[ITLOBOTO TEKCTY.

3 METOI0 aJICKBaTHOTO BIATBOPEHHS I'PH CIIiB, 110 BUHUKJIA HA OCHOBI IpaMaTUYHUX
XapaKTEPUCTUK OPUTIHAIBHOTO BHUCIIOBIIOBAHHS, MEPEKIafaqi-IPAKTUKU BIAIOTHCS /10

parMaTUYHO 3YMOBJIEHOI TpaMaTH4HOi KomreHcallli. Bkazana TtpaHcdopmalis €
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HEOOX1THOIO ISl TOCSITHEHHS PIBHOLIIHHOTO CIIPUUHSATTA NEPBUHHUMH T4 BTOPUHHUMU
pELHITIEHTaMU SIK aBTOPCHKOTO TEKCTY, TaK 1 MEPCOHAXIB XyT0KHBOTO TBOPY.
3a0e3neunTy TMparMaTuvyHo aJeKBaTHUM BTOPHMHHUN TEKCT MEpeKiIafadyeBl JOMOMAarae
TaKOXX TMPUHAOM  IUTCHOrO  meperBopeHHs.  [IparmMatmyHO  3ymMOBIIEHE — IIUTICHE
MIEPEOCMUCIICHHS BUCIIOBITIOBAHHS 3IMCHIOIOIOTH TO1, KOJIM B OJJHAKOBUX KOMYHIKaTUBHUX
CHUTYallISIX HOCIT aHIIIHACHKOI Ta YKPATHChKOT MOBH BUKOPHUCTOBYIOTH BIJIMIHHI 3a JICKCHYHUM
CKJIJIOM, aJie PIBHOLIHHI 32 3HAYEHHSIM Ta (PYHKIIEIO BUCIOBTIOBaHHA. Cepel NMpUYrH
BUKOPUCTAHHSI IILTICHOTO TEPETBOPEHHSI BUCIIOBIIOBAHHS BapTO 3a3HAUYUTH BIIMIHHICTH
KOMYHIKAaTUBHUX (OPMYJT BCTAHOBJICHHS, MiTPUMAHHS 1 3aBEPIICHHS MOBJIECHHEBOI
B3a€MOJIi1 HOCIiB aHITTIMCHKOI Ta YKPaiHCHKOi MOB.

[Ipu oMy, pe3ysbTaTH IOCIIIKEHHS CBIIYaTh, 10 OCOOJIMBI TPYIHOIII CTAaHOBUTH
NepeKyIa] HeMpsSIMUX MOBJICHHEBUX AKTIB, OCKUIBKHM CHEpINy MepeKiiafayeBl HeoOXiTHO
iX pO3MI3HATH Y TEKCT1 OPUTIHATY, a MOTIM BIATBOPUTHU Y LILTLOBOMY TEKCTI, JOCSITAI0UU
HEOOX1THOTO MEPIOKYTUBHOTO €(PEKTY 1 HE CIIOTBOPIOIOUU MPU IIOMY 3MICT BHUXIJTHOTO
MOBI1JIOMJICHHS.

3arajoM, BaXXJIMBO, 10O MPH BIATBOPEHHI MPAarMaTHYHOTO MOTEHIIIATY MEPIIOTBOPY
y BTOPUHHOMY TEKCTI MepeKiazay, JOCKOHAIO BOJOJII0OYM MOBOIO OpPHUTIHAIY 1 BMIJIO
KOPUCTYIOUHUCHh 3aco0aMu IIUIhOBOI MOBH, 3a0€3MEYHMB PIBHOLIHHUM KOMYHIKATUBHUIN
e(deKT BiJ MPOYUTAHHS TEKCTYy 3arajioM Ta MPHU COPUUHSATTI MEPCOHAXKIB XYIOKHBOTO
TBOPY 30KpeMa.

OCHOBHI MOJIOKEHHS PO3/ILTY BUCBITIICHO Y TPHOX myOikarisix [76; 77; 81].



178
3ATAJIBHI BUCHOBKHA

Y nucepraiiii mpeAcTaBieHE HOBE BUPIIICHHS aKTyaldbHOI MpOOJIEeMH BHU3HAYCHHS,
Kkiacudikali, XapakTepUCTUKH TparMaTUYHO 3yMOBJICHMX TpaHchopmalliii B aHIJIO-
YKPaiHCHKOMY XyJIOKHBOMY TIEPEKJIadl Ta OMMCAHO MPUYHWHU 1 YMOBH iX 3aCTOCYBaHHS.
[IpoBenene nocCiiKEHHS JO3BOJIUIIO HAM JIIATA HACTYITHUX BUCHOBKIB:

1. TlparmatuuHo 3ymoBiieHa TpaHchopMallis — 1€ JEKCUKO-CEMaHTUYHE, JEKCUKO-
rpaMaTiyHe YA TpaMaTUYHE TEPETBOPEHHS, IO CIOPUIMHEHE JIOMIHAHTHOIO
MparMaTUYHOI0 HACTAHOBOIO MEpeKJajaya MaKCMMallbHO TMOBHO JOHECTH JI0 4UTaya
MEepeKIaay 3MICT Ta TparMaTHYHy CIHPSMOBAHICTh BHXITHOTO TEKCTY, BPaxOBYIOUH
MOBHI Ta KYJIbTypHI CTEPEOTHIM BTOPUHHUX PpELMIIIEHTIB. Pe3ynpraroM Takoro
NEPEeTBOPEHHS € (YHKIIOHAIBPHO Ta TMPAarMaTuyHO PIBHOIIHHE OpUTIHAIBLHOMY
NepeKIIaJIeHe BUCIOBIIOBAHHS.

2. OgHuM 13 UEHTpPAIbHUX TOHATH Yy TMparMaruill TepeKiIaay € TOHATTA
KOMYHIKaTUBHOTO €(eKTy, HJisi aJIeKBaTHOTO BIATBOPEHHS SIKOTO CIIIJI 3Ba)KaTu Ha
MOBHMI Ta TI03aMOBHUN KOHTEKCT IIOBIJIOMJIEHHS, MHOro mnparMartudyHuil (okyc,
KOHBEHI[i BUXIJHOI Ta IIIJIbOBOI MOB 1 BIAMIHHICTH (DOHOBUX 3HaHb aJpecarTiB
nepuioTBopy Ta nepekiany. Lle, y cBoro uepry, 10BOAUTH BaXJIUBICTh HE JIUIIIE MOBHOI,
a ¥ KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHIIII TepeKianavya, 10 YMOXJIHMBIIOE PO3IMi3HABaHHS,
npaBUJIbHE TIIYMAa4deHHS 1 aJIeKBaTHE BIJTBOPEHHS B IHIIIOMOBHOMY TOBIJOMIJICHHI SIK
EKCIUTIIMUTHOT, TaK 1 IMIUTIIIUTHOT 1H(pOopMaIlii, ika MICTUTBCS Y TEKCT1 OpUTIHATY.

3. Cepen 103aMOBHHUX UYHMHHHKIB, SKI BIUIMBAlOTh Ha SKICTh Iepeaadi
parMaTUYHOro MOTEHIllaly NEepIIOTBOPY B MEpEeKIaii, CJiJ 3a3HAYUTH BIJIMIHHICTb
KapTUH CBITY 1 MEHTAIITETy aBTOpa XYIOKHBOTO TBOPY, UYWUTAYiB OpHUTIHAIY Ta
JIPYTOTBOpPY 1 Tepekiajada, PI3HUIIO Yy iXHIX ()OHOBUX 3HAHHSX, IO CIPUYMHEHA
KYJIbTYPHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU, ICTOPUYHUM Ta CYCHIJIBHUM YMHHUKAMH, 1 TPU3BOJIUTH
70 pOo301KHOCTEH B JIIHTBOCTHIYHUX KOMYHIKaTUBHHMX KOMMeTeHIisX. s Toro, mob
BCTAHOBUTH MWMOBIPHY TparMaTU4Hy IHTEHI[II0 aBTOpa XyJIOKHBOTO  TBODY,
nepexsaaadeBl HeoOX1AHO MMpIIEe O3HAHOMHUTHCS 3 HOro JITEparypHOIO TBOPUICTIO,
TBOPYMMH METOJaMH Ta OlorpapiyHUMU JaHUMH.

4, IIlo6 amekBaTHO BIATBOPUTH MparMaTUYHUN TOTEHINAT XYyHOXKHBOTO TEKCTY,
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nepeKyiagadyeBl BapTO BCTAHOBUTHM HAOIp MparMaTUYHUX €JIEMEHTIB, SKi MOro
YTBOPIOIOTh, IICJIS YOTO BIAIMIYKATH Yy I[UIbOBIA MOBI OAWHUIN 3 PIBHOI[IHHUM
OpUTIHAJIBLHOMY IparMaTUYHUM 3Ha4eHHsM. [Ipu 1boMy ajeKBaTHICTb MOBUHHA OYyTH
3a0e3mnedueHa 1 Ipy BiATBOPEHHI aBTOPCHKOTO MOBJICHHSI, 1 TS TIEpeiadi parMaTHIHOTO
3MICTy 00pa3iB mepcoHaxiB. J[Js 1bOro ciij 3AIMCHUTH aHalli3 MOBHOTO Macropra
aBTopa Ta JIHOBUX OCI0 XyHOXHBOTO TBOpY, IO YMOXIJIHUBUTH JOCSITHEHHS
PIBHOIIIHHOTO KOMYHIKAaTMBHOTO €()eKTy BiJi TMPOYUTAHHS OPUTIHATIBHOTO Ta
NEePEKIIAICHOr0 TEKCTY 3arajoM Ta IIPU COPUHHATTI OKPEMUX MEPCOHANKIB 30KpeMa.

5. IIparmMaTtuyHuil piBeHb PO3YMiHHS MEPEKIIAIEHOTO XYI0)KHBOIO TBOPY BTOPUHHHUM
YUTAaue€M MOXJIMBUK 3a YMOBHM HEWTpali3aulli BIAMIHHOCTI JIIHTBOETHOKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaTUBHOI cuTyalii. BoaHoyac BaxinBO, 100 TEKCT HE BTPaTHUB CBOIO
HalllOHAJIbHY CaMOOYTHICTh Yepe3 HaAMIPHE OJIOMALIHEHHS .

6. AJeKkBaTHICTb MEPEKIAIEHOT0 TEKCTY HEMOXKIIMBA 0€3 3a0e3MeUeHHs y3yalbHOI
aJICKBaTHOCTI, OCKUIbKH MPUPOTHICTH MOBHOTO O(OPMIICHHS MEPEKIIay, eMOIMHUMA Ta
eCTEeTHYHUHN e(PEeKT BiJl MOBIJOMJICHHS € YUHHUKAMH, 1110 BILUTUBAIOTH HA MparMaTUIHUN
e(EeKT BUCIIOBIIIOBAaHHS.

7. AHami3 TOJOXEHb Teopli MOBICHHEBHX AaKTIB, CKONOC-Teopii, Teopii
KOMYHIKaTUBHOTO BIUTMBY, KOMYHIKaTUBHOI T€Opii MepeKiamy, 3araibHoi Teopii MOBHOI
KOMYHIKaIlii, TEKCTOMParMaTUYHOro TIJAXOMy Ta 3aCTOCYBaHHS OIKMCOBOTO METO.Y,
METO/IIB JIIHTBICTUYHOTO CIIOCTEPEKEHHS 1 aHaJi3y, MparMaTUYHOro aHalizy, TUCKypC-
aHai3y, aHalli3y CyMIKHHUX IMap, CTPYKTYPHOTO, MOPIBHSJIBLHOTO 1 TpaHC(HOpPMAIIiHOTO
aHaii3y, a TaKOoXX METOJly CTAaTUCTUYHUX MIAPAXyHKIB YMOXKIJIUBIIIOE KOMIUIEKCHE 1
BceOIUHE JOCHIDKCHHS TMparMaTUYHO 3yMOBJIEHUX TpaHcopmalliii B  aHIVIO-
YKPaTHCHKOMY XyIOKHBOMY MEPEKIIai.

8. AzexBaTHICTh MepeKIaay MOKHA OCSATHYTH Yepe3 BUKOPUCTAHHS MParMaTuIHO
3YyMOBJIGHUX  JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUX,  JICKCUKO-TPAMAaTHUYHUX 1  TpaMaTHYHHUX
TpaHchopmartiii.

9. IlparmaruyHO 3yMOBIIEHA JIEKCUKO-CEMaHTHYHA TpaHCopMaIlist — 1ie TaKUi BT
NEPeKIaallbKOr0 TEPETBOPEHHS, BHACTIAOK 3aCTOCYBAaHHS SIKOTO JIOCATA€THCA

PIBHOLIHHUA KOMYHIKaTUBHUIA €(EKT BUCIIOBIIOBAHHS, JIGKCUYHMHA CKJIaJ SKOTO Y
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BUXI/IHIM Ta IIbOBIA MOBax € pi3HUM. [IparMaTuyHO 3yMOBJIEHI JIEKCUKO-CEMaHTHYHI
TpaHchopmarlii mpeacTaBiIeH] TPUKIaAaMH, ¥ SIKUX BUSABICHO TaKi MEPETBOPEHHS, K
renepanmizanis (40%), wonkperusamis (8%), jekcuuHa 3amiHa (23%), JekcHKo-
ceManTraHa komnieHcaris (14%), nudepentiamis 3aaueHds (8%), TOTIYHUN PO3BUTOK
(7%), a TakoX ImparMaTUYHI y3yajabHO 3yMOBJICHI TpaHchopmalrrii.

10. IIparmaTuyHO 3yMOBJICHa TpaMaTu4Ha TpaHcopmallis — 16 TaKuid BHUJ
NEePEeKIAAANBKOTO TEPETBOPEHHS OpUTIHATY, KOJIM PIBHOIIHHUNA KOMYHIKATHBHUMN
e(eKT BHUXIJIHOTO Ta IUJIbOBOTO BHCIIOBIIOBAHHS JIOCSATAETHCS 4Yepe3 3MIHY
rpaMaTUYHUX XapaKTEPUCTHK CIOBA, CIOBOCTIONYUYEHHS a00 pedeHHS.

11. TlparmaT4HO 3yMOBJIEHA JIEKCMKO-TpaMaruyHa TpaHchopmalis — e 3MIHU
JEKCUYHUX 1 TpaMaTUYHUX XapaKTEpUCTHUK BHUXIJAHOTO  BUCJIOBIIOBAHHA, IO
YMOXJIUBIIIOIOTh ~ 3a0€3MeueHHs]  (PYHKI[IOHAJIBbHO Ta MparMaTAYHO PIBHOLIIHHOTO
OpPUT1HAJILHOMY IE€PEKJIaJCHOIO MOBIJOMJICHHS.

12. TIparmaru4HO 3yMOBJIEHI rpaMaTU4HI Ta JIEKCUKO-TpaMaTU4HI TpaHc(opmarrii
IpeCcTaBleHl MPUKIaAaMH, Yy SKAX BHUSBIECHO TaKi MEPETBOPEHHS, SK TpaMaTHdHa
3amina (22%), nonaBanus (51%) a6o Buiaydenus (8%), ommcoBuii mepeknan (8%),
aHTOHIMIYHMIA Tepeknan (6%) Ta rpamatuuna kommeHcaiis (5%). Ille omHum
CIIOCOOOM MparMaTUYHOI afanTallii € MPUOM IIIICHOTO MEPEOCMUCTIECHHS.

13. IcHyroTh MOBHI Ta I03aMOBHI YMHHUKH, II0 3YMOBJIIOIOTH BUKOPHCTAHHS
parMaTM4HoO 3yMOBJIEHUX TpaH@popmalii. Tak, mo3aMOBHI yMOBH, IO OTOYYIOTh
JIOWHY BiJ HApOIKCHHSI, BIUIMBAIOTh HA CIOCIO 11 MUCJICHHS, CBITOCIPUUHATTSA, Ha
dbopmyBaHH4 1i CBITOITISAY Ta iepapxii HiHHOCTEH. Lle, y cBOIO 4yepry, 3HaXOAUTh CBOE
B1100pakeHHs1 Y MOBHIM KapTUHI CBITY 0cOOH, 1 BIAMOBIIHO, Y 1l MOBHOMY NacmopTi. 3
1HIIoro OOKYy, 3 NepIIUX JHIB JKUTTS JAWTHHA MOCTYNOBO OBOJIO/IBAE MOBOIO,
MOTIOBHIOIOYM CBil JIEKCHYHUU 3arac, HaBYAlOUMCh TPaMaTHYHHUM TPaBHUIIaM, 1 TAKUM
YUHOM MOBHa cucteMa (opmye ii cBitoOaueHHs. HacTymHum ertamoM B PO3BUTKY
OCOOMCTOCTI SIK KOMYHIKaHTa € BMIHHA MpPOJAYKYBaTu HE JIMIIE JIEKCUYHO Ta
rpaMaTUYHO JOMYCTHMI, @ ¥ y3yaJIbHO aJieKBaTHI BHCJIOBIIOBAHHSA, IO MOXJIHUBO 3a
HAsIBHOCTI MEBHOTO KOMYHIKATUBHOTO JOCBiAy. Tomy, 3p0o3yMisio, IO Jyisi TOTO, abu

CIOPUNHATTS MEBHOTO XYI0XKHBOTO TBOPY JKUTENISIMU YKpAaiHU Ta aHIJIOMOBHHUX KpaiH,
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Kl € HOCIIMH DPI3HMX MOB 1 SIKHX OTOYYIOTh BIMIHHI MO3aMOBHI yMOBH, OyJO
PIBHOIIIHHUM, TE€peKajad BUMYIICHHH 3aCTOCOBYBaTH MparMaTHYHO 3yMOBIIEHI
TpaHcdopMmartii.

14, 3aramom, y mporeci AOCHIKeHHS Hamu OyJ0 BHSABICHO 3aCTOCYBaHHS
IparMaTU4YHO 3yMOBJIEHHX TpaHC(hopMaliil y 3B'13Ky 3 HACTYITHUMH YNHHUKAMHU:

a) OpienTanis Ha opuridai. Jus 3a0e3neueHHs] pIBHOLIHHUX YMOB CHPUNHATTA Ta
OLIIHKU XYIO0KHBOTO TBOPY AHIJIOMOBHHM Ta yYKPaiHOMOBHHM YHMTa4aMU 3aBIaHHIM
nepekasaya € aJeKBaTHE BIATBOPEHHS NPAarMaTUYHOIO IOTEHLIATy OpUTiHalLy B
nepexiazi. MaeThes mpo HEOOXiAHICTh TIepeadi HalliOHAIBHO-KYIETYPHOTO KOJOPHTY
NEPUIOTBOPY, HMOr0 €CTEeTMKH Ta EKCHPECHUBHOCTI, MPO BAXIMUBICTh BIATBOPEHHS
KOMYHIKaTUBHOI (YHKIIII CTHUJIICTUYHUX 3acO0IB OpUTIHAIBHOTO TeKCTy. Ilpu 1pomy
0ocoONMBOi yBaru Tmepekiajzada BHMarae aHajidi3 MOBHOTO MAacHOpPTy MEPCOHAXIB
XyIO0KHBOTO TBOPY Ta aBTOPCHKOTO MOBJIEHHS Y TEKCTI, 1110 YMOXJIMBIIIOE BPaXyBaHHS
IIpU MepeKIIaii 0COOIMBOCTEN B3a€EMOBIJHOCHH KOMYHIKAHTIB Ta CTYIiHb OQIIIHHOCTI
1X pO3MOBH.

[Ile oaHMM YUMHHUKOM, SIKHA TPU3BOAUTH JO 3aCTOCYBaHHS IpParMaTuyHO
3yMOBJIEHUX TpaHc(opMalliil y 3B'S3Ky 3 OpI€HTALIE€I0 NEepekiiajzada Ha OpUTiHAI, €
HEOOX1THICTh aJeKBAaTHOI Tepedadl IMIUTIIUTHOLI 1H(OopMalii TEKCTy, BUSBUTH Ta
PO3TIIyMayuTH SIKYy JOIOMarae KOMyHIKaTUBHA CUTYyallis BUCIIOBIIOBAaHHS, By3bKUI Ta
HIMPOKUN KOHTEKCT. [HOA1 3 METOr0 3a0e3MeUeHHs! PIBHOLIHHOIO CHPUUHATTS 3MICTY
XYIO)KHBOTO TBOPY Ta OIIIHKM TEPCOHaXIB TMEPBUHHUM 1 BTOPUHHUM UYHUTAYaAMHU
BUSIBJISIETHCS JOPEUHOIO EKCIUTIKAIl 1H(popMallii, MogaHoi B MEPIIOTBOPI IMILTIIIUTHO.
Boanovac, BaxxIuBo, 100 mepekiageHe BUCIOBIIOBaHHS HEe Oyl0 ABO3HAYHHUM, SKIIIO
TaKHi 3a7yM aBTOpa HE MPOCTEXKYETHCS B OPUTIHAJIL.

0) IlomomaHHs MIKMOBHUX Ta Y3yallbHUX po30ixkHOCTeH. [lna 3abe3neueHHs
aJIeKBaTHOTO TEpeKiaay CiiJ 3BakaTd Ha BIJMIHHICTh MOBJICHHEBHUX aKTiB Ta
MOBJICHHEBUX TpPaAMIliii HOCIIB MOBM OpHTiHAJIYy Ta Mepekiany. Maemo Ha yBasi
CUTYyaTHBHY Ta TEMAaTU4YHY CTEpPEOTHUII3allil0 MOBJIEHHS, L0 OCOOIUBO SCKPABO
JEMOHCTPYIOTh AaHININChKI Ta YKpaiHChbKI KOMYHIKaTUBHI (OPMYSH, DI3HULIO B

CTYHCHi K&T@FOpI/I‘IHOCTi AHTI11ICbKOMOBHUX Ta praTHCLKOMOBHHX BHCJIOBJIIOBAHb.
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KpiMm Toro, B aHIIHCHKIA MOBI 3aCTOCYBaHHS HEMPSIMUX MOBJICHHEBUX AaKTIB €
YaCTOTHIIIUM, HIX B yKpaiHCbKiii. BomgHowac, BaXXJIMBO BpPaxoBYBaTH TAaKOX Te, IO
aHTJIIMChKa MOBa OUTBIIIOI0 MIPOIO, HI’K YKpaiHChKa, XapaKTEePU3Y€EThCS KOMIPECIEIO Ta
CHHCEMaHTU3MOM. JlopeduHo 3ayBaKWTH, IO 1HOMI, IJIsS TOTO, OO TMmimiOpaTu
aJIeKBaTHUI cHIOCIO BIITBOPEHHS MPAarMaTUYHOTO MOTEHIlally OpUTiHaly, epekiaaay
MOBUHHUI BOJIOAITH TaKOX 3HAHHSIMU HE JIMIIIE CEMAHTUKH, @ i €TUMOJIOT1] JISKCEMH.

B) TOJOJAHHS COIIOKYJIBTYPHUX BIAMIHHOCTEH YHMTadiB OPUTIHATY Ta MEPEKIady.
nerbes He nmmie mpo icTopiio, Mi(osorito, GOIBKIOP Ta XyLOXKHIO JTiTeparypy
MPECTAaBHUKIB aHIJIOMOBHOI Ta YKpPaiHOMOBHOI KynbTyp. Ha pesynbrar nepekiany
BIUIMBAIOTh TAaKOX TaKl YMHHUKH, SK EKOHOMIKAa 1 3aKOHOJABCTBO KpaiH HOCIIB
aHTJIIACHKOI Ta YKpaiHChKOi MOB, IOJITHKA, PEJNIiris, CUCTEMa OCBITH YKpaiHU Ta
aHIJIOMOBHUX JI€p>KaB, PI3HULS B JOCATHEHHSX y c(hepax HAyKH 1 TEXHIKH, 110 B CBOIO
4yepry 3yMOBIIIOE BIAMIHHICTh pealliif, SKi B TOBCSKICHHOMY HUTTI OTOUYIOTh
NEPBUHHOTO Ta BTOPUHHOTO PELUIIIEHTIB XYIOXKHBOTO TBOPY. Y 3BSI3KY 3
BUINE3a3HAUYCHUM TI1JI Yac TMEpeKJiaay CIiJl 3BakaTd Ha BIAMIHHICTE (Qopm
XKUTTEYCTPOIO, a came, crenudiKy BIAIITYBaHHS MOOYTY, CTHIIIO KUTTS, TPUHHATHUX
Croco01B TMOBENIHKH >KUTENIB aHMNIOMOBHMX KpaiH Ta VYkpainu. Ille oxHum
00'€KTUBHMM UYMHHUKOM, IO MPU3BOAUTH JO 3aCTOCYBaHHS TpaHchopMmaliii, €
BIJIMIHHICTh CHUCTEM MIp Ta Baru, SIKUMH KOPHCTYIOThCA HOCIT aHIIMCHKOI Ta
YKpaiHCHKOI MOB.

I) BpaxyBaHHS BIJIMIHHOCTI CBITOCHPHUHHSATTA YKPaiHOMOBHUX 1 aHIJIOMOBHHUX
YUTauiB XyHOKHBOTO TBOPY, IIO 3HAXOAUTh CBOE BIAOOpa)KEHHsS B acoulialisix Ta
CTEOPEOTHUIIaX HOCIIB aHIIINACHKOI Ta YKPAaiHChKOI MOB, y iX KOJIBOPOBHMX KapTHHAX
cBiTy. TOHKOIIII CBITOBIIUYTTSI HOCIIB TIEBHOI MOBU MOKHA MIPOCTEKUTU y MeTadopax,
MOPIBHSHHSX, CTAINX BUpa3ax, 10 BUMAaraloTh 0COOIUBOI yBaru rnepekiaaaya.

1) BpaxyBaHHS clienn(iKU XyIOKHBOTO Tiepekiany. s mpukiaay, BUpIBHIOBAaHHS
(GhOHOBUX 3HAHb YMTAYIB OPUTIHATY Ta MEPEKIANy XyI0KHBOTO TBOPY 3a JOTIOMOTOIO
MOIIMPEHUX TMOSCHEHb HE 3aBXJIM JOpedyHe, aJKe MOXKE BIJBOJIKATH BIJ
KOMYHIKaTUBHOTO ()OKYCY BHUCJIOBIIOBaHHS, MOPYIIUTH CTPYHKICTh BUKIIATy 3MICTY

nepmoTBopy. KpiM Toro, crymiHb mparMaTW4yHOl ajanTtaili OpuriHaily B mHepekiail
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3aJIeKUTh BiI BIKy HMOBIpHUX BTOpPMHHUX uuWTauiB. [lepexnamay Takox MOXe
3MIMCHIOBAaTH TIeBHI TpaHchopmainii y 3B’S3Ky 3 OpI€HTAIi€l0 Ha TPaauilii MOBHOTO
o opMIIEHHS Xy[I0’)KHBOTO TBOPY NIEBHOTO >KaHPY B LIIbOBIM MoBi. Hampukmnan, nepexiay
aHIJIOMOBHOI JIITepaTypu Ui YKPaiHCHKUX JITed MOXKE BiA3HAYaTHCS 1HTEHCH(IKALIEI0
EKCIPECUBHOCTI TEKCTY, BOAHOYAC aJICKBATHUN MEPEKIIa] IM'eCh HEMOXKIIMBUN 0€3 3HaHHS
rOTOBUX YKpPAiHCHKHX BIJMOBIIHUKIB JESKUX AHIJIOMOBHUX JIEUKTUYHUX €JIEMEHTIB.

e) BigHocHO He3HayHa KUIBKICTh BHSBICHHMX HaMU TPUKIANIB 3aCTOCYBaHHS
IIparMaTiyHO 3YMOBJICHMX TpaHCchOpMaIliii CHpUYMHEHA HEOOXITHICTIO JOTPUMaHHS
BBIWIMBOCTI. Takuii BUJ MparMaTHyHOi ajanTaiii MOXJIMBHH JIMIIE Yy TOMY BHUMAJKY,
SKIIO BiH HE IPU3BOAUTH J0 CIIOTBOPEHHSI 3MICTY XY0KHBOTO TBOPY 3arajioM Ta o0pasiB
H0TO TIEpCOHAXIB 30KpeMa.

15. Jlns Toro, moO aIeKBaTHO 3AIMCHUTH NparMaTUyHy aJanTalild OpUTIHAIBHOIO
XyIO’)KHBOTO TBOPY B HEpPEKIaal 3a JONOMOIOK JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX, JIEKCHUKO-
rpaMaTMYHUX 1 TIpaMaTUYHUX TpaHchopMaliil, mepekiagad I[OBUHHUI BOJIOIITH
MOBHHMMH Ta MO3aMOBHUMH 3HAHHSMH, KOMYHIKaTUBHUMHU HaBHUYKAMU 1 JTOTPUMYBATHUCH
parMaTuyHOl HEUTPATBHOCTI.

16. HaifuacTime 3 METOI0 MparMaTuyHoi ajanTailii XyJOXKHBOTO TBOPY IMepeKiagadi
BIAIOTHCS JI0 TakuxX TpaHchopmariid, sk momaBaHHs (26%), renepamizamis (20%) Ta
rpamatnuHa 3amina (11%). MeHII YacTOTHUM € 3aCTOCYBaHHS 3 TMparMaTHYHUX
MmipkyBaHb JekcnyHoi 3aminn (10%) Tta wommencamii (10%). JloBomi pimkicHUM €
3aCTOCYBaHHS MParMaTUYHO 3yMOBJICHOTO OMHUCOBOTO (4%) Ta aHTOHIMIYHOTO TIEPEKIA Ty
(3%), mudepenmiarii 3naueHHs1 (4%), BunydeHHs (4%), soriuHoro po3BUTKy (4%) Ta
KoHKperu3alii (4%).

17. Pesynpratn HaykoBOi poOOTH BIIKpUBAIOTh NEPCHEKTUBU  MOJAJIBLIOTO
JOCTIPKEHHS] TIParMaTUYHOTO AacleKTy Tepekyany XyIoKHbOI JITepaTypH, 30Kpema
3aJIC)KHOCTI 3aCTOCYBAaHHSI TPArMaTUYHO 3yMOBJIEHUX TpaHchoOpMalliid Bil KaHPY
XyAOKHBOTO TBOPY Ta IJIOCTHIIIO Nepekiaaadya. BBakaeMO MEpPCIEeKTHBHUM TaKOX
BCTaHOBJICHHS Ta MOPIBHSAHHSA OCOOJMBOCTEH BUKOPHCTAHHS MParMaTUYHO 3yMOBJICHUX
Tpancopmalii mpu mepekIaal XyIoXKHbOi, MyONIIUCTHYHOI Ta HAyKOBO-TEXHIYHOI

JTEpaTypH.
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